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ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

Sétance du mardi, le 27 mars 1&93.‘

SOMMAIRE :—Délibération sur le projet d’emprunt de $500,000 : MM. Wiirtele,
Mercier, Mousseau, Joly, Blanchet, McShane, Gagnon, Beaubien, Robertson,
Picard, Flyan,JAsselin, Desaulniers, Dorais, Gauthier, Carbray, Desjardins et
Shehyn. —Proposition de I’honorable M. Marchand, relative 4 M. Félix Fortier,
ancien greffier du Conseil exécutif.~Proposition de M. Gagnon ‘relative & des.
bonus accordés & 'auditeur et a I'assistant treésorier.

PRESIDENCE DE L'HONORABLE L. O. TAILLON.
La séance est ouverte 2 onze heures et demie.

L'ordre du jout appelle la délibération sur les résolutions suivantes :°

S

1. Qu'en sus de la somme qui reste actuellement & emprunter et
négociable sur 'emprunt autorisé par le statut 45 Victoria, chapitre 18,
le lieutenant gouverneur en conseil pourra autoriser le trésorier de la
province 1 prélever, par voie d’emprunt, pour les besoins de la province;
de la manidre exposée dans le statut ci-haut mentionné, une somme
additionnelle de¢ cing cent mille piastres.

2. Que cette somme additionnelle sera censée former partie de
Vemprunt autorisé par le statut ci-haut mentionné et sera prélevée de la
méme manidre et sujette aux mémes dispositions que si elle avait origi~

-nairement formé partie de cet emprunt et que si cet emprunt avait
€té autorisé jusqu’d concurrence d’'un montant de trois millions cing
cent mille piastres.

3. Que les obligations ou débentures pour le montant restant 3
emprunter, en aucun temps, sur emprunt ci-haut mentionné et pour
le montant additionnel autorisé par le présent acte, pourront, nonobs-
tant les dispositions de la section trois du statut ci-haut mentionné, étre
¢émises en cours sterling pour des sommes de cent livres chacune et
pourront étre enregistrées & n'importe quel endroit dans le Royaume-
Uni.

4 Que, nonobstant les dispositions de la section trois du statut
ci-haut mentionné, ces obligations ou débentures pourront porter intérét
au taux de quatre pour cent par annde et elles pourront étre émises
pour tel montant, nominalement additionnel et proportionnel qui sera
requis de temps & autre, »
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L’honorable M.  WWurtele —détut? de Yamaséa, irésorier de la
province~—M, le président, je crois que la Chambre est suffisamment
renseignée sur la -pécessité qui oblige le gouvernement & demander
Pautorisation, de prélever par vole d'un emprunt, un demi willion. A la
dernitre session la Chambre a généreusement voté & Yunanimité je
crois, du moins quaat & cp qui regardait le principe méme de la poli-
tique du gouvernement, un aide additionnel en argent A la voie ferrde
de Québec au fac St-Jean. Cette subvention nouvelle s’éieve & $250,-
ooco. Voild déji qui représente la moitié du nouvel emprunt, Il v a
diverses créances quw’il nous faut payer 3 une date plus ou moins rappro-
chée et qui n'étaient pas prévues, qui ne pouvaient I'étre lorsque jai
demandé€ lautorisation d'emprunter trois millions, qui viennent com-
pléter et au-deld le montant de Vemprunt. Toute l'opération consiste
simplement dans une consolidation de la dette flottante. '

Je propose que la Chambre siége en comité général pour examiner
ces résolutions. . .

L’honorable M. ¥ eweier—députt de St-Hyacinihe—M. le prési-
dent, il est vraiment regrettable que le gouvernement vienuc nous
demander de délibérer sur une question aussi importante 2 une époque
aussi avancée de la session. 1l me semble qu'll aurait pu nous soumet-
tre ces résolutions avant aujourd’hui. Bon nombre de député sont partis
de la capitale pour n'y plus revenir avant la cloture de la session. Ceux
qui ont pouss¢ héroisme jusqu'au point de rester & leut poste, sont
fatigués des travaux qu'ils ont eu 3 accomplir, de sorte que la Chambre,
soit par les absences, soit par la fatigue des députés présents, n'est
gutre en état d’étudier avec tout le soin guelle désirerait apporter, une
loi de finances aussi importante. Toute la faute retombe sur le cabinet
qui aurait dt ne pas attendre aussi tard pour soumettre cette législation.

Il va de soi, M. le président, que je ne discuterai pas longucment ces
résolutions. Les circonstances et l'expérience ne me justifieraient pas
de le faire. Jo me contenterai done d’exprimer mon regret de voir notre
dette augmenter aussi rapidement. L’année dernitre cn nous disait que
Pun des résultats certains de la vente du chemin de fer serait de mettre
fin aux emprunts et aux déficits. On assurait que ce sciait la consé
quence de cette transaction. J’ai sous les yeux le discours prononcé &
cette occasion par Yhonorable M. Chapleau. Que disait-l ? A la page
648, des Débats de 1882, je lis ce qui suit : 8

* On me dira peut-8tre : empruntez, empruntez. Sur quoi cmprun-
terons-nous ? Si nous gardons le chemin, il nous faudra, pour combler
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nos déficits et terminer les travaux & faire, cmprunter une couple de
millions. Or, il n'y a pas de fausse honte & le dire, & moins d'aliéner le
domaine pablic, ou d’avoir recours & la taxe directe, nous n'avons pas
de quot payer.”

Ainsi, il était bien entendu aiors qu'l! fallait vendre .pour éviter Pem.
prunt. Mais & peine la vente dtait-clle un fait accompli que I'honorable
trésorier, le méme que nous avons aujourd’hui, demandait sans crainte
“ de nuire gravement au crédit de la province” Vautorisation d’em-
prunter non plus une couple de millions, mais trois wmillions. Et
voila qu’un an aprés, on revient & la charge, et 'on demande encore un
demi miltion. L’an dernier on faisait valoir le méme motif que cette
année: on disait que ce n’était qu'une conversion de la dette. On la
convertie cette dette, mals il parait qu'on en z oubli€ une partie, et cette
st 14 le systéme. On crée
tranquillement, sans faire de bruit, une dette flottante et Lon vient
ensuite la convertir en dette consolidée au moyen d'un emprunt. Pen-
dant qu’on emprunte pour couvrir les déficits, on augmente les dépenses,
cause des déficits.  On nous demande la permission d’emprunter au
moment méme ol nous €tudions des résolutions relatives a une augmen-
tation du subside. e me demande si ¢’est I3 tenir une conduite sage.
En suivant un tel systéme, je me demande ¢galement quelle réponse
nous aurons d’Ottawa, Mon devoir- est de signaler ces faits 3 la
Chambre.

année on veunt avoir $500,000 de plus.

Je n’en dirai pas davantage et je me contente - de protester, en dépo-
sant la proposition suivante :

Que la Chambre ne se forme pas en comité général maintenant,
dans le but de prendre en considération les dites résolutions, & lefit
d’autoriser le gouvernement i contracter un nouvel emprunt de 3:'500 000,
mais qu'il soit résolu :

“ Que cette Chambre voit avec alarmie, Paugmentation croissante de
la dette provinciale, et regrette de voir le gouvernement actuel continuer
la politique néfaste et ruineuse de celul qui Ta précédé, au lieu
d'adopter un systéme d’économie propre & faire cesser les déficits et &
sauver la province de la ruine dont elle est menacée.

L'honorable M. YMousseau—député de Jacques-Cartier, prémies-
minisire ef procurcur général.—NL le président, honorable chef de
Vopposition s’est plaint du pen de temps qui est donné A fa Chambre
pour ¢tudier cette mesure financiere. Ce reproche me surprend beau-
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coup. Eneffet, il y a plus de six semaines que la Chambre sait qu'il
faut augmenter la dette consolidée ¢’un demi million. Dés le 16 février
dernier, Ihonorable trésorier a mis devant la députation un état sérienx,
vrai, dela situation financitre de la province. Ila franchement fait
connaitre les besoins du trésor, la nécessité ou il était de recourir & un
nouvel emprunt d’'un demi million, et pourquoi, M. le président, cette
nécessité existe-t-elle, parce que la Chambre 2 crusage, entre autres
choses, de voter une dotation additionnelle i la voie ferrée du lac St-
Jean, L’honorable chef de Popjusition nous blame de demander Vauto-
risation d’emprunter ce qu’il faut pour payer cette dotation. Qu’il ait le
courage de remonter 4 la cause, c'estd-dire de proposer & la Chambre
de nous censure: parce que la Ligislature, danssasagesse, a cru devoir
doter plus généreusement une voie ferrée qui contribuera beaucoup au
progres et ala richesse du district de Québec. Cette proposition de
censure, au fond, ne s'adresse pas A nous, elle est dirigde contre la
Chambre elle-méme. Le gouvernement n'est coupable que de mettre la
volonté de la I.égislature a exécution. Kile a décidé de donner $250,000
de plus au chemin de fer du lac St-Jean et nous venons lui demander
de nous donner les moyens de payer cette dotation quand clle sera
exigible. Voila le grand crime que Pon nous reproche.

L’honorable chef de Yopposition aime A citer le discours de M. Chra-
pleau, sur la vente du chemin de fer. Mon prédécesseur n’était peut
étre pas aussi bien renseigné que nous. A la dernitre session, on
croyait que la “dette non-payée du chemin de fer n’était pas plus de
$100,000.  Aujourd’hui on constate  quelle est de pres de $300,000.
Et 'honorable chef de Popposition est surpris que nocus demandions

Targent pour faire face A.ces dépenses. -~ - . ..

Je nesuis pas responsable de la situation qui nous a & laissée
comme un héritage.  Je l'ai acceptée avee le désir sinctre de I'dudier
et de Paméliorer autant que possibie, et si, dans le moment, il parait y
avoir augmentation dans les dépenses courantes, j2 crols que je pourrai
les réduire considérablement, 'année prochaine. ‘

Le gouvernement travaille énergiquement & améliorer la position.
Nous navons pas voulu poser en réformateurs féroces.  Nous avons
commencd par nous faire ¢elairer par une enquéte impartiale et lors-
que nous aurons les éléments yu'il nous faut, nous agirons. e puis
assurer yue les dépenses seront diminuées. .Concurremment a‘;éc
notre politique d’économis nous avons aussi celle qui consiste 2 de-
mander au gouvernement fédéral laide auquel nous croyons avoir
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droit. Cette demande est juste et devra étre accordde. La province
s'est imposé de grands sacrifices pour développer les ressources du
pays. Nous avons fait 1 la besogne qui appartenait -au trésor
fédéral. Je suls convaincu que nous nous présentons & Ottawa  dans
de bonnes conditions, car nous pouvons faire valoir ce que nous avons
accompli pour améliorer U'état de la confédération.

L’honorable M. Joly—député de Lotbiniere.—M. le président, P'ho-
aorable premier. ministre nous a dit que le chef de Popposition était
surpris de l'augmentation de la dette. Je crois pouvoir dire que mon
honorable ami le chef de Popposition n'est pas surpris du tout. L'ex-
travagance du gouvernement ne nous surprend pas. Ce qui ‘est
plutdt de nature 3 nous surprendre clest de voir quon ne demande
pas un million immédiatement, au lieu d'un demi million, Ce sera, je
suppose, pour la prochaine session.

L’honorable chef de Vopposition a dit que le gouvernement avait
attendu trop tard pour nous soumettre ces résolutions. Il est trop tard
pour faire une discussion approfondie de la question. Le gouverne-
ment aurait di demander la présente délibération alors que la Chambre
€tait disposée 3 écouter la discussion.

I’honorable premier ministre s'est défendu en parlant de son prédé-
cesseur.  Je ne sais si mon honorable ami a accepté la succession qu’il
a recueillie sous bénéfice d'inventawe,  SMl ne I'a pas fait, il a été terri-
‘blement imprudent, (Rires) car plus 1l avancera plus il rencontrera des
obstacles qui lui feront perdre sa bonne humeur habituelle.  Mais peut-
étre qye Uhonorable premier ministre ne sera pas ici d la prochaine
session. . ..

M. le Premier ministre.—Oh j’y serai encore plusieurs
années.

L’honorable M. Joly.—Sincerement, comme ami, je désire quil se

mette & Vabri de la tempéte. Je crois entendre commencer & gronder
sur sa téte, et il fera micux.de se réfugier dans le premier havre qui
soffrira & lui.  Autrement il pourrait bien faire naufrage.
M. le président, je reviens i la question qui est devant la Chambre,
I’honorable premier ministre a essayé de dégager sa responsabilité A pro-
pos de l'état financier de la province. Cependant il ne peut nier qu'il est
moralement responsable de ce qui a ¢té fait par le cabinet précédent.
Si je jette un coup d’ceil sur les sizges de la droite, je vois le premier
‘ministre entouré et appuyé par les mémes hommes qui ont promis 3
l'autre gouvernement de faire ce que nous lui reprochons.
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Les mémes  députés ont continué leur appui au cabinet actuel, non
pas parce qu'il désapprouvait les actes de son prédécesseur, mais parce
qu'ils voyent en lui le fiddle continuateur de la politique qu'ils ont déj
approuvée. Et ce que je ne comprends pas c’est que le premier ministre
en parlant comme il Pa fait, ne craigne pas lindignation de ses amis,
11 repousse ce quils ont approuvé. L’honorable député de Montmo-
rency nous a dit qu'il le renierait comme son chef si le.premier ministre
allajt repousser cette politique.  Et T'honorable premier ministre renie
quand méme lacte de la majorité. Clest la conduite du trésorier lui-
méme qui a contribué 2 dlever cet édifice que Pon veut détruire.
Lorsque nous combattions dans le but de faire échouer la politique du
gouvernement, que noaus répondait-on, M. le président ? I’honorable M.
Chapleau allait méme jusqu’a nous accuser de vouloirla taxe directe,
parce qu’en ne vendant pas, on devait—c’était [ Uune des conséquences
inévitables du refus de vendre—on devait emprunter et avoir recours i
la taxe. Eh ! bien, aujourd’hui le chemin est vendu, et cependant, on
emprunte toujours, tout comme sl celte transaction n'avait pas été faite.

M. le président, que dit la proposition qui est devant la- Chambre ?
Elle cst assez explicite pour étre comprise & 1a premidre lecture, On
demande d’emprunter un demi million ; la proposition repousse cette
demande, se fondant sur lc fait que les dépenses publiques augmentent
sans ¢gard aux déficits que nous constatons tous les ans dans nos
comptes, L’unc des raisons qui justifient le trésorier d’emprunter
$500,000, il nous I'a dit fui méme c'est pour combler le déficit dans le
revenu de la province, découvert résultant de l'augmentation de Ja
dépense.  Or la Chambre a-t-clle le moindre indice qui puisse lul faire
croire que le gouvernement entend revenir &4 une politique plus sage
que celle qui a été suivie par le passé.  Avons-nous le plus 1éger indice
—on voit que jec ne suls pas cxigeant—que lc gouvernement veut
revenir & une conduite plus sage & Pavenir > ‘

Bien loin de 13, M. le président.  Si nous érudions le budget pour le
prochain exercice nous y trouvons Ja preuve’de la méme extravagance
qui nous a valu le déficit pour lequel on nous demande d'emprunter,
Cest-d-dire d'augmenter la dette de Ia province Nous avons un acergjs-
sement général de la dépense controlable, Est-ce I3 une preuve que
nous devons nous en rapporter & la sagesse du gouvernement et lui
donner encore de 'argent.  On vient nous parler des ¢conomies que
Ton projette. On attend le rapport de la commission pour opérer toutes
ces merveilles. On n'avait pas besoin de cette commission pour écono-
miser.
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Eun 1869, il a €t€ fait un excellent rapport par une eommission du
service civil, et cela n’a pas empéché les dépenses de continuer d’aug-
menter, Dans ces circonstances, il me semble que le moins que le
gouverncment aurait pu faire, pour prouver sa sincérité, ¢aurait été de
suspendre toute augmentation des dépenses dans le service civil en
attendant le rapport de la commission. Cela aurait ¢té logique ct la
Chambre aurait eu 13 une preuve de la bonne volonté des ministres &
remplir leur programme. Au liea de cela, nous voyons une augmentation
de plus de $37,000 dans le service civil seul. Dans de telles circonstances
je suis forcé de dire que Thonorable chef de Popposition a raison de
repousser 'autorisation demandée par le gouvernement. Nous n’avons
rien qui nous prouve que les - honorables ministres veulent pratiquer
l'dconomie. Or, sila Chambre consent & permettre au gottvernement
d’emprunter un demi milliop, il aura raison de voir dans cette autori-
sation une approbation de sa politique extravagante. Dans un an ou
deux, nous le verrons revenir de nouveau demander la permission
d’emprunter pour couvrir les déficits quil aura crées. Voild le syst2me
dan$ lequel nous sommes entrés €t que le gouvernement continue 3
suivre, malgré les avis sages qui lui sont donnés de toutes parts.

T’honorable M. Blamchet—dputt de Beauce, secrétaire de la pro-
vince.—M. le président, Thonorable député de Lotbiniére, en habile
parlementaire, a détourné le cours de la discussion pour le reporter sur
un sujet qui n’est pas en causc du tout, Il n’est pas question d’éco-
nomie pour le moment, mais il s%agit de savoir si nous devons payer
nos dettes.  Voild ce que nous avons & décider.  Jé sais que la Cham-
bre a assez A cceur Phonneurtde la province pour ne pas répudier ses
dettes.

Le statut de 1882, contient une loi accordant des dotations soit en
terre, soit en argent,  certains chemins de fer.  Le second paragraphe
de Particle premier de cette loi dit: “La somme de mille piastres par
mille en sus du subside déja accordé par la Tégislature, et une quantité
de cing mille acres de terre par mille, pourvu que le nombre total de
milles ne dépasse pas 170 milles, pour un chemin de fet partant du
chemin de fer Québec, Montréal, Ottawa et QOccidental, & 4 milles de
Québec, et allant au lac St. Jean ; le subside de quatre mille piastres,
accordé par des statuts antéricurs,  devant étre accordé pour tout le
parcours de te chemin savoir, pour cent soixante et dix milles. ”

Ce paragraphe crée une dette 'de $250,600 pour la province. Clest
la loi, nous devons nous y conformer. L’honorable chef de Popposi-
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tion ne veut pas que nous soyions autorisés.2 prélever par vois J'em-
prunt, largent nécessaire pour payer ce subside, .

Cela veut tout simplement dire qu’il trouve en premier lieu, que cette
Chambre a fait une faute en votant la loi- que j'ai eu l'honneur de
mettre, il y a un instant, sous ses yeux, et en- second liew, que nous
devons revenir sur ceite décision -parce que Pentreprise de P'établisse-
ment d’'une voie ferrée de Québec au lac St-Jean ne mérite pas cette
dotation. Si c’est 13 ce quil veut—et sa proposition ne signifie pas autre
chose—qu'il ait au woins la sincérité de le proclamer ouvertement. La
Chambre appréciera ses raisons. Mais il ne prend pas la position que
la Jogique luj, impose, s'il refuse de. dire que cette entreprise que les
citoyens de Québec ont tant & ceur ne mérite pas Paide gue la Chambre
luia accordée, je dis, M. le président, que ce n’est pas digne, que ce n'cst
pas courageux. On a profité de ce débat pour lancer des accusations
contre ceux qui ont voté la vente du chemin de fer. On voudrait faire
croire que cette vente a €té inopportune et qu'elle n’aurait pas da étre
faite, parce qu'en attendant on aurait obtenu un meilleur prix que celui
que Pon a touché. Clest une prétention absurde. Nous constatons
maintenant que la vente a ¢été faite au bon moment et que si nous
avions attendu, nous aurions perdu. une somme considérable. La divi-
sion de l'ouest seule ne rapporterait pas méme la moiné de ce que nous
avons eu, ct cela parce qu'il faut compter & présentavec la concurrence
nouvelle d’une autre voie ferrée, le Canada Atlanti.

M. le président, on nous reproche -aussi d’avoir payé au dela. de
$400,000 pour réclamations résultant de la construction. du chemin de
fer. On ne dit pas que ces sommes n'étaient pas dues. Point du tout,
On répete sans cesse que Uon a payé tant, et cela constitue une accu-
sation dans 'esprit de mes honorables amis de la gauche. Eh ! bien,
nous, nous comprenons notre devoir autrement. Nous avons campris
que nous devions examiner, sans parti pris, comme des hommes d'affaires,
les comptes qui nous étaient soumis, et de Jes payer aprés nous étre
convaincus qu’ "Il devaient 'étre. ’

M. ﬂebhdlle.~nr/mtta’e/)[ontmzl ourst.~M., le président, Vhono-
rable secrétaire de la province nous a dit que si nous avions & vendre
maintenant le chemin. de fer, nous obtiendrions un - prix beaucoup
moins élevé que celui que rous avons eu Pan dernier. Je puis dire que
Thonerable ministre fait erreur, car je suis convainéu. que nous pour-
rions obtenir aujourd"hui douze millions, au liey des six millions . pour
lesquels on a sacrifié cetie belle proprigté,
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Quant & ce qui concerne le nouvel emprunt de $500,000, que 'hono-
rable trésorier demande autorisation de prélever, pour payer, dit-on,
des dettes en souffrance, je ne puls comprendre, comment, en face du
budget supplémentaire adopté hicr soir. et de Paugmentation ¢norme
des dépenses courantes pour le service civil, des ministres peuvent
avoir l'audace de venir ici et nous demander Pautorisation d’augmenter
davantage la dette publique. Comme les individus, les gouvernements
doivent étre en premier licu justes avant d'étre généreux. Nous ne
devrions pas voter ainsi l'argent que nous n’avons pas, surtout pendant la
crise terrible que nous traversons.

-1l y a quelques jours, jai lu un article-dans le Chrenide de Québec,
qui m’a profondément impressionné.  Je crois que cet écrit vient de la
plume du Dr. Bender, un citoyen bien, connu du public de Québec,
mais qui demeure 2 présent aux Etats-Unis.

Cet article s'adapte tellement bien X P'état actuel des allaires de cette
province, que je crois de mon devoir d’en lire un extrait devant la
Chambre. L’crivain, entre autres choses, dit ceci : “ La province de
Québec, avec sa dette de dix-huit millions est dans un état déplorable.
Depuis quelques anndes, le revenu ordinaire a été moindre que les
dépenses et I'avenir nous offre la perspective d’'une augmentation gra-
duelle de la dépense, sans un accroissement correspondant de la recette.
Les ressources de la province ont €té gaspillées pour le bénéfice de
marchands de bois, partisans avant tout, de spéculateurs et de voles
ferrdes dans les.yuelles les membres du parlement possédaientde grands
intéréts. - Sa condition est des plus critiques et son avenir des plus
sombres.”’ "

Je défie qui que ce soit de ‘dire que cela n’est pas une peinture
fidtle de la situation de la province.

L’honorable prn.mler ministre a essayé de )ustxﬁer ce nouvel emprunt
en prétendant que M. Chapleau ne connaissait pas U'état réel des finances.
Je puis dire au premier ministre que ga été un bonheur pour lui que
M. Chapleau soit parti, autrement il n'aurait pas la position gu'il occupe
avjourd’hui et on auwrait gutre entendu parler’ de” lui dans le
monde politique. Si M. Chapleau a laissé derridre lui une dette énorme,
il n’a pas fait don A son successeur de son €nergie et de ses talents, et
le cabinet que nous avotts me parait pas trés bien douésous ces TApports.
De fait, ce-quil y a & déplorer cest que M. Lhap}cau ne connaissait
que trop bien Pétat des affaires.

Maintenant, en face d’une situation aussi compromisé, je n’hésite pas
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& dire que le premier et impéricux devoir da gouvernement est d’en-
visager carrément état de choses qu'il a devant lui. 1l peut bien
retarder pendant un certain temps 'échéance redoutable, mais le jour
de la rétribution viendra certainement. I’orage menace 4 lheure quil
est, et tOt ou tard elle éclatera sur les ministres et les engloutira. 1l
peut se faire qu’elle rn'éclate pas cette année ni l'année prochaine, mais
elle devra arriver inévitablement, et tandis qu’il est encore temps de la
conjurer et de prévenir toutes ses désastrenses conséquences, je con-,
seille au gouvernement de se mettre & Peeuvre pour résoudre Ie probl éme
qui se drusse devant lui, et si pour réussir il Tui faut de Vaide, Vopposi-
tion, avec son patriotismme bien connu, lui prétera un générenx concours
pour mener cette grande ceuvre i bonne fin.  Je prétends qu'il serait
beaucoup plus sage pour les Lonorables ministres d’imposer des 3 pré-
sent une taxe légere sur tous les contribuables de la province, que de
recourir constammcent & de nouveaux EXDI)YUUIS ou de saigner IES
gran‘des villes, et plus particulitrement Montréal

M. le président, en parlant comme je le fais, qu’on veuiile bien croire
que je ne blime pas les honorables députés dobtenir tout ce qu'ils
peuvent avoir sous forme de dotations pour les institutions de charité,
d’aides pour Pouverture des routes, ou la constructign de ponts, pour
les fabriques de beurre et de fromage, pour fermes modeles, €coles
d’agriculture et pour toutes sortes de choses imaginables visibles sous
le soleil, non, M. le président, mais je dis que c’est un crime de la
part du gouvernement de céder & ces demandes, et plus spécialement
d’emprunter davantage pour continuer ce systtme, et de donner de
Vargent que le trésor ne posstde pas. Le pays mlest pas assez riche
pour faire de ces cadeaux et le devoir du gouvernement est de refuser.

L'honorable M. Xy vime—daéputé de Mégantic—Je propose que la
suite de la discussion soit renvoyée i la prochaine séance.

Cette proposition est adoptée,

A une heure, la séance est levée,

(Séance de 'aprés-midi.)

La séance est ouverte i trois heures et demie.

L’ordre du jour appelle la suie de la discussion sar Ja résolution
relative & un emprunt d’un demi million.
L’honorable M. Irvine a la parole.
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L’honorable M. Ewvime—dZiputé de Mégantic—M. le président, je
nedésire pas prolonger ce débat.  Le fait est que lorsque je me suis
levé ayant Uajournement & une heure, je croyals que j’ailrais Te temps
de présenter les observations que je me proposais de faire. Le désir
manifesté par les députés daller prendre leur golter m’a fait reculer
devant la tiche de leur servir comme coup d’appétit, une critique de la
pelitique ministériclle.  Quoi il en soit, je n'al q®e peu de chose &
ajouter & ce qui a €té dit sur la question de Pemprunt projeté.

L’honorable premier ministre a trouve  redire de ce que mon hono-
rable amai le chef de lopposition ait exprimé sa surprise de voir le gou-
vernement reconrir & Yemprunt. “Le premicr ministre, qui Uan dernier
était dans une région plus paidible que celle oft il est maintenant, ol
Pexistence pour lut était douce (Rires) n’a pas été & méme d’entendre
ce que nous avons cntendu, de recueillir les déclarations qui sent tom-
bées de 1a bouche de son prédécesseur.

$11 était & notre place, il verrait que nous avons raison de nous
étonner & Vendroit de la démande qui nous est faite. - Cependant, je
suis prét A lui pardonner sa méprise, méprise d’autant plus explicable
quil croyait en prenant la route de Québec, venir dans un_pays de
cocagne. Grande a €té son erreur, mais grand aussi a ¢té son désap-
pointement. Son prédécesscur, M. Chapleau, nous avait promis—Ile
premier ministre ignore peut-étre cette promesse—que si la Chambre
consentait & vendre le chemin ce fer, ¢en était fait des découverts dans
notre budget et que nous n'aurions plus besoin d’emprunter. FEta
notre étonnement nous voyons le cabinet qui succede & celui qui nous
faisait cette promesse nous supplier de Pautoriser d’emprunter un demi
willion, quand VYan dernicr mémé nous avons voté un emprunt de
trois millions. g

M. le président, nous sortons de la discussion générale du budget, ob
nous avons vu le gouvernement accroitre la dépense de plus de $37,000
pour le service civil. Et I'on vient nous dire-quil faut augmenter la dette
consolidée pour payer les emprunts temporaires que nous avons faits
pour couvrir Uinsuffisance des recettes eu ¢gard aux dépenses. Mais
cela se renouvellera tous les ans, car le gouvernement augmente sans
cesse la dépense sans avoir pour la balancer un accroissement des
recettes. L’an prochain on viendra de nouvkan avec une demande
d’emprunt en disant, il faut bien que nous empruntions, les sommes
verséesdansletrésorn'ont pas étéassex élevées pour payer toutes les extra-
vagances que nous avons faites. Ily a un écart de deux, trois, quatre,

L3
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peut-étre de cing cent mille piastres entre le compte du revenu et celui
de 1a dépense, et nos banquiers ont dfi nous avancer de largent en
attendant que vous nous autorisiez i emprunter ailleurs.

Voila en deux mots la position yraic de nos finances. .

Il n’y a pas & se le cacher, nous marchons & grands pas.vers Pabime
Que ce systéme ruineux continue encore quelques années, et c'en est
fait de notre crédit, si on a pas recours i la taxe directe, affreux cau-
chemar des membres de la droite. M. Chapleau nous 2 abondonnés
pour faire briller sur un autre théatre ses talents varifs que je ne lui
envie pas (Rires & gauche), mais il nous a laissé sa déplorable politique

" qui se résume en quatre mots: augmentation de la dépense. L’hono-
rable premier ministre nous a laissé entendre que son prédécesseur
n’était pas bien renseigné sur les finances de la province, mais ’hono-
rable trésorier donc ! n'était-il pas 1a pour le renscigner. Si M. Chaplean
ne connaissait pas nos finances, pourquoi le trésorier, qui est le méme
qu'aujourd’hui, ne lui a-t-il pas fait connaltre ce qui en était. 1’hono-
rable trésorier devait €tre renseigné et son devoir était d'éclairer son
chef sur notre situation. Il est vrai que mon honorable ami ne's'est
trompé que d’un demi million, mais cela ne tire pas & conséquence
avec des financiers de si haute volée. .

Sérieusement, il faut en finir avec ces extravagances dans notrs dépense.
II faut nous arréter dans cette voie dangereuse, autrement la Chambre
peut se préparer & voter de nouveaux emprunts tous les ans. Siles
honorables députés qui donnent leur confiance au cabinet sont préts
augmenter sans cesse la dette de la province, trés bien, ils n'ont qu’
continuer d’approuver le régime que nous avons et je leur prédits sans
crainte qu'ils réussiront parfaitement. Mais les électeurs qui plus tard
auront leur mot X dirc dans cette affaire, ne chanteront pas sur ce tonli
et si on ne change pas de conduite, nous pourrons bien changer de
gouvernement.

M. Desjavdins —diputé de Montmorency.—M. le président, je
ne congois pas que 'honorable chef de Uopposition puisse séricusement
nous proposer de “censurer le ministtre, parce que ce dernier nous
demande de lui permettre d’augmenter de $500,000 V'emprunt que cette
‘Chambre a autorisé a la derniere session.  Sile gouvernement est dans
I'obligation de nous demander cette autorisation, c’est la Chambre qui
I'a voulu. Er premier lieu, pourquoi a-t-elle. approuvé lemprunt. de
$3,000,000 l'année dernitre ? Le préambule de la loi sanctionnée I
vingt sept mai 1882, le dit en toutes lettres. Le voict: -~ .«

“ Attendu qu’il est nécessaire et & propos de pourvoir au paiement
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dela delte ﬂottante de la pmvmce de certames réclamations . résultant
de la construction du chemin de fer Québec, Montréal, Ottawa et
Occidental, et des subventions auxquelles certains chemins de fer pour«
ront avoir droit, et aussi pour l"achtvement des édifices des ministéres
et des Chambres. 'En conséquence, Sa \Ta]este par et de }’avls et du
consentement de la Lémslaiure de Québec, décrite ce qui suit :

Pour cnnsohder la dette fottante, pour payer la balance des réclama-
tions resultan. de la construction du chemin de fer du nord, les subvef-
tions 3 plusieurs compagnies de chemins de fer, et les frais de 1ache
vement des édifices des ministeres et des Chambres le gouvememeut
amlt calculc quil [ui fallait trois millions de pias‘res

Subsequexmnent 4 Padoption des résclutions autorisant Pempruant de
$3,000,000, la Chambre a voté une subventicn additionnelle de $250,-
000 & la compagnie du chemin de fer du lac St-Jean. -Personue, que je
sache, ne s'y est apposé, dans cette enceinte ni au dehors, Le gouverne-
ment, en nous proposant d’accorder cette subvention additionnelle en
favear de l'entreprise nationale du chemin de fer du lac St-Jean, et la
Chambre ¢n la votant, ont certainement répondu au désir et au voen de
toute la province. Cette Chambre se ddjugerait aujourdhui si elle
refusait au ministere Uautorisation d'emprunter Ia somme quelle vl a
ordonné de payer dans le but si patriotique dassurer la comstruction
d'une voie ferrée qui ouvrira une grande étendus de nos terres publiques
2 la colonisation. )

Le gouvernement nous dit que les trois millions que cette Législature,
Vannée dernitre, I'a autorisé & emprunter ne suffiront pas 3 rencontrer
les obligations mentionnées au préambule de la loi. 11 lui faut un guart
de million de plus. La Chambre ne peut pas lui refuser le moyen de
remplir ces engagements. Ily va de Thonneur ctdu crédit de la pro-
vince. Ce quart de million ajouté a celui de la subvention additionnelle
en faveur du chemin du lac St-fean forme ies $5oo,poo du; nouvel
emprunt que le ministére est obllge de contracter.

La Chambre a voulu, Vannée dernitre, que la dette flottante de la
province fiit consolidée, et gue le gouvernement fit Ronneur i tous ses
engagements, Donc elle ne peut pas lui refuser le moyen de se procurer
les ressources additionnelles nécessaires a ces fins. .

Lamendement de Phonorable chef de Vopposition doit de plus étre-
rejeté, parce que cette Chambre ne peut pas admettre que le geuverne-
ment suive une politiyue néfaste et rainewse en prenant les moyens
de remplir fidtlement et hoaorablement ses obig tisas,
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Pour se justifier de blamer le gouvernement de demander l'autorisa-
tion de contracter ce nouvel emprunt, on donne une interprétation
erronée aux paroles du chef cu cabinet précédent en proposant la rati-
fication des contrats dc vente du chemin du Nord. L’ancien premier
ministre a bien dit que la vente du chemin mettrait fin aux emprunts
de la province, et il avait raison, Il es: évident que si le chemin n’avait
pas €té vendu, le gouvernement n'aurait pas seulcment €té dans I'obli-
gation d’emprunter les $3,500,000 nécessaires pour consolider la dette
flottante, faire face aux engagements mentionnés aun préambule de la
loi déjh citée et payer la subvention additionnelle au chemin de fer du
lac St. Jean, mais encore de se charger du fardcau d’une nouvelle dette
de deux millions et plus pour parachever les travaux du chemin de fer
du Nord. Si le gouvernement fut resté propnétaire de ce chemin, il
lui aurait fallu emprunter cing millions et demi de piastres, peut-&tre
six millions.  La vente du chemin a donce bien réellement mis fin aux
emprunts de la province.

L'emprunt de S$3,000,000, autorisé 2 la derniere session, et celui
de $500,000 que cette T.égislature va permettre sont pour rencontrer
autant d’obligations qui forment partic du passif de la provinee, Par
«cons¢quent la dette provinciale nest pas augmentée d’une seule piastre.

Nous sommes aux derniers jours de la session. A mesure que T'ho
norable chef de Vopposition a vu s’évanouir ses espérances d’une scission
dans les rangs ministéricls, il est devenu de plus en plus acerbe & I'adresse
de’la droite. Les paroles miclleuses et le ton courtois du début ont fait
place au langage lc plus amer. L’honorable député de St Hya-
cinthe n’a pas le droit de nous reprocher notre fidélité 2 cette
grande cause du parti conservateur que nous croyons profondément
&tre celle de la prevince de Qudbee. 11 doit pourtant savoir que dans
notre systtme de gouvernement responsable, les partis sont les moyens
du régime parlementaire. A ce sujet, cette Chambre me permettra
sans doute de citer les éloguentes paroles de Guizot dans Vintroduction
de sa grande histoire parlcmentaire de Trance.

¢ L’ardeur et la valeur personnelle des hommes grandement provo-
quécs et développées, ne seraient, pour la société, qu'un bien incom plet
et peut-étre périlleax, si le rédgime parlementaize n’avait en méme temps
un autre effet. Il oblige ot améne les hommes politiques A se grouper,
2 se discipliner, & reconnaitre des chefs, 2 adopter des principes hante-
ment déclards, 3 soutenir constamment une méme cause.  Alnsi se
forment ces grands et persévérants partis qui se vouent'a tel ou tel des




— 1215 —

intéréts géndraux et essentiels de Ja société, font régner dans la vie
publique des moeurs viriles, la franehise, la fidélité, le respect de soi-
méme, Yesprit de suite, et deviennent de puissants et réguliers moyens
de gouvernements au niilieu des agitations de la liberte. Clest A le
gouverncment libre.”

Je puis appliquer ces paroles de Guizet & ce qui s’est pass€ dans la
province depuis quarante ans.  Grce A la liberté politique dont nous
jouissons, le parti conservateur a été un grand et persévérant parti qui
s’est vou€ avec ardeur, avec courage et avec succes & la protection et &
Ia défense des intéréts généraux et essenticls de la société canadienne,
qui a fait régner dans notre vie publique des mceurs viriles, la franchise,
la fidélité, le respect de soi-méme et Vesprit de suite. Le parti conser-
vateur a €té un moyen puissant et régulier de gouvernement au milieu
des agitations de notre liberté politique. Tel a €té le gouvernement
libre dans notre pays.

Dans deux ou trots jours, ceite Législature sera prorogde, et nous
retourncrons dans nos foyers. En sortant de cette enceinte, apres les
ardentes discussions des deux derniers mois, nous, de la droite, nous, de
la majorité, nous, du parti conservateur, nous pourrons laisser anos ad-
versaires leurs nombreuses propositions de censure, leur exploitation des
préjugés, leurs appels aux passions regrettables, leurs vains cris d’alarme.
Nous, de la majorité, nous, du parti conservateur, nous sortirons de cette
Chambre avec la vive et protonde satisfaction d’avoir adress¢ au peuple
de cette province des paroles de confiance dans Vavenir, d’avoir sincere-
ment, patriotiqucmer,‘t et consciencieusement travaillé au véritable pro-
gres de la popalation, dont nous avons mission de protéger et de défen-
dre les intéilts,

M. Gragmon-—député de Kamouyaska.—NM. le président, d'apres les
remarques qué la Chambre vient d’entendre, nous sommes convaincus
de ne pas comprendre ce que veulent dire les mots ordinaires du lan-
gage. Ainst quand M. Chapleau plaidait Vurgence de la vente du che-
min de fer, pour mettre fin aux déficits, il n’éiait pas sérieux. Quand il
nous disait que la vente ferait disparaitre la nédeessité de nouveaux
emprunts, il riait de la crédulité de la Chambre. Silancien premier
ministre n'était pas sérieux—voila le dilemme dans lequel on se place
en se servant de cette argumentation——alors pourquo i donc y avait-il
urgence de dépouilier la province comme on Pafait, I’honorable député
de Montmorency dans son ztle outré a oublié la fausse position dans
laquelle ses argutnents allaient plonger ses amis. Mais que la Chambre
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se rassure sur le député de Montmorency, il a avalé la vente du chemin
de fer, il a avalé les emprunts, il ne reculera pas devant le reste. Bien
plus, i se fait gloire de sa conduite, et il crie sur les toits qu'il le ferait
encore si l'occasion s'en présentait. Cette prétendue gloire, personne ne
la lui enviera. Pour ma part, je la trouve un peu lourde méme pour ses
larges épaules. Bt quand il retournera devant ses dlecteurs, il s’en aper-
cevra. . .

M. le président, ce n'est pas de cela dont il s'agit en ce moment. Bien
que nous ayions le bon coté de la question, quand nous parlons de la
vente du chemin de fer, nous ne voulons pasy revenir pour ne pas nuire
A la clarté de la discussion. Sclon mot la vraie question est ceile-ci:
Devens-nous continuer & emprunter. Du train dont vont les choses,
nous en sommes rendus & emprunter pour payer les intéréts. Quelle
stupide opération financitre que celle qui consiste i emprynter pour
payer Pintérét de la dette.  Que dirions-nous d’unindividu qui, ne pou-
vant payer ce qu’il doit, emprunterait encore pour payer les intdréts,

Cn dirait avec raison que c’est un fou, ni plus ni moins en train'de
sc ruiner totalement, Eh'! bien, ce qui se dirait d’'un individu peut
s¢ dire aussi d’un gouvernement., Nous marchons & grands ‘pas vers
la ruine ou la taxe directe. Pour éviter la premitre il faudra avoir
recours 2 la seconde. Dans le parti conservateur on commence i
s’habituer au mot taxe. Ily a dix ans personne n’aurait osé prononcer
ce mot terrible.  Mais on a changé de langage depuis deux ou trois
ans, parce que on cherche X y accoutumer le peyple.

Dans son discours sur la vente du chemin de fer, M. Chapleau
disait qu'il fallait véndre parce que ¢’éait le seul moyen de mettre fin
aux emprunts,  Et il s%écriait: “ Sur qaol emprunterons-nous ? 81 nous

~gardons le chemin, il nous faudra, pour combler nos déficits et termi-
ner les travaux 2 faire, emprunter une couple de millions. Or, iln'ya
pas de fausse honte & le dire, A moins d'aliéner le domaine public ou
d’avoir recours a la taxe directe, nous n’avons pas de quoi paysr: Non,
M. le président, le gouvernement, je Uespere du moins, ne seé mettra
pas dans I'humiliante position de ne pouvoir doaner pour touts réponse
. & la question gue lui fera le capitaliste qui lui demandera avec quoi il
- le paiera: “ Je vous paierai avec votre argent.” Un trésorier qui en
agirait ainsi ne serait pas honorable. “ Je m’arréte W, M. le président,
en voila assez au reste pour faire comprendre dans quelle pénible posi-
tion se trouve le parti ministériel, - Pas honorable " serait le trésorier qui
irait emprunter. Comme ces mots doivent résonner étrangement aux
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oreilles de T'honorable -trésorier. - Ce nest pas moi qui le dit, c'est M.
Chapleau, son ancien chef: : '

Mais voyez, M., le président, jusqu’olt va la contradiction.” Il y avait
A peine queljues jours que ld vente était votée, que le méme M. Cha-
pleau et le méme trésorier, demandaient 4 la Chambre la permission
d’emprunter trois millions,” On avait la précaution_de noas assurer que
c’était le dernier cmprunt. Avec cette nouvelle somme, on payait tout et
il ne devait plus y avoir de déficits. Cependant on demande encore un
demi million. 11 parait que c’est encore le dernier, mais Van prochain
vous verrez, M. le président, que Yon viendra de nouveau avec un autre:
emprunt. Avec une telle politique, je me demande oli nous arréterons-
nous? On vit au jour le jour, sans s'occuper du lendemain. Aprts nous,
le déluge ou Ia ruine. Peu importe, pourvu gue nous ayions le pouvoir
€t que nous vivions grassement. Voila la signification quise dégage des-
actes du gouvernement. ’

M. le président, les paroles de M. Chapleau que yai citées tout &
Pheure, prouvent clairement ceci: c’est que l'on a trompé la Chambre-
Tan dernier. Etje me dis avec raison, je crois, que puisque l'on a réussi
une fois, rien nous assure qu'on ne recommencera pas I'anmée prochaine,
comme on le tente cette année.  C’est 12 le raisonnement des honorables-

. ministres et la Chambre leur donne raison par ses votes.. On reviendra
avec une autre demande d’emprunt. Le jen, aprés tout, est facile.

En étudiant attentivement les déments de notre question budgétaire:
nous arrivons aisément & la conclusion que Ton nous demande d’em-
prunter $3500,000 pour payer les augmentations de salaire accordées
aux employés. Clest le régne de la bureaucratie. Quand la burcaucratic:
donne des ordres le gouvernement n’a qu’a s'inclinet, et il ne reste plus.
ala Chambre que de voter emprunts sur emprunts pour suoffir & ces.
largesses, Avant dix ans, que disje, avant quelques anndes, le parti
conservateur nous aura mis dans unc position telle que la taxe dirccte
sera devanue une nécessité absolue. Nous n’aurons plus de chemin de
fer et le prix de vente sera absorbé comme lereste, car notre dette sera
remontée au chifire ol elle €tait avant la vente.

Nous emprantons pour payer Vintérét, c'est-a-dire que pour éteindre
1a dette, nous adoptons le singulier moyen de 'augmenter et en méme
temps hous créons des déficits par un accroissement dés dépenses. Et
14 majorité, elle, est satisfaité.  Elle applaudit des deux’ mains les mi-
nistres qui font ces chosés, * Elle oublie qu'elle se prive par 13 méme

i
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du droit de récriminer plus tard.  Elle approuve tout, avec un empres- -

sement qui réssemble & du délire.

Il ne faut pas étre prophete pour prédire qu’avant deux cu trois ans
la dette flottante sera la méme qu'aujourd’hui.  Si les intéréts les plus
sacrds de la province n’étaient pas en jeu, je verrais avec yne certaine
satisfaction cc qui ¢ passc en cc moment, car du train dont vont les
choses, nous arriverons rapidement au dénouement ct c’est alors que
le partl conservateur devra cofin rendre compte de tous ses méfaits
dépuis tant d’années.

L'honorable M. Beanubien diputt & FHockelaga—M. le prési-
dent, en lisant la proposition de V'honorahle chef de l'opposition, je
vois ce qui suit, ... et regrette de voir le gouvernement actuel con-
tinuer la politique néfaste ¢t ruincuse de celui qui Pa préeddé. . . .»

Je suis uﬂo 1sable-—parce gue jai cru devowr Uapprouver—de cette
politique, & 18}1(:61‘&0!1 de la vente du chemin de fer.  Je ne puis donc
pas donner mon adhésion & ces paroles car je me trouverais 4 con-
"damner ma propre conduite. Plusicurs honorables députés ne pourront,
comme moi, accepter ce texte qui est une condamnation géndrale de
Ja politique du parti conservateur. Je passe rhaintenant & la seule vraie
question qui doit occuper notre attention, celle de Pemprunt projeté.

M. le prdsident, je suis d’opinion que cet emprunt n'est pas néces-
saire. Depuis quelque temps nous avons entendu souvent le gouverne-
ment parler d’économie et promettre quil allait la pratiquer i avenir
Je crois que le meilleur mode de forcer le gouvernement 2 faire des
économies Cest de ne pas lui donner Vautorisation d’emprunter. Car je
suls convaincu qu'en pratiquant une rigide économie, on peut faire face
A'nos obligations. T.occasion est belle, qu'on en profite et que lon
prenne une bonre fois pour toutes la ferme résolution de ne plus
cemprunter. Les ministres nous prédisent aussi que la commission va
faire des merveillzs + ch ! bien pourquoi le gouvernement n'attendrait-il
pas qu'il ait le rapport de cette commission avant de recourir de nou-
veau & Vemprunt. 1! peut se fairc qu'il se trouvera cn position de ne
pas avoir besoin de ces $3500,000. 11 ne faut pas oublier non plus que

la province a des créances quelle peut se faire payer.

- Ah! M. le président, je ne me doutais pas avoir raison sitét lorsque
e disais I'an deraier que la vente du chemin de fer était la ruine de la
province. L’honorable député de Montmorency, en face des événements
qui se sont accomplis depuis dix mois, a eu le courage de s'applaudir
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“de ce quil a fait. Qu'il ne vicnne donc pas chanter sur des ruines.
Quoi, M. le président, notre position financitre est des plus déplorables,
pendant que des spéculateurs s’enrichissent et jouent avec les millions
réalisés avec la vente' da chemin de fer et Pon voudrait nous faire
accroire quie tout cela est bien et que ceux qui ont combattu cette
triste transaction ont eu tort de le faire. Ah! M. le président, sile
peuple avait Yoccasion de se prononcer, je sais quel verdict il rendrait.

M. Desjardins—diputé de Monimorency—Qui les élections du
mois de juin 188z le prouvent.

L’honorable M. Beaubien.—FEn voild une drile de manidre
d’envisager les choses,  Que Vhonorable député sache donc gue si le
peuple s'est prononcé en faveur du gouvernement conservateur d’Otta-
wa, C’est que Jd nous avions un excellent dossier et que ce dossier seul
était en jeu.

On prétend encore que le prix obtenu est satisfaisant et néanmoins
quiavons-nous vu quelgques mois & peine aprés la vente?  Les spécula-
teurs allaient & Paris et annongaiert publiquement, que la moitié scule
de la voie ferréde valait huit millions, pendant que le député de Mont-
morency persiste & répéter que le tout ne valait que huit millions.  Si
cenx qui ont approuvé cette transaction allaient devant le peuple, un
grand nowbre d’entre eux succomberaient sur le champ de bataille. Car
je suis convaincu que la Chambre a voté cette malheureuse transaction
parce que Pon a réussi A Ia priver des renscignements qu’clle devait avoir.
Cest par ce moyen que Uon a escamoté un vote favorable; sans cdla,
jai nssez de confiance dans le patriotisme des membres de cette
Chambre pour croire qu'ils n'auraient pas voulu donner leur adhésion &
ce projet de dépouiller la province de sa plus belle propridté,

M. le président, jereviens & la question de Vemprunt, et je répete qu'il
n'est pas sage d'autoriser cet emprunt.  Je pense gue Pon peut, soit par
des économices, soit par la perception des créances de la province,
trouver argent nécessaire sans emprunter.  Que les ministres se mon-
trent éncrgiques, quiils repoussent fermement toutes les demandes
d'emplois qui leur sont faites et on verra quel magnifique résultat on
obtiendra.  De plus je prétends que le mellleur mode de faire des éco-
nomies, c’est de mettre ﬁn aux emprunts.

Je propose, appuyé par Thonorable M. Robertsons * Que cette
Chambre préfere laisser dans la dette flottante ce montant de $500,000,
si telle dette existe, vu que cette Chambre espere, tiue par les écono-



— 1220 —

mies  {tre prochainement réalisées, on pourra graduellement rédaire
cette dette et empécher ainsi la province d’augmenter sa dette consoli-
dée d’un moytant de $500,000.’

L’honorable M. Robertson —député de Sherbrooke—N. le pré-
sident, j'ai consenti & appuyer la proposition de I'honorable député
d’Hechelnga, parce qu'elle rend mieux ma pensée que eelle du chef
de Vopposition, qui jette du blime sur les administrations précédentes
dont jai partagé la politique et la responsabilité.  Je crois que le
moment est arrivé de faire face & la situation financiere de Ia province
et de prendre des mesures pour Yaméliorer.

M. RPicavd--diputé de Wolfe et Richmond. —MN. le président, je
Wai quune question X poser au gouvernement et lavoici: Je voterai
Pemprunt, si le gouvernement me déclare quil ne négociera pas ce
demi million sans qu'il y ait un besoin urgent.

M. le Trésorier. —Sans doute.

L’honorable M. Mousserw—dépuié de Jacyues-Cartier, premicr
ministre et procureur géatral—~M. le président, quand une proposition
de non-confiance est faite par I'opposition, le gouvernement ni personne
n’en cst surpris, car Popposition est dans son rdle.  Mais il n’en est
pas ainsi de lamendement ‘qui vient d’étre déposé par I'honorable
député de Hocheiaga, C'cst une attaque en “arriere, secondée gauche-
ment par le député de Sherbrooke. Pour ma part, je snis accoutumé
4 la guerre d’embuches et d’hypocrisie du député d’llochelaga. Il
s'entend & merveille avee ses nouveaux amis Jde [a gauche et sait trds
bien se CONCETHT avec eux pqur attaquer le gouvernement.

On ne veut pas autoriser 'empruat et pourquoi, M. le président? On
ne Fa pas dit, parce qu'on ne sait pas quoi dire.  C’est une opposition
de vengeance ¢t de haine et non une opposition de raison.  Voild
pourquoi on ne sait que dire. Peut-on nier qu'il ¥ ait unefdette & ren-
contrer ? Non, on n'ose pas affirmer cea. Qui a donc erésé la detes
qu'il faut payer? Oh ! on le sait, mais on n’a pas la loyauté ni la
franchise de l'avouer. On paile de la commission et d’économ es.
Jamais je ne croirai que Pon peut séreusement prétenldre que i'on
économisera assez pour payer nos dettes, J'ai dit que nous allions écone-
miser, et nous tiendrons notre pramesse. Nous économiserons $1oa,032
si cela se peut, mais qu'on m'aille pas croire que nous pouvons réussir
i payer ce que hous devons par ce moyen, nécessairement limité quand
il s'agit d’un budget aussi petit que le notre.
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On a parlé du peuple et des élections. )’en parlerai moi aussi pour
rappeler a ceux-la T'histoire de la dernitre campagne élertorale. Le
pecple savait ce qui en érait & propos de}z vente du chemin de fers
dont on parle tant encore aujourd’hui, bien que cette ruestion soit
sortie du domaine de Vactualité,  J'en connais quelque ehgse des élec-
tions de 188r. J'étais présent & Ste-Thérese, guand lhonorable M.
Chapleau, mon prédécesseur, a fait le discours contenant son pro-
gramme, Il disait que la vente scrait cflectude s'il trouvait huit millions
pour le chemin de fer. Clest sur cette déclaration formelle que I'élec-
torat s’est prononcé. Ceux-la méme qui sont les plus ardents & critiquer
maintenant ont €€ les premiers & Papprouver et 4 demander aux
électeurs de Yapprouver aussi. Et 3 présent on vient dire que la vente
n'a pas été faite pour huit millions, tout comme si on ne connaissait
rien de cette transaction. On regrette que la vente ait été effectuée,
mais songe-t-on quil valait mieux se débarrasser de la voie ferrde,
parce qu’elle aurait fini par absorber toutes Iét ressources de la
province. Le fait que P'on a mis la. moitié . des employés b la porte
sans nutre 4 Vefficacité du service, cela, dis-je, ne prouve-t-il pas que lg»
gouvernement avait raison de se débatrasser de cette voiz ferrée, source
de dépenses et de difficultés de tous lgs genres,

On ne veut pas autoriser 1 un nouvel emprunt. On s'apitoye sur
Yétat financier de la provinee, Quisont responsables de la crise actuelle ?
Remantons done aux causes gui Font provogude et nous aurcnas Pexpli-
cation que nous devons avoir. . :

Llorigine des difficultés financitres (ue nous traversons remonte a
1875. En avril 1875, on recevait 1o nouvelle ‘que la ndgociation des
bons avait échoud sur le nfarché antglais. Il ne restait plus aux pronto-
teurs de Uentreprise de la voie ferrée d'Ottawa 4 Montréal, que Pespoir
de faire accepter & la province le fardeau - te ces travaux. Le député
de Hochelagh, si particulier, si inquiet surle sort des finances, ne était,
pas autant quand il s’agissait de son affaire. 1l fut Pun des plus ardents
3 travailler ‘pour faire accepter cette politique nouvelle qui consistait 3
faire construire le chemin de fer par le gouvernement. Cette politique
fut adoptée par ceux-Id mémes qui aujourd’hui en combattent les consé-
quences inévitables. - La province fut substituée aux compagnies. C'était
engager Je trdsor dans une voic'rémplie de difficultés ¢t qui éxigeait,
pour fa parcourir sans encombre, un régne de paix et de - travail éner-
gique. Mais un €énnemi..... un cnnerit non passeulement duw pati
conservateur mais de la province.” Un parti qui the-¥éve que ruines et
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désastres puur arriver & sz2s fins,” se tenait en embuscade, méditant un
coup de traitre dans Tombre. C'est ce qui est arrivé,

Le parti Tibéral Lipuissant a ne rien faire d2 noble, de grand, de
patriotique, s’en rapperta A la trahison pour rdussir.  Aa momeni olt
nous allions enfin tourner la difficulté et voir de nouveau la province
en état de faire face 1 toutes ses affuires sans sacrifices, le parti libéral
accomplit son coup de traitre du deux mars 1878, Clestalors que Pon vit
s'évanouir dans un instant les espérances qu’avaient fait naitre des labeurs
patriotiques et une sage politique, M. dz Boucherville renvoyé du pou -
voir, immédiatement on vit naitre les déficits aux proportions effrayantes.
Ce coup de trahison a eu pour résultat de jeter la province dans les
plus grands embarras financiers. Que leur importait ces embarras
dnormes, Gu'importait aux libdraux de mettre la province & deux doigls
de sa perte, pourva qu'ils eussent le poavoir @ L'histoire se répite. Clest
vrai, et c’est ce que nous voyons 2 Pheure quiil est. La trahison dont
les libéraux se sont rendus coupables en 1878, se réptte & présent. Ce
que les libdraux ont fait il y a cing ans, & Végard du cabinet de Bou-
cherville, Tes députés de Hochelaga et de Sherbrooke le font & mon

Woard.  Ils me frappent dans le dos au moment 64 je travaille & amé-
liorer I'état de nos finances, résultant de leur propre politique. La haine
qu'il a récueillie de ce qui s'est passé Pan dernier, triomphe de la raison
et du cceur du député de Hochelaga, Quant i son collégue dans la col-
laboration de cette proposition, ses motifs, pour &tre moins apparents,
n'en sont pas moins connus.  Sa sortie du cabinet lui est restée sur le
ceeur et il veut s’en venger sur moi, qui n'cn sws pas responsable.

Ces deux honorables députds ont, paraitil un nouveau mode de
payer les dettes de la province. J’ai toujours cru qu’il fallait de I'argent,
mais non il parait que je me suis "trompd, Ces honorables députés,
financier de premier ordre, ont la naivetd de

dont I'un pose comme yn
venir dire X une Chambre composée d’hommes intelligents, que nous
ne devrions pas emprunter, parce que nous pbdurrions économiser assez
pour faire face & ces paiements de la dette flottante. Peut-on imaginer
rien de plus inepte.  Depuis bientdt cinq ans que nous déplorons des
déficits non pas de cent, non pas de milliers, de dizaines de mille
mais de centaines de milliers de piastres ; encore dans Je ccurs du der-
nier exercice clos, le découvert aurait été d'un demi million de piastres
sans le paiement par Montrdal de sa dette au fonds d’emprurt munici-
pal.  Et c'est en face d’'une situation budgétairc comme celle-ld, qui
exige la plus grande sollicitude, pour mettre les deux bouts ensemble,
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pour faire équilibrer les dépenses ordinaires avec les recattes ordinaires,

c’est, disje, en face d’une telle situation, situation dont s'est rendu

compte I'honorable député de Sherbrooke en la commentant et en en
exagérant les dangers—que Von vient demander de laisser & la ressource
&'un surplus budgétaire le paiement T'une dette flottante de plus d'un

demi million de piastres.  Jamais on aurait pu concevoir quWune telle-
idée pouvait germer dans le cervean d’'un homme raisonnable, qui a

étudié notre position financidre. Au moins Popposition s’est montrée

plus logique en proposant tout simplement de ne pas nous autoriser”
i emprunter parce qulelle n’a pas confiance dans le gouvernement.

Cela est logique, et c’est reconnaitre ce que je disais tout & I'heure ;

qu'il est absurde de prétendre que nous pouvons économiser assez pour

payer ces dépenses d’un caractére extraordinaire.

M. le président, il serait beaucoup plus courageux si on y allait fran-
chement.  Si on croit que nous n’avons pas besoin d’argent, quon vote
carrément contre nous.  Notre conduite, depuis que nous avons pris
les rénes du pouvoir a ¢t€, je ne crains pas de le dire, franche et loyale.
Nous avons tout mis devant le pays, nous lui avouns exposé avec la plus
complite sincérité tout ce que nous connaissons. Sl y a possibilité
d'économiser vingt ou trente mille piastres, ou n’importe quel montant,
sur avis conforme de la commission, ce sera fait, la Chambre peut en
étre certaine. Mais qu'on ne profite pas du moindre prétexte pour
embarrasser notre voic ¢t nous empécher de réussir dans ce que nous
voulons faire.

L’honorable député de Sherbrooke, a eu Vair surpris de voir les diffi-
cultés qui entourent la question budgétaire, difficultés résultant direc-
tement de notre politique des chemins de fer. Lui quia tant bénéficié de
cette politique il devrait en connaitre quelque chose. Au reste, pourquoi
jouer & la surprise. Ne sait-on pas que le 16 février dernier, mon hono-
rable collegue le trésoricr a'annoncé alors qu'il demanderait Pautorisa-
tion d’emprunter un demi million afin de liquider la dette flottante.

On s’en prend 2 nous si les affaires financiéres ne sont pas aussi
brillantes quon les désire.  Ce quil y a de plus extraordinaire clest de
voir au nombre de nos détractcurs, ceux-Jd méme qui ont été les plus
ardents & amener les causes qui ont produit ce que nous voyous.

L'ancien trésorier, le député de Sherbrooke, celui-ld méme qui a été
ministre presque en permanence, nous accuse lui aussi. Clest lui qui est
directement responsable de tout ce qui a eu lieu de nature & embarrasser
nos finances et il ale courage de se tourner vers nous et de nous reprocher
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ce qu'il a fait. Ilne veut pas qu'on emprunte aujourd’hui. Mais les
emprunts ne le scandalisaientdpas autant quand c'étaient les chemins
de la rivg sud qui en profitaient, et la Chambre se rappelle que T'hono
rable député, malgré sa grande délicatesse, n’a pas négligé d'en profiter-
On se scandalise de ce qui a éé payé pour les voies ferrées, et en
particulier pour le chemin de fer du gouverncment. Lorsque Vhonorable
député de Hochelaga priait, suppliait 1a province de prendre ces travaux
a sa charge, il devait savoir, en homme censé, quelles seraient les con-
séquences de la politique qu’il préconisait. Engager un gouvernement
dans une telle entreprise, c’est 'engager dans une voie pleine d'imprévu
On sait bicn quand l'on commence, mais on ne sait pas quand l'on finit.
L’honorable député de Hochelaga a accepté d’avance toute la respon-
sabilité qu'il voudrait aujourd’hui rejeter sur d’autres épaules.

L’honorable député de T.othinitre a répété Pargnment dont sest déjd
servi avant lui, sonvoisin, le chef de I'opposition, 4 savoir que j'étais
responsable de tout ce qui s'est passé depuis trols ou quatre ans. J'al
déjd donné ma manitre de voir sur ce sujet. Jaccepte la responsabilité
que m’imposent Phonneur et les liens politiques, mais je n’al pas d’autre
responsabilité que eclie-ld. Je puis bien dire aussi que vendre le chemin
de fer €ait la meilleure politique & suivre et les événements prouvent
que Pon a cu raison d'agir comme on a fait,

La suite de la discussion est renvoyée & la prochaine séance.

Il est si< heures et la sfance est levée,
[Séance du soir. ]

La séance est ouverte a huit heures.

L’honorable M. Marehand—déiputé de St-Jean.—]Jai Phonncur de
proposer qu'une adresse soit votde A Son Honncur le lieutenant gouvers
neur, le priant de faire déposer sur le buread de la Chatabre

1. Copie des réponses de Félix Fortier, aux questions 1 lui soumises
oar les commissaires du service civil, en 1869 ; et copie de toute la corres-
vondance échangdée entre le dit Fortier et les dits commissaires, durant
leur enquéte, et aprés Pimpression de leur rapport.

2. Copie d’un piojet de loi préparé par M. Fortier poar la réorgani-
sation du service civil, tel que soumis par lul & I'honorable M. Lynch
ou & tout autie wmembre du gouvernemznt,

3. Etat indiquant 12 nowmbre d'annde~, pendant lesqielles Je dit Félix
Forticr a servi comme greffier de la couronne en chancelieric de la
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province du Canada, depuis te 19 février 1842, date de sa nomination
comme tel, jusqu’d la nomination de son successeur.

4 Copie du rapport du département des terres de la couronne,
recommandant que M. Fortier aitle choix d’établir son domicile X
Québec-ou & Lévis; copie de toutes correspondances A ce sujet, ainsi
qu'un état indiquant, année par annde, les montants perqus par le dit
Félix Fortier, en sa qualité susdite, jusqu’en janvier 1863.

5. Copie de Varrété du conseil, du mois de janvier 1854, accordant
un salaire fixe 3 M. Forter.

6. LEtat indiquant les causes ol M. Fortier a comparu comme témoin,
en sa qualité d’agent de la seigneurie Lauzon, avec indication des noms
des demandeurs et des défendeurs, et les années dans lesquelles ces
actions ont été prises,

7. Copie des divers arrétés du conseil, nommant M. Fortier, député
lleutenant gouverneur, pour signer les mandats d’argent, et passés
depuis 1868.

Cette proposition est adoptée.

.

M. Gagmom.—député de Kamonraska.—]’al 'honneur de proposer
qu'une adresse soit votée & Son Honneur le lieutenant gouverneur, le
priant de faire ddéposer sur le hureau de la Chambre, copie de tous
arrétés du conseil ou riglements quelconques. accordant a Uauditeur et
4 l'assistant trésorier de la province, des traitements additionnels, bonus,
rémunérations ou indemnité quelconques, (en sus de.leurs traitements
ordinaires) pour services quelconques, en rapport avec leur départe-
ment respectif ou autrement ; avee copie de toute demande ou repré-
sentations faitesd honorable trésorier de la province, pour augmenta-
tions de salaire ou traitements spéciaux, pour tels services extras, depuis
le ter janvier 1881,

Cette proposition est adoptée.

L'ordre du jour appelle Ia suite de la discussion sur la proposition
de Phonorabla M. Beaubien, relative 3 un emprunt d’un demi million.

M. le premier ministre a la parole.

L'honorable M. Moussean—députi de Jacgues-Cartier, premier
ministre et procurenr général —M. le président, lorsque la séance a été
levée 4-six heures, j'avais traité des dévéncments politiques qui ont
caractérisé Uhistoire de ln province depuis cing ou six ans.  Jai dit
que les embarras financiers qui existent remontent & plusieurs années,
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et que par consdyuent il est souverainemant injuste dz2 nous en tenir
responsables, nous qui navons pris Je pouvoir que depuis quelques
mois A peine, L politique des chemins de fer, politiqus hardie s'il en fut
fune, a largement contribué & compliquer L situatinn et le coup d’état
de 1878 est venu compromeitre gravement cette situation. Aujour-
d’hui il nous est donné de voir ceux ]2 mémes qui sont responsables an
premier chef, de toutes les difficultés auxqueiles nous Svons 2 faire
face, se coaliser pour nous attaquer ¢t nons démelir, en nous accusant
d’étre responsables de leur conduite. On ne saurait pousser plus
loin leffronterie et la mauvaise fol. - )

M. le président, pour me détruire dans Pesprit de mes amis, ona
recours 3 toutes esptees de mensonges. Il me répugne de parler de
mol, mais la lutte que Pon me fait m’oblige d’entrer sur ce terrain, quel
que désageéable qu'il me puisse €tre. :

On veut me perdre dans Uestime de m2s amis politiques et pour y
parvenir ou fait courir toutes sortes de nouvelles. 1./un des derniers trucs
mis en usage a été celui-ci - Le premier ministre ne s'occupe gubre
d’étre battn on non, il va étre nommé juge prochainement. Ces petits
moyens, je les connais.  Depuis vingt-trois ans que je suis dans la poli-
tique ¢t que je lutte pour mes convictions ¢t mon part, je sais quels
moyens mes adversaires peuvent employer pour armiver & leur fin, Ne
pouvant trouver un seul acte blimable dans ma carriére publique, on
invente toutes espices dev calomnies pour me ruiner. On a méme eu
recours & ce truc e ma prétendae nomination comme juge pour détour-
ner les électeurs de voter pour ol Je ne m’élonne pas de voir mes
adversaires continuer le méme jeu aupres des membres de cette Cham-
bre. Je l'avoue, M. le président, j'aurais pu étre juge, si je Peusse vouly
mais j’ai préferd continuer & servir mon pays comme homme politique.
Que mes adversaires secrets ou déclarés en prennent leur partl, Je suis
décidé de rester dans la politique. Je continuerai d’admunistrer les
affaires du pays, tant que je jouirai de la confiance de la Chambre. Ft
mon plus grand désir, c¢’est que la province soit prosptre et qu'elle
conscrve intacts les traits caractéristiques qui la distinguent, qu’elle
ne cesse jamals de marcher dans les droits sentiers de Yhonneur,

Jai été choisi comme le chef du parti conservateur dans cette pro-
vince. Evidemment ce choix n'a pas plu & l'honorable député de
Hochelaga. Il veut que la lutte soit entre lui ¢t moi. Eh bien { que la
Chambre décide : qu'elle clmisisse entre nous deux, Qu’elle dise lequel
des denx deit commander le parti conservateur. La confiance quela
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Chambre m’a manifestée m’assure que son verdict we sera favorable.
L'honorable déput de Hochelaga, qui jouissait d’une position enviable
dans son parti, aura gagné par sa conduite, le mépris des deux partis
politiques.

L’honorable M. Mereier—Ziput! de St-Hyacinthe—3. le prési-
dent, nous venons d’assister & un spectacie singalier.  Nous ne serions
pas intervenus, si V'honorable premier ministre, fatigué de frapper sur
ses amis, ne s’Ctait ensuite tourné de notre cdté.  Je puis dire aa chef
da gouvernement ; qu’il ne s’occupe pas de nous. Nous n'avons que faire
Pembrasser vos disputes de families. Qu: ce soit unc fraction ou une
autre qui gouverne, il nous importe peu. 'lout ce que nous vous deman-
dons c’est de sauver la province. Faites ce que dlimpérieuses nécessités
exigent de vous et nous serons contents. Tout ce que nousvoulons, c'est
que le pays soit sauvd, §'il le faur, réconciliez-vous. DE) nous avons vu
une réconciliation en 1879 J’ai assistd alors & un rapprochement sin-
gulier. Tai vu M. Chapleau tendre la main & des libéraux.  Cet appel
fut entendu.  Apres trois ans, nous voyons Vexplosion la plus formi-
dable d’une profonde division dans les rangs de nos acversaires.  Les
conservateurs s’insultent réciproquement et se disputentd qui ne portera
pas la responsabilitd des fautes commises. J'esptre quen définitive
ce sera le pays qui bénéficiera de ces divisions intestines, car il appren
dra & connaiftre ce que sont ceux qui sollicitent sa confiance, sous le
rom de conservateurs.

M. le président, on nous demande de voter un nouvel emprunt,
Depuis deux ans, examinons les accroissements successifs de notre dette-

En 1880, il y a eu l'emprunt frangais de quatre millions. Qu’en reste-t-il ?
En 1883, nouvel emprunt de trois millions, La Chambre I'a encore
généreusement voté, ' .

En deux ans, sept millions d’emprunt ; sept millions de piastres
cjoutées A notre dette consolidée, et Pon vient encore nous demander
Pautorisation d’emprunter un demi million. , Qu’est-ce que le gouverne.
ment a fait de ces sept millions. La delte n’a pas €té payée. Tout ce
que 'on a fait, a €té de combler les déficits créds par le gaspillage et les
extravagances des gouvernants, de boucher tant bien que mal quelques
trous, et la dette, elle, est restée intacte. L’histoire s¢ répete- On deman-
de encore un demi million et on a soin de dire qu'on ne le négociera
que dans le cas d’extréme besoin. Pourquoi ne pas dire franchement ce
qui en est. Si on pense ne pas avoir A dépenser ce demi million,
pourquen done Pemprunter. Si on ena besoin pourquoi nous avoir:
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mentl Uautre jour. Le 16 février dernier 'honorable trésorier nous disait
quwil w'avait négocié que la msitié de Pemprunt de trois millions, de
Pan dernier, et que sur cette moitié négociée il avait en caisse au moment
ol il parlait, c'est-a-dire le 16 février dernier, la somme de $450,101.40.
11 avait de plus 'autre moitié de Pemprunt autorisé en 1882, soit $1,500,-
000, en tout $1,950,101.40 de fonds disponibles. Or en méme temps,
Phonorable trésorier nous annongait que ce qu'il ‘prévoyait devoir étre
payé dans le cours du prochain exercice, ne dépasserait pas la somme
de $1,381,945.98. Voici ses propres paroles : On ne m’accusera pas de
leur donner un sens qu'elles n’ont pas : ’

“ Les sommes dont acquittement est urgent, et qui doivent étre
payées avee les deniers de Vemprunt avant la fin de Pexercice prochain,
sont : Emprunt temporaire effectué avec la banque de Montréa]
$600,000. Trois palements & compte du remboursement du dépot fait
par le Québec-central $175,030.12, & compte Gu prix de terrains achetds
$71,963.44. Balance de la scntence arbitrale en faveur de M. McGreevy
$139,952.42. Réclamations pour travaux de construction, évaludes 2
$435,000, subventions de chemins de fer $250,060." A ‘combte du coit
de la construction de I'édifice du parlement. $100,000,” En tout
$1,381,945.98. : :

La Chambre vient de voir gue Phonorable trésorier, d'apris son.propre
aveu a en. main $1,950,101,40, qui se décomposent comme suit :
$450,101.40 balance de I'émission d'une moitié de I'empruat autorisé &
Ia dernitre session, et l'autre moitié du méme emprant, soit.un millicn
et demi.  Veuton les propres paro es du 1rcaoner les voici '

“ Pour faire face aux ¢ngagements ¢chus ¢t & ceux dont lechcance
approchait, le gouvememem dcpxdi I’ét¢ dernier de faire unc €mission
de $1,500,000 de l'eniprunt.” oria

I1 est clair, que le gouvernemen:, toujours rl’mn‘i:s Phonorable tréso-
rier, a en mains sous une forme ou sous une autre, $1,930, 105,40
pour payer “ les so 1 nes dont Vacquittemeant est urgent’” et quil .de
vent Ctre paydes avant la fin de Uexercice prochain,” le tout: siélevant
A $1,381, 94'5'98 Il y a une marge de plus de $500,000. PoJrqum
ore phlsl dun demi 11111130:1 fe fonds

eémpruntér quand nous avons én
d\spbmb\es

“"Aujoard’hinl Phosorable trdsor et prétend avoir abmhxment Lusum de

e’ nouveau demi niilfion. Quand nous a-til dit Ia Vi ?

. au)omdhul ou Fautre Jour’ Avons- -nous, M. 1e pnsxdentg p]us n.on

de e croire maintendnt queTe 15 f‘.vlrer 3
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J’en conclus que le gouvemnement, d’aprés le propre aveu du tréso-
rier, n’a pas besoin de ce demimillion. Pourquot alors le voter ? Avons-
nous donc juré, en entrant ici, d’étre les esclaves des ministres. Je sais
que pour ma part, je ne voterai pas cet emprunt additionne! sans avoir
eu des explications plus satisfaisantes que celles qui ont été données
jusquici. Mais le trésorier a inauguré un nouveau systeme de réponse.:
ilrépond par le vote.

1l nous I'a dit 'autre jour.  Pas besoin de raisoaner, pas besoin de
convaincre la Chambre. Le vote, voild largument infaillible de 'hoa
norable trésorier.  C’est court et commode.  Pourquoi parler? On est
certain de la majorité ; elle vote sans discuter, sans hésiter, sans deman.
der des explications.  Et le vote silencieux répond.  Et chose étrange,
fait inoui, cans une assemblde composé: d’hommes libres, pas un de
ceux qui ont regu cette insulte en pleine figure n’a rougl. Le gouver-
nement les traite en esclaves aveugles et tous les membres de la droite:
sont contents.

/
M. Arehambanlt- -diputé de Vauds euil —Parlez de vos amis. .

L’hznorable M. Merefer—Cest lautre jour qu'il fallait vous lever
et protester commme un homme de cceur. L'honorable député de Vau.
dreuil, lui un ancien libéral, un ancien protégé des libéraux, il’a gardé
le silence, il a avalé 'outrage, n'est-il donc pas prét & tout avaler.

Le premier ministre nous a fait Ihistoire du parti conservateur. Il
sest attaqué aux députés de Hochelaga et de Sherbrooke. 1l a oublig
de tenir compte de la longuce expérience de ces deux honorables
députés. Ils sont ses ainés en politique et cependant il les insulte.
Le parti conservateur a toujours proclamé le député de Sherbrooke
honnéte homme. Et le premier ministre Jui jette Youtrage 2 la figure.
Pourquoi, parce que eet honorable "député se permet—voyez ce crime
—de penser différemmeént du premier mimstre. Ces deux honorables
députds sont bafouds parce qu'ily osent dire ce que tout le monde pense.
et croit étre la vérité, Vite, il faut les jeter par-dessus bord.

, On en cst rendu 14 dans le parti conservatedr.  On n’a pas méme le
droit de dire la vérité. J’en connais quelque chose, M. le piésident,
moi-méme j'y ai passé.  Quand je me suis séparé de ce parti sur une
grande question politique, du jour au lendemain, je suis passé de
I'état @’homme capable % celui d'imbécile, d’honnéte homme A canaille.
Clest ainsi que tout change dés qu'on abandonne ces farouches mono-.
poleurs de toutes les vertus civiques.
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1 .

Revenons a I'honorable trésorier. 1l nous demande un demi million
pour faire face aux obligations de la province pendant le prochain
exercice. Je crois avoir prouvé que cette demande n’est pas motivée en
fait. . Je crois que le trésorier s'en est rapporté & son chef pour faire
Paddition. Nous sommes perdus, si tcl est le cas, car Uesprit mathéma-
tique du premier ministre ne nous donne gudre de garantie. Tout 3
Theure il nous a parlé d’'une économie probable de $30,000, opérée
griice aux travaux de la commission d'enquéte. Mais ol sont donc les
$roo,000 d’économies que le méme premier ministre promettait d’opérer,
comme il le disair dans le cours d’un entretien avec 'un des rédacteurs du
Star. Bt puis, voyez done, M. le président, jusqu’d quel point nous entraine
Phabitude de reculer, Lautre jour, Phonorable premier ministre disait que
le repport de la commission serait prétle premier juin, et maintenant ce
ne sera quen juillet et qui sait.. .. si ce ne sera pas encore plus tard,
On réitere les promesses d’économie.  Mais alors pourquoi emprunter
st nous devons volr tant de diminutions dans nos dépenses publiques.

L’honorable f)remiet' ministre est entié dans certains développe-
ments pour ¢tablir, & sa manitre, Vorigine des déficits quil y adans
notre bud get. T'une des causes de ces découverts, cest le coup d'état
du deux mars 1878. A cc propos, Uhonorable premier ministre s'est
permis un langage figuré. Pour rendre sa pensée plus saisissante il
s’est servi de Pallégorie.

Tl parait qu'il y 2 une tache-affreuse dans notre hlstoxre Cet énoncé
m’a surpris quelque peu, je I'avoue, car je croyais connaitre cette histoire
aussi bien que le premier ministre. Suivant lhonorable ministre, il y a eu
un acte de lcheté de commis ct les brigands qut se sont rendus coupa-
bles de ce crime, ce sont les libéraux. M. de Boucherville a été,
traitreusement poignardé par ces brigands au moment olt il mettait la
dernitre main & Pceuvie de la régéndration de la province.  Le 2 mars
1878 serait 1a cause premitre des déficits. Szulement I'habile premier
ministre a oubli¢ que les découverts budgétaires se sont manifestds avant
cette date du 2 mars 1878. De sorte que effet aurait précédé la cause
dans ce cas-ci. ‘ .

La faute du coup d'état ! Mais est-ce que le coup d'état, comme on®
appelle, a empéché les municipalités de payer leur-souscriptjon./ Il
est vrai que Québec s'est acquitté pour presque rien du tout, grice &
Thabileté de notre brave trésorier ! Montréal a payé ce qu'on a convens
avec elle. Ces choses sont du domaine public et les ministres l’wnorent !
Vraiment en face de Tignorance ol ils sont, on est tenté de les secouer
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et de leur dre : Mais réveillez-vous donc ! M. le présid}ent, encore un
mot et je termine. J'accepte l'amendement de I'hohorable député
de Hochelaga,  §'il est repaussé, je me réserve le droit de demander
le vote de la Chambre sur ma propre proposition.

M. Trudel—diputé de Chawmplain.—M. le président, je désire
exprimer mon opinion sur la question qui est devant la Chambre. Je
considére qu’il serait plus prudent dans les circonstances de ne pas
emprunter. L’honorable trésorier, d’apres son propre aveu, comme la
chose nous a été clairement démontrée, a des fonds pour faire face
aux demandes qui pourront lul étre faites dans le cours du prochain
exerctice, A mon avis, il est préférable d'attendre.

Je regrette e Thonorable premier ministre se soit servi d’un lan-
gage trés sévire & Pégard des membres qui different d’opinion avec le
gouvernement. Je ne prétends pas que ces membres soient absolu~
ment dans le vrai, mais ce qu'on ne peut leur refuser, c’est qu'ils agis-
sent de bonne ful.  Je suls conservateur et cependant je ne puls con-
sentir & adopter ¢n aveugle tout ce quiil plaira au gouvernement de
nous proposer. J’al toujours cru que mon devoir ¢tait, non pas de
suivre aveuglément mon parti, mais d’étudier les mesures qui nous
sont soumises et tle me prononcer quand moen opinion serait formée
Voila ma manitre de voir.

Tespere encore, M. le président, que T'honorable trésorier voudra
bien se rendre X notie désir.et cificrer & plus tard Pemprunt quil
demande.

M. Desjavdins —Zputt dz Montmorency.—M. le président, le
sous-amendement des Vhonorable député de IHochelaga est tout 4 fait
inadmissible. Il est incontestable qu'il est mieux de consolider la
dette de Ia province. Il faut que cette consolidation soit entitre. Les
inconvénients d'unc dette flottante sont admis de tout le monde. Je
crois qu'il est dans Iinté:ét de la province que les $500,000 du nouvel
emprant fassent partie de la dette consolidde.

Les économies que le gouvernement nous promet de réaliser pro-
chainement ne devront pas étre employées, comme le propose ’'hono.
rable député de Hochelaga, ‘au palement de la dette flottante, mais
bien avant tout A rétablir Féquilibre dans le budget. A guoi servirait
dappliquer le montant de ces économies au paiement graduel de la
dette fAdttante, si nous continuons & avoir des' défieits anncels, Ce
serait payer d'une main et s'endetter de Pautre. :
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A présent que la grande politique des chemins de fer a regu & peu
pres tout le développement que les ressources du trésor provincial
permettaient de lui donner, la premitre chose A faire c’est de mettre fin
aux déficits. Toutes les économics que le gouvernement veut réaliser
devront Vétre dans ce but.

Quant 4 la dette de la province, la politique évidemment la plus sage
A suivre, c'est de la consolider, et ensuite de la payer graduellement
par.Jes versements annuels i la caisse de I'amortissement et par le rachat

Notre politique financitre doit donc se résumer comme suit: gqui-
libre du budget en premier lieu ; effort constant pour obtenir un excé
dent annue!l aussitot que possible. Consolidation de la dette provinciale,
et paiement graduel de cette dette conformément aux conditions des
emprunts.  Voild la tiche qui simpose a tout gouvernement chagé
de Vadministration de nos affaires provinciales, et la Chambre a cow
fiance que Je ministére est bien déeidé A la remplir,

M. Gawthier. ~diputi de Charlevoix.—-M. le président, la con-
duite de 'honorable député de Hochelaga, est de nature A surprendre
ceux qui ne sont pas parfaitement au courant des choses. On sait que
cet honorable député a vivement combattu la vente de la voie ferrée,
et pour cause...... Il ne s’agit pas de savoir si le cabinet Chapleaua
eu tort ou raison de vendre le chemin de fer, mais si le gouvernentent
du jour est justifiable, oui ou non, de demander "autorisation d’emprun-
ter un demi million additionnel. Voild, M. le président, comment je
formule la question qui est devant nous. Personne ne peut nier, pa
plus T'honorable député d’Hochelaga qu'un autre, que.le vote dela
Chambre & la dernitre session, par lequelil a étéaccordé un aide add-
tionnel au chemin de fer du lac Saint-Jean, a augmenté les obligations
ds la province de $250,000, Voild déji la moitié de Vemprunt absor-
bde ; Le reste sera consacré & payer le surplus des réclamations résul
tant de la construction du chemin de fer. ,

Un dernier mot, M. le président ; il y a des gens qui font des profes
sions de foi, et qui dans leur conduite donnent le démenti & ces pro-
fessions de foi. Je ne suis pas toujours 2 crier que je suis conservaieur,
mais je le prouve par mes actes. Ceux qui ne font que proclamer lent
conservatisme, on doit les craindre, car ils sont sur le pcrmt de voter
avec les libéraux, . x

Lorsque le collége €lectoral de’ Charlevoix m’a choisi- corime’ s
représentant, il savait ce qu'il- faisait. Il voulait avoin un’ député comser-
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vateur et je crois remplir mon mandat en donnant ma confiance & un
gouvernement conservateur, Si mes commettants eussent voulu avoir
un représentant qui votdt tantdt & droite tantdt A gauche, tantot avee
le gouvernement, tantdt avec I'opposition, ils auraient pu faire le choix
d'un personnage de ce genre. Je ne m’imposais pas 2 eux. Ils étalent
libres de m’élire ou de me renvoyer chez moi. Je suis bien certain que
Phonorable député de Champlain; n'a jamais dit & ses €lecteurs que ¢'il.
&ait élu; il voterait autant avec l'opposition qulavec le gouvernement
Voulez-vous savoir, M. le président, comment je gualifie ces députés ¥
Je crois que le nom qu'ils méritent est celui de député mé# Iis ne
paraissent pas se rerdre compte que Popposition est ici pour combattre
le gouvernement, pour lui faire autant de tort que possible, les libé-
raux ayant €té €lus pour cela. ILes conservateurs au contraire ont ¢té
€lus par les colléges électoranx qui désirent le maintien au pouvoir
du gouvernement tout en voulant que les représentants éclairent les
ministres de leur expérience et de leurs connaissances, mais ne volent
pas contre eux d-tout propos. Ce ne sont pas trois ou. quatre petits
votes qu'on est convenu d'appeler populaires, qui feront réélire ces

députés. Le peuple est trop intelligent pour se lzisser prendre A ce jeu |

d’enfant,

L’honorable M. Wlymm-—géputé de Gaspé.—M. le président, tout
le monde croyait étre arrivé & la fin de la session, “et s'en réjouissait,
apres la lutte acharnée des deux derniers mois ; pendant tout ce temps
les députés ministériels ont généralement donné leur appui-au gou-
vernement, et ils avaient droit d’espérer que celui-ct Jes renverrait chez
eux, pour jouir d'un repos-qu’ils ont si bien méritd, Mais au dernier
jour de la session; les ministres viennent demander 4 la Chambre, ‘de
voter des lois qui auraient:dd lui étre soumises, il y a des semames, et
dont personne ne peut prévoir les conséquences, - v

S Javais espéré yue le gouvernement n'acculerait’ pas des amis au
pied du mur de cette manidre, apres avoir été si cordiatement appuyé
par eux ; mais quil leur donnerait le temps d’examiner minitieuse-
ment ve qu'il leur demande de voter ~aujourd’hui, ou, ce qui vaudrait
mieux encare, qu'il se serait prévalu de la vacance pour mrir davan-
tage cette proposition. . J¢ ne comprends pas le but du golivernenent
et j¢ dois exprimer mon profond regret et celui de plusieurs de mes
collégues, que les ministres insistent pour faire adopter  des lois qui ne
_ sont pas nécessaires, comme celle qu'il nous soumet aujourd’hui,’ ainsi
Que le ‘projet. qui concerne la réserve des terres foresnéres. +Je
78
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‘Hemanderai au gouvernement s'il prend les députés pour des hommes
-sans intélligence qui sont préts & tout avaler. Pour moi jai une meil-
feure idée de mes collégues.

Jai appuyé le gouvernement dans P'espoir que, pendant la vacance,
il préparcrait une politique d’économie qui, dans mon opinion, est la
seule nécessaire dans la crise que traversent les finances de la province;
mals, au lieu de cela, les ministres, vers la fin de la session, au moment
el 1ls doivent sadresser au gouvernement d'Ottawa, suivent une
ligne de conduite propre & agraver notre position d’une manitre alar-
ante. Je pense qu’il aurait d, au moins, attendre le résuliat de leur
démarche a4 Otawa, et en le faisant ils auraient fait preuve de
prudence.

Je suis surpris quen ce moment ol les déficits et la taxe directe se

dressent devant nous, on vienne demander le pouvoir d’emprunter
$500,000, quand, par les résolutions concernant les chemins de fer, que
Pon présentera probablement demain, on veut ajouter une autre somme
de $3,000,000 & la dette.  L’emprunt de $500,000 nest pas nécessaire,
. et il est dangereux et contraire aux promesses faites par le gouvernement
~.précédent dont je faisais partie.
Je ne puis admettre que le précédent gouvernement ait laissé la pro-
wwince dans un tel d¢tat quil faille emprunter de nouveau $500,000,
guand on a déji emprunté trois millions, et quand & la dernidre session,
le gouvernement a déclaré qu'il n’y aurait plus d’emprunt. Je prétends
de Plus que le trésorier lui-méme a fait comprendre qu'un rouvel
‘emprunt ne semit pas nécessaire. Que pendant la prochaine année
-fiscale, 1l n'aurait besoin que de $1,300,000 et que pour y faire face, il
ne lui faudrait qu'une nouvelle. émission de débentures de $500,000
sur Veraprunt de trois millions. et qu’avec cette somme il aurait encore
2 sa disposition un m1lhon comme balance de l'emprunt des.trois
millions,

Ce nouvel emprunt est dangereux pour plusieurs raisons, entre autres
parce que le gouvernement a déjd pris $67,000 sur les trois millions
pour faire face i la dépense courante, ce qui est une violation de la loi,
attendu que cet emprunt” était destiné ¥ des fins spéeiales. De plus,
$490,000 ont ¢é dépensdes, la plus-grandé partie Juar des maridats
spéciaux, depuisla dernidre: session, en rapport avec le chemin de fer
du Nord, quand, & la dernidre sess'on, le” gouvernement ne fit voter
qque $roo,eoo pour cette fin.

nat,
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Jai donné au gouvernement toutes les chances d’améliorer la situa-
tion et je veux encore lui préter mon concours, car je comprends la
tiche difficile que le premier ministre a entreprise, mais je ne puis
approuver ce qui me parait dangereux et peut-étre désastreux. Cepen-
dant, je ne puis voter pour la motion de l'opposition, car on ne sadrait
sattendre & ce -que je condamnele gouvernement dont j'ai fait partie,

. mais je crois qu'il est de mon devoir de voter pour le sous-amendement

du député de Hochelaga.

M. Asselin—dipuié de Rimouski—M. le président, i y a quelques
jours, j'étais indisposé, au point de ne pouvoir prendre part 3 la dis-
cussion, et chose assez étrange, les forces e reviennent aprés une
séance de trente-six heures.  Si j’en juge d’aprés ce que nous avons vi
aujourd’hui, la Chambre parait ressentir les mémes cffets salutaires ;
car la discussion a été conduite avec une vivacité telle, que Von se
croirait aux premiers jours de la session.

On a parlé, M. le président, de toutes csptees de choses.  L'honora-
ble chef de Topposition a trouvd moyen de nous faire une legon sur
notre servilité. L’honorable député se trompe, s'il croit que nous
sommes esclaves des volontés ministériellzs.  Fondetil son opinion
sur le fait que nous appuyons toujours le gouvernement ? Sl en était
ainsi, nous pourrions avec autant de justice et de raison que lui, pré-
tendre de nolre ¢bté que les- députés qui le suivent sont T'esclave de
ses volontés, puisqwils votent toujours avec lul. Il n’y 2 pas de ce
cbté-ci de la Chambre (Porateur désigne la droite) de députés serviles.
Nous sommes des soldats fiddles, qui combattons sous un gouverne-
ment constitutionnel. Que Thoporable chef de opposition, nous mon-
tre un seul exemple dans les annales de Vhistoire parlementaire de
n'importe quel pays, un précédent pour nous justifier de faire ce qu'il
nous conseille. - Et je dirai alors qu’il a raison de parler comme il le
fait. Lui le premier nc voudrait certes pas voir ses partisans l'aban-
douner, et cependant il nous reproche notre fidélité a notre parti.
Nous avons, M. le président, un devoir sérieux i remplir et nous som-
mes assez intelligents pour savoic nous en acquitter. - Au commence-

~ment de la session, j'ai dit que je considérerais les questions qui nous

seraient soumises, sur leur propre mérite. Clest ce que jai fait, et
J’ai eu le plaisir de voir que mes remarques ont €t€ accueillies cordiale-
ment dans certains cas ; ce qui me prouve que les honorables ministres
sont trés bien disposés & accepter les observations que nous croyons
juste de leur faire.
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Jai écouté avec beaucoup d'atrention le discours dz mon honorable
ami, le député de Gaspd, Je Fai deourd avee d'autant plus de plaisic
que mes sy‘mpzt‘nies lai dralent acquises d'avance. Je me suis donc
efforcé de me convaincre qu'il avait raison. L'honorable député de
Gaspé, nous a dit que.le gruvernement occupait une position difficile.
Nous avons i'an dernier, adepté unk politique vigoureuse. Le chefl qui
nous cemmandhit alors, ¢t auquel Thonorable” député de Gaspd, tout
comme moi, ohéissait, nous a abandonnés. Je ne me dissimule pas, M.
le président, que Ja position est difficile. Oui elle Pest, mais les amis
du parti ne doivent pas oublier quiil faut aider le gouvernement
sortir de cette position. Ce n'est pas en le combattant, que nous réus-

sirons & améliorer les choses.

L’honorable député de Gaspé, nous a dit : pas de taxe, pas d’em-
prunt. L’an demier, Phonorable députd avaitil la méme opinion qu'au-
ourd’hui ! Prafessait-il la politique que nous venons de lui entendre for-
jmuler 7 Si je mereporte & mes souvenirs de la dernitre session, je ne
sais si je me trompe, mais il me semble que 'honorable député a tenu
une conduite toute contraire & celle qu'il vient de nous tracer. A la
session de 188z, I'honorable député de Gaspé dtait bien le méme que
celui que nous avouns aujourd’hui. II était, si je nemetrompe pas, mem-
bre de lancien gouvernement, dc celui-lh méme quia dirigé nos travaux
1égislatifs, & la dernitre session. Je crois qu'il était commissaire des
terres. Eh! bien, M. le président, en consultant le livie des lois de
la session de 1882, je trouve deux lois importantes, L'une a pour effet
d'imposer une taxe sur les corporations com werciales, autre auto-
riser le gouvernement & emprunter, non pas un demi willion, mais
trois millions de piastrex. . Ces deux lois ont :é votdes par la Léhr:s!a—‘
tire 3 la demande du governemant don: Photorable député de Gaspé
était Vun des memb:
cette politique austere, quil a formulée en ces termes : Pas de taxe, pas
d’emprunt. Il a déji changd, en moins dune aande. Qui sait, peat-
étre changera-t-il encore. ‘ ’

Mon honorable aml ne professait pas alors

“ Nous aimons le peuple autant que opposition, Nous désiroas autant
qu'elle faire son bien et sa ‘prospéritd, si nous différons sur les
moyens les plus propras A ateeindre ce but, il ne sen suit phs que 1 us
ne sormmes pas de bonrne foi ¢t que notre conduite n'est pas -aussi pa-
triotique quz czlle e mes-honorables amis d: la gancha, Je prétends
que noas sonmas daussi bons patriotes qu'eax, animds par Je méme
désintéressement el le méme amour de nntre pays. -
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1 honarable député de Gaspé se scandalise 4 la vue de 11 demande
du gouvernement. 1l répond : Pas de taxe. Clest une petite réponse.
On ne deyrait pas avoir rezours 3 ces grands mots.  Pourquot recourir
a cz wmoyen, quand la conduite vient démentir cette politique d'oeca-
sion.. Je ne crois pas me tromper en disant qu'en 1878 ou 1879, le
député de Gaspé appuyait le cabinet Joly, qui réclamait Pautorisation
d’emprunter trois willions de piastres. L’honorable député ne disait pas
alors: Pas demiprunt. Est-ce qu’il pensait que cet emprunt n'était pas
nécessaire ? Xt encore, 'an dernier, il votait un emprunt de trois mil-
lions. Pensait-il quil ne fallait pas empranter ? 11 aurait dil le dire, lui
qui éiait dans le gouvernement, cestd-dire & la source de tous les ren-
seignements. Il aurait d remettre son portefenille, et avertir les jeunes
députés comme moi, gu'ils ne devaient pas appuyer le goavernement
dans cette politique désastreuse, pour me servir de sa maniere d’envi-
sager la question d’ua emprunt. Aujourd’hui il veut nous éclairer,
parait-il, pourquoi avoir tant tardé & nous ouvrir les yeux 2 la lutoitre,
et pourquoi avoir profité de notre aveuglement i la dernilre session.
Vraiment ’honorable député de Gaspé n’a pas ét€ juste X notre ¢gard,

Il nous a aussi rappeld en passant la conduite de l'ancien gouverne- .
ment, mais il n’a pas pris le temps de préciser ce point-ci, c’est.que ce
méme gouvernement a_emprunté trois millions. Le préambule de la
loi de 1882, touchant ce sujet déclare : “ Attendu qu'il est nécessaire
“ et & propos de pourvoir au paiement de la dette flottante de la pro-
“ vince, de certaines réclamations résultant de la construction du chemin
“ de fer Québec, Montrdal, Ottawa et Occidental, et des subventions
“auxquelles certains chemins de fer pourront avoir droit, et aussi pour
“Yachevement des édifices des ministéres et des Chambres : En con
« séqucn’ce Sa Majesté par et de I'avis et da consentement de la Ldgis-
“rure de Québec, déertte ce qui suit: 7 Je considtre, M. le président,
que ce qu: je viens de lire renferme toute Ia question et qu'en déve-
loppant la pensée exprimdée dans ces lignes, jaborde le vif de la ques-
tion qui nous occupe, _

Les trois millions que Uon nous demandait d’empranter A la dernitre
session devalent étre prélevés suivant que Uexigerait le servicé public.
Il ne s’en suivait pas que parce que nous votions lautorisation néces-
saire, le gouvernement devait s'empresser d'aller chez les préteurs et leur
vendre ses débentures.  Aussi, hongrable trésorier a-t-il e la sagesse
de ne placer que la moitié de ces bons. Voild le vif de la question. Je
suis disposé & accorder autant de crédit 2 1’hon@ofable trésorier cette
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année que P'an dernier, bizn qil n2 soit plus le collegue ministériel de
Phonorable député de Gaspé,

Cet honorable député nous a dit que 'emprunt demandé n’étair pas
nécessaire pour les opérations du prochain ‘exercice financier. Eh'!
bien, je dis que si nous avons conflance dans leg gouvernement, nous
devons croire qu'il ”’empruntera pas, si rien ne Voblige réellement de
le faire.  Nous avons pour gage de sa sagesse sous cc rapport cc qu'il
a fait A propos de Pemprunt de trois millions que nous Pavons auvtorisé
de contracter I'an dernier.. Il n’a emprunté que ce dont ilavait besoin.
Je suis donc justifiable de croire quil ne se rendra pas plus coupable
d’abus & Pavenir que par le passé.

On a aussi parlé d’économic. Javoue, M. lc président, qlﬁe ce mot
dconomie me plait tout particulidrement. Je suis certain qu’il n’y a pas
un honorable député qui soit plus que m»i partisan résolu et dévoud
"de la plus rigide économie. Je voudrais voir les dépenses réduites i
leurs plus petites proportions, sans nuire au bon fonctionnement de
tous les ressorts administratifs, mals il ne faut pas se faire dillusion. Les
honorables ministres nous ont promis & plusieurs reprises qu’i!s économi-
seraient le plus possible. J'aime  croire qu'lls accompliront leurs pro-
‘messes ; du moins nous ne serions pas justifiables, nous les amis du
gouverncment, de mettre la parole des ministres en doute, Je suis donc
partisan d’une vigourcuse politique d’dconomic, mais cela ne nous
permettra pas de faire face & lu dette flottante. Réussissons 4 combler
le déficit et nous aurons bien fait. .

On a dit aussi que le gouvernement fédéral nous doit quelque chose.
Cela est fort possible, mais on avouera que c’est un revenu problémati-
que. Seraitil prudent et sage de notre part de compter uniquem‘ent'sur
cela, pour payer par exemple la dotation additionnelle votée X la cow-
pagnie du lac § -Jean? Avec un peu de réflexion, il mesemble que l'on
ne peat objecter & cet emprunt. Si je prends cette position sur un sujet
de cette tmportance, ¢’est que Pai de bonnes raisons pour le faire,
Fncore un mot et c’est mon dernier.  Je suis ladversaire de tou
emprunt pour étre gaspillé.  Mais si c’est pour le bien général, si cela
doit tourner au bénéfice de la province, je ne crains p"v; de donner
hautement mon approbation 4 une telle politique.

M. Desaulniers—iiputi de St-Maurice—~M. le président, je ne
veux pas prolonger cette discussion, car je crois que la Chambre est
suffisamment renseignée sur ce sujet. Je ne me leve que pour dire que
je voterai contre les amendements de Phonorable chef de Popposition et
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de 'honorable député d’Hochelaga parce que j’ai confiance dans la
parole du gouvernement. Je voterai en faveur de la proposition minis-
térielle, parce que comme un bon censzrvateur, je ne puis abandonner
mon parti sous le premier pretexte venu et donner le bénéfice de mon
vote A un parti en qui je n'al pas conflance.

M. Dorais—députi de Nicolei—Quand on vote toujours d'un,
cOté, on vote en aveugle.

M. Gawthier —déiputi de Charlevoix.—Voild un beau compliment:
pour lopposition... .. On peut faize le bien et le mal. Doit-on faire le
mal, c’est autre chose.

M. Carbray—diputé de Québec-oucst.—Je comprends qu’une partie
de cet emprunt sera consacrée au palement de la dotation additionnelle
votée au chemin de fer de Québec au lac St-Jean. Je regretterais beau-
coup de voir la Chambrerepousser cette aide & T'énergique compagnie
qui a entrepris ces travaux, Nous ddsirons tous la prospérité de Québec,
or voild une bonne occasion de prouver sa sincérité. D'un autre cbté,
je ne e dissimule pas Paccroissement rapide de notre dette consolidée.
Je désire que le gouvernement ne se serve de cette autorisation que
lorsqu’il aura absolument besoin de fonds. Car il est dangercux vour
un gouvernement d’avoir beaucoup d’argent & la fols & sa disposition.
Il peut se laisser entrainer dans des dépenses inutiles, précisément &
cause de l'argent dont il dispose.

M. Shehymn—diputé de Québec-est. — L'honorable trésorier n’a
jamais dit que lc rejet de cet emprunt délierait la province vis--vis Ia
voie ferrée du lac St-Jean. Le vote de la Chambre 2 la dernitre session
n'en saurait étre affecté.

L’honorable M. Wuartele—diputé de Yamaska, trésoricr de la pro
vince.—M. le président, Vhonorable député de Québec-ouest ne vou-
drait pas voir cet emprunt étre négocié immédiatement. Je répondrai
A Thonorable représentant que ce n’est pas Vintention du gouvernement
de prélever de suite Pemprunt proposé. -~ Ce que nous nous proposons.
de faire, C’est d’emprunter au fur et & mesure que les besoins se feront
sentir, et tout en prufitant autant que possible des avantages que nous
offrira le marché monétaire. Clest ce que nous avons fait & propos de
Pemprunt voté 2 la dernitre session. '

Ii est donc parfaitement compris que nous ne négocierons ce demi
million que lorsque nous en aurons besoin. L’honorable député de:

. ~
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Québec-ouest a aussi parlé du chemin de fer du lac St. Jean. Le vote
de la dérnitre session par lequel une subvention additionnelle a été
accordée & cette entreprise, constitue une dette réelle pour la province.
Quelle différence y aura-t-il entre cette dette et celle que nous créerons
pour payer cette subvention. Aucune absolument, il n'y aura plus qu'un
simple changement de nom : dans le premier cas, ce sera une dette
flottante, dans le second, ce sera une partie de la dette consolidée.
Mais nous n’en devrons pas moins ¢ méme montant. )

I’emprunt voté en 1882 a une destination toute frouvée et la Chambre
la connait.  Supposons que nous changtons Pordennancement du pro-
duit de cet emprunt et que nous attendions qu'il soit tout épuisé, nous
n’en serons pas moins obligés de pourvoir au paiement des dettes qui
n’auront pas été liquidécs, quel qu’elles soient, La Chambre, depuis la
dernitre session, a augmenté les obligations de la province, ce n'est pas
ma faute & moi si elle a €mis un tel vote.  Mon devoir est de pourvoir
au palement de ce qﬁe la T.égislature a voté. it la Chambre ne peut
me refuser les resscurces nécessatres que je demande, sans se mettre
dans une singulicre position. .

Ainsi donc, M. le président, je le répete, le gouvernement n'emprun-
tera que s'il a A satisfaire des besoins urgents.

M. B icawd—déiputé de Wolfe et Richmond.—) ai écouté avec atten-
tion les remarques de I'honorable trdsorier et je me déclare satisfait
de ces explications.

L’honorable M. Beawkiem—député de Hochelaga—M. lg prési-
dent, avant que le vote soit émls, je désirc présenter quelques obser-
vations.,

L’honorable trésorier nous a expliqué lintention du gouvernewment.

Tout ce qu’il nous a dit prouve que nous n'avons pas besoin d’autoriser

" cet emprunt. I} nous a dit qu'il lui fallait bien demander cette autori-
sation, parce que Ja Chambre avait voté une subvention additionnelle
a Ventreprise de la voie furrée du lac_Saint-Jean. En supposant que
nous repousserions la proposition du gouvernement, cela ne nuirait en
aucune fagon A cette entreprise, car il y a le erédit de la province qui
est 14 & la place de Vemprunt.

L’honorable premier ministre, m’a reproché ce qw’il appelle ma trahi-
son. Pourquot suis-je en butte & ces accusations ? Simplement parce
que je me permets de défendre les intéréts de la province que je crois
graveiuent cowpromis. Traitre 1. .. wais Phonorable premier ministre

i
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n’a-t-il pas donpé Vexemple le 5 avril 1879, dans Ix Chambre des com-
munes ? N'a-til pas & Poceasion d’une certaine affaire, levé hautement
Yétendard de la révolte contre son chef, Sir John A, Macdonald. Lui
aton dit qu’il avait une marote, qu'il était ma par la haine ou Ia ven-
geance ? L'a-t-on appelé traitre ! Je ne le crois pas; dans tous les cas,
a n’a pas é€té dit ouvertement par ceux que visait son avis de motion.

L’honorable premier ministre m’a accusé aussi de substituer mes
intéréts personnels aux intéréts publics, de faire une lutte personnelle.
Point du tout. Ma personnalité n'est pas en jeu dans ce débay, ni elle
du premier ministre. )

Jassimile avec raison ma position & celle prise par le chef du gou-
vernement dans la circonstance i laquelle j’ai fait allusion tout & Pheure.
S'il avait raison de s'insurger contre Ja décision apparente de son chef,
moi aussi j’ai raison de prendre Vattitude que je prends en ce moment.
Lorsque jai pris la détermination de déposer mon amendement, je
savais ce que je faisais et je savais que je faisais mon devoir, tout
comme le premier ministre croyait faire le sien lorsqu’il a pris une posi-
tion hostile & 'égard de son chef.

Qu’on ne vienne donc pas s’efforcer de détouvrner lattention de la
Chambre sur le vrai-fond de la question. Il ne s'agit pas de moi, mais de
savoir si hous devons autoriser le gouvernement A emprunter un demi-
million. Voild la vraie question que ta Chambre doit décider.

I’amendement de 'honorable M. Beaubien est mis aux voix :

Ont voté pour :- -MM. Beaubien, Beauchamp, Bernard, Bernatchez,
Demers, Dorais, Flynn, Gagnon, Joly, Laberge, Marchand, McShane,
Mercier, Rinfret dit Malouin, Robertson, Shehyn, Trudel et Watts.—18.

Ont voté contre —MM. Archambault, Asselin, Audet, Bergevin,
Blanchet, Brousseau, Carbray, Caron, Casavant, Charlebois, Dasaul-
niers, Deschénes, Desjardins, Duckett, Duhamel, Dumgulin, Faucher
de Saint-Maurice, Frégeay, Garneau, Gauthicr, Lavallée, LeBlane,
Leduc, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Mousseau, Nantel, Piquet,
Paradis, Picard, Poulin, Poupore, Richard, Robillard, Sawyer, Spencer,
St-Hilaire et Wiirtele.—4o. ' ’

1/Assemblée 1égislative n’a pas adoptd,

L/'amendement de T'honorable M. Mcrcier est mis aux voix :

Ont voté pour :—~MM. Beaubien, Bernard, Bernatchez, Demers,
Gagnon, Joly, Laberge, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret dit

Malouin, Robertson, Shehyn et Watts —14. }
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Ont votd contre 1 MM. Archambault, Asselin. Audet, Beauchamp,
Bergevin, Blanchet, Brousscau, Carbray, Caron, Casavant, Charlebols,
Desaulniers, Deschénes, Desjardins, Dorats, Duckett, Dehamel, Dumou-
lin, Faucher de Saint-Maurice, Flynn, Frézcau, Garnean, Gauthier,
Lavallée, LeBlanc, L.educ, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Mous-
seau, Nante), Piquet, Paradis, Picard, Poulin, Poupnre, Richard,
Robiltard, Sawyer, Spencer, St-Hilaire, Trudel et Wiirtele.—4a.

L'Assemblde Igislative n’a pas adopté.

La proposition demandant gue la Chambre se forme en comité pour
examiner les résolutions concernant le projet d’emprunt de $500,000,
est mise aux voix :

Ont voté pour :- -MM. Archambault, Asselin, Audet, Bergevin, Blan
chet, Brousscau, Carbray, Caron, Casavant, Charlebois, Desaulniers,
Deschénes, Desjardins, Duckett, Duhamel, Dumoulin, Faucher de
Saint-Maurice, Frégeau, Garneau, Gauthier, Lavallée, LeBlance, Leduc,
Marcotte, Marion, Martel, Martin, Mousseau, Nantel, PAquet, Paradis,
Picard, Poulin, Poupore, Richard, Robillard, Sawyer, Spencer, Saint-
Hilaire et Wiirtele.—g40.

Ont voté contre :—MM. Beaubien, Beauchamp, Bernard, Bernatchez,
Demers, Dorais, Flynn, Gagnon, Joly, Laberge, Marchand, McShane,
Mercier, Rinfret dit Malouin, Robertson, Shehyn, Trudel et Watts.—
18.

L’Assemblée législative a adopté.

Voici le texte des résolutions adoptées en comitd :

1. Qu'en sus de la somme qui reste actuellement 3 emprunter et
négociable sur Pemprunt autorisé par le statut 42 Victoria, chapitre 18,
le lieuterant gouverneur en conseil pourra autoriser le trésorier de la
province & prélever, par voie d'emprunt, pour les besoins de la pro
vince, e la manitre expos€e dans le statut ci-haut mémionné, ung
somme additionnelle de ¢ing cent miile piastres.

2. Que cctte somme additionnelle sera censée former partie de Pem-
prunt autoris€ par le statut ci-haut mentionné et sera prélevée dela
méme manidre et sujet, aux mémes dispositions que si elle avait origh
nairement formé partie de cet emprunt et que si cet emprunt avait ¢t
autoris¢ jusqu'd concurrence d’'uin montant de trois millions cing cent
mille piastres. '

3. Que les obligations ou débentures pour le montant restant &
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emprunter, en aucun temps, sur emprunt ci-haut mentionné et pour le
montant additionnel autorisé par levprésent acte, pourront, nonobstant
les dxsposxtaons de la section trois du statut u~h’aut mentionnd, étre
¢mises en cours :terling pour des sommes de cent livres -chacune et
pourront étre mrcms.rees a n’importe quel endroit dans le Royaume-Unis

4 Que, nonobstant les dispositions de la section trois du statut

* crhaut mentionné, ces obligations ou débentures pourront porter intérét

au taux de quatre pour ceat par années et clies pourront Cire émises
pour tel montant, nominalement addmonnd et proportionnel qui sera
requis de temps & autre,

La séance est levée,
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ASSEJIBLEE LEGISLATIVE.

N Séance die mercredi, le 28 mors 1883,

SOMMAIRE :—Dépét, par M. Gauthier, d’un rapport ducomité de I'agriculture, an
sujet de la {&te des arbres et des intéréts des colons vis-a-vis de ceux du com-
metce de bois.-—Délibération sur un projet de loi relatif & un emprant.—Inter-
pellations ct réponses.—Adoption de diverses propositivns relatives au dépdt de
documents d'intérét public.-—I>¢libération sur des résalutions relatives aux asiles
d’aliénés : MM. Mousseau. joly, Laberge, Blanchet, Robertson, McShane.—
Délibération sur des résolutions relatives 2 certaines assoctations charitables, de
prévoyance et de prévoyance mutuelle, les compagnies d’assurance sur la vie et
Yincpection d'icelles 1 MM. Joly, Lynch, Wiirlele, Marchand.—Suite de la déli-
bératien sur Je projet de budget. Amendement de M. McShane, relatif au régle-
ment avec la cité de Québec. Proposition de M. Gagnon, touchant le chapitre
de 'immigration. Proposition de I’honorable M. Marchand, relative au chapitre
des traitements des employés du service civil. —Proposition de M. Bernard, rela-
tive au chapitre de I'inspection des bureaux publics. Vote ¢mis sur Ie chapitre
d’un agent en France, traitement et allocation pour loyer de son bureag, ete. Pro-
position de M. Gagnon, relative & la pension accordée & L. A. Robitsille. Vote
émis cur le chapitre * Pont & Louiseville $2,000, payable durant deux ans,
$1,000 par année, aux conditions convenues avec les municipalités de Louiseville
et de la Riviére-du-Loup.” Vote émis sur le chapitre @ ¢ Traitement et dépenses
contingentes y compris 'impression, la reliure, cter, ” du Conseil législatif,—
Délibération sar une résolution touchant les terres de la couronne, —Dépot, par
Uhonorable M. Lynch d’un projet de loi & ce sujet.

PRESIDENCE DE I’HONORABLE L. Q. TAILLON.

La séance est ouverte & onze heures et.dix minutes,

MMGawthier—diputi de Charleooix.—-M. le président, jai Thon.
neur de déposer sur le bureau de la Chambre, le troisitme rapport du
comité d'agriculture, immigration et colonisation.

Voici le texte de ce rapport :

Votre comit¢ a Phonncur de faire rapport :

Qu'il a nommé un sous-comité pour s'enquérir et faire rapport du
Jjour quil conviendrait de fixer jour la féte des arbres. (Arbor day).

Que le sous-comité a fait rapport de son travail & votre comité qui
I'a adopté, et le soumet, avec le présent rapport, & votre honorable
Chambre. . . -

Votre comité a aussi pris connaissance de Ia résolution adoptde par
votre honorable Chambre, le cing mars courant, lui donnant instruction
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de s’enquérir des moyens d’hsumo;iser les intéeéts du colonavec ceux
du propriétaire de cantons forestiers et de régulariser et de promouvoir
Pétablissement de nos terres publiques.

L’¢époque avancée de la session, n’a pas permis 2 votre comité, de
consacrer & cette importante question toute P'étude qu'elle mérite ; il 2
cependant eatendu les suggestions d2Phoiorable M. Marchand, Pauteur
de la dite résolution. ’

Ce monsieur 2 exposé A votre comitd, un systdme pour la vente des
terres de la couronne aux colons, dont votre comité recommande étude
sérieuse et approfondie. )

Ce systtme, qui consiste & donner au prix de la vente d’un lot, la
nature d’une rente constituée au taux de cing par cent, rachetable 4 la
volonté du colon, fournirait A celui-ci des conditions faciles d’acquitte-
ment, tout en conservant zu gouvernement, d'une manitre permanente,
la pleine valeur du domaine public, ainsi graduellement converti en un
capital garfl\mi par premitre hypotheque et produirait annuellement un
revenu fixe et durable.

Rapport du sous-comité chargé de faire rapport sur la question de
la féte des arbres, (Arbor Day). - »

Au comité de Pagriculture, immigration et colonisation.

Votre sous-comité a Fhonneur de faire rapport comme suit :

Que le climat n'est pas uniforme dans toutes les partics de la pro-
vince de Québec, et qu’il y a une différence considérable entre I'époque
de Touverture du printemps.

Qu'il ne serzit pas judicieux de fixer un seul et méme jour dans toute
la province, au printemps, pour in féte des arbres (‘\rbor Day), pour la
transplantation des arbres forestiers. R

Que la province pourrait étre divisée en deux districts, le district
ouest et le district est, séparés Pun de l'autre, par une ligne formée par
la frontitre est des colléges électoraux de St-Maurice, Yamaska, Drum-
mond. Richmond et Compton. :

Que nous croyons, que le sept mai, pour, le district ouest et le seize
mai, pour le district est, pourraient étre choisis avec avantage pour la
féte des arbres (Arbor Day).

Que nous soonnes heureux de censtater que le Conscxl de l’mstmc-
tion publique, p:xr une résolution unanime ¢ recommande 3 toutes-les
¢ dcoles et maisons d’éducation subventionnées par le gouvernement,
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“ d’accorder un congé le jour qui sera fixé par Son Honneur le lieute-
‘ nant gouverneur, pour la féte des arbres, ce congé devant étre employé
“ par les €leves & transporter des arbires forestiers sur les terrains appar-
“ tenant A ces €coles ou maisons d’éducation, ou sur toute autre terrain
“ qui sera jugé favorahle.”

Que nous espérons, quen notifiant d'avance les autorités & la 1éte
des écoles et maisons d’éducation, 2 cet effet, le département de Vins-
truction publique voudra bien attirer leur attention sur les précautions
& prendre, tant pour choisir Favance le lien d'oli Yon enlevera les
arbres, et le local olt on les replantera, que pour se procurer les outils
nécessaires pour cet ouvrage, et envoyer & chacune des deoles et mai-
sons d’éducaticn, une petite circulaire imprimée contenant des instruc-
tions élémentaires, sur la manitre de transplanter et replanter les arbres
et le choix des especes, par rapport & la nature da terrain ou l'on doit
les replanter.

Qu'il nous semble que la somme de six cents. piastres, votée comme
prix pour les meilleurs traités sur la culture des arbres forestiers, serait
plus utilement employde cette année, sielle était partagée entre les
sociélés d'agriculture gui feront des efforts pour encourager la culture
des arbres forestiers, en se conformant aux instructions qu'elles rece-
vront, & cet effet, du dépastement de Pagriculture, qui pourrait étre
requis de les envoyer immédiatement aprés la scssion.

Ce rapport est adopté.

Tks résolutions concernant Temprunt, examindes dms les séances
d’hier, sont d¢finitivement adoptées.

Tn projet de loi pour autoriser le prelévement pu vole d’emprunt,
d’une somme additionnelle pour les besoins de la province, est dépos€
sur le burcau de la Chambre.

Lc projet de loi concernant les arpentcurs de la provinee de Québec
et les arpentages, est définitivement  adopté dans les formes réglemen-
taires.

YNTERPELLATIONS ¥T REPONSES.

M. Desjardins—députs de Montmorency.—Est-ce Vintention du
gouvernement,en réglant avec la pargisse de St-Jean,Ile d’Orléans, collége
dlectoral de Montmorency, pour la dette dejcette paroisseau fands d’em-
prunt municipal, de tenir compte d’'un quai construit avec cet emprunt,
ce quai étant d’une utilité générale pour la nawgatxon du St-Laurent ?
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Dans ce cas, le gouvernement a-t-ii Iintention de s’entendre avec le
gouvernement fédéral pour le remboursement de la somme empruntée
par la paroisse de St-Jean, au fends d’emprunt municipal ?

L’honorable M. Wartele—désuté de Yamaska, trésorier de la pro-
pince.—).e gouvernement n'a pas encore recu le rapport du commissaire
nommé pour le réglement du fonds d’emnprunt municipal, sur la dette
de la paroisse de St-Jean, Ile d’Orléans. Te gouvernement s’occupera
de cette question aussitdt que la production du rapport aura fait con-
naitre les faits ; et 8'il y alién, il appuyera la réclamation de la paroisse
St-Jean, Tle &Orléans, auprés du gouvernement fddéral.

L’'honorable M. Blereier— Zputé de Saint-Iyacinthe.—1. Pour-
quol le gouvernement ne nomme-t-il pas les commissaires pour la déci-
sion sommaire des petites causes & Cap-Santé, dans le collége clectoral
de Portneuf? )

2. N’a-tal pas requ une requéte a cet effet recommandant i cette
charge, des rersonnces indistinctément dans les deux partis politiques ?

L’honorable M. Blanchet —diputé de Beauce, secrétaire de la
province.—1es commissaires des petites causes ont ¢té nommds au
mois de décembre dernier, pour la paroisse du Cap-Santé.

Depuis, le gx‘éfﬁer de la cour a écrit que plusieurs des commissaires
ne voulaient pas accepter, et a suggéré de nouveaux noms. Aucun des
commissaires n'a informé le gouvernement de son refus d’accepter
cette charge, et les habitants de la paroisse n'ont pas envoyé€ de requéte
a ce sujet. '

M. Faucher de Saint-Manvice-—diputé de Bellechasse.—
Est-ce lintention du gouvernement d’accorder, dans les crédits supplé-
mentaires, une aide de $200 & M. Joseph Chabot, fromager de St-Char-
les, collége €lectoral de Bellechasse, pour Vencourager & continuer sa
fabriquc de fromage?

M. le Trésorier.—Le gouvernement a sous sa sérieuse considé-
ration, l'opportunité d’encourager, au moyen de bonus, Uétablissement
de beurrerics et de fromageries, dans lesquelles un systdme amdliord
sera mis en opération pour la fabrication.

M. Watts—dzputé de Drummond et Arthabaska.—Pourquol Poctroi
4 la société d'agriculture de Drummod a-tl été diminué de $200,
Pannée dernigre ? .

M. le Seerétairc.—La souscription eollective des membres n'a
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été que de $183.00, laquelle, multipliée par trois, donne la somme de
de $549.00, sur laquelle il a été déduit dix-huit par cent, tel que voulu
par la loj.

M. Faucher de Saint-Manriee—d/puté de Bellechasse—
J’ai Phonneur de proposer qu'il soit déposé sur le bureau de la Chambre,
copie du rapport fait 3 Vhonorable secrétaire de la province, par M.
Eudore Evanturel, au sujet des manuscrits frangais de Boston et de
Washington, et tous documents ayant rapport A cette corrcspondance:

M. le président, un historien de notre pays, M. Vabbé Ferland, éeri-
vaitily a zo ans :

“ Pour la 1 partie de nos annales, c'est-d-dire, jusqu’au temps de la
création du Conseil supérieur, les documents originaux sont trds nom-
breux. Des matdriaux précieux ont été, depuis un sitcle, perdus par la
négligence de ceux i qui ils taient confids. Ainsi, le collége de la compa-
gnie de Jésus, 3 Québec, possédait une préciense collection de manuscrits
relatifs aux découvertes et aux événements civils et religieux de cette
premitre période ; fort peu de papicrs ont échappé i la destruction.
Dans le journal du supérieur des Jésuites étaient consignés, jour par
jour, les faits - les plus remarquables, entremélés de réflexions sur les
affaires de la colonie et dappréciations sur la conduite de ses hommes
publics,

« Continué pendam plus de 100 ans ct tenu avee beaucoup de régu-
larité, ce journal était d’une grande valeur pour suivre les dvénements.
Eh bien ! sur 3 cahiers qui paraissent avoir €té.complets, A la suppres-
sion des Jésuites, 1l en restait encore 2, & 1a fin du sigcle dernier; un
seul a échappé aux mains des Vandales, et encore estce par hasurd
puisqu'il fut découvert dans un foumeau de lacuisine, au chiteau Saint-
Louis. D'autres causes, comme Imcendle, Ihumidité du lieu ol étaient
déposées les '\rc‘mves, la.mauvaise qualité du papier, ont aussi conmbuc
% la destruction de nos annales historiques.

“ Ces accidents déplorables sc succtdant avec rapidité, ont détruit
beaticoup de documents tres précieux pour Phistoire du Canada. Encore
quelques pertes semblables, et les sources aujourd’hui ouvertes 3 Phis-
torien auront complétement disparu. Pour prévenir un tel matheur, il
sérait important de multiplier les copies de§ manuscrits historiques, quj
‘ont €té préservées, soit-dans fesarchives pubhques. $0it dans les biblio-
theques paﬂtculxerm

Aujourd’hui ce voeu du savant historien na plus sa raison ii’étre. Le

-
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gouvernement a créé un département des archives A la téte duquel se
trouve un homme compétent, M. Jean Langelier. Entre autres tra-
vaux faits au bureau du régistraire, il a été rédigé une table analytique
des jugements et délibérations du Conseil souverain, de 1663 a2 1700.
Un des empleyds de ce bureau, M. Bédard, auteur de P &istoire de 50
ans, y a ajouté des commentaires et des notes empruntés aux analystes
du temps, ainsi qu'aux manuscrits provenant de différentes sources.

Sous la surveillance de M. le régistraire Langelier, 18 volumes ma-
nuscrits, comprenant les documents de la société littéraire et histori-

-que de Québec, et 24 des 30 volumes de la bibliothéque d’Ottawa, ont
été copids et soigneusement collationnés par les employds de ce bureau.

On m'informe aussi qu’un grand nombre de documents historiques
existant dans la bibliothtque de la ville de Boston, Etat de Massachu-
setts, tous manuscrits se rapportant}a Phistoire du Canada, ont été copiés
par lordre du gouvernement du Canada. Ils formaxem‘ parait-il, une
collection de plus de 50 volumes.

Japprends aussi avec plaisir que 'honorable secrétaire de la province’
de Québec afait adopter, par le Conseil exécutif, en date du zo avril
dernier, un ordre adressé aux protonotaires de Québec, Trois-Rivieres
et Montréal, demandant la transmission des registres judiciaires de la
domination frangaise au bureau du régistraire, pour en faire la trans-
cription entitre ou au moins en partie, afin de les sauver de la destruc-
tion dont ils sont menacds. Cet ordre sapplique.aux archives de la

- criminalité, afin de donner aux écrivains uneidée exacte de Pétat moral
de la société canadienne sous I'ancien régime.

11 reste encore d’importants traviux A accomplir. 11 faudrait, parait-il:

1. Continuer et achever la table analytique des délibérations et juge-
ments du Conseil souverain ;

2. Mettre par ordre chronologique les documents des collections ci-
dessus, les déposer en volume et en faire un catalogue comprenant la
date, le sommaire de chaque document et les noms des auteurs ;’

3. Faire la table des insinuations au Conseil souveraln plus tard
appelé Conseil supérieur ;

4. Travailler  1a transcription des registres judiciaires mentionnés

- plus haut, surveiller et collationner les travaux des copistes chargés de
cette transcription, laquelle présente beaucoup d’obstacles  cause de
Uécriture qui generalement est tres difficile X lire., .

Ces dernitres notes ont été transmises par un de nos mcﬂleurs éeri-
9



— 1250 — i

wains, M. Bédard, 2 Fhoncrable député de Rimouski, Ce dernier a
bien voulu me permettre de les communiquer 4 la Chambre.

Un peuple, M. le président, s’henore en respectant son passé, en res-
tant fier de ses aieux. L'histoire du Canada, depuis sa découverte jusqu'a
sa cession, est une des plus beles pages des chroniques de la France.
Wous en conmaissons toutes les grandes lignes, mais les pages intimes,
Phistoire épisodique, P'histoire d’au jour le jour, ol se trouve-t-elle ?

Il'y a quelques anndes, le savant M. Harrisse, publiait un livre inti-
alé : Notes pour servir & Phistoire de la Nowvelle France. J'ai eu
Phonneur dans le temps, de faire de cet ouvrage une revue dans Pun
des journaux de Paris. En parcourant lintéressante drude, de M.
Harrisse, véritable modele du genre, j'y a trouvé les plus curieuses révé-
lations, les plus douloureuses surprises.

Clest alnsi que jappris que 6o portefeuilles des administrations
‘Séguier et desBrienne sont aujourd’hui au Musde britannique, que la

-correspondance diplomatique de Marin, une partie des dépéches de
Frontenac, ct le manuscrit d’'une histoire quasi-officielle de la marine
frangaise, de 1669 X 1700, rédigée sous le ministtre de M, de Pont-
chartrain ont trouvé refuge dans la bibliothéque impériale de Saint-
Pétersbourg.

Ces pénibles aveux démoatrent une incurie si profonde de la part de
‘Fadministration frangaise, qu'elle serait & peine crayable, silauteur ne
‘nous assurait lui-méme que ces précicux documents "quittérent 1;1_
France, “en conséquence d’achats faits par Pierrc Dubrowski, seccré-
taire de I'ambassade russe, & Paris, qui achetait de toutes mains et qui
.augmenta ensuite sa collection en se procurant, lors du sac de la Bas-
tille, des centaines de liasses encore maculds de boue,” et profita du
vol commis en 1781, & 'abbaye de Saint-Germain-des-Prés, pour ache-
ier tout cc qu'on venait lui proposer.

Mais I ne s'arrétent pas les confidences de M. Harrisse, Il nous
assure encore qu’une partie des archives administratives de Henri de
Bourbon, prince de Condé, et du. maréchal duc de Montmarency, tous
deux vice rois de 1a Nouvelle-France, appartient, aujourd’hui, 2 la collec-
ition privée du duc d’Aumale ; que les lettres de ¢ Pierre Voyer d’Ar-
_genson, qui nous a gouvernés de 1658 & 1661, ont ¢té briildes en 1871
A la bibliothtque du Louvre; que cellés de M. de Montmagny sont aux
-archives nationales;; que “ loriginal des divers traités passés entre la
France.et les nations iroquuises’” sous M. le marquis de Tracy, appar-
tient au-fonds Baluze, et que - les dépéches de Louis d’Ailleboust de
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Coulonge, (1648-1651-7), des Lauzons, (1651-1656), du marquis de
Tracy, (1665-1667), et de M. M. Courcelles, (1668-1672) n'ont pu
&tre retrouvées

“En juin 1776, €eritdl, on créa le dépdt des papiers publics et
chartes des colonies, qui avait son origine dans celui réinstallé & Roche-
fort, en 1765, lorsque le comte de Choiseul, 4 la veille de perdre la
Nouvelle-France et la Louisiane, y avait fait transporter tous les papiers
rapportés du Canada, des Iles Royales et de Saint-Jean.”

Ce moment de repos et de sécurité ne devait avoir qu'une durée
passagdre, er le consciencieux bibliophile va vous raconter lui-méme
les péripéiies par ot ces malheureuses paperasses eurent i passer.

Ce récit ccrvira d’enseignement & ceux de notre pays qui nc croient
pas rucore & hmportance Q’un département destiné & la copic, & la
conservation ¢t 2 la publication de nos archives,

“ On les négligea i un tel point, dit M. Harrisse, qu'en 1793, un
poste de garde-national se trouvait établi dans 'édifice méme ol avait
€te déposées les archives. 11 est de tradition que pendant 5 semaines
de 'hiver rigoureux de cette année ces précieux documeats servirent 3
alimenter lc poéle des soldats.  Sous le directoire et Pempire, personne
ne semble s'étre occupé des archives de la marine. Désorganisées,
mélées, elles resttrent & Versailles dans la plus grande confusion jus-
quen 18r5. Cette fois ce fut un employé supérieur qui leur porta-un
coup funeste.  Voulant trouver dans le bitiment méme un -logement
pour son secrétaire, il fit choix des salles approprides aux documents
des colonies, ct ne sachant olt mettre les nombreux cartons qu’il n’hési-
tait pas & déplacer, ce fonctionnaire procéda & ce que dans le langage
des bureaux on appelle < un triage ”, garda autant .de papiers que les
espaces dont il ne voulait pas en pouvalent contenir, gt envoya le reste
aux épiciers de Versailles. .

Encouragé sans doute par cet exemple, un autre cmployé en 1830,
livrait les archives au pillage, et vendait au poids & son profit des liasses
entikres, dont quelques-unes furent rachetdes au prix de 15 centinsle
document, pardesamateurs d'autographes dont elles enrichissalent encore
les collections. De fréquents triages, les intempéries des saisons et I'état
de délabrement du local finissaient 'ccuvre de ce mandataire infidele, 2
tel point quen 1832 le directeur du dépdt de Versailles €crivait :

¢ Les papicrs de Pétage supérieur de Yhotel des archives sont inondés,
et Yaverse de la nuit dernitre a complétement perdu® une vingtaine de'.
cartons remplis de pikces utiles et déjd classées.””



— 1252 —

“ Délogés constamment, portés de 'hdtel de la rue de la Surinten-
dance, & U'édifice de la rue Royale “ obils furent relégués péle-méle
dans un grenier obscur, » puis, de 1 au palais Royal, puis au Louvre,
puis finalement au ministére de la marine, “ les documents se rappor-
tant 2 la Nouvelle-France et  la Louisiane, depuis la découverte de
ces pays jusqu'au commencement du XVIII sitcle, sont contenus dans
sept volumes dont le classement et la reliure remontent 3 Moreau de
Saint Méry. A ces volumes viennent s'ajouter 16 cartons remplis de
pigces diverses non cataloguées, et réunies sous la rubrique d’Acadie et
de Canada.... une série de magnifiques régistres commencées par
Colbert, en 1669, contenant les minutes de la correspondance de Louis
XIV et du ministre de la marine avec les gonverneurs et intendants des
colonies. . .. enfin une collection considérable de lois coloniales in¢dites
et de dossiers du personnel des colonies.”

Quelques uns de ses documents ne sont plus que des résumés, Dans
certains cas cités par M. Harrisse, des lettres et des dépéches de Talon
et du comte de Frontenac, ainsi que la rubrique de certaines cartes
géographiques, prouvent qua une certaine époque toute la correspon-
dance et les mémoires qui Paccompagnaient, ont di se trouver en ori-
ginaux dans les archives de la marine. Ces précieux documents ont
dispara ! Beaucoup, constate-t-il,ont été détruits par suite des dépréda-
tions signalées ; mais il doit s’en trouver encore dans’ des collections
particulitres, et la bibliothtque du parlement du Canada est aujour-
d’hui seul propriétaire de trois documents carthographiques d’un prix
inestimable. ’

Enlevés aux grandes archives ol ils étaient encore en 1856, les origi-
naux de ces trois précieuses études n’y sont jamais revenus. Da moins
c’est ce quassura M. Harrisse qui, en visitant minutieusement le No.
17 de la rue de I'Université, a su se consoler de cette perte en y retrou-
vant 23 portefeuilles “ remplis de cartes gravées et manuscrites, de
portulans et dépures se rapportant exclusivement 3 PAmérique septen-
trionale.”

Il 2 de plus découvert dans cetie section les pitces qui ont trait aux
découvertes de Cavalier de la ©alle, au voyage de Louis Jolliet au La-
brador en 1694, aux premidres explorations sur le Haut Missouri en
1724 par Bourgmont, et & celles dans Uextréme Ouest par le Gardeur

-en 1728 et les Varennes de la Verandrye, de 1731 & 1742 ; “maisila
- pu étudier aussi dans la bibliothéque du dépdt grand nombre d’alburns
et de cartes; dont quatre contenant les documents carthographiques
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les plus importants pour lhistoire de la Nouvelle-France et des pays
adjacents. ” .

Clest 2 la section de la bibliothtque nationale de Paris, ajoute M.
Harrisse, parmi les collections encore désignées sous les noms des ama-
teurs qui les avaient formées sous Louis XIV et Louis XV, telles que
les fonds Bethune, Baluze, Colbert, Clérambaut, Dupuy, Fontelle,
Harly, que les chercheurs ont trouvé et trouvent encore les documents
les plus importants sur les premiers temps de l'histoire du Canada.
Avec leur aide, celui des archives du dépit des cartes de la marine et
de quelques collections privées, on pourrait combler les lacunes les plus
importantes et reconstruire au moins Vhistoire de la déeouverte et de
la colonisation de la vallde du Mississipi et de l'exploration de l'ouest
jusqu’aux Montagnes-Rocheuses par les Frangais. On aurait ainsi une
histoire documentaire parfaitement inédite.

“ En explorant avec persévérance 'ancien fonds frangais et son sup-
plément, vastes réceptacles olt sont venus aboutir les manuscrits séparés
et des collections entitres dont l'administration n’a pas pensé devoir
conserver 'autonomie, on est certain de découvrir des documents au-
jourd’hui complétement oubliés qui ne peuvent manquer d’éclairer d'un
jour nouveau les origines des colonies frangalms dans lAmc'n'que sep-
tentrionale.” .

Et dire que M. Harrisse avait relevé toutes ces précicuses notes
avant la Commune! En passant sur Paris, les pétroleurs ont non-
seulement frappé au caeur la vieille France, mais ils ont encore blessé
la Nouvelle-France dans ses souvenirs les plus chers !

Que puis-je ajouter & ces renseignements ? Hier encore, un homme
d'esprit et un lettré, M. Achintre, me disait ‘que dans Thistoire de la
*¢ Révolution frangaise,” de Michelet, il se ‘trouve au bas d’une page
une note dans laquelle. Phistorien dit avoir dépouillé des documents
importants. Ces documents comprennent une foule de rapports, de
fettres, concernant la période coloniale francaise en Amérique, ayant
nait & Phistoire du Canada en particulier et aux dernidres années du
18e si¢cle. )

Par quel hasard ces papiers se trouvent-ls en Russie, & Kieff? Il

_paraitrait qu'd la swmite de linvasion de 1814, ‘¢és documents furent
dérobés au ministtre de la marine et des colonies; et, chose plus
singulitre encore, comment sc fait-il que nul des gouvernéments qui se
.sont succédés en France n'aient songé & réclamer des documents aussi
- premeux ?
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' Ce que le gouvernement francais a tant de difficultés 3 faire, Ié gou-
vernement de la province de Queébec s’en acquitte avec honneur. Je
suis heureux de le constater ici, devant PAssemblée législative, et
d’offrir mes félicitations au secrétaire provincial sur la manitre dont est
tenu le burean des archives du régistraire Langelier.

J’approuve le choix qu'il a fait dans la personne de AL Evanturel,
jeune homme de talent, pour faire un relevé des manuscrits concernant
T'histoire de la Nouvelle-France qui se trouvent dans la bibliotheque de
Boston, S '

Ce travail long, méticuleux, qui demande beaucoup de tact et de
connaissances historiques, est bien fait par M. Eudore Evanturel.

Je regrette, M. le président, les quelques minutes du temps précicux
que la Chambre vient de perdre en m’{coutant, mais je répterai, en
terminant, ce que j’ai dit en'commengant :

“ Un peuple g'honore en respectant son passé et en restant fer de
ses ajeux. 7 .

La proposition est adoptée,

. M. Bernatchez député de Moitmagry.—Jal Thonneur de pro-
poser qulune adresse soit votée 3 Son Honneur le lieutenant gouverneur,
le priant de faire déposer sur le bureau de la Chambre, une vraie copie
de Tarrété du censell, passé en 1881, ouantdrieurement, allouant & M.
Christopher Massiah, un certain salaire journalier ou mensuel pour cer-
tains services dans le département de l'instruction publique, avec un
état indiquant la nature de ces services, s'ils étaient requis tous les
jours de bureau, quand ils ont commencé et & quelle date ils ont cessé.
Une vraie copie de larrété du consell, s'il y en a un, nommant M.
Massiah, commis de quatritme classe, dans le département des terres
de la couronne, au maximum fixé par la septitme section de la gotme
Vict., chap. 9, avec copie de la recommandation du sous-chef de ce
département, exigée par la 21tme section du méme statut ; et s'il n’y
a pas d'arrété du consell, en vertu de quelle autorité, derite ou verbale,
ct par qui donnée, en vertu de laquelle, dans Véat indiquant les détails
de certains services pour 'année financiere expirant le 3o juin 1884,
soumis & Assembldée 1égislative, avec le budget, le nom de M. Massiah
a ¢té entré dans ce document officiel, comme commis de quatrieme
classe au maximum de cette classe, au lieu de $8oo fix¢ par le statut
pour la premidre année.

Cette propositicn est adoptée.
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M. Laberge—député d¢ Chateauguay.—]ai Vhonneur de propo-
ser qu’il soit 3éposé sur le bureau de la Chambre, un ¢tat des services
de M. Christopher Massiah, dans le département de l'instruction publi-
que, mentionngs & la page 45 des comptes publics, pour lannde fiscale
1881-82 sous le chapitre des contingents de ce département, pour les-
quels services, ce monsieur a requ $572, lequel état devra indiguer,
quand il a commencé 4 donner ces services, quand il les a terminés,
aussi quelle était la nature de ces services, Aussiun état indiquant, en
vertu de quelle autorité, par écrit ou verbale, sa date, le dit C. Massiah-
est entré comme surnuméraire dans le département. des officiers en loi-
de 1a couronne ; qui a donné cet autorité ; si le sous-chet de cé dépar_.
tement a fait aucun rapport, par écrit ou verbal, représentant la néces
sit¢ d’employer un surnuméraire pour Pexpédition convenable des:
affaires ; A quelle date estil entré en fonction et jusqua quel jours
les taux de sa rémunération, au jour ou au mois.

Etat des diverses sommes regues par M. Massiah, pour services dans
le département des officiers en loi et des terres de la couronne, depuis
le 30 juin 1880, jusqu’au 2o octobre 1882, date du certificat qu’il a
obtenu du bureau du service civil, comme aspirant & ce service.

Cette proposition est adoptée. ’ :

M. Gagnomn-—diputé de Kamouraska.—Jal 'honneur de proposer
quil soit déposé sur le bureau de la Chambre, un état de toutes les
sommes dues ou réclamées, pour confection de cadastres, au 31 décembre
1882, paydes depuis ou non. Le dit état distinguant, ce qul €tait di ou
réclamé par chaque géometre, & cause de la reteffue des dix peur cent
de ce qui pourrait lui étre dfi pour les cadastres mémes.

Cette proposition est adoptde.

M. Descliénes—diputé de Témisconata.—J)ai Thonneur de pro-
poser qu’une adresse soit votée 2 Son Honneur le lieutenant gouver-
neur, le priant de faire déposer sur le bureau de la Chambre, copie de
la requéte des contribuables de Parrondissement No. 4, de la munigipa-
lité scolaire des Trois-Pistoles, en date du 26 juillet 1882 ; copie du
rapport de Vinspecteur d’école, M. Bouchard, en date du 23 février
1883 ; copie des jugements de ’honorable surintendant de Féducation,
en date du 26 février 1883, et copie des résolutions des commissaires
d’école de la dite municipalité scolaire des ‘I'rois-Pistoles, réunissant
les arrondissements Nos. 4 et 5.en un seul arrondissernent, connu
maintenant, sous le numdro quatre ; et tous autres documents se ratta~
chant au dit arrondissement,

Cette proposition est adoptée.
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M. Gagunon.—Jai l'honneur de proposer qu'une adresse soit
votée & Son Honreur le lieutenant gouverneur, le priant de faire déposer
sur le bureau de la Chambre, copie de la correspondance échangée
entre le gouvernement de la Puissance et le gouvernement de la pro-
vince, au sujet de la nomination des wmagistrats de district par ce der-
mier, ainsi que la correspondance échangée entre les mémes gouverne-
ments, au sujet de la’ révocation par le gouvernement Jocal, des juges
de paix nommés avant le premier juillet 1867. '

{Cette proposition est adoptde).

J’ai aussi Phonneur de proposer, qu'il soit déposé surle bureau de
1a Chambre, copie des requétes des habitants des paroisses de St-Dénis,
St-Philippe de Néri et de Notre-Dame du Mont-Carmel, demandant la
vente comme terres i bois de chauffage, de certains lots situés en
arridre de la seigneurie de la Bouteillerie.

Cette proposition est adoptée.

M. Watts.—&puti de Drummond et Arihalaska.~—]al 'honneur
de proposer qu'une adresse soit votée & Son Honneur le lieutenant gou-
verneur, le priant de faire déposer sur le bureau de la Chambre, copie
de toute correspondance, pétitions, arrété du conseil, ayant rapport &
la nomination de conseillers pour la municipalité de St-Eugene de
Grantham.

Cette proposition est adoptde.
Lrs Camaprens—Frangats avx Erars-Unis.

M. Faucher de Saint-Mawuvice--député de Bellechasse—
M. le président, il y a quelques jours Phonorable M. Piquet, député
de Lévis, fasait émettre un ordre de la Chambrc, demandant la pre-
duction de la correspondance au sujet de la grande exposition de pro-
duits érangers qui doit se tenir dans la capitale du Massachusetts, en
septembre prochain. B

J& devais avoir lhonneur d’appuyer cette demande. = Malheureuse-
ment, les longues veilles-que nous avons passées -ensemble, a discuter
les affaires du pays, m’ont empéché de donner alors a la proposition de
Phonorabie député de Lévis, l'attention qulelle méritait. .

Le sujet que je vals traiter est grave, tres grave méme ; Je vous prie
messieurs, de Tui accorder toute votre attention.

" >L'an dernier, je parlais 2 la Chambre de Ia correspondance échangée
entre le secrétaire de Washington, le secrétaire d’Etat d’Ottawa et le
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secrétaire provincial de la province de Québec, *au sujet de maladies

dpidémiques dont étaient atteints certains Canadiens Francais séjournant

aux Etats-Unis.”  Ie dépdt de cette correspondance sur le bureau de

la Chambre m'avait permis de vous lire, M. le président, ces lignes d’un

rapport intitulé - Uniform Aours of labor, et signé par le cplonel Wright, .

chef du burean des statistiques du travail . R
Le colonel disait :

“T.es Canadiens sont une lerde d’envahisseurs industriels, ‘ne pre:
nant aucun intérét aux institutions du” pays, négligeant de devenir
citoyens américains, vivant dans un €tat voisin de la mendicité, cher-
chant & se soustrairc aux obligations des lois scolaires, étant un peuple
sordide et de bas éage, et bon tout au plus A travailler sous la férule de
n’'importe quel contre-maitre et pour n'importe quel salaire. ”

Ces assertions, vous disais-je alors, souleverent une tempéte parmi les
‘Canadiens Frangais de la Nouvelle-Angleterre. Leur presse, 2 la téte
de laquelle sc mit ceurageuscment le rédacteur-propriétaire du Zravarl-
lewr de Worcester, M. Ferdinand Gagnon, protesta énergiquement.
Elle fit tant et si bien qu’une enquéte fut ordonnde. Des prétres, des i
journalistes, des contre-maitres de fabriques, des négociants, tous les
hommes les plus influents habitant les centres canadiens-francais furent {
entendus. Le résultat de cette contre-enquéte fut la conclusion sui-
vante. Elle parut dans une brochure officielle intitulée : “ le Cana-
dien Francais dans la Nouvelle-Angleterre 7’ et signde par le méme ok
colonel, présidant le méme bureau des statistiques du travail.

M. Carroll Wright disait :

¢ La prospérité de la Nouvelle-Angleterre exige imp€ricusement le /
développement rapide de ses forces industrielles. Nul élément ne
peut y contribuer, autant que la race canadienne-francaisc.”

L'incident était vidé i notre honneur.

Aujourd’hui, la demande de 'honorable député de Lévis me permet
«de venir protester ici, devant vous les représentants de mon pays, devant
vous mes collégues, contre de nouvelles insolences dites, cetté fois-ci,
par un M. Foster.

Apris la triste mésaventure du colonel Wright, il s'est trouvé dans b
les Etats de la Nouvelle-Angleterre un homme, quia eu le Jiche cou- ‘
rage de dire A ses compatriotes :

“ Les Canadiens-Francais sont & la Nouvelle-Angleterre ce que les
Chinois sont & la Californie.. Leur moralité est d’un degré plus bas ;
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ils achétent moins de choses nécessaires A la vie, et leur seul but
semble &tre d’enlever le plus d’argent possible de ce pays.” Ils ne veu-
lent pas faire instruire leurs enfants et quand on les oblige d’envoyer
les enfants aux écoles, ils s'en vont dans une autre localité. * Rarement

ils deviennent citoyens.”

Ah ! M. le président, les temps sont passés, olt nos peres, sensibles
aux injures qui nous venaient du cdté de la Nouvelle-Angleterre par-
taient, ainsi que [*écrit Ferland ¢ le fusil en bandoulitre, le paquet de
provisions sur lépaule, les raquettes aux pieds, ” bililaient Corlaér,
s’emparaient de Schenectady, de Salmons Falls, et V'épée d’une main
la torche de V'autre, semaient la terreur, la dévastation dans la Nouvelle-
Angleterre. /

Oui, je le comprends, ces temps-1a ne sont plus : mais nous pouvons
encore envahir .ce territoire.  L’honorable député de Lévis vous en
donne les moyens, en présentant sa proposition.

Allez vous installer dans le chiteaufort de nos détracteurs. Prenez-
part & cette exposition internationale de Boston. Montrez que vos
céréales, vos cuirs, vos bois, vos pécheries, vos produits minicrs, vos
instruments d’agriculture, sunt sans rivaux. Faites commenter par leur
presse cette lettre que Pun des leurs, M. Willard, adressait & Udwmerdcan
Agriculturist, et que honorable secrétaire provincial, M. Blanchet, est
venu lire ici, i1 y a quelque temps, aux applaudissements de toute
I'Assemblée 1égislative.

Cet américain, homme pratique et véridique avant tout, ne disait-il
pas & ses compatriotes, dans cette lettre ?

“ Le Canada est devenu pour nous un concurrent formldibxe par
'exportation du beurre et du fromage fabriqué dans ce pays. Les prQ:
duits du Canada sont de la meilleure qualité, et la fabru,a.tlon du
fromage s’y développe rapidement. A une date rapprochée, si nous ne
tenons compte de laugmentation de ce produit, le Canada sera en
mesure de fournir aux mmrhes nnnhh tout le fromage nécessaire a la

»”

- consommation,
En voyant les produits de nos rivitres, de nos foréts, de nos monta-
gnes, de notre sol, en étudiant ainsi sur le vif tout ce qui fait 'homme
le foyer, les relations internationales, les gens du pays voisin qui ont du
ceeur, qui ont le sentiment de la vie pratique et couragetse, s¢ convain.
cront que nous avons tout ce qu’il faunt pOLu elre une nation forte, géné-
reuse, travaillante, morale et fitre,
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Comment ! venir comparer la moralité des descendants des preux de
la Nouvelle-France 3 celle des Chinois de la Californie ! Venir dire que
notre moralité cst d’un degré plus bas ! Que le seul but de.la présence
des Canadiens-Frangais aux Etats-Unis est d’enlever le plus d’argent
possible A ce pays !

Mais un auteur fort connu Ja-bas dit que les Canadiens-Frangais
enrichissent les Américains. M. Lesley dans un livre fort carieux inti-
tulé : “ Man's Origin and Destiny » dit, en parlant du Canadien-Fran-
¢ais aux FEtats-Unis :

“ (Vest un excellent travailleur que le journalier qui nous vient du
Bas-Canada. Il est sobre, il est honnéte, il est religieux.  Mais son
travail n'est pas calculé ; il manque d'intelligence, parce quil manque
de loisirs. Aprés nous aveir enrichis, il g'en retourne pauvre au pays,
quand toutefois il peut s'en retourner.”

M. Foster qui vilipende la race canadienne-frangaise, n’a donc pas lu
Thistoire de son pays? '

Pendant 1a guerre du Nord et du Sud, plus de 20,000 Canadiens-
Frangais ont perdu la vie sur les champs de bataille américains. Rous-
seau et Badeau promus au rang de généraux, ne portent-ils pas des
noms bien connus parmi Jes ndtres? Le général Beauregard n’est-il pas
lui aussi, de descendance canadienne-frangaise ? Chapleau, frére de
notre ancien premier ministre, parti simple soldat nous est revenu chef
de bataillon. Et dans le beau collége électoral que jai Vhonneur de
représenter, quand, dans les veillées, on se raconte les prouesses de
ceux des ndtres qui sont morts pour la patrie américaine, on n’oublie
pas de mentionner le nom de Médard Fortier, fils de l'ancien député
de Bellechasse, mort au champ d’honneur, avec deux autres compa-
triotes, Fleury D’Eschambault et le licutenant Blais. )

On nous reproche de ne pas devenir des citoyens américains,—mais
ceux qui nous disent de ces choses connaissent-ils importance, 'éten-
due, la richesse, Pavenir de notre pays ? Nous n’émigrons plus @ nous
faisons immigrer chez nous. Le Courrier des Etats-Unis le constate en:
ces termes :

“ Pendant lannée 1882, 20,857 Canadiens qni avaient ¢migré aux
Etats-Unis sont retournés dans leur pays. Ce chiffre de rapatriement est
double  celui de 1881. Ces CanadiensFrancais ont été suivis au Canada
par 3,411 Américains et n’ont été remplacés dans ce pays que par 1,134
compatriotes. Les Américaing se sont rendus en plus grand nombre que
les Européens dans les diverses régions du Manitoba, mais, par contre,
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45,000 habitants des vizilles provinces du Canada sont allés coloniser
€c nouveau territoire.  Les journaux canadiens attribuent le retour des
Canadiens et 'émigration des Américains  la crise du travail qui com

mence i se faire sentir aux Etats-Unis.”

Quant a ceux de nos compatriotes établis aux Etats-Unis, vous étes
peut-étre sous Iimpression de M. Foster?

Comme Iui vous croyez que Id-bas “ils achtent moins de choses
nécessaires & la vie”; que leur seul but semble étre "d’enlever le plus
d’argent possible A ce pays. Toujours avec ce méme Foster vous res-
tez sous impression “qu’ils ne veulent pas faire instruire leurs enfants,
et que quand on les oblige de les envoyer & 'dcole, ils s’en vont dans
une autre localité,

A ces mensonges odieux, M. le président, je répondrai encore par le
Cozrvier des Etats-Unis. Ce journal dit :

“ Nous avons sous les yeux une petite brochure qui donne des ren-
seignements trés curieux sur une colonie canadienne-francaise, - établie
dans le comté de Polk, Minnesota, ¢t comprenant environ huit mille
habitants suffisamment groupés pour avoir leurs curds, leurs églises et
leurs écoles.

< Les noms des villages et paroisses rappellent constammient te sou-
venir du Canada frangais ; ils s'appellent Rouville, Gentilly, Louisville,
Saint-Hilaire, Beaudry, Deux-Rivitres, Emard, Terrebonne.

“ Cette colonie s'étend sur une distar.ce d’une quarantain¢ de milles,
A partir de Crookston, station du chemin de fer St. Paul, Minnéapolis
et Manitoba, sur la riviere du la¢ Rouge, et de 11 directement vers-Test
jusqu’d la jonction de la rivitre du lac Rouge ‘avec la rivitre de PEau
Claire. ) :

“Telle est 1a contrée habitée par les Canadiens-Frangais.  Surun
espace, du nord au sud, d’environ dix milles, LIs ont fondé scpt pa-
roisses, ol ils poqsedcnt six églises et dix écoles. ” .

Ld calomnie est-clle assez mnglb(e ? Le mensonge de M. Foster est-
il assez palpable? ‘ s

Ces faussetea ont été vnement ressenties par nos compattiotes des
Etats- Ums De. toutes parts, du Massachusetts, da Rhode “Island; du
CUnnCCthut’ on s'est empress$ de’ protester ; et je ¥ais honorer le
parrictisme de I'ASsemblée légistative en lui lisant quelques«unes de
ces nobles ef fitres résolutions,
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PROTESTATIONS DES CANADIENS-FRANCAIS DE WORCESTER, REUNIS EN
ASSEMBLEE DE PAROISSE LE 4 MARS, 1883 .

Lettre au Sénateur Hoar.

Monsieur le sénateur,

Les soussignés, vos concitoyens, tous électeurs de ln Commune du
Massachusetts, exposent respectueusement A votre considération :

Qu’ils sont nés, le plus grand nombre au Canada, d’origine frangaise.

Quils sont ‘venus aux Etats-Unis pour y habiter permanemment, et
que désirant jouir de tous les priviléges des libres institutions de ce
pays, ils se sont fait naturaliser citoyens américains.

Que tout en étant attachés aux institutions politiques de leur nou-
velle patrie, ils n’en sont pas moins fiers d’étre ¥Frangais dorigine.

Que le sentiment naturel que le Maitre des nationalités a déposé
dans le cceur des peuples pour la conservation des traditions nationales
est fortement enraciné dans leur ceeur.

Qu’ils sont loyaux, ct que lc principe de la constitution américaine
ne fait 3 aucun €lément national obligation de renier ses peres, son
origine et ses traditions.

Que tout citoyen libre, fier de son origine, doit avoir le droit de
repousser les outrages qui sont proférés contre ses congéneres.

Que cette flerté et ce sentiment s'imposent aux 4mes bien nées et
sont dignes des sympathies des plus éminents citoyens.

Or, monsieur le sénateur, la colonie d’origine frangaise de Worcester
a ¢té vivement impressionndée & la lecture du témoignage de M. Frank
K. Foster devant la commission du travail et de 'éducation & Washing-
ton, et & celle de la charge de l'honorable sénateur Vance contre les
Canadiens-Frangais du New-Hampshire,

Ces messieurs nous semblent imbus de I'idée fausse de V'ab uno disce
ommes. B

Prenant Yinfime exception de nos congéneres ils en font des géné-
ralités. ‘ ) ‘ .

Les Canadiens-Prancais ont €té gravement insultés commé nationalité ;
Ia justice, les convenances internationales ct la vérité, devaient, il nous
semble, faire un devoir & M. Fosfgr et 2 Yhonorable sénateur Vance de
ne pas formuler des accusations sur le ton et de Ia manié}e‘qu”ﬂ’s T'ont
fait. o o
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En cette circonstance, les Canadiens, citoyens américains, doivent
avoir recours A Jeurs réprésentants pour obtenir justice.

Occupant au sénat américain une position des plus éminentes, vos
concitoyens d’origine francaise et électeurs, sort heurenx et honorés de
solliciter votre concours distingué. . )

Ils vous prient done de protester en ledr nom, comme ils le font
avjourd’hui en assemblée publique, et d’ohtenir que la commission du
travail et de I’éducation vienne siéger pendant un jour dans votre ville,
afin d’entendre les délégués de populations d’o rigine franco-canadienne
de Ja Nouvelle-Angleterre, en réponse aux accusations de M. Foster.

Ces déléguds viendront avec des statistiques assermentées jeter de la
lumitre sur la question, et faire connaitre & la nation que Vélément
franco-canadien mérite plus d’admiration que de mépris.

Monsieur le sénateur, votre grand sens de justice et votre haute

. respectabilité, jointes & votre inlluence si bien mdritée, seront les pro-
tecteurs distingués de notre race. Nagueres nous comptions un des
ndtres au sénat, un homme dont Ia moit a été Poccasion d’éloges flat-
teurs & 'adresse de notre race, nous avions Phonorable L. V. Bougy
sénateur du Missouri, né de parents canadiens-frangais.

Aujourd’hui nous comptons sur Uesprit de justice de nos sénateurs,
et comme les soussignds ont 'honneur d’étre les concitoyens de celui
qui au Sénat représente véritablément et éminemment la Nouvelle-Angle-
terre, ils sadressent A lui et vous demandent, M. le sénateur, d’acquies-
cer & leur pritre et de leur faire obtenir justice. '

Veuillez agréer M. le sénateur, l'expression de notre respect.

. Vos Concitoyens Lilecteurs.
LETTRE A I/HONORABLE W. W, RICE.
Membre du Congrés pour le dixieme district de Massachusetts.
Monsieur le représmfmzz‘

Vos concitoyens d'origine franco- canadienne ont 'honneur @' exposer
4 votre considération :

Que devant la commission du travail et de Péducation siégeant 2
Washington, un, M. F. K. Foster a accusé I'élément national canadien-
frangais dans la Nouvelle-Angleterre de j jouer d-ms les état‘i de I'est Ie
tole des Chinois de la coté du Pacifique.

M. le représentant, nous nous adressons & vous pour avoir justice.
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Nous sommes Canadiens-Frangals, et aussitot que la longueur de notre
séjour en ce pays, nous le permettra, nous deviendrons pour la plupart
citoyens américains.

Parmi nous 273 jouissent déja de cette prérogative.

Venus ici pour demeurer permanemment, pour y gagner notre pain,
et pour nous créer une nouvelle patrie, nous étions loin de croire que,
dans le pays des libertés et des franchises civiques, notre race serait
insultée comme elle 'a été devant une commission du congrés par M.
F. K. Foster,

Loyaus, aimant la vic paisible, industrieux, nous avons fait jusqu’d
ce jour nos efforts pour mériter Pestime et lerespect de nos concitoyens
de toutes les origines.

Des injures comme celles qui ont été rendues publiques sont immé-
ritées, malicieuses, et appellent la protestation de tous les membres de
la famille franco-canadienne.

Vous étes, M, le représentant, le protecteur au Congres de tous les .
contribuables de votre district.

En cctte qualité et & titre de concitoyen distingué, nous nous adres-
sons & votre esprit de justice, et nous vous sollicitons de protester, §'il
ya lieu, au nom de vos concitoyens canadiens-francais, contre les
accusations de Foster, et de faire usage de votre haute influence afin
d’obtenir que la commission du travail et de I'éducation vienne siéger
pendant un jour au centre du Massachusetts,, dans notre ville, pour
permettre aux différents délégués canadiens de la Nouvelle-Angleterre
dese faire entendre et de répondre par des statistiques aux fausses
allégations de M. Foster. R

M. le représentant, les soussignés sont les porteparoh; de pres de
5,000 Canadiens qui protestent aujourd’hui en assemblée publique,
contre les injures de Foster, et qui nous prient d’exposer leurs griefs et
leur demande motivée & votre considération,

. Tout ce que nbus vous demandons, c'est la méme liberté, les
mémes droits dont jouissent nos concitoyens d’autres origines ; puis-
que nous supportons avec eux et comme eux les charges du gouverne-
ment et des municipalités.

Ce que nous demandons Cestla protection contre desinjures comme
celles de M. Foster.”

Et Clest cette protection que nous réclamons, que nous sollicitons de
votre esprit de justice, M. le représentant, afin que protestant en notre
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nom, vous affirmiez le droit des Canadiens-Francais 2 étre considérés
tels qu'ils sont ; loyaux, honorables et dignes du respectde leurs conci-
toyens.
Veuiller agréer expression de notre estime.
Pour la Société St-Jean-Baptiste de Worcester.
Pourla Congrégation canadienne de Worcester.

‘REPONSE DE L'HONORABLE M. RICE,

Membre du Congres du 1otme district, au comité de la paroisse Notre-

Dame et de la Société St-Jean-Baptiste de Worcester.

A M. J. C. Rockeleaw et autres :

Jai requ copie des résolutions de votre assemblée du 4 mars, con-
cernant le témoignage de M. Foster devant la commission du sénat sur
le travail et I'éducation affectant les Canadiens-Frangais de la Nou-
velle-Angleterre.  Je ne connais de ce témoignage que ce que j'en ai
lu sur les journaux. Ce que j'al lu démontre de la part du témoin une
grande ignorance de la condition des manufacturiers et des employés
dans la Nouvelle-Angleterre, et surtout de ceux de votre nationalité.

Recever assurance que je profiterai de toutes les circonstances oppor-
tunes pour faire disparaitre les fausses impressions qui réstltent du témoi-
gnage de M. Foster, et pour obtenir que vos délégués soient entendus
en temps ct lieu opportuns.  Je rendrai aussi témoignage au caractire
industricux et plein de ressources de nos concttoyens canadiens-fran-

¢ais que vous représentez.

La maladie m’a empéché de répondre & votre lettre avant ce jour.

Je serai heureux de converser sur le sujet, 3 ma demeure, ou ailleurs,
avec les membres de votre comité, pendant la vacance du Congres,

’ Votre Lien dévoué,
. W, RICR.
M. C. 1ctme Dis, Mass,
PROTESTATION. ’

De la Société St-Jean-Baptiste de Ware, Mass., contre les accusations
portées devant la jcommission du travail et de éducation, contre la
nationalité canadienne-francaise des Etats-Unis, par Frank J. Eastman
¢t par F. K. Foster.

Messicurs les sénateurs, ,

La Société nationale * St- ]ean Baptiste de Ware, Mass,,” réunie en

assemblée générale, ce cinquitme jour du mois de mars, mil huit ceng
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quatre-vingt trois, proteste de toutes ses forces contre les attaques plus
que malveillantes dirigées contre nous par F. J. Eastman et par F. X
Foster.

Ces accusations ne reposent point sur des faits évidents et vont a
Yencontre de P'opinion généralement entretenue par la population amé-
ricaine 2 Végard des Canadiens-Frangais résidant aux Etats-Unis.

La population canadienne-francaise des Etats-Unis est sobre, labo-
rieuse et probe ; elle est fidele 2 ses engagements,

La comparaison qye U'on fait de nous .avec les Chmms cst Odleu-
sement injuricuse, par le fait qu’elle nous rabalsse au- dessous d'une.
nation paienne, . o

Les Chinois sont paiens ;

Nous somimes chrétiens.

Les Chinois ne favorisent que leurs compatriotes ;

Nous employons tout le monde.

. Les Chinois sont vos d¢biteurs.

Nous sommes vos créanciers. ;

. Alors que la guerre désalait et couvrait de fuines une partie immense:
de la république américaine, les Chinols ne versaient pas leur sang
sous la banniere €toiléde.

Comptez ceux des tidtres qui sont tombés “seulement sur les champs

“dé bataille de Gettysburg, de” Spotsyvania, de Charléston, de Richmond,
de Ja Wilderness, de la Nouvelle-Orléans ¢t de’ tant dautres licux ;
comptez nos blessés, ‘nos veuves et nog orphélins que noud ont donnés
la guerre terrible que vous avez: ene A soutenir et A laquelle, dit-on,
plus de 40,000 de nos compatriotes ont pris uns part héroigue.

Et pourquoi répandions-nous motre sang? Pour” payer la dette de
Phospitalité |

Et cette hospitalité comment et pourquoi nous Vavez-vous donnée ?

Tty a vingt ans et plus vos agents parcouraient nos campagnes en
tous sens et engageaient nos compatriotes & venir s'établir sur votre

" territbire, en faisant luire & leurs yeux Péspoir trompeur d’une fortune
promptement faite dans les manufacturcs de 1a NouveHe-AngIeterre.

Nous avons écouté ccs promesses ‘Nous's somme venus et vous hous
aver regus.

Quavons-nous fait- depuis, pour mcmcr qﬁ'on nous’ outfage ‘aussi
fnd{gnemem?‘ R EE A R

. 1 uggr T A
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- Sommes-nous des perturbateurs de ordte public?

Non.

Sommes-nous impies on athées ?

Non. . SR A

Remplissons-nous vos prisons ou vos bagnes ?

Non.

Refusons-nous de nous instruire ¥ : S

"Le fait que partout ot il y a quélques Canadiens-Francais, on établit
des écoles du soir, fréquentées par de anbreux éleves des deux sexes,
est plus que suffisant pour démontrer que nous aimons l'instruction et
que nous prenons les moyens de l'acquérir.

Et nos sociétés nationales de bienfaisance ! Et nos maisons d’édica-
tion ! Et nos églises rapidement bities et remplies de fideles ! Et nos
conventions nationales ! Et nos nombreux jourraux, nous recomman-
dant instamment de nous instruire, dec nous faire naturaliser, de nous
soumettre aux loi civiles |—Des cas de malhonnéteté se sont produits
occasionnellement ; cela ne prouve rién, sinon que dans toute nation
on peut trouver des Judas et des faux-fréres, Ces mauvais nationaux,
‘nous les renions pour nos fréres, nous ne les aimons point. . . .
Messieurs les sénatenrs,

En vous faisant parvenir cette humble protestation, la Saciété Saint-
Jean-Baptiste de Ware, Mass., croit fermement que vous examinerez
consciencieusement le mérite des accusations odieuses que des hommes
mils par un sentiment de haine insensée, ont portées contre nous et
.quie vous saurez nous rendre justice.

- . Vos humbles serviteurs,
Pour la Socnete Saint-Jean-Baptiste et quarante
" autres signatares,

L. F, GarEav,
, . Président.
’ SR Worcester, 2% mm—s, 1383

e

I‘RO&ESTATION DE MAI\VILLE, RHODE ISLA\D .

Dimanche 18 4 mars courant, une délégation composée des mcmbrcs
‘de la Société St-Jean-Baptiste et du Cercle Jacques-Carticr faisait appel
aux Canadiens de cette localité par la voix de leur pastevr leur deman-
dant de se rendre en fcmle apres les vépres au soubassement de P'église,
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afin de protester contre les insultes lancées contre les Canadiens de la
Nouvelle-Angleterre, par M. F. K. Foster, devant le comité du travail
et de I'éducation & Washington. Au-deli de 500 personnes se rendirent
a Uinvitation. M. F. X. Boucher, président de la Société St-Jean-Bap*
tiste ouvrit la séance, il exprima le but de I'assemblée et demanda au
Révd. A. D. Bernard de faire une priére avant de commencer les tra-
vaux. On procéda ensuite 2 la formation d’'un comité et a Iélection
des officiers.  Le Révérend A. D. Bernard fut choisi comme président
honoraire ; le Dr Joseph Larivitre, président ; M. F.-X. Boucher, 1er
vice-président ; M. F.-X. Delisle, 2me vice-président; M. Fernando
Landry, 3me vice-président ; et M. L. J. Harbeck, secrétaire.

Une motion fut ensuite faite par un monsieur de 'assemblée pour
faire accepter le présent comité, ce qui fut adoptée & Vunanimité. M. le
président fit ensuite quelques remarques s approprides sur la ques-
tion du jour et présenta & l'assemblée M. J. M. Authier, propriétaire
de la ¢ Patrie Nouvelle, ” de Cohoes, N. Y., qui nous -rappela ce que
nous devions faire en pareille circonstance, c'est-d-dire, nous unir et
protester €nergiquement contre nos insulteurs ; leur démontrer que
nous sommes des Canadiens-Frangais ; que nous n’avons pas & rougir
de ce titre ; que nous nous glorifions d’étre soumis aux lois, comme nous
nous glorifions encore de contribuer pour une grande part & la  prospé*
rité de industrie manufacturitre ; que nous pouvons soutenir une com-
paraison avantageuse avec les ouvriers des autres nationalités, - Il nous
a ensuite entretenus quelques moments sur les avantages que nous
pouvions retirer de la naturalisation, et il a terminé en nous rappelant
ce que nous nous devions comme fréres et comme citoyens. M. Authier
nous a montré beaucoup de dévouement pour la cause canadienne, en
venant de si loin sur Pipvitation d’un ami nous adresser la parole, Nous
I'en remercions. .

Le Rvd. A. D. Bernard nous fit ensuite remarquer que dans nos
élans patriotiques nous devions nous rappeler que la religion du vrai
chrétien faisait le bon citoyen.

La séance fut ensuite ajournde au onze, et les resolutions suivantes
furent adoptées 2 cette deuxitme assemblée. )

Proposé par M. F.-X. Boucher, appuy#é par M. F.-X. Mandeville, ptre ;

2% Que la- Société. nationale St-Jean-Baptiste, le cercle littéraire Jac-
ques-Cartier, le club de naturalisation et la paroisse de Manville, R.. 1.,
réuais en assemblée générale ce onzitme jour du mois de mars, mil
huit ¢ent quatre vingt trois, protestent énergiquement contre les impu
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tations malveillantes et fausses de MM. ¥. K. Foster et F. J Eastman,
—imputations propres i nous discréditer auprés des nationalités sceurs
de la république américaine, et que la comparaison faite devant le
vomité du sénat s'occupant du travail et- de Yéducation par M. F. K.
Foster, du genre de travail des Canadiens-Francais, avec le systtme de
vie d'une classe d’émigrés que Fon sait animés de metifs sardides et per-
sonnels, et privés de tous sentiments sociaux et religieux, est une Jiche
injure faite & la race canadienne-francaise, et que le fanatisme, les bas
préjugés, la haine et la jalousie contre cette nationalité peuvent seuls
expliquer.

Proposé par le Dr. joseph Larbvitre, appuyé par M. ¥. X, Delisle :

# Que les Canadiens-Francais, se déclarent fiers d’habiter cette terrc
hospitalitre ‘de la Nouvelle-Angleterre qu'ils ont si généreusement
arrosé du plus pur de leur sang, en partageant la gloire de ses armes ;
heureux de se soumettre & ses lois qu’ils déclarent les plus humaines et
les plus populaires, et reconnaissants au gouvernement des Etats-Unis
d’Amérique pour la protection qui leur a toujours é€té accordée et sur
aguelle ils n’ont aucune raison de douter pour I'avenir. Ils s'éleévent.avec
la plus juste indignation contre les insinuations . malveillantes et basses
par lesquelles on cherche ridiculement 3 déshonorer leur nationalité et
% les avilir dans leur conduite et leurs meeurs, en les séparant de la
grande famille chrétienne dont ils forment 'une des plus dignes et des
plus respectables sections, pour les assimiler & une race de mercenaires
sans dignité, sans aspirations patriotiques, esclaves du matérialisme le
plus dégradant et plongée dans les érreurs du paganisme.”

Proposé par M. L. J, Harbeck, appuyé par M. Fernando Landry :

“ Que les Canadiens-Francais injustement attaqués dans ce qu'ils ont
de plus cher, repoussent avec énergie les accugations d'immoralité et
d’égoisme portées contre eux, et proclament hautement que les doctri-
nes de soumission, -et dévouement, d'abnégation, et de pureté que
leur enseigne la religion qu’ils ont appris  aimer des leir bereau et
qu’ils se sont constamment efforcés de pratiquer, leur méritent le respect
et la considération des diverses nationalités aupres desquelles la Provi-
dence les a placés, et-avec lesquelles ils veulent vivre honotablement et
paisiblement comme les-libres, cntoyens de la grande répubhquc 3
laquelle ils appartiennent.”, .

Proposé par M. Calixte Mandevxlle, appuyé par M Honore La;ole

“Que cette: sortte- injurieuse de MM.-F. K. Foster et F- J.
Eastman, que n’aurait pu justifier m&me aucune provocation, mérite Ia
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réprobation des hommes de toute origine et de toute croyance, dont
I'ambition est d'assurer la prospérité de ce pays dans les voies sﬁres de
1a paix de l'industrie et des arts.”

Proposé par M. J. B. Lambert, appuyé par M. Gédéon Larivée :

Queles Canadiens-Frangais de la Nouvelle-Angleterre offrent leurs f¢li-
citations les plus sincdres et leurs remerciements les plus cordiaux &

" ceux des journaux américains qui ont eu Vesprit d’indépendance et de

justice pour les défendre contre les préjugés de leurs compatriotes, F. K.
Foster et F. J. Eastman.

Proposé par M. Olivier Lajoie, appuyé par M. Joseph Cadorette :

Que les présentes résolutions soient humblement adressé & I'hono-
rable Henry B. Anthony, avec pritre de nous faire obtenir que la com-
mission du travail et de P’éducation vienne siéger pendant un jour dans
la ville de Worcester afin d'entendre les délégués des populations d’ori-
gine franco-canadienne de la Nouvelle-Angleterre en réponse aux accu-
sations de M. Foster.

Proposé par le’ comité :

Que copie de cette protestation soit entrée aux archives de 1a Société
St. Jean-Baptiste et du cercle Jacques-Cartier et publide dans les deux
journaux canadiens de Worcester et la Paéric Nouvelle de Cohoes, N, Y.

Pour le comité.
L. J. HARBECK, Setretaue

PROTESTATION DE LA SOCIETE SI-JEAN-BAPTISTE ET DES CAN ADIE\IS DE
EAST DQUGLASS, MASS.

A Phonorable monsieur Hoar,

Les accusations de M. Foster ont pri)fon’dément affligé les Canadiens
de East Douglass. L'intérét qu'ils ont toujours porté A leur pays d’adop-
tion, leur dévouement i le servir dans la sphére des industries et dans
les manufactures auraient dd les mettre 3 'abri des témoignages peu
flatteurs rendus contre ‘¢éux tout récemment ¥ Washington. La Nou-
welle-Angleterre surtout, pour laquelle ils ont versé tant de suewurs,
dépens€ tant de forces et usé tant d'existences, devait, croyaient-ls, leur
€pargner l'ignominie de cés ftétrissures. ~Mais hitons-nous de le dire,
les efforts qu'elle a faits pour les réhabiliter dans l'estime de la nation
américaine par fa voie des journaux les plus autorisds, montre assex
qu'elle ne partage pas les sentiments de leurs accusateurs.



— 1270 -

Cependant, comme Canadiens ils croient devoir protester i leur
tour, et protestent énergiquement contre ces accusations. Ils désirent
que la commission demandée pour entendrg leurs réclamations, leur
soit accordée sans délai, afin qu'un monument authentique témoigne
au pays et de leur innocence et de la fausseté des attaques dirigées
contre eux. .

R : . JosxpH LEMaY,
- Presldcnt de la Société-St-Jean-Baptiste.

JEAN-BAPTISTE LACHAPELLE,
Secrétaire-Correspondant,

East Douglass, Mass. 19 mars 1883.

M. le rédacteur, N

La société St-Jean-Baptiste de East Douglass transmet, en son noms
et au nom de toute la paroisse canadienne, au comité qui les a congues,
son adhésion pleine et entitre aux mesurss qus la paroisse de Notre-
Dame de Woreester réunie, le quatre mars, pour assurer i notre natio-
nahté un moyen efficace de se purger d’accusations portées centre elle,
et qu ‘elle a chalcureusement acclamées et adoptées sans restnctmn.

Elle désire que toutes les paroisses canadiennes de la Nouvelle-
Angleterre, les adoptent aussi, telles quelles ont été formulées, et
regrette que la pensée de mieux faire, peut-étre, ait détaché d’un plan
si bien congu, des compatriotes queile voudrait voir concourir au
triomphe d’une cause d’intérét national.

iw k'
. Josepn Lemay, Président,
1.-BrE. LacHarerre, Sec.-Cor.

GROSVENORDALE, CONNECTICUT.

,Le 18 mars 1883, assemblée de la. soci€té St. Jean-Baptiste et de
tous. les Canadiens convoguée dans le but de protester contre les-insul-
tes lancées X la face de la natioralité canadiennc-frangaise dc la Nou-
velle Angleterre par F. K. Foster. Le Rév. T. Cooney, curé de la
parcisse de Grosvenardale, est €lu président honoraire.

Président; Augustin Ravenelle; vice-prédsident, .Loms P. Lamoureux 3
secrélaire, Onésime Faucher.

Considérant que les Canadiens-Frangais de la Nouvelle-Angleterre:
ont été malicieusement calomniés, par M. F. K. Foster de Cambridge,

i
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Mass., devant la commission du sénat 3 Washington, surla question du
travail et de 'éducation en faisant l¢s exposés suivants :

-1, Que les Canadiens-Frangais sont 3 la. Nouvelle Anglcterre ce que
lgs Chinois sont & 1a Californie et & la c¢dte du Pacifique.

2. Que lenrs meeurs sont plus dégradées.

3. Que leurs bescins sont moins nombreux et que leur but semble-
étre d’emporter autant d’argent qu’ils peuvent de ce pays.

4. Quils ne veualent pas envoyer leurs enfants aux dcoles et que
lorsqw’ils sont obligés de le faire ils changent de domicile et quittent
Pendroit. -

5. Qu'ils acceptent rarement le droit électoral.

6. Que sur une population de 88,000 Ames, dans 32 villes de la
Nouvelle-Angleterre, 6,000 seulement sont naturalisés, et 2,860 sont.

propriétaires. . S :
S RESOLU.

Que les Canadiens de Grosvenordale aprés avoir discuté en détail”
les exposés, ci-dessus, reconnaissent que la haine et Iignorance seules
peuvent dicter de telles injures contre nous et nos compatriotes de la
Nouvelle-Angleterre. ‘

Résolu que le premier exposé est une liche infamie portée contre un
peuple qui a su, par son travail ingénieux et honnéte, gagner, l'estime et
la confiance de ses maltres, qui lui payent salaire ¢gal 4 celui des
ouvriers d’autres nationalités. )

Résolu quele second exposé tendant & nous avilir aupres des autres
nationalités, n'a raison d’étre que dans Pesprit étroit du Sieur Foster,
car nos surveillants et maitres d’ateliers, marchands, commis, hommes
de professiens, députds, etc., sont autant de bonnes preuves de notre
moralité. ) o )

Résolu que e troisiéme exposé tend & vouloir nous refuser Pentrée de
cette république, pays dela liberté que la divine Providence semble avoir-
doté de toutes les ressources et institutions nécessaires’ pour y faire le
bonheur de notre nationalité. Qu'il est “notre pays d’adoption, et que

. désirant y vivre honorablement et paisiblement, “pour y jouir des privi-
1éges et recevoir la raéme proiection que- recoivent les citoyens libres
de cette grande République, nous csperons que cet exposé sera aussy
mis & néant. : e

Résolu que le quatrieme expOSé est contraire A nos @ésirs : que nous
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falsons méme de’ grands sacrifices en nous imposant’ de ‘fortes taxes
additionnelles & celles payées 2 YEtat olt' nous résidons pourla cons-
truetion de nowvelles écoles, en assistant ‘awux éeoles du soir ; que nos
cercles littéraires; dramatiques, de’ maturalisation, etc, seﬁ'oment de
répandre Vinstruction en instruisant nos compatriotes.

Résolu que les Canadiens-Francais de la Nouvelle-Angleterre recon-
naissent dans cette République une seconde patrie A laquelle ils s'atta-
chent, et que nous devons conserver dans notre eceur 'amour de notre
mere patrie (ear les bons enfants ne peuvent gublier leur mere.)

Résolu que les susdites considérations et résolutions soient envoydes
aux journaux Canadiens -de Worcester, et au “ Jean-Baptiste, ” de
North Hampton avec pritre de les publier. .

Un vote de remerciement est offert & M. le curé .Cooney pour &a_
présence i cette assemblée et ses bonnes remarques & propos de ces
protestations. M. le curé est prié de traduire ces résolutions et les faire
publier dans les journaux anglais.

Par ordre de l’assemblee
A. RAVENELLE, Président,
L. P. LAMOUREUX, Vice-Président,
. FAUCHER, Secrétaire,

PROTESTATION DES CANADIENS-FRANGAIS DR NEW BEDFORD, - - °

Les injures et les calomnies lancées 3 la face de la nationalité cana-
dienne- frangaxsc, par F. K. Foster et Eastman devzmt le comité "du
Sénat sur Véducation et le travail, étant venues A la connalasame des
Canadiens de New Bedford ; une assemblée a 'été convoquee, et les
résolutions sulvantes unammement ‘adoptées : ’

Que les Canadiens de New Bedford protestent avec la plus gmnde
1nd1gnatwn contre les msultcs gratwtes de I' oster et Hastman, “et les
défient lrapporter des preuves satisfaisantes A 1 appm de leurs mmdleux
avancés,

Qulils.ont éte grarmemf,nt surpm de la condultc mquahﬁable de
Foster, . pendant que les insyltes dCJEL lancées par le. Col, Wuaht, avalent
été assez vlctoncusetrem refutées, pour cmpecher le refoyur de semi)lables
accusations.

Qu ils mepnscnt ces fcm:mques sleins d_ préjugds co'xtre Ies C:ma
diens, majs en méme temps, qu'ils cmsxdéxent de leur devmr delcver
1a voix contre de telles indignitds et de faire tout en leur pouvoir pour
les prévenir dans l'aveair.
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Aussi ont-it décidé de faire appel A l'iinpartialité -de U'honorable M.

, Hoar, de Massachusetts, afin qu'il procure 2 la nationalité canadienne
les moyens de se faire entendre devant le comité .da ‘sénat- et de réfo-
ter ces diverses accusations qm tendent i faire des Canadiens un peu—

" ple inférieur, - : B R TL

T Jeawson, Président,
L. Z. NoxMANDN Secrétaire.

PROTESTATION DES CANADI‘EI\SFRAN(;A!& DE PU’PNAM, -(K)NBEC'HCUT

Uné assemblée des Canadiens- Frangals de Putnam dans I'état du
Connecticut, a été tenue dans la salle de la société Saint- -Jean-Baptiste;
le dix-huitidme jour de mars 1883, afin de déterminer Yattitude & pren-
dre pour repousser les injures et prouver la fausseté des calomnies pro-
férées contre la nationalité canadienne- -frangaise par M. F. K. Foster,
devant le comité du sénat sur le travail de 'éducation. E

M. Omer LaRue a ét¢ unaninement élu président de I'assemblée.
M. Hector Duvert a €té elu secrétaire et M. Alphonse Viau, assistant-
secrétaire.

M. le président exposa & l'assemblée le but de la réunion et MM,
Hector Duvert et Grégoire Verdon, parlerent successivement.

M. Hector Duvert fait motion second¢ par Ms Jeseph Léveillé que les
résolutions suivantes soient adoptées :

Considérant que M, Frank K. Foster a fait & Washington, devant le
comité du sénat préposé & I'examen de cette question, les accusations
suivantes : Que les Canadiens-Frangais sont 2 la Nouvelle-Angleterre
ce que les Chinois sont A Ia Californie et & la cdte du Pacifique: Que
leurs meeurs sont.plus deﬂradees Que leurs besoins sont moms nom-
breux : Que leur but semble &tre d'empo rter autant d‘argent qu'ils peu-
vent de ce pays : Qu” ils ne veulent pas envoyer leurs enfants aux écoles
et ‘que, lorsqu’ils sont forcés de 1¢ faire, ils changent de domicile et
quittent I'endroit :, Qu'ils acceptent rarement le droit électoral.

Congidérant gue lcs accusations précédentes sont fausses, laches et
infimantes : qu cl]es tendﬂnt a demgrer tout un peuple et d kdettu.xrc
parmi les autres nationalités le respect auquel il 2 droit,

Résolu 1..Que les Canadiens-Frangais de Putnam ont lu avee mdigna-
tion les insultes qui leur ont été adressées par M, F. K. Foster devant
le comité du sénar, et qu'ils protestent avec toute l'énergie d’hommes
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libres et honorables, contre cet outrage fait & eux, 4 leurs fitles et  leurs

fils; . . R - P - vt n
Résolu 2, Qu'ils se joignent A leurs freres de 'Union pour demander

respectucusement au susdit comité du sénat qui 2 entenda 1'accusateur,

d'accorder aux Canadiens-Frangais une enquéte devant siéger dans une -

ville centrale de 1a Nouvelle-Angleterre, et olt ceux-ci, par leurs délégués
pourront se défendre et prouver la fausseté et la mallw des accusations
portées contre eux ;

Réselu 3. Que les Canadiens-Francgais tiennent d’autant plus i réfuter
ces insinuations diffamatoires, que se sentant heureux de-vivre A lombre
des institutions de leur patrie d’adoption, ils ont A cceur de posséder
Pestime de leurs concitoyens de la Grande République, et ont la noble
fierté d'avoir les qualités opposées aux vices et aux défauts que leur
préte mahcxcusemcnt Ie tcmoxgnagc de M. F. K. Foster. :

Résolu 4. Qu une Coplc des présentes rEsolutions SOlt envoyée A
'yonorabl eJos R. Hawlcy, sénateur de PEtat du Connectxcut, avec priere
dobtenir que le comité du sénat sur le travail vienne siéger dans la
ville de Worcester, Mass., pour y entendre la défense que les délégués
des Canadiens-Frangais auront i présenter contre les accusauons de M
F. K. Foster.

Résolu 5% Qu'une copie des procédés de cette assemblée soit envoyée
au journal le “ Travaillour ” de Worcester, et au *“ Putman  Patriot. »

o 0. LaRuz, Président.
o H. Duverr, Secrétaire.

}'e termine la lecture de ces documents, de .ces pmtestanons qui
honorent je Canada fra.ngaxs, et je voudrais pouvou' vous en- gire
davantage. :

Clest ainsi M. te président, que 1d-bas nos gans luttent et se souvien-
nent de fa patric abserite. o T oo

Lexposition internationale de Boston rious met éncore plus & méme
de démasquer nos détracteurs. Que nos industriels, que nos ouvrzcrs,
que nos savants, que tous ceux qui s'occupent de la chose publique
dans la province de Qudébec y prennest part. La grande miajorité de

nos voisins vaincue par la délicatesse de ce procédé, viendra s'incliner:

devant les Canadiens-Frangais en disant : ils ont teut ‘ce gui peut faire
une race intelligente et riche.: Ils apprendront & répéter "aux leurs'ce
qw’un de nos gouvernears généraux disait & la cour de:Windsor ++ ¢
* Le Canada francais est un pays charmant habit€ par un peuple dé
gentilshommes. ”  (Applaudissements sur tous les bancs.)
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M. le président, puissent les applandissements unanimes qui viennent.
d’éclater dans cette Assemblée Iégislative, aller se repercuter aux Etats-
Unis, partout ot bat un ceeur canadien-frangais ! Puissent-ils. rappeler
aux exilés de notre grande famille, que malgré nos divisions politiques
nous ne les oublions pas: que leurs joies sont les ndtres, leurs peines
nos peines, leur honneur notre honneur, (Applaudissement.) .

Nous sommes fils de la France... P

En ce moment, vos bravos s’en vont dire au mondc éntier que Yon
ne touche pas impunément a la France. . .

L’honorable M. Marchand —22puté de' St-Jean—M. le prési-
dent, je'concours dans les observations que vxent de - faire 1’hononble
député de Bellechasse.

Les diffamations proférées par M. Foster, sur le compte des Cana-
diens Frangais établis aux Etats-Unis, font [a honte de lear autedr, sans
affecter la haute et noble réputation que les Fr:m(;als d’Amérique se
sont créée, dans P'opinion de tous les hommes intelligents, honnétes et
bien renseignés.

Si ce diffamateur de notre racc, avant de Iaccuser d’lgncrancc et
dlmmorahtc, eut jeté les yeux autour de 1ui, il y aurait trouvé une
contradiction éloquente de ses méprisables assertions. Ilaurait décou-
vert sur toute Idtendue des Etats-Unis, des groupes nombreux de
Canadiens-Francais donnant Yexemple de la moralité, éngeant des
temples et des écoles aux prix des plus grands sacrifices, et se créant,
dans 1a grande république, pat la force de leur intelligence et de leur
énergie, une position importante et respectée. Il aurait aper¢u dans
presque tous les Etats de' I'Union, des‘Canadiens-Francais®én grind
nombre, surpassant en habileté leurs compagnons de fabrique, se créant
des positions importantes dans Uindustrie, dans le commerse, dans les
professions libdrales ; arrivant en vertu du vote populaire. aux plus
importantes fonctions civiques et jusqu’a la position de député du peuple
dans les législatures d’Etat.

-En consultant Dhistoire, il ett appris que nos compatriotes ont été
les pionnicrs de la civilisation dans le Nouveau Monde, et que clest
en se guidant sur les jalons plantés par nos hardis explorateurs que les
populations europfennes ont pu §'établir et se développer sur le terri-
toire amé€ricain. - Les Canadiens des Etats-Unis, comme ceux qui sont
restés sur le sol natal, ont hérité des vertus,~de U'intelligence et de la -
vigueur morale de leurs ancltres, et les infamies débitées sur leur
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compte par cc monsieur Foster sont une honte et une ingratitude.
Une honte, parce qu’elles mentent & V'évidence ;. une ingratitude parce
qu'elles s’appliquent & une noble et vaillante race qui a laissé des morts

- par milliers sur les champs de bataille, en combattant pour Vintégrité

de la grande république

Nous devons repousser publiquement cette outrage.  J'espire que
la presse du pays partagera, & cet égard 'unanimité de cette Ldgislature
et qu'elle inscrira en lettres noires le nom de FosTerR dans ses colon-
nes, afin de Uexposer au mépris de tous les homymes de ceeur.

L’honorable M. Foly —député de Lotbinitre—M. le president,
quelles sont ces accusations que 'on porte contre les Canadiens-Frangais
qui vont chercher de l'ouvrage dans lcs Etats de la Nouvelle Angle-
terre ? .

Elles se résument & quatre. On leur reproche :

1. D'étre pauvres et parcimonieux.

2. De ne pas s'assimiler aux Américains.

3. De ne pas envoyer leurs enfants aux écoles publiques.

4. D’étre inférieurs mémes aux Chinois, sousle iapport de la moralité.

Pauvres et parcimonieux. Clest vrai. Tl faut qu’un Canadien-Fran-
Gais soit bien pauvre, pour qu’il se décide A laisser sa paroisse natale
pour aller chercher de l'ouvrage aux Etats-Unis. Une fois 1, & fawt
qu'il soit bien emprudent, s'il dépense inutilement un seul sow de ses gages.

11 est venu aux Etats-Unis avec l'intention de gagner asser d’argent
pour décharger I'hypothéque qui pse depuis si longtemps sur Je bien
paternel,you, pour acheter au ‘pays une terre qui lui permettra de
réaliser ses veeux, de se marier de vivre heureux et libre en élevant
une jeune famille sur son propre bien. Quil ne rougisse pas d’étre
tax¢ de parcimonie. Il.a un but honorable: la seule honte. pour lui
serait de Voublier. Il veut revenir au pays, libre et indépendant ; il ne
peut le faire qu'au moyen de la plus rigide économie,

On reproche aux Canadicns-Francais de ne pas s'assimiler avec ceux
qui les entourent; de vivre au milieu des Américains sans devenif
Américains., . . .

© Quekest le (,anadlcn qui qmtte le pays avec l’mtentwn blen atrétée
de ne jamaiz y revenir ?. Il part avec Yespoir &’y revenir, sinon riche, au
moins indépendant, avec lespoir de gagner de quoi payer ses dettes, ou
plutdt, le plus souvent, celles de son pare; et de s'établir sur un biend

lui.
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Malheureusement, il yen a beaucoup qui ne réalisent pas ce beau
projet. Ce sont géniralement ccux qui ne pratiguent pas cetie parcimonie
que P se plait’d lewr reprocker (si vous voulez - qualifier une honnéte
économie de parcimenie). LDrautres sont matheureux en affaires, ou
imprudents, ou tombent malades, et se trouvent dens l’impnésibilité de
reprendre le dessus. -Un certain nombre reviennent plus pauvres qu'ils
étaient quand ils sont partis. Les autres se raidissent contre Vinfortune ;
ils continuent la lutte. Peun A pen, l’espoi} ‘de revenir au pays s'éloigne,
mais ils ne le perdent jamais comoletemcnt c’est encore un réve con-
solant dans leur infortune.

Quelgques-uns des hommes d’un tal?nt et d’une energle hors ligne,
trouvent aux Etats-Unis, un champ plus vaste gu’ici, ponr récempenser
leur mérite. Iis s’y établissent et s’élevent bientdt aux plus hauts rangs ;
mais ceux-]A méme, au milieu de leur succes et de leur triomphe,
n’oublient jamais le Canada, et plus d’un d’entre eux nous reviendra.

Dans tous les cas, 'on admet partout, dans la Nouvelle ‘Angléterre‘
que les Canadiens-Frangais s’acquittent fidél¢ément dé leur devoir ; ils y
viennent pour travailler et ils travaillent. 'ils sont bién payés, ils ne
regoivent que ce qU’ils ont bien gagné. )

Quant au reproche de ne pas envoyer leurs enfants aux dcoles publi-
ques, nous admettons, au Canada, les bienfaits d'une éducation religieuse,
et nous ne pouvons pas faire de reproche aux Canadiens s'ils n'aiment
i)as a er\lvoyer leurs enfants dans des &coles ol ils né pourront pas
recevoir cette éducation. Partout ol les Canadiens sont en nombre
suffisant, aux Ktats-Unis, ils font des sacrifices considérables pour main-
Yenir teurs écol¢s ; c’estune question de la plus grande. importance
pour eux et quils ne devraient jamais ndgliger.

Jarrive au derriter de ces reproches; et javoue quil me fait mal au
cceur. M. Foster "dit que fes Canddiens sont infériélirs méime aux
Chinois, sous le rapport de la moralité.. Péur qui sait ce que V'on repro-
che aux Chinois, ‘sés c& rapport, “dans 1és- centrés o ils’sont établis
en grand nombre, A San Francisco et® sur le littorat du Pamﬁque, ce
reproche est terrible. -+ ° U ’

Nous connaissons trop bien nos compatriotes, pour le croire mérité,
ils ne: peuvent- pas’ changer ‘du tout -ma tout; en-.si peu- de ‘temps.
Clest un triste compliment 2 faire aux habitants de la Nouvelle-Angle-
terre que de prétendre que leur-contact puisse produire” un si- terridle
effet sur nos Canadiens, si honnétes et si purs,-quand ils quittent le:

*
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pays. Les habitants de 12 Nouvcllc—Anglcterrc devmxent protester, en
masse, contre une telle calomnte.

Mais rien west perdu dans ce monde pout'l’homme sage ; il doit -
faire son” profit méme des accusations les plus injustes dont it peut
devenir Vobjet. Elles servent 2 l¢ mettre sur-ses gardes.

Que chaque Canadien qui quitte le pays se rappelle quil ne doit
pas seulement penser & gagner de l'argent, aux Etats-Unis, mais qu'il
est responsable, pour sa part, du bon nom et de ta réputation de tous

. ses compatriotes. Qu'll travaille et se conduise de manitre 4 ce que
le nom de canadien-francais devienne un titre d’honneur dans les
Etats de la Nouvelle-Angleterre,

M. MeShame—dépust de Montréal-ouest. — M. le président, je
suis allé souvent aux Etats-Unis et j'y ai rencontré beaucoup de Cana-
diens.  Je dois admettre qil n’y a pas au monde une population plus
industrieuse et plus morale. J’en ai rencontré des centaines i Man-
chester, Boston, Lowell et dans les grands centres industriels de la
république voisine, et partout oil je suis passé, je les ai trouvés cceu-
pant un rang distingué parmi leurs concitoyens.

A Montréal, les progres que les Canadiens-Frangais ont faits au point
de vue des affaires et du commerce depuis vingt-cing ans, ont égalé
sous tous les rapports ceux de leurs rivaux dans le .développement de
la prospérité commerciale de la métropole du Canada.

Leurs avocats aussi sont des gens instruits qui sont  la téte de leur
profession, et dans les parlements du Dominion et de la province de
Québec les députés canadiens se distinguent par leur bon sens et leur
talent oratoire. .

En terminant, je dois déclarer que les Canadiens-Frangais, chez cux
comme & étranger, sont un peuple moral et industrieux et que les
Américains eux-mémes en conviennent.,

L’honorable M. BPAqwet—député de Lévis. —-—M le prestdcnt, le1gq
février dernier, je déposais sur le bureau de cette Chambre l’mterpel-
- lation suivante: e - N Sl :

‘Est-ce Yintention du gouveraement de préndre part & lagrandc expo-
sition de produits etrangers qm aurz lieu & Boston, au meis de septembre
prochain ? et e a

Je recevais de l’honorlbie secrétalre de la province la réponse que
voicl: - ¢

Non. - A'
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- En mé&me temps que eette interpellation; j’avais mis sur l'ordre du
jour un avis de motion concernant le méme sujet. Et voici pourguoi :
cest que je désirais faire connaitre 2 la province et au pays les motifs
qui, dans mon opinion, devaient nous engager i étre représentés 4 la
grande exposition de produits étrangers qui sera tenue  Boston, en sep-
tembre, octobre et novembre prochains.

Et, pour convaincre la Chambre de Pimportance qui se rattache 3
cette affaire, je ne saurais mieux poser la question qu’en mettant devant
vous, M. le président, les documents qui résument l'objet de ma
demande.

Au mois de décembré 1882, javais Phonneur de visiter les immenses
et spacieux édifices de P'exposition, en compagnie}de mon ami, M. Fau-
cher de Saint-Maurice, député de Bellechasse, du docteur Bender et
de quelques autres amis de Boston, M. Stimson, I'un des commissaires
pour Toronto, me demanda alors de vouloir bien servir d’intermédiaire
aupres du gouvernementafin que la province de Québec flt représentde.

Je me chargeal de V’affaire, et voici ce que M. Stimson m’écrivait en
date du 23 janvier dernier—Ilettre qu’avec la permission des honorables
députés,—je me permettrai de lire icl, ainsi que les autres documents
ou pitces justificatives qu1 I’accompagnent.

Exposition américatne de produtls Dart et de manﬂfaa‘uﬂ, wvenant de
' Détranger.
Toronto, 23 janvier 1883. .
A Vhonorable E. T. Paquet, M. P. P,, '
Québec.
Monsieur, . X . : B g “

Jai Phonneur de vous trarismettre iz’ plan ‘ef les conditions d'une -
exposition de produits étrangers qui devra s'ouvrir prochainement }
Boston. - La ville de Boston, en génétal, et nos ‘directeurs: en - particu-
liers, vous seront reconnaissants de Yinfluence gue vous pourrez exercer
et des efforts que vous tenterez, dans le but de faire nowmer une com-
missien et d’apporter les produits de vetre province & cette ‘exposition.

--Avee le plus grand respect.” o a el o

Jai 'honneur d’étre, )
. Votre obéissant serviteur;
E. R. STIMSON,

Cemmissaire.
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Maintenant, on me permettra de lire un extrait du Manufacturer's
Gazerte de Boston, en date du 13 janvier 1883. 1l donne un résumé de
toute Yexposition.

«Boswn, 13 janvier 1883.

On se souvient qu'au printemps et an commencement de 'été dernier,
les journaux de. cette ville ont annoncé, & diverses reprises, qu'une
exposition universelle serait tenue 3 Boston, en 1885. Un grand nombre
de citoyens éminents intéressés dans Uentreprise ont formé des assem-
bldes dans lesquelles le projet a £t€ discuté sous toutes ses faces, En
déhinidve, apres une €tude sérieuse de la question, il fut: décidé de ne
pas aller outre, et le projet fut abandonné, Mais sur le nombre des
personmes qui jugtreat opportun de renoncer i une exposition univer-
selle, il s'en trouva qui furent d’avis de préparer une exposition de
produits étrangers, a laquelle toutes les mations, d Zexception des Etats-
Unis seraient appelées 3 concourir. Ces personnes !étaient enimées de
motifs parfaitement plausibles, Depuis le centenaire de 1876, le peuple
de ce pays, n'a eu aucune occasion de constater, dans une exposition
publique, les progres de Dlindustrie et surtout de Vart appliqué aux
manufactures, chez les peuples étrangers.

Au point de vae de Yart appliqué a Pindustrie, les. résultats de Pex-
position du centenaire ont eu la plus heureuse influence ; mais durant
les six dernitres années, de grands progres ont €té réalis€s en Europe
et dans d’autres parties du monde ; des procédés nouveaux et perfec-
tionnés ont été introduits dans la plupart des départements de l'indus-
trie, de manitre & en activer le développement d’une fagon merveilleuse.
Nos manufacturiers éprouvent le désir de voir et d’étudier les résultats
obtenus dans le monde entier, pour essayer d’imiter et autant que possi-
ble, de surpasser en perfection les produits de Pindustrie ¢trangtre. 11
. est vrai, qu'une exposition universelle & Boston eut atteint le méme but,

mais il eut fallu faire des frais énormes, en constructions, en organisa-

tion, en travaux de tous genres, et les plus hardis comme les plus. ¢ntre-
-prenants ont hdsité devant cette tache.

Mais on s'est rappelé que dans toutes les expositions universelles
qui ont ét¢ tenues jusqu'ici, les sept-huititme de espace €¢taient rem-
plis par les produits du pays : que les sept-huititme des frais et des
risques étaient A la charge du pays lui-méme, et que les étrangers qui
peuvent nous faire profiter de leurs connaissances ou de leur habileté

" ne partagealent que pour un huitidme dans Pespace occup€ et dans les
frais et risques & encourir.  Et de 13 est venue l'idée de limiter Vexpo-
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sition aux proportions de ce hultitme, en Jaissant aux mains d’institn-
tions permanentes et d’expérience le'soin d’organiser sur ces données
Vexposition des produils d'arts et de manufactures éirangers,

A Tautomne, Vlnstitut des manufacturiers et des mécaniciens de la
Nouvelle Angleterre, qui a déji tenu deux expositions qui ont parfaite-
ment réussics, doit en tenir unc troisitme, dont les préparatifs ‘ont ¢té
commences des le jour de la fermeture de Pexposition de 1882, Ilya
lien de croire que cette exposition surpassera toutes les expositions
américaines qui ont été organisées depuis le centenaire.  On ne saurait
nier Iy propos de réunir en méme temps, dans les €difices voising de
Tassociation de bienfaisance des mécaniciens da Massachusetts, les
produits d'arts et de manufactures trangers qui permettront de com:
parer nos industries avec celies des autres peuples,

Partant de cette idée, un certain nombre de citoyens, aprés de lon-
gues discussions, et de nombreuses cowmparatsons, déeidtrent de se
former en corporation, e¢n vertu de la lol générale de UEtat pour lc but
exposd dans leur certificat de constitution légale qui se lit comme suit :

# Avancer généralement les intéréts manufacturiers et industriels de
Ttats-Unis, en tenant des expositions bien ordonndes des preduits des

qmanufactures, des arts et industries étrangers ; fournir aux artisans de

plus grandes facilités de s’instruire : réunir sur le lien de 'exposition

les ivres ou les auteurs ¢trangers traitant de ce sujet : préparer des

conlérences sur des questions d’industriz, de sclence et d’art et caployer
tont antre moyen convenable pour atteindre ce résultat.
.

Suivent les noms des organisateurs de la corporation :

Nathaniel J. Bradlee, Nathan Appleton,
Frederick W. Lincoln, Frederick O. Prince,
Wiliam A. Hovey, Hartley Lord,
James H. Wilson, Charles D. Barry,
Joseph B. Thomas, jnr, Samuel D, Sargeant,
Edward C. Ellis, Ernest Edward,
Théo. N, Vail. J. W. Wolcott,
Fenry W. Peabody, James R. Osgood,
E. R. Stimson, Jno. C. Paige.

Johu I1. Crandon, )

La corporation a eu avantage d'avoir, de Vintérieur, Tappui, 'encou-
ragement et la sympathie cordiale de Passociation de - bienfaisance des
méeaniciens du Massachusetts, comme on peut le voir par la liste des

81



organisateurs, sur laquelle divers officiers de cette institution figurent
comme actionnaires. En reconnaissance de ce mouvement et ausst pour
ces capacités remarquables, M. Nathaniel J. Bradlee, président de
l'association de bienfaisance des mécaniciens de Massachuselts a été
nommé président de lanouvelle corporation, et Yhonorable Frederick W.
Lincoin, secrétaire de la méme institution a été nommé trésorier. Suit
la liste complite des organisateurs et ofticiers dc I'association de Vexpo-
sition ¢trangtre.

Nathaniel J. Bradlee, président de lassociation de bienfaisance des
mdcaniciens de Massachuscuts.

C. B. Norton, secrétaire.

Frederick W. Lincoln, cx-mairc de Boston; Irédérick O. Prince,
ex-maire de Doston ; Lansing Mills, gérant du chemin de fer du Ver-
mont Central ; Jas, TI. Wilson, président, N. Y. & N. E. R. R, s
Ernest Edward ‘“Holiotype printing Co.;” Henry W. Peabedy,
Ilenry W. Peabody & Co. ; William A. Hovey, Manufactusers Gazette
Hartley Lord, H. & C. W. Lord, marchands ; L. D). Sargeant, trésorier
de 'Heliotype Printing Co. ; T. M. Wolcott, Hotel Venddme ; Nathan
Appleton, agent commercial de la Cie du canal de Panama; E. R.
Stimson, commissaire ; Tndo. N. Vail, agent général de la compagnie
du téléphone américain de Bell: Jas B. Thomas, jur., Standard
Sugar Rafinery ; Edward C. Rllis, K, C. Ellis & Co. ; Chas. D. Barry,
Henry W. Peabody & Co.; forment le bureau des directeurs.

Aprls V'élection, les directeurs sassemblerent pour distribuer Pou-
vrage entre les comités permanents de finance, dexibits, de transport,
de publicité et de réeeption, qui se réunirent sans retard, chacun sépa-
rément, et rapporterent au bureau le résultat de leurs délibérations.
Comme principal résuliat, les édifices de I'Association de bienfaisanee
du Massachusetts, situés sur la rue Huntington, furent loués, pour une
période de 6 mois ou plus, & dater du 1er juillet 1883, et des dispasi-
tions furent immédiatcment prises pour obtenir des exhibits convenables
des grands manufacturiers et des industriels des pays dtrangers. . Des
agents furent nommés. pour visiter les principaux centres industriels de
TEurope et de I'Asie, et actuellement, un comité du bureau prend des
dispositions 3 Washington pour s’assurer du concours des consuls et
des agents consulaires, en pays étrangers. Par ur acte du Congrés passé
I’ét€ dernier, les édifices de Pexposition sont constitués en entrepSt de
-douane, ce qui permettra aux manufacturiers d’exposer leurs produitg
:sans payer de droits, et ils pourront les vendre en payant les droits
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apres la cloture de Pexposition. Cet item est d’une importance consi-
dérable, en ce qu’il libére les exposants d’un droit onéreux qu'ils n’ose-
raient encourir, dans lincertitude ol ils sont de pouvoir écouler leurs
produits.

Les ¢difices sont parfaitement adaptés aux besoins d’une exposition
par leurs proportions comme par la distribution intérieure des pitces.

Les produits n’y figureront pas par classes, mais par groupes réunis-
sant tous les articles expos€s par chaque nation séparément, ce qui
permettra de juger du mérite comparatif des produits de leurs manufac-
tures et de leurs industries.

Voici maintenant un autre article du méme journal, avec tous les
plans et devis des édifices que j'aurai 'honncur de mettre devant cette
. .
Chambre dans un instant.

13 janvier 1883.
S Manufacturers’ Gasette, ” Boston,
L’EXPOSITION ETRANGERE.

Dans un arlicle de la Wanufacturer's (Gasetle, nous donnons des
- détalls complets sur Pexpostiion des arts, des manufactures et des pro-
duits étrangers qui doit étre tenue en cette ville 3 I'automne prochain.
L’association qui doit tenir cette exposition a eu l'avantage de trouver
un édifice, parfaitement disposé pour ses fins, de sorte que les frais de
construction qui sont toujours trés-considérables sc trouvent dvites,
Flle a eu aussi Vavantage d’obtenir la coopération de PAssociation de
bienfaisance des mdcaniciens du Massachusetts, dont les officiers et les
membres portent un vif intérét A Pentreprise.

Nut ne met en doute V'utilité d’une telle exposition. Aux expositions
annuelles du “ New England Institute ” comume aux expositions trien-
nales de "Association de bienfaifance des mécaniciens du Massachusetts,
la yille de Boston peut voir et étudier, & loisir, les progrés de 'art et de
Iindustrie en Amérique, mais les expositions des pays étrangers offrent
plus d'intérét. '

De fait, depuis l'exposition du centenaire de 1376, non-seulement la
ville de Boston, mais encore le pays tout entier n’a pas eu l'occasion
de voir quels sont les progrés de Vindustrie chez les peuples étrangers,
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et 1] est grandement temps que les manufacturiers américains aient
Ps q
Tavantage de juger par eux-mémes de Phabiletd et de esprit d'invention
des autres peuples. ‘
L'entreprise est entre bonnes mains et le succds en est assuré. On a

paru craindre dans les débuts, de ne pouvoir réunir des exhibits en
assez grand nombre, mais les rapports des déléguds-visiteurs des

rands centres manufacturiers nous ont complétement rassurds sur ce
g P
point ; le point difficile sera dans le refus plutdt que dans Vacceptation
des articles.

Quant i Vintérét que le public prendra X cette exposition, on ne
serait douter qu’il sera trés chsidérable.  Le peuple cst désircux de se
mettre au courant des progris de Vindustric chez les {rangers, ot se
rendra en foule pour en drudier les produits.

.

L' Assoctation de lexpesition dtrangére cst unc corpoiation organisde
cn vertu des lois générales de I'Itat du Massachusetts, E.U. d’Amdéi-
que. Elle a obtenu sa charte pour les fins suivantes ;

¢ Avancer en génédral les intéréts manufacturicrs ct industriels des
Fitats-Unis, en tenant des expositions bien organisées de produits d’art,
de manufactures et d’industrie étrangers ; fournir aux artisans de plus
grandes facilités de s'instriire ; réunir sur les lieux de Pexposition les
livres ol les auteurs €trangers traitent de ce sujet ; préparer des con-
férence sur des questions dindustrie, de sciences et d’art, et employer
tout aulrs moyen convenable pour lvmrvenir 4 ces fins. 7

Lrassociation tiendra une exposition consisiant exclusivement e Pite
duits dart ¢t de manufactures {trangers, dans la cité de Boston ; ct
cette exposition sera ouverte pendant au moins trois mois, & dater du
premier septembre 1883, Les exposants dtrangers devront en retirer
de grands avantages, et il est bien stir qu'elle ne manquera pas d'exci.
ter le plus vif intérét parmi la population des Etats-Unis.  tepuis lex-
position du centenairey il y a six ans passé, nous n'avons eu aucune
occasion de voir les progres récents des arts et de Vindustrie, A Pétran-
ger. Le gouvernement national des Titais-Unis a manifesté Iintérét
qu'il porte & Pentreprise, par une législation yui favorise grandement
1¢s opérations des intéressés et diminue les frais des exposants.

La cité de Boston est la métropole de Ja Nouvelle-Angleterre et le
centre d’une population de plus de trois millions, C’est un port com-
mercial impottant, qui offrc aux cxposants pour le transport dc leurs
effets plus de facilitds qu'ils n'en ont eues dans aucune exposition
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internationale précédente. Clest un centre d’olt rayonnent huit lignes
importantes de chemins de fer, en rapport-avec tout le systtme des
chemins de fer des Ltats-Unis et du Canada et qui la mettent en rap-
port direct avec toutes les cités et villes importantes de ces deux con-
trées. Tous leés chemins de fer et autres compagnies de transport ont
consent & transporter les voyageurs & Boston & des prix considérable-
ment réduits, durant le cours de Yexposition.

1.édifice dans lequel exposition sera tenue occupe un endroit central
et d'un acces facile de tous les poiats de la cité, Il a cofité plus d'un
demi million de dollars et il a ¢té coustruit spécialement pour des
expositions ; il offre toutes les facilitds désirables pour la livraison
expéditive des exhibits, et tout le confort possible aux visiteurs. 1l est
dcialré 3 la lumidre électrique ; il conticnt une machine & vapeur, des
réservoirs d'eau et de gaz,—et une vaste salle destinde aux assembldes
publiques. 1l cst disposé de telle sorte, que chaque nation pourra y
réunir, dans unc section séparde ou “ Court ”* tous ses exhibits et qui
sera réservée 3 son usage exclusif—Les diverses salles mesurent plus
de sept acres en superficie.

En vertu d’un acte du congres des Fiats-Unis' sanclionné par le
président, 1 28 juin 1882, tous les effets destinés & Vexposition seront
admis sans droits de douane, durant Pexposition. A la clbture de
Texposition, ces articles pourront étre vendus sur paiement des droits
avee Uapprobation des directeurs de V'association. '

Il n'y aura aucune charge pour Fespace occupé. Des blancs de
demandes ou de soumission et des circulaires donnant dautres infor-
mations, accompagnert ce prospectus. On pourra ézalement s'&n pro-
curer chez tous les consuls et agents consulaires des Fiats-Unis. Desg
commissaires, nommés par les directeurs visiteront les principales villes
dans le but de procurer aux exposants les moyens de préparer leur
places. Il est important que les demandes soient présentées le plus tot
possible. o

Des médailles ot des diplémes seront distribuds aux exposants. Aucun
article exposé ne sera vendu, excepté & la fin de Pexposition, mais des
arrangeracnts seront pris avec les directeurs pour la vente de doubles ou
de duplicata. ’ X :

Toutes les correspondances deviont &tre adressées au général C. B,
Norton, secrétaire de FAssociation de lexposition dtravgdre, Boston,
Massachusetts. :
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REGLES KT REGLEMENT.

1. Cette exposition s’ouyrira le rer septembre 1883.

2. Les exhibits seront rigoureusement limité aux manufactures et
aux produits étrangers.

3. L’espace sera fourni gratuitement.

4 Le transport, la réception, le débalage et arrangement des exhi-
bits ou contributions seront faits aux frais de V'exposant.
p

5. Les exposants devront se procurer, a leurs propre{ frais, toutes
vitrines, tablettes, comptoirs, appareils quelconques; et tout arrange-
ment d’articles et les décorations, doivent étre préparés ou exécutés,
en conformité du plan général adopté par le burean des directeurs,
Aucune vitrine n‘aura plus de quinze pieds de hauteur.

6. Des dessins de vitrines seront adressés & chacun des exposants
avec le prix de chacune d'elles. : .

7. Chaque colis doit-étre adress¢ lisiblement comme suit: Foreign
Exhibition, Boston, U. 8. 4., et devra porter au moins deux étiquettes
fixées & deux différents cotés—de chaque colis—et donnant Pavis sui-
vant: 1. Le pays d’olt il vient; 2 Le nom ou la société de Vexpo-
sant; 3. La résidence de Pexposant; 4. Le nombre total des colis:
expédiés par cet exposant ; 5. Le numéro de chaque colis. Tout envoi
doit étre fait en triplicata.

8. Chaque colis devra contenir une liste de tous les objets qu’il con-
tient. )

9. Le hureau des directeurs se réserve le droit de réfuser tout exhibit
proposé et lintroduction de toute substance dangereuse, combustible
ou offensive est séverement prohibée. =

10, L’enlevement des exhibits ne sera pas permis avant la cléture de-
Pexposition ; mals tous lesarticles devront étre enlevés dans les soixante
jours qui suivront, & défaut de quoi ils scront emmagasinés aux frais.
de Pexposant. =~ ’

11. Des esquisses, dessins, photographies ou autres reproductions.
d’articles exposés, ne pourront étre appendus dans les édifices quavec
le consentement de d'exposant et du comité des exhibits ; mais des.
vues de lintérieur de Pédifice pourront étre prises et exposées avee 13
permission du bureau. ’ ’
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1z. Toutes communications ou correspondances relatives & 'exposi-
tion, devront étre adressées au général C. B. Norton, secritaire de
Pexposition étrangtre, 1883, Boston, Mass., U. S. A.”

13. Tous les produits doivent étre mis en place et définitivement
arrangés avant le 15 aofit 1883.

Par ordre du bureau des directeurs.

C. B. NORTON,
Secrétaire.”

De son ¢6té le secrétaire d’Etat écrivait au général Norton, secrétaire
de Passociation de Pexposition dtrangere de Boston ;

Monsieur,

Jai requ la visite des membres*de la délégation du Massachusetts,
me demandant quelle serait Vattitude. du gouvernement, au sujet de
Texposition projetée des produits manufacturés, artistiques et indus-
triels provenant de Vétranger, et qui doit avoir lien & Boston, en
septembre, octobre et novembre de annde présente.  Le projet a ddja
été soumis 2 Pattention de ce gouvernement et sera appuyé par lui, en
autant gue le comporte le fait que c’est une entreprise locale plutét
que nationale. Dans ce but, jai donné instruction aux représentants
diplomatiques des Etats-Unis A Pétranger, de faire part de Pentreprise
en termes convenables, aux gouvernements étrangers, et en méme
temps j’ai préparé une circulaire d’instruction a nos consuls, lelir enjoi-
gnant ce donner publicité aux circulaires de association, et de donner
aux exposants probables toutes les informations désirables,

Je vous fais part avec plaisir de cette ‘décision du gouvernement, ct
je vous prie dz vouloir bien m'envoyer, dans le plus court délai, 3,000
copies de votre circulaire descriptive, que je feral distribuer A nos
ministres ¢t & nos consuls. -

Votre obéissant serviteur.
FREDERICK T, FRELINGHUYSEN,
Secrétaire d’Etat.
La grande exposition étrangere de Boston, Massachusetts, sera placée
sous les auspices de I’Association de bienfaisance des mécaniciens du

Massachusetts. (Fondée en 1795) et de Son lkixcellence Benjamin F.
Butler, gouverneur du Massachusetts; Son Honneur Albert Palmer,
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maire d2 Boston ; I.’honorable Fréderick O. Prince, ex-maire de Boston ;
Phonorable Fréderick W. Lincoln, ex-maire de Boston; honorable
Relland Worthington, percepteur pour le port de Boston ; 'honorable
M. P. Kennard, assistant-trésorier des Itats-Unis ; professeur William
R. Ware ; \Vlluam H. Raldwin, dcuyer, président de la ¢ Young men’s
Lhrls*mn Union ; * Edward Atkinson dela “ Glendon Iron Combany ;7
I’honorable Henry L. Davies, sénateur des FEtats-Unis; I'honorable
George F. Hoar, sénateur des Etats-Unis ; Uhonorable A. A, Ranney,
membre de la Chambre des Etats-Unis; Thonorable Leopold Morse,
membre de la Chambre des Itats-Unis ; honorable John W, Caudler,
membre da la Chambre des Ftats-Unis; Vhonorable W. A. Russell,
membre de la Chambre des Iitats-Unis; Vhonorable W, W, Rice,
membre de la Chambre des Btats-Unis; George Baby Blake, deuyer,
de “ Blake Brothers & Co., banquiers.??

M. Harvey, remplagant M. Stimson pendant son absence sur le con-
'tincnt enropden m’éerivait cec, en date du 5 février dernier :

Toronto, 5 févtier 1883,
¥ A Uhonoroble E. T, Paquet, M. P. P,
Québee.
Monsieur,

Jai Thonneur, de la part de M. Stimson, d’aceuser réeeption de.
Paimable Jettre que vous lui avee adressée, le premier de ce mois.

M. Stimson part demain de Boston, et doit aller en Envope vers le
10 du présent mols,

1l espere que vous réussirez, non-seulement A oblenir une appropria-
tion raisonnable de votre gouvernement, pour la grande exposition
étrangere de Boston, mais ausst qu’un ou plusicurs de vos amis scront
nommds commissaires pour 14 province de Québee.  Dapres les rela-
tions que M. Stimson a dtablies entre mot ¢t le burcau dadmivistration
de Boston, je suis en position d’agir & sa place dans vos intérlts. [l
espere vous rencontrer lors de Vexposition ou quelques jours avant, et
il pourra vous procurer Pespace, le confort, les catalogues et les pro-
grammes néeessaires pour les exposants de votre province,

Jai Thonneur d'étre,
Monsicur,
Votre obdissant scrntcul

ARTHUR HARVEY.
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M. Jamieson renvoyait aussi le 3 mars dernier Uintéressante com-
munication que j'ai Phonneur de vous soumettre :

Montrdal, 3 mars 1883.
“ A Thonorable 1. T Paquet, M. I, .,
Qucbec.

Monsicur,
.

“n ce qui concerne notre grande exposition étrangtre; je désire
vous exprimer de nouveau Pespoir que Québec, comme province y sera
bien représentée, d’autant plus que le gouverrement provincial d’On-
taria doit prendre la question en considdration, dans quelques jours,
aussitdt que tous les rapports des Clections auront &té faits; et nous
espérons quil nommera un commissaire et enverra des exhibits.
Jespere que la provinee de Québec ne restera pas en arritre et faites
en sorte qu’elle figure honorablement & Jexposition.

Ayantappris que la ville de Saint-Jean, N.-B.. s¢ propose de cé'ébrer
un centenaire, qui devra durer deux ou trois semaines, & dater du rer
septembre prochain, pendant que notre exposition durera trois ou
quatre mois, il me semble que nous pourrions tirer de cette colnci-
dence, un parti avantageux pour tous les intéressés ; en nous entendant
pour transporter les exhibils de Saint-Jean, aprés le.centenaire, & notre
exposition de Boston, et par 'organisation d’'une grande excursion par
‘cheming de fer, & prix réduits, conduive les visiteurs de toutes les par-
ties du Canada, d’abord au centenaive de Saint-Jean, pour les rame-
ner wd Boston ol ils pourront visiter notre exposition,

Si vous pouvez vous organiser pour la partie de la route a parcourir
sur {es chemins de fer canadiens, je puls vous assurer que de sembla-
bles arrangements seront faits de notre ¢6td, en correspondance avec
ceux que vous aurez pu prendre pour le plus grand avantage des visi-
teurs et des exposants des deux cdtés de la frontitre,

Ii peut s’écouler beaucoup de temps avant que nous ayons occasion
d'étudier les produits du Canada et les avantages que son sol peut offrir
A Pexploitation ct au placement de nos capitaux, et nous aurions tort de
Ia laisser échapper.

Espérant que votre gouvernement acecptera cette idde et en pour-
suivra Uexéeuation, je demeure

Votre tout dévoué serviteur,
. L. JAMIESON,

Comm,, Boston,
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Que I'on me permette, maintenant, de soumettre la correspondance
de Thonorable M. Wasson, consul américain ici, 3 Québec. Cet
homme, respecté de tous, invite la province de Québec A se faire repré-
senter A cette exposition

Voici sa lettre ;

Québec, 12 mars 1883.
A Yéditeur du Morning Chronicle.
Monsieur,

;

TYaprés les circulaires ci-incluses, vous verrez qu'il doit étre tenu une
exposition des produits des arts et manufactures étrangers, dans la
cité de Boston, qui s'ouvrira le premier jour de septembre prochain
pour se continuer darant trois mois. Les ddifices destines & 'exposition
sont de construction durable et dounent unespace de plus de sept acres
en superficie, permettantainsi d’exposer les’ e\h1b1ts de toutes les natlons
avec avantage ct symétrie,

Un acte spécial du Congres a é€ré passé pour simplifier et faciliter
Padmission des articles que l'on voudra envoyer A I'exposition.

Les promoteurs de Ventreprise prennent les arrangements les plu$
favorables possibles avec toutes les lignes de transport, par mer ou par
terre, pour l'expédition et le retour des exhibits et pour leur conserva-
tion et protection pendant Ja durée de Vexposition.

L’association a l'assurance que la Grande Bretagne et les autres

nations du continent, aussi bien que le Japon, 1'Australie, le Mexique
et les Iitats de PAmdrique centrale ct de PAmérique méridionale,
seront convenablement représentcs A lexposition, et clle serait heureuse
de voir le Canada y prendre tont l'intérét que comporte le voisinage et
les relations intimes d’affaires qui Punissent aux Etats-Unis, L’associa-
tion espere qu'il suffira d’attirer Vattention du peuple et du gouverne-
ment du Canada et des diverses provinces sur ce sujet, pour étre sir de
leur concours. ' )
. Un espace séparé dans les bitiments de lexposition a ¢té réservé
pour les exhibits'canadiens, et, & la demande de Passociation et d’apres
les instructions du département d’Ftat des Ftats-Unis, j'attire Uattention
du peuple de Quebec sur cette entreprise en linvitant & y prendre une
part active.

L'esprit de droiture qui d\stmgue le Morning Cluomdt, et le bon
accueil qu'il donne A toute entreprise qui peut accroitre la prospérité
de 1a province de Québec et de la puissance du Canada m’ont engagés
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3 vous communiquer ces quelques observations, et i vous prier de
vouloir bien donner toute la publicité, & cette exposition (dont lobjet

et le but sont pleinement expusés: dans les circulaires cijointes) que
vous croirez digne de son importance.

Je suis d’avis que la contribution des prodults d’art, de manufactures.
et dindustrie de la puissance du Canada, 3 Dexposition de Boston,
ferait plus en peu de temps et & peu de frais, pour attirer 'attention des
peaples européens sur les ressources et les capacités industrielles du
Canada, que ne feraient plusieurs agents d’immigraticn, dans le cours
de plusieurs années et & grands frais.

Le caractere élevé des membres de Passociation, sous la direction et
le contrdle desquels Uexposition doit étre tenue est une garantie parfaite
que Pentreprise sera conduite de manidre 4 rendre justice et & satisfaire
“ous les intéresss,

Jai Thonneur d’étre,
Votre obéissant serviteur,

JI~o. S. Wassox,
Consul, E.-U.

Cette correspondance était suxvle des réflexions suivantes du Morning
Chronicle, de Québec.
Québec, 13 mars 1883.

Une exposttion américaine.

Nous attirons Uattention de nos lecteurs sur une lettre qui vient de
paraitre dans les colonnes du Clronicie de ce matin—laquelle lettre est
due & la plume du colonel Wasson, consul des ‘Efals-Unis 4 Québec:
Nous ne pouvons qu'encourager nos manufacturiers et fabricants 3
prendre part & cette exposition. Si nous cnvoyions un exhibit de choix
A cette exposition, nous en retirerions de grands avantages. Ce serait
une réclame qui rapporterait beaucoup d la province,

Nous avons lieu de croire que toute personne qui désirerait exposer
naurait qu'a s’acresser au consul pour se procurer les plans et docu-
ments nécessaires et toutes les informations requises.”

Si, 4 la demande des administrateurs de cette grande exposition, jai
cru devoir me faire leur interpréte auprés de Padministration, c'est que
je mappuyais sur un précédent qui témoigne beaucoup en faveur de
"esprit de sagesse et de libéralité de nos peres. .
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En 1833, lorsque Plionorable John Rolph était ministre de Pagricul-
ture, la province du Canada fit une exposition admirable de produits
canadiens & New-York. M. Holwell avait €té chargé de conduire les
travaux, ou plutdt les opérations de cetlte exposition. L’an peut lire
ie rapport que fit ce monsieur, rapport complet et trés-bien fait dans
lequel il est constaté qu’un grand nombre de Canadiens, et surtout de
Québecquois, ont regu & New-York des marques de distinction.

Je cite icl ce rapport, introuvable avjourd’hui :

Rappori supplémentaive de M. ]Iolwfll; a Phonorable John 11’0[}/1,
nitnistre de Dagriculture.

Quékec, 2o janvier 1854.

Monsieur, 1. Ayant, conformément & vos instructions du 10 ultimey,
complété, en autant que j'y €tais personnellement concernd, les travaux
de la commission & laquelle Javais été nommd par Son Exccllence le
gouverneur général le 7 mai 1853, j'ai 'honneur de soumettre le compte
rendu suivant de mes procédds depuis la date de mon dernier rapport
(No. 21) du 13 décembre 1853, vous priant en méme temps de référer
A mes rapports (No. 12), du 25 octobre, et (No. 13) du 1er novembre
dernier. )

2. Le plus grand nembre des exposants canadiens ont, cn réponsc &
la circulaire que je leur ai adressée le, 1er novembre dernier, (dont une
copie dait incluse avee mon rapport No. 13) demande que leurs contri-
butions leurs fussent renvoyées ; mals néanmoins, vu que la saison éait
alors trop avancée ﬁour pouvoir les leur renvoyer avant la cldture de la
navigation, et aussi comme ccs articles, & exception de quelques-uns
gut ¢taicnt légers, ne pouvaient pas étre envoyés par terre, Sans encourir
des frais trés considérables pourle fret, sans compter les risques, ila
été consid€ré prudent d’en remettre Pexéeution & une €poque aussi pro-
chaine que possible, ¢’est-i-dire le printemps suivant.

5. Pendant cet intervalle, il devint nécessaire ou de faire empaqueter
et emmaganiser ces effets de nouveau dans quelque magasin d'entrepdt
a New-York, jusqu’a la réouverture de la navigation, ou de prendre des
arrangements pour les laisser sur le lieu de exposition ; pour le moment,
ce dernier mode fut jugé le plus sage pour “diverses raisons quil est
inutile de vous exposer maintenant, Co

4. Quelques cxposants ont manifesté le désir de laisser leur contri-
butions sur le terrain de Pexposition, conformément aux dispesitions de
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la circulaire émanée par Vassociation, le 31 octobre, (dont jeus Thon-
neur de vous transmettre une copic le premier novembre 1853), tandis
que dautres ont crdonné que leurs eontributions fussent remises &
leurs agents & New-York, pour étre vendues, ou pour gu'il en fut dis-
posé autrement. }

5. Comme il vous en a ¢té fail rapport le 13 ultimo, M. C. H. Castles
de New-Yerk a €€ chargé de mettre A effet ces différentes instructions
et de faire tous le arrangements préliminaires avec lassociation, les
entrées & la maison de douane, ete.

6. On s’est assuré des services de M. 8. Marshall, (qui ala charge
d'une partie des effets dans les départements anglals ct irlandais) pour le
soin et la garde iramédiate des contributions canadicnnes, jusqud ce
qu'on en ait entitrement disposé, comme il est dit plus haut, au lieu
de cenx de M. Jourdain, wfi que Varrangement que yavais pris avec iul
(tcl que dans son rappert du 13 ulymo} a été rejeté par Vassociation
sur le principe que cet arrangement était incompatible avee ses devoirs,
M. Marshall recevra la méme modique rémunération que celle qui éait
destinde & M. Jourdain, savoir: $ro par mois, & commencer dit 24
décembre, date A laquelle on s'est dispensé des stivices de AL West,
comme gardien, & raison de $40 par mois.

9. Comme lassociation, dans sa circulaire du, 31 octobre, avait
annonceé qu'a moins quelle ne connlt par éerit, le ou avant ie premier
janvier 1854, le désir des exposants de retenir le local qu’ils occupaient
ce local serait donné A d’autres personnes, je considérai avantageux
dans I'mtérét des personnes qui avaient déia contribué & la représenta-
tion du Canada, ainsi que pour Uintérét de celles qui pourraient par la
suite y contribucr, de demander av nom du Canada la réserve du local
occupé par le département canadien ; je soumets ci-incluses des coples
de ma demande, datée du 13 ducembre, et de la réponse de Passocia-
tion accédant & ma demande.—-(Nos. 1 et 2.) ‘

Quant aux avantages qui doivent vraisembiablement revenir aux
agriculteurs, aux manuafacturiers, aux inventeurs et aux actres personnes
du Canada qui ont exposé leurs produits respectifs & lexposition de
New-York, ces personnes mémes sont, ou devraient étre les meilleurs
juges ; ma propre. conviction, fondde sur lexpérience que jai-acquisc
par mes rapports intimes avec Pexposition, et plus particulitrement
avee le département canadien, est que ces avantages sont réels et évi-
dents, quoique méme, dans tous les cas, ils n'aient pas été directement
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apparents ou perceptibles ; cependant, quoique cela puisse étre, je crus
de mon devoir d'assurer aux Canadiens le choix de profiter ou non du
privilége, en retenant pour leur avantage ce local, parce que je savais
que des centaines d’Américains et d’autres exposants étaient désireux de
Vobtenir & des prix élevés,

9. En faisant connaitre aux habitants du Canada que ce local est &
teur disposition (ce qui devrait étre publi¢ aussitdt que possible, et de
la manitre que le gouvernement provincial pourra considérer la plus
efficace) il sera méme de raison nécessaire d’expliquer 2 ceux qui vou-
draient devenir exposants, que les devoirs, la responsabilité, et les frais
de transport de leurs contributions ainsi que les frais de les exhiber au
palais de cristal, et d’en prendre soin et de les conserver une fois ren-
dues, devront retomber sur eux-mémes,

.10, Les décisions du jury nommé pour examiner et faire rapport sur
les divers articles exhibés dans les diverses classes, avalent presque
toutes communiquées anx commissaires du jury avant mon départ de
New-York, et on mavait donné } entendre qu'elles seraicnt toutes
publides sous peu de jours, et que des copies de ces décisions me
seraient envoyCes ; mais quoique j’aie retardé A terminer ce rapport
beaucoup .plus longtemps que jen avais Vintention, dans Pespoir de
pouvoir communiquer des choses d’un aussi grand intérlt, je regrette
de dire que je n’ai pas encore recu la communication promise ; néan-
moins, en 'absence d'informations officielles sur le sujet, je puis dire,
sans indiscedtion, que je crois que le Canada naura pas lien de se
plaindre des décisions quand clles auront été publiées, et en outre que
je serais gtandement trompé il ne remporte pas autant de prix et de
“ mentions honorables, ” proportionnellement au nombre de ses contri-
butions, qu'aucun autre pays représenté i Pexposition.

11. Si cette idée rencontrait votre approbation, je suggererais qu’une
copie des décisions du jury (en autant au moins qu’elles ont trait aux
contributions canadiennes), une copie du catalogue révis et une lettre
de remerciments, fussent envoyées & V'adresse de chaque personne qui
aura pl contribuer 3 la représentation du Canada ¥ T'exposition de
New-York. -

12, Pendant mon séjour 3 New-York, jai profité de mes quelques
loisirs pour examiner et faire des recherches minutieuses sur la construc,
tion, Popération, les résultats, les prix, etc., de quelques uns des nom.
breux instruments d’agriculture et autres machines €conomiques du
temps, exposés au palais de cristal, qui me parurent les plus adaptés
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aux besoins et aux exigences du Canada ; les notes sur mes observa-
tions et les dessins que jai apportés avec mot pouxrz;.ient me mettre &
méme de faire des rapports sur les mérites respeetifs des articles ainsi
examin€s, rapports qui pourraient (quoigue n’étant pas des descriptions
élaborées ou scientifiques) permettre aux personnes intéressées de se
former une opinion sur les divers instruments ou machines dont elles
pourraient avoir besoin ; si vous croyiez que ces rapports seraient dignes
d’8tres soumis, soit pour étre publids ou autrement, je serai heurenx de
les préparer et de vous les transmettre aussitdt que possible.

13. Quoique je considére que mes devoirs comme comuaissaird, et
que. mes rapports avec le gouvernement provincial, au moins en ma
qualité d’efficier salarié, se soient terminés le rer du courant, date &
laquelle j’ai repris mon emploi dans le département de I'ordonnance, je
serai néanmoins en tout temps trés heureux, si je puis rendre le moindre
service, ou donner quelques informations, non-seulement en ce quj
touche & la représentation canadienne 2 I'exposition de New-York, mais
aussi quant & ce qui aflecte les intéréts industriels du Canada, dont
Pavancement ct la prospérité seront toujours pour moi les objets de
mon intérét tout particulier et de ma sollicitude la plus vive.

14. Avaht de terminer ce dernier rapport, je puis, je l'espere, me
permettre de jeter un coup d’ceil rétrospectif, et d’offrir quelques obser-
vations sur l'opcration pratique du plan adopté par le gouvernement
prbvincial (de la manikre la plus libérale et amicale) pour Vencourage-
ment d’une représentation du.Canada & l'exposition de New-York ; sur
Papathie générale ct le marque de coopérat{on que le peuple du Canada
(& quelques honorables exceptions prés) a montré pour un sujet gui
concerne ses plus chers intéréts, & mes yeux du moins, et sur, le beau
sucees qque le Canada aurait infailliblement remporté, si un plan diffé-
rent d’'opdrations avait ¢été adopté, et si une plus grande somme d’éner-
gie, d’esprit d’entreprise et d’harmonie efit été déployée par les classes
industrielles du Canada. “

15. L'exéeutif conformément a la lettre du secrétaire du 15 mars
1853, résolut * de nommer une ou plusieurs personnes au nom du gou-
“ vernement dans chacune des cités de Québec, Montréal, Kingston et
‘“ Toronto, pour se former conjointement avec telles personnes qui
Y, pourraient &tre nommées par ces localitds, en comité, pour choisir et
“ ptendre charge de tels articles, qui pourraient étre trouvés par eux
“ayvec l'approbation du gouvernement, digne d’étre transportés & New.
#York,” et en outre “ pour pourvoir au transport de tels articles allant
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¢ et revenant de la cité en dernier.liew mentionnde, libres de toutes
¢ charges pour Jes personnes intdressées 377 cette décision fut immédia-
tement, apees que le- comité local de Québec Veut:regue, grandement
mise en circulation dans Je district de Québegc, et elle fut aussi commu-
nigude au comité local, et A d’autres persennes qu'on supposdit . pren-
dre intérét au mouvement,-dans.chacune-dss ¢ités quiy Ctaient nom-
mdes. o e

16: Dans Vintervalle il avait étd décidé par Vexéeutif de e nommer
qu'nne seule personne- pour agir en quahté -de commissaire pour toute
la province ; et comme de fait personne n'avait ét€ nommé par les loca-
litds respectives, i Vexception peut-étre de Québec et Toronto, (dont
ni l'une ni Vavtre de ces villes cependant n'avalent mis-a-exécution
I'intention de la décision) pour former un comité.pour choisir et prendre
soin des articles fournis par telles localités, la- charge entiere de tous
les effets du Canada, retomba subséquemment sur le commissaire, con-
trairement sans doute, a lintention premitre de Vexéeutif,

- 17. Pendant lc mois de mai dernier, ayant été honoré par Son Excel-
fence le gouverneul général de la nomination de commissaire, je me
* dirigeai par ordre du ministre d’agriculture d'alors, vers les 'principa]es
villes de laprovince, allant- jusqu’d ‘Tondod, Canada ouest; pour faire
les arrangements nécessaires,” de concert "avec les divers comités‘que
jaurais pu trouver organisés, ou qui auraient pu plus tard &tre formds
dans le but de donner effet 2 la mesure proposée. :

18. Mes différents rapports (No. 1 4°g) 4 Phororable M. Ciine ‘ron,
ont suffisamment expliqué Tapathie; les Obstaclés, étméme Voppost
que jc'rencontrai 1 ¥ le temps €tait trop court ; 7 ¢ il ny afait rien de
prét, 7 <les wanufactariers dealsit maltm&s par©le- gomm nen1e~1t ;
Vexposition de New-York €tait” uhe “spécutation et uffe’déception’;
"‘l’objet lui-méme dtait sans intdrét pour-1e° Canada; pafticalitrement

pres son grand succls ¥ exposition’ dé Londres ;7 (argament 'd'b"nt'j‘c
w’al 3amms u‘é cs.')'lb‘c de sondcr h um‘fondcnr) “les commissaires
icnttonme daﬂs 1a lcktre

dc‘coﬁrageantes e “fi cbuellh avée cohﬁdcfaﬁon,’e‘t'

3
7R
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cordial, méme dans ce que l'on considérait comme une entreprise dé-
sespérée, de diverses personnes influentes et animées de Uesprit d’en-
treprise publique 2 Montréal, Kingston, Toronto, Hamilton et London ;
la conséquence étant que dans chacune de ces cités, A l'exception
d’Hamilton, des comités avaient été ou formés ou réorganisés ouverte-
ment dans le but de percevoir et d’envoyer des contributions.  Québec
avait donné I'élan, et cette ville a noblement établi son droit 4 la plus
grande part de honneur et du crédit de la repedsentation canadienne,
et indubitalement elle recueillera sa récamoense dans la plus grande
partie de la liste des prix du Canada.

20. Les dispositions de la lettre du secrétaire, et les arrangements
proposgs en conséqueacs, ¢t nominalement adopiés par les divers
comités locaux, n'ont été cependant que partiellement exécutés, et
dans plusieurs cas, pas du tout; néanmoins aprés différents délais,
vexatoires, mais peut-éira inévitables, unz jolie collection de contribu-
tions fat regue, principalement de Québec, Montréal et Toronto ; mais
le local en premier lieu destiné au Canada avait, pendant Pintervalle
été donné aux Américains et i d’autres exposants, et beaucoup de temps
fut encore perdu i obtenir un nouveau local pour le département
canadien, ct pour le rendre conveaable et A y déposer et exposer les
contributions d’une maniére avantageuse.

2. Bt ici, je regrette d'avoir A dire que certaines personnes du
Canada, qui, dans ce temps visittrent Vexposition, observant la confusion
et le mmnque d’ordre, suite inévitable de pareilles circonstances, au lien
d’en rechercher la cause, ou de donner des avis ou de Paide (deux
choses qui auraient €té requs avee reconmaissance et hautement apré-
ciés) pour remédier au mal, ont préféré profiter de Foccasion pour
attaquer en termes les plus amers et les plus hostiles, et en quelques
cas pour faire circuler les rapports les plus exagérés et les plus dénués
de fondement contre le commissaire, le département canadien, et 'expo*
sition entiere, et cela précisément dans le temps ol le président et les
principaux officiers de l'association, les commissaires étrangers, princi-
palement ceux de iz Grande-Bretagne, Ja presse de New-York et le
peuple américain généralement exaltaient journellement en termes les
plus flatteurs la grandeur inattendue, la variété et Vintérét de la repré-
sentation canadienne,

Quant aux arrangements que j'ai faits pour mettre en force les inten-
tions du gouvernement, intentions qui, strictement parlant, étaient la

82
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limite 1égitime de mes devoirs, quoique je ne m'y sois pas borné en
aucune manitre, je puis dire seulement : 10, Que je n'ai épargné ni
temps, ni peine, ni zéle en exécutant tout ce que je pouvais croire
avaniageux pour la représentation, méme au détriment 3 une certaine
époque, de ma propre santé, et que je laisse avec joie la décision de
mon sucets entre les mains des personnes qui m’ont employé, (et prin-
cipalement & Phonorable Malcolm Cameron; qui elit occasion person”
aellement de juger dela manitre dont je me suis acquitté de mes
devoirs) ainsi qu'y la partie intelligente et raisonnable des sept ou huit
mille Canadiens qui ont visité Vexposition. J'osc croite que vous m’excu-
serez si je sounicts 4 votre considération deux communications au sujet
du département canadien & Vexposition de New-York, dont l'une
adressée & Véditeur du Montreal Guzette, et Vautre du Quebec Chronicle.

22, Quoique la lettre du secrétaire @’Iitat de la province, M. Morin,
du 5 mars 1853, telle que plus haut citée, limita le plus explicitement
possible l'action du gouvernement ‘ au transport des contributions allant
et venant de New-York, Tibres de toutes charges aux personnes intéres-
sées ” et quoique dans les arrangements que je fis avee les diffdrents
comités locaux, il fut spécialement recommand¢ et compris que quel-
qu’un devant étre envoyé a New-York, chargé des produits de chaque
localité, dans le but d’aider 2 Varrangemeht, exposition etla décoration
s1 on le trouvait & propos, d¢ ces produits ; cependant, tout le fardeau
de pareils devoirs, ainsi que 'achat de vitrines et d’autres objets conve-
‘mables pour les recevoir, furent jetés sans mercl sur les bras du commis-
saire, qui ¢tait considéré plutdt comme l'agent ou le serviteur de chaque
exposant que comme le représentant du gouvernement provineial et
des exposants canadiens, sans faire allusion & personne en particulier, ni
2 aucun endroit quelcongue ; je pourrais choisir des preuves nombreu-
ses, et parfois amusantes, de l'existence de cette impression, dans la
correspontance volumineuse que j’ai maintenant en ma possession, tou-
chant la représentation canadienne ; mais je crains que je n'ai déj trop
empiété sur votre temps et sur votre attention.

Jec désire, néanmoins, prendre la liberté de mentionnet.que parmi
les commissaires, €trangers ou américains,  que jai connus; il n’y en
avait pas un gui fut en rapport ou intéressé pour  aucun exposant e’
particulier : chaque exposant avait son agent. salatié (uné¢ personne
représentait souvent un certain nombre d’exposants) on avait consigné
et confié ses contributions aux soins de l'association ; par ce moyen le
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commissaire fut incapable de représeziter d’une maniere plus efficace
les intéréts géndraux du pays d’olr il venait, que ceux des exposants
collectivement et individuellement, et d’examiner et faire rapport sur
tous les sujets et matieres d’intérét A ce pays que Pexposition et tous
les accessoires qui en dépendent pouvaient lui fournir. En conséquence,
quelque soit le montant de l'aide pécuniaire que le gouvernement pro-
vincial dans un esprit de libéralité éclairde, pourra étre en aucun temps
porté i accorder pour une exposition convenable des ressources indus-
trielles et des intéréts du Canada, 3 aucune exposition internationale de
ce genre, je recommanderals respectueusement de s'abstenir entitrement
de la responsabilité du soin ou de la garde des contributions, et de
toute direction ou contrble des affaires de détail de cette exposition,
chose qui, jen suis convaincu, ne peuvent étre gérés & la satisfaction
des contributeurs que par des agents choisis et payés par eux-mémes.
Cette chscrvation ne devrait pas s'appliquer comme de raison au cas ol
l'exéeutif, dansle but d’encourager la représentation des ressources

agricoles et industrielles du pays,- achtterait des €chantillons de ses
produits ou de scs manufactures qui paraitraient avantageux pour

obtenir ce but ; ce plan sera probablement, d’ici & plusicurs années, le
seul qui obtiendra le succes le plus grand en Canada.

En m'excusant de Vextzéme longueur de cette communication,
’ J’ai Phonncar d’étre, Monsicur,
Votre tres-obéissant et humble serviteur,
W. ANrTrOBUS HOLWELL,
Commissaire paur le Canada & Pexposition, industrielle de New-York.

1/IONORABLE JOHN ROLPH,
Ministre de agriculture, etc., etc., etc.

. Québec, 2o scptembré 1854,

MoxsiEUr.—]’ai honneur de vous faire rapport de la réception de
quatorze médailles en bronze et de quarantesix diplémes pour étre
distribués parmi les exposants canadiens  Iexposition industrielle de
New-York, daprds la liste cidincluse (No. 1) regue de M. C. G, Castle,
Yagent de la commission du Canada, résidant & New-York. )

Je prends en méme temps la liberté de vous transmettre une liste cor-
recte classifiée (No. 2) des-divers exposants canadiens en faveur desquels
des décisions ont €té rendues, avec une liste alphabétique (No, 3) d'iceux.
afin de pouvoir y référer plus aisément ; une comparaison ‘de ces listes
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avec celle transmise par M. Caszle e{abllra les différences qui suivent,
savou‘ H

—_— o tAccorde’. Regu. [Restant dé.

Médailles en bronzes © avec appmb;r\

bation spéciale™. ... . ... . ... | 2 AL P I
Médailles en bronie avec diplomes. . ] a0 Tz 7
) Dlplome dc “*mention honorablc N 44 32 1z
- Totaux . [ .66 46t 20

Accordant ainsi une médaille en bronze © cuee agprobation spiciale,”
sept médailles en bronze avec diplc‘)mes, ¢t douze dipldmes de *“ men-
tion honorable ? A recevoir, .

Jai €crit aujourd’hui & M. Castle, et lui ai transmis un état de ces
OHUSSIOI’)S, ainsi que les dttﬂl]s de ChﬂLiUe recompensc RlnSl OH)J‘L‘ et
je Tui ai demandé de faire toute la diligence possible pour me lcs
envoyer ; dans lintervalle je vous prie de me denner des instructicns
quant i la manitre dans laqueile vous pouvez désirer que les médailles
et dipldmes recus soient distribués aux personnes qui y ont dreit.

Je ddsire en méme temps suggérer respectuensement que la liste
No, 2, ci-incluse soit publiéepour Pinformationdes personnes intéressées,

J’ai Phonneur d'étre,
Monsieur,
Votre trés-obéissant et humble serviteur,
W. ANtrOBUS HOLWELL.

Commissaire pour le Canada & Pexposition industrielle de New-York.

L'HONORABLE SiR ALLAN McNasp, M. P. P,
Ministre de Pagriculture, etc., etc., etr.

Les honorables députés A cette éhambre, et surtout mes collegues
du district de Québec, remarqueront avec plaisir que la ville de Qué-
bec a été alors la premidre & donner I'élan, et quelle ‘s'est noblement
distinguée lors de cette expositon. '

Et maintenant que jai fait ces citations, I'on me permettra-de donner
une des raisons les plus fortes qui doivent nous eagager & smarcher
dans le sens'que je propese, C'est Vintérét que tous Reus devons por-
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ter 2 lapopulation canadienne-frangaise de la Nouvelle Angleterre en
général, de PEtat du Massachusetts et de la ville de Boston en particulier,
population honnéte, laborieuse, respectant Vautorité, les institutions
qui régissént la'grande république voisine, ayant beaucoup d’influence
et en prenant beaucoup & Theure qulil est, mais que, pour ce motif,
I'sn a,cherché 4 injurier et & bafouer depuis quelque tcnps.\ -

1.a Chambre se rappelle les paroles €loquentes que mon. honerable
ami de Bellechasse prononcait Uan deraier, dans cette enceinte, pour
la défense .de nes freres outragés du Massachusetts par le colonel
Wright. Cette annde, les. mémes attagues ont €té portées plus loin.
Elles ont trouvé droit d'entrée au Congres, & Washington. Deux
représentants du peuple, MM, Foster et Eastman, ont cherché a dépré-
cier le caractére noble et élevé de notre race, toujours chevalcresque
quelgne endroit du monde qu’elle habite.

Avec Vesprit qui les cafactérise, nos fréres des Ltats-Unis' wont pas
€té lents A pretester contre ces attaques injustifiables.””

Vous me donncxe? entore le drmt de lire des catrzms de J(.Lmam EY
ce sujet.

M:na avabt de hlt, ces cxuans que ]LS Canamens des LIaISAUms
sachent une cho:e c’est que nous sympath
les seco*ldcrons de toutes nos forus et qu'il

$ONS AVEC eux, .que Nous
‘auroht, comme  ils lont
nol:c appm “moral et m:Ltcn J. Nous savons leurs eﬁ'mti 1 m!grcs
sur uné terre étrangdre polr y gagner léur pain et celui de lcur famille

et e Jeurs enfants, il me semble que leur position est assez pénible
pour qu’en ne les attague pas dans ce qu'ils ont de plus cher; leur
ho'mLur et leur tenthnent national.

Po ur pxouve ce que Javance, POLL prouver que nous devons serrer
18 migin'A nos Fréres dos Ftats-Unis, 1bs’ cnwumgcr de nibs paroles ot de
nos veeux, jeliral maintenant 3-Ja Chambre fes protestations qui se sont
¢ievées de tous les centres.canadiens €t francais des Fiats; Unis.

I‘t )e commenceral

‘amde doqucn( dun de. nos littérateurs

A M T‘en]aln1n éruhe artlcig ~pub11<,
ce que dlt cet'eamum dlsunguL

.par un

’“1

¥ A DAY M- 1327

LC§ attééucs §¢,x;:nquv a.,nt conm:é/ nous
emet en. mq}ny £ les appréciations .xmlvullgntes de -certains persQn

nages du Canada, cdlebres par leur haine envers lcs Canadxens Frangais ¢

By I

ux Ltgns Unis; Cela SIe
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et je me console des attaques d’aujourd’hui en songeant que, dans le
passé, ces sortes de malices ont servi 3 nous faire mieux connaltre,

Ta riposte, qui est dans le caractere francais, la vérité, derritre
laquelle nous nous abritons, la vigueur de notre tempérament, notre
attitude enfin de peuple libre et fier, ont toujours fait reculer les calom-
niatcurs et attiré Padmiration des honnétes gens.-

Aux Etats-Unis, Phistoire se réptte, tantdu c6té des francophobes
que du cdté des Canadiens. Li aussi vous savez vous défendre, compa-
triotes €loignés di sol natal ! T.A aussi vous reprendrez, A force da bonne
conduite et d’arguments lancés & propos, le respect que Von cherche &
vous enlever. C'est comme au Canada du temps jadis. '

Les hauts fonctionnaires américains se font platgment les organes de
Vignorance. Ils croient avoir tout dit lorsqu’ils ont imprimé une faus-
seté, Songent-ils que nous ressentons le coup? Jen doute, Leur édu.
cation les porte A se croire supérieurs aux autres races-—ct grande est la
surprise de ces singuliers critiques quand ils entendent parler de résis-
tances & leurs affirmations.  S'ils connaissaient lc passé, comme ils se
garderaient de provoquer des Canadiens ! Tous leurs calculs d’autrefois
ont mal tourné : en guerre ou cn palix, ils n‘ont jamais eu le dernier mot
avec nous—et ils ne Pauront jamais !

Les Canadiens aux Etats Unis courraient le danger de sattiédir, de

" se ““ négliger, ” de perdre le sentiment national, mais veild que I'on tire
sur eux | Attention ! Chacun A son poste; il y va de 'honneur!

On veut que nous soyons dégéndrds ; tranchons la question en nous
montrant, cela suffira.  On veut que nous ne comptions point dans le
monde politique ; portons notre influcnce partout ot elle peut s’excreer
—et nous verrons bien! Clest un fameux service que nous rendent
nos adversaires en engageant le combat.

Nous avons place au soleil comme cux. Comme eux aussi nous
saurons la garder—avec cette différence  que nous niignorons pas les
deux cdtés de la question. Le Canadien ne s'avauce que sur un terrain
étudid et compris : il ne tire rien su hasard.  Sa fermeté dans le mal-
heur devient de la constance et de 'habileté dans la Juite. Qui 8y frotte
s’y pique.

Attaquez, messieurs, attaquez.  Plus vous crierez fort, moins nous
aurons peur. Ce tapage éveillera les Canadiens; i's vous connaitront
mieux et s¢ soumettront moins & vos tyrannies.  Ce n’est pas nous qui
troublons la tranquillité de votre république ; non, Dieu merci, nous
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sommes trop bons citoyens pour cela, trop amis de l'ordre et de ta
sagesse.
Vous nous mettez en lumitre: c'est précisément ce quil nous faut.
Tirez les premiers, messieurs.

BENJAMIN SULTE.

Rendons hommage, maintenant, au ©* Boston Herald ” qui se montre
si sympathique A la cause que je défends en ce moment :

—Plusieurs journaux américains ont pris 4 partie le fameux Foster
pour les accusations qu’il a lancées contre les Canadiens. Voici com-
ment s'exprime V'un d'eux, l¢ Boston Herald :

“ M. Foster est en arritre de sontemps. Les Canadiens-Frangais rési-
dant aux Etats-Unis n’ont jamais €té si ncirs qu'on a bien voulu fes
peindre, ct personne, aujourd’hui ne croit & ces histoires, i ce n’est M.
Foster lni-méme. La meilleure preuve de ceci, c’est Uénergique vivacité
avec laquelle cette nation se I&¢ve pour nier ces accusations. Sile niveaun
moral des Canadiens était si bas, si leur seule ambition était d’accu~
muler quelques piastres pour emporter dans leur pays— comme il
Paffirme—s'ils étaient antipathiques A Uinstruction et ne désiraient pas
_exercer leurs droits de citoyens, pourquoi prendraient-ils la peine de
s‘occuper de ce que Uon dit d’eux? Cette sensibilité i la critique n’est
pas seulement un signe d’espoir pour avenir, mals encore une marque
certaine de leur état présent.

“ Les Canadiens-Frangais ont peu de criminels devant nos tribunaux.
Ils vivent entre eux, dit-on, mais, ainsi font toutes les nationalités étran-
géres transplantées sur notre sol.

“ Tls vivent pauvrement et économiquement, du moins la majorité
d’gptre eux : n'est-ce pas ainsi que vivent les Anglo-Saxons qui y sont
obligds ? s

“ 1ls sont dévoués a la religion qui a éclairé leur berceau, mais cela
nest pas un crime, ¢t les temples quiils ont élevés ne sont pas un des
moindres ornements de nos villes de la Nouvelle-Angleterre.

“ 1Is n’aiment pas nos deales, dit-on encore, mais ils apprendront &
les aimer s, comme nous V'espérans, nos écoles deviennent miewx adap-
tées aux besoins de leurs enfants.

“ Nous avons suivi avec intérét les conventions des Canadiens-Fran~
cais et les discours de leurs chefs, ainsi que le ton de leur presse.
Leur exhortation incessante est : Devenez citoyens : Devenez proprid-
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taires : Prenez part aux affaires politiques de ¢e pays. Et tout indique
que Vavis est suiv. T

L’ Evénement dc Québec, s'est fait Pécho de nos seatiments en publiant
ce qui suit : e : o

“ Devant une commission du Congrés, & Washington, et au milieu
du Sénat, il s’est trouvé des gens pour dire des insultes aux Canadiens-
Frangals des Etats-Unis.

Nous avons signalé ces insultes et nous avons protesté.

Les devoirs et les labeurs du journalisme canadien,” switout & cette
saison, ne nous ont'pas permis de revenir sur le sujet et de tancer
comme ils le méritent les Foster et les Eastman qui ont proféré ces
insultes.

Cette explication, nous espe’mﬁé que le Zravatlleur, de Worcester,
qui reproche aux journalistes canadiens-frangais du Canada, de ne pas
avoir rclevé linsulte, voudra bien Vaccepter. \

Loin d’avoir oublié¢ nos compatriotes émigrés”aux Etats-Unis, nous
nous sommes occupés assez ¢’eux surtout depuis quelques mois,. pour
leur recommander de conserver plus que jamais, aussi pure et intacte
que possible, la langue frangaise, ¢t de soutenir leurs journaux dans
toute la mesure de leurs ressources. Car les journaux francais la-bas
sont et doivent étre les coaservateurs de notre langue, de nos vieilles
traditions et du sentiment national.

Nous avons insisté li-dessus et nous insistons encore, parce que nous
entrevoyons ddjd le moment oli, de ce cbté-ci nous pourrons, sans nous
déranger, serrer la main A nos compatriotes par-dessus la frontitre.

Cec nc sont pas certes les Canadicens-Frangais des Etats-Unis qui souf-
friront des sottises commises par les Foster et les Eastman. Nous est
avis que ces francophobes s’en trouveront plus mal que nous un jour.
ou l'autre. .

Nous mdprisons souverainement les tristes sives qui, cédant & de
mauvalis instinéts, osent faire parade sur-le forum de leurs honteux
sentiments.

Protester énergiquement, c'est le.premier devoir des offensés,

Nous sommes fiers de voir nos compatriotes des Etats-Unis faire
preuve d’autant de vitalité et de sens de leur dignité, et se relever éner-
giquement sous l'injure, comme sous la pigfire d’une Léte venimeuse,

Tl n'y a pas un homme de sens aux Etats-Unis qui n’ait pas condamné
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les invectives des Foster et des Eastman et qui n'ait pas admiré Pattitude ©
vraiment digne de gens de coeur que nos compatnozes ont tenue en cafte
circonstance, .

On a protesté dans les journaux, et misux que cc]a, ona protes,te
officiellement.

Nous- espérons que ce protet sera suivi de plusieurs autres.

Il y a aussi un autre protét & adresser 3 qui de dreit: c’est que les
Canadiens-Frangais continuent 3. faire preuve, comme ils Vont fait
jusqu'iciy de leur vitalité qui cst inséparable des grandes vertus civiques,
Qu'ils restent unis en phalanges serrées, qu'ils se rendent de plus en
plus indispensables au bien-8tre et & la prospérité de leur pays d’adop-
tion : quils se réunissent souvent pour se compter, apprendre oh ils en
sont rendus, et retremper leurs scntiments patriotiques! Clest ainsi
quils feront rentrer sous terre tous les Foster présents ou futurs.

Ce protét existe déj3, frappant et irréfutable.

11 faut arriver 3 lui donner sa plus haute expression.

" De toutes les parties des Etats-Unis, chez nos compatriotes, des pro-
testations solennelles se sont élevées : dans tous les centres canacdiens,
Von a passé des résolutions d’indignation ; les journaux ont protesté
vigoureuscment. Je voudrais citer tous ces protéts,

L'honorable député de Bellechasse vient de s’en-acquitter & merveille.
Jelirai seulement les articles que {’ai en ce moment sous la main.

ENCORE UXNE VICTIME DU FANATISME. 3

(Du Messager, de Lewiston, du 22 février 1883).

Le Tré,z'aillmr, de Worcester, résume en ces termes les insultes que
vient de nous lancer, devant la commission de Iéducation et du travail
qui sk‘ge 4 Washington, une esptce de fou du nom de Toster:

“ Les Canadiens-Frangais sont & la Nouvelle-Angleterre ce que les
Chinois sont & la Californie.  Leur moralité est d'un degré plus bas,
ils achttent moins de choses nécessaires & la vie, et leur seul but semble
Gire d’enlever le plus d’argent possible de ce pays. Ils ne veulent pas
faire instruire leurs enfants et quand on les oblige d’envoyer leurs
enfants aux ceoles, ils Sen vont dans une autre localité, Rarement
ils deviennent citoyens, ”

Nous pourrions disséquer cet entrefilet et y trouver autant de men-

songes que de paroles. Mais & quoi bon? Tant que nos aliénistes
n'auront pas trouvé un traitement pour prévenir ou guérir celte espece
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de folie, il y aura toujours des Wright et des Foster, et conséquem-
ment nois ne pouvpns espérer <de nous soustraire aux insanités de
quelques pauvres misérables rendus fous par le fanatisme.

.Ce qui nous surprend surtout, dans cette affaire, c’est le fait-quela
commission qui siége & Washingten n’ait pu se procurer le témoignage
d’un homme capable, au moins, de penser pour lui-méme.. . .

Comment } aprés de longues etsérieuses éiudes {(car M. Foster a d@
¢tudier longuement et sérieusement pour arriver i parlter comme il Va
fait) aprés avojr fouillé tous les coins et recoins de sa vaste imagination,
le brave homme n'a pu y trouver un seul mensonge pour satisfaire la
haine qu'il porte aux Canadiens-Francais, et comme il voulait mentir 2
tout prix, il s’est trouvé dans la triste nécessité de copler servilement
une partie du fameux rapport du fameux colonel Wright.

Mais pour accomplir unc pareille tiche il n’étajt pas nécessaire de
faire venir, & grands frais, un homme de Cambridge ; le premier polis-
son ramassé dans les rues de Washington pouvait en faire autant.

Reste & savoir comment le colonel Wright va prendre la chose. Va-
t-il se ficher tout rouge et poursuivre Foster en commage pour lui
avoir volé son ceuvre, ou va-t-il s¢ pimer d'aise d’€wre plagice. Clest un
dénoucment que nous attendons avec curiosité.

Apres les premiers moments de surprise et d’indignation passés, nous
nous sommes demandé si, aprds tout, nous avions bien droit d'étre
dtonné et indignd de ces insultes qui nous arrivent de temps A autre, de
la part de quelques fanatiques ? Notre réponse a €t¢: non !

Non, car celui qui, & 1a vue de tout ce que les Canadiens-Frangais des
Etats-Unis, oot accompli depuis quelques annéues, peut encore les com-
parer aux Chinois, n'est pas responsable de ses paroles et mérite plutot
notre pitié que notre colere.

Les magnifiques . temples que nons crigeons & la gloire de Dicu ;
temples si bien fréquentdés, qu'ils sont toujours insuffisants, quelques
soient leurs dimensions ; nos vastes écoles dans Jesquelles des milliers
d’enfants vont puiser unc dducation solide et chrétienne; nos conven-
tions, nos sociétés nationales, notre presse ; le grand nombre de Cana-
diens qui se font citoyens américains, en dépit des lois stupides qu'on
a faites pour empécher la naturalisation ; les progrés immenscs qu'a fait
le catholicisme aux Etats-Unis, les nombreuses conversions qui s'opérent
parmi la classe instruite et intelligente des Américains, toutes ces choses

Iy

ne sont-elles pas de nature A effrayer quelques fanatiques ? et fautdl
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&tre surpris si, quelques fois, ces pauvres 4mes_timorées poussent un cri
de désespoir qui se traduit par une insulte et un mensonge ?-

Il faut étre raisonnab}\e. Si, comme eux, nous voyions nos temples
déserts, nos écoles impuissantes & donner 2 nos enfants cet esprit de
foi si nécessaire 2 un peuple, si nous voyions la meilleure classe de
notre société abandonner notre religion pour adopter celle de nouveaux
venus, nous ne serions peut-étre pas mieux disposés que ne le sont les
Wright et les Foster,

Ah! siles Booth et les Guiteau cussent pris leur éducation dans nos
écoles, si les prisons ¢taient remplies de Canadiens-Frangais, st le divorce
était une institution catholique, siles conversions au lieu d’aller du

. protestantisme au catholicism.e, prenaient une direction opposde, alors
nous aurions mérité les sympathies, et, qui sait, pcut-étre les éloges de
ceux qui nous méprisent aujourd’hui.

Mais, dussiens-nous nous exposer @ la colére de tout ce quiil y a de
fanatique dans cette glotieuse république de liberté, d’cgalité et de
fraternité, nous ne nous laisserons ni américaniser, ni prolestantiser, et
tout en devenant de loyaux citovens américains, nous saurons conserver
notre caractire national et notre religion. ”

J. D. MONTMARQUET.

Et ce journal ajoutait :

“ Que nos lecteurs ne négligent pas de consulter la gnatritrae page
de notre journal. Ils y verront des articles remarquables que nous
empruntons au Zravaillenr de Worcester et au Courrier des Etals-Unis.

Toute la_ presse canadienne-franaise de la Nouvelle-Angleterre a
protesté contre les insultes du nommé Foster, de Cambridge.

Notre distingué compatriotc le major Mallet, de Washington, n’a pas
été lent A repousser ces mensonges, et il nous dit que les Canadiens
vont étre entendus devant la méme commission, et que probablement
il leur sera permis de prouver toute la méchanceté de ces accusations,
accusation qui ne pouvaient sortir que d’un cerveau travaillé par la
haine et le fanatisme.  Si le major Mallet est, comme nous lespérons,
au nombre de ceux qui doivent défendre les Canadiens 3 Washington,
notre cause est entre bonne mains et nous pouvons dormir tranquilles,

De son c6té, le Herald de Boston, dans un article bien raisonné,
prend hardiment notre défense et semble apercevoir les ccuvres
que nous avons accomplies depuis que nous habitons cette république.
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" Cependant le Heraid dit qu'il n y a pas de quo; traiter Foster de fou,
d’imbécile, de mantaque.

Si notrc confrére de Boston peut nous offrir une appellanon plus
appropride & un étre de la trempe de Foster, qu’il nous Ia p:\sse et nous
nOUS en servirons. :

Nous ouvrons “ Littré ** et voila ce que nous Y lisons :
Fou,—Celui qui dit ‘ou fait des extravagances

En voila assez pour nous prouver que maitre bmter est fou ct axchx-
fou.””

Voici ce que dlS&l[ au sujet de 1’mc1d°nt Foster lc Cmrrzcr des. Ltaty-
Unis, le grand organe des populations frangaises en Amérique:

¢ Les hommes politiques -des Etats-Unis commencent 2 prendre au
sérieux les représentations des Canadiens-Frangais, au sujet des inju-
rieuses accusations qui sont portées contrs eux. Le président du comité
de éducation et du travail a di donner avis que le Sénat, au printemps,
allait s'occuper de cette question, et alors, entendre tousles intéressés.

A par: les protestations privées ou publiques des citoyens, le clerg;
toujours noble et patriotique, a cru devoir se mettre lui-méme 3 la téte
du mouvement ; et voici quelle a été la premidre démarche de ces
apotres de la r1v1hsmon et de !a colonisation - dans T’ Amcnque du
Nord : e . . IR . . £

(Le- Tmmdleur et le Caurﬂ:r azﬂadtm Worces(er ‘Mass., 27 février
1880,) R LI TP ; Wb

“ Nous avons publié, vendredi, le protét ‘des canadiens de West
Boylston, contre les ln)u[’ﬁ‘a dc M. Foster. ..-Ce protét mdrity
qu'une simple mention.. :

Inies

Le ten en est dlg'ﬁef ¥ fa lo‘gxque en est” kerede et “probante;’ €764t ce
que nous‘ayens v de infeox ¢n ce génre, M. Fakbé Derbadl en’ cst
Lauteur, deménie (ue son dighe vicaire, M. Pabbé Schofield; ést | iiteid
dc la .ettre alla Ga»,(f/! ‘e Worcestef, letire dont Hous av ons donné it4
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aujourd’hui contre les insultes faites & nos “tompatriotes eanadiens.
frangais de la Nouvelle-Angleterre, Flle proteste aussi contre certaines
paroles d'un journal francais des Etats-Unis.

D’Assemblée 1cg1sl1u\e a attendu son heure. Voild tout

]’e lis dans ce Joum'ﬂ :

“ Des circonstanices doulourcuscs ‘nous ont éloigné de notre bureau,
au moment oft les 1nsultes des Fostcr ¢t des Eastmap, contre nos com-
patriotes commengaxc"lt A réveilier les esprits. A notre retour, nous
avons €té heureux de voir que nos confrdres du Messager, de U Eeho, de
la Patrie Nouvelle et de ' Abedlle avalent protesté contre les insultes et
avaient stigmatisé ces insultes. Les Canadiens émigrés devraient com-
prendre d’avance commbien il est important pour eux d’avoir A leur
service de bons et fidtles amis dans la presse. Ils devraient se rallier
autour de ces porte-étendards de la nationalité mmdicnné et’ ne plus
laisser surprendre ieur bonne foi par des journaux qux nc représentent
que les intéréts pécuniaires de leurs propriétaires.

Nous avons déja dit, dans notre journal et au Canada, lors "des fétes
de Québec, jusqua quel point non freres de la province de Québec
s'occupaient peu de nous.

Voici une nouvelle preuve de leur oubli :

A Washington, en plein Sénat, et devant une commission du con-
gres, on insulte les Canadiens-Frangais, leurs habitudes, etc., et pas un
journal de la province de Québec ne s'occupe de la chose.

Et, cependant si la presse francaise eut donné le ton, la presse an-
glaise aurait suivi, et le Canada aurait prouvé par 13 que les insultes
Iancés & ses enfants lui allaient au cceur. Et remarquez-le bien, journa-.
listes de la province de Québec, ce sont les nomveanx venus, les der-
niers arrivés, qui sont visés dans les insultes des Foster et des Eastman.
Et clest votre civilisation, les habitudes de ¥os campagnes, que T'on
veat ridiculiser.  Clest une attaque directe au Canada, & la province,
¢t vous ne semblez pas vous en émouvoir. De plus vous semblez crotre
que c’est parce que nous sommes dégénérés que nous sommes aussi
insultés. Mais non, ce sont des émigrés tout frais venus du Canada dont
on veut parler. FEt quand ces bornes gens, que vous laissez embau-
cher sans & peine protester, nous valent les rapports Wright, Foster et
Eastman, pas une phrase de vous pour les défendre.

Votre oubli nous est cruel, sachez-le, et 5i mous n'avons que le cou-
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rage de nous plaindre, c’est pour vous avertir que les défections clair,
semées qui se font jour ne doivent pas vous étonner.

Pauvres Canadiens de la Nouvelle-Angleterre !'! Jadis insultés, peut-
étre avec raison, par Ia presse de la province, qui faisait de vous des
épouvantails contre 'émigration, vous avez levé la téte, et prenant la
croix pour bannilre vous avez marché depuis 12 ans, dans’la voie
droite de I'honneur, du devoir et de la foi.

Votre patriotismess’est épuré, et pour la plupart, n'espérant plus finir
votre existence au Canada, vous avez voulu cependant faire revivre &
Pétranger la pairie canadienne, ses traditions ces aspirations. Vos églises
ont manifesté aux yeux de tous d'une manitre éclatante, votre fol vive.
Vos écoles, vos journaux, vos sociétés nationales sont autant de pierres
fondamentales-sur lesquelles s’appuie la jeunesse pour demeurer fran-
caise.  Vous devenez électeurs autant et aussi rapidement‘que le per-
mettent les lois parfois ostracisantes des Etats ol vous habitez.

Vous avez des représentants dans le clergé, dans les i)rofessions libé-
rales, dans le cormmerce, dans I'industrie. Vous &tes en nombre’
d’endroits la grande force déeuplante du capital amdricain. Et si
aujourd’hui vous vous retiriez 4 Pécart, de grandes industries seraient
inactives, des €coles seraient désertes.

Et pendant que votre travail cnrichit le manufacturier, et que, prolé-
taires, vous peuplez la Nouvelle-Angleterre et conservez I'équilibre & sa
représentation au congres, on vous insulte en plein Sénat des Etats-Unis.

Et pourquoi ?

Parce que les nouveaux venus de la province de QULbCC sont dcs
épouvantails aux travailleurs américains.

Lt quand nous sommes ainsi bafouds, compards aux Chinais, que nos
meeurs sont mises au ban de Popinion, nos alliés naturels, nos fréres de
la province de Québec, tout occupés & s'entredéchirer dans larene
politique, n'ont pas une parole de protestation contre de telles injures

Eh! bien! freres émigrds, nous saurons nous défendre ; le devoir
nous appelle, & U'ceuvre, que partout on recueille des statistiques, et que
les chefs se mettent en téte dans chaque centre. Protestons et remet-
tons nos protestations aux sénateurs de nos ¢tats respectifs,.

.. .. Toujours. présents et fermes sur la place - . i

"0t nous devens soutenir notre rang, .
‘Ne laissons pas insulter notre race, E
Trér!:s ! meptrens qu'il nous reste du sang.

Llarticle de ce Joumﬂl est injuste. . Nous n'oublions pas les notres et
notre aftitude le prouve au;ourd hui. Bon sang ne saurait mentir.
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Avant de reprendre mon sidge, je veux encore vous lire ce qu
suit : " :

MM. les abbés Bédard, de Fall River, et Dauray, de Woonsocket,
sont partis pour Washington, D. C,, afin, ditla Pa#ie de Cohoes, de
protester contre les- accusations portees contre les Canadiens de la
Nouvelle-Angleterre. : N

On télégraphie de Boston :

Les citoyens canadiens-frangais de Fall River, réunis en meeting
samédi soir, ont votd 2 Punanimité des résolutions portant que les gra-
ves accusations articulées & Washington devantle “ Labor Committee ”’
du sénat des Ltats-Unis contre les ouvriers canadiens-frangais de la
Nouvelle-Angleterre constituent une vile calomnie et une grossitre
insulte pour deux millions de personnes de langue frangaise aux Etats-
Unis, et qwune occasion devrait étre fournic de réfuter ces accusa-
tions.” :

Et, messieurs,/r\ous n’avons pas A donner icinos sympathies seule-
ment aux Canadiens-Frangais de 'Etat du Massachusetts, mais 2 toute la
population de nos compatriotes des Ltats-Unis. - Or, cette émlgrauon
d'apris des rapports récents, se chiffre comme suit.

D’apres le dernier recensement des Etats-Unis, le nombre des per-
sonnes nées au Canada et habitants les Etats-Unis est de 713,287.

Voici la répartition d’apres les provinces :

Ontario et Québec. ... ... .. L
Nouvelle-Ecosse .. .. .. ... .o
Nouvcau-Brunswick . . . .,
Ile du Prince-Edouard .
Autres parts. ... .

<o JTotalvni i, .. 713,287+

Dans ce total, le contingent de 1a province de' Québec ne saurait étre
de moins de 400,000. Cette ‘dvaluation ‘me paralt fort modérée.” Consi-
dérant ensuite que mnotre population se double en vingt et un ans, et
quil y a plus de trente ans que nos nationaux émigrent aux Etdts-Unis,
il faut conclure ‘que Iélément canadien-francaig dans ce pays compte
au'moids 803,000 Ames k Fhedre ' quil ‘est. 'Ce chiffre’ commence A
compter.

Qu'y a-t-l 3 ajouter, ent pius Poedt que” nos freres de la republxque
voisine  qui dcsnrent demeurer d’une mamu‘e permaneute aux Etats
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. »
nanenante clest sa

J al fait ces cxtanons PoHT T arouver une chose Leg Canachens ]< r:mgaxs
qui desment rgsldex Aux Etats -Unis dojvent s’y faire. naturalxser. JA ceux
qui veulent reyenir. ici, notre _province, avecses .- vastes, ressources; leur
est ouverte, et le Manitoba et les territoires du Nord Quest leur tendent
les bras. ) . .

Quiils reviennent vers leur pa}s natal. La pame léur en ‘sera recon-
naxssante, Ce scntxment exxste de l’autre cote de la fronnere, et nousle
partageens TS ARED : : B

En attendant et pour me rc.-,umer, protégeons nos- freres des Etats-
Unu,, pour cela participons & Vexposition de Boston., Montrons nos forces,
faisons® preuve de mnos richesses agricoles, minigres industrielles; ‘et
laissons entrevoir aux citoyens qui habitent cette terre “du Massachu-
setts, et les autres Etats de “la” Nouvelle-Angleterre, ‘ce qui’ peut nous
attendra dang les: états de” X’Est “Nous' étions i Québcc Go oou en
1760, N’ous sommcs plus de 2,000,000 l’hgure qu 'il est,

Les descendants de la race: canadienne-frangaise vcn’ont ce: que

“l'avenir lenr réserve, ici et aux Etats-Unis. (1) - oo 000
k|

N

e

{1) Phusieurs journzux de 12 Nouvelle-Angleterre, en commeatant. les. remargues-
de M, Féster, ent contribud & metire I'Asscmblée législative de Québee sous Limpres:
sion que c&¢ M. Foster dtait 'honorsble M. Foster, ministre des; .Etats-Unisen:
Espagne. R

M. Foster a ;m)tesﬁe n cea t
lettres st Geh  Minerve” |
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“Lhonorable M. Blanelet—diputé de Beauce, secritoire de la pro-
pinee~M. le président, 1a Chambre doit étre heureuse de initiative
prise par mon honorable ami le député de Bellechasse, 11 a su revendi-
quer dans un langage aussi énergique que bien pesé I'honneur du nom
canadxcn-fra.nqzxs aux Etats-Unis. Celte protestation aura sans aucun
donte un retentissement considérable et elle'fera voir aussi A nos compa-
triotes de Yautre c6té de la ligne fronfitre que nous vivens avec leur
souvenir et que tout ce qur les mtéresse trouve un pmss:.mt écho dans
nOS €0RUTS, ¢ : .

L'honorable M. Meusseawu—Jdiputé de Jacques-Cartier, premter
ministre et procurens gindral—Les discours Indignés et éloquents que
rous venons d'entendre me dispenseraient de prendre la parole dans
cette discussion, si Ia position que j'occupe dans cette Chambre et ‘dans
1a province me permettait de garder le silence dans une circonstance.
comme celleci, Quand il s'agit d’un sujet aussi important il “est de
notre devoir A ‘tous d’€lever la voix, et & bien plus forte raison il est de
Tigueur pour ceux qui-occupent une position officielle dans la ‘patrie

Monsicur la rédacteur de la (}asem de Montre’zﬂ

MoNsSIEUR,

Au eours d'un debat dans le paric'nent de Quebﬂc, le 28 mars 1883, on a rcpcte
que cerlaines remarques injuricuses pour les Canadiens-Frangais des Etats Unis
avaient été faites par le genéral Fosteér, ministre des Etats-Unis’ & ‘Madnd ct on a
appuyé sur Je fait qife 16" géndral Foster,” avait” occupd plusiears ‘positions” impor-
tantes; sous le gouvernenrent des Etats-Unis, d'olt Yon 'concluait qu's ¢é fitre; on
ponyait.rai bl PP qu'it cxﬁnmelt, datis ¢es ptctenche@mmnqucs,
lopmmn d’un nombrc consxd:rablc dc es compnmokes . oy .

]’éms bien pemxa_de, d’aprés ce quc je connaissais du genéral F ter, qu qns cmt
tromp€ en lui aftribuant cette maniére de voir et ces remarqu 3 }e Tni envoy'n une
copie du Herald dé Montréal dit' 29 ‘mars; conténiantle rappott dhi ddbat'en .u:suon,
et j'attirai son attention sur les accusations portées contie tndy » h

. Je viens de recevoir sa réponse qui;-effectivetabnt r¥gle cette yuestion, &1 ce qm le
concerne,

J'inclus une copie de sa lettre, dans [’esponr qu'en _]ushce, et pour lc gén
et pont k’pcﬂ}jlc‘dﬁh}’ﬂ st supposé ¥ 3 inioh; 8t &hi nega-
tion'sit Ta HemE piBlichts ‘il PastusaRI M vons Youd erﬁim la‘%miﬂkr RS o
ectiniablé m“{a_]?wb iy (35 ok M. sidevan Gre mbwed M W wa

Mon impression est qu'il y a iéi méprise de personne, et que les rcmarques en
question ont éeé fultes’ parqusldue Hubre M Foster; qis M2 Iaischis de Shint Mauric
aura involontairement confondu avec le distingué ministre amghcatn b Madid? ¢

Je suis str que, quelle que soit 'opinion de certaines individualités, lg peuple amé-
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canpdicnne frangaise degomdfﬁ lauts prggggtatiqnsgg celles qux se sont
adpp odulte> -

ot BPEE LR N BN i s CITN

A 2 :
Ldl iaut, M. lg presndewf, que célnt qut slest permxs de’ parlcr ains de
. Bas coupatiotes émigrés: aux. EtatsUnis; soitsou ynignorant ouun:
calomniateur, &'}l est:un pays quid fournij matheureusement pour hous,
3 1a république voising un contingent de popuiation honnéie,daboriense
- efintelligente #'est bien & province de-Québee.: ' Nous srégrettons tous
Ies jours le départ d’an milien de nous. de ces-compatiiotes, gu'un exil
volontaire a-€loignés de la patrie, et si nous les regrettons, c’est que noug
savons ce qu'l 1lmvalcnt RK espere b1en L flue ce, S¢raela &er,mexe {ois que
nous entendrons de ces attaques aussx mjusuﬁables ,que depla.cees.
Quant A ce (quis goncerne Ja question decla représentation de notre
pays ala _gla_._n_dc exposition de Boslon, jeme ferai un plaisir et un devoir
de faire tout en.mon pouvoir, de faire tout en man possible pour décider
le gouvernement fédéral & prendre part A ce concowrs. ..o ..
. Je remercie la Chambre de Pananimité qu'elle a 'mis3 & revendiguer
Fhonneur de la race canadienne- -francaise indignement-outragée. -
La séance est levée.

wicain en général et les horames puablics ameéricains ont en grande estime :I'élément
Camadien-Francais de leur populalibn, et qu'ils ressenliraient, tout ‘autnw que les
capadicns-frangais cux-mémes, toute atteinte a leur caractére comme citgyens ou &
Reurs habitudes sociales. )
\otrc bwn dcvoug, 3

L N - SEARGENT P, STEARNS,

Comnl—é@’ne’ml s Ftals-Unisd 11 mfmqu:pmr les prowmes d-l’Am’?&que ér;tanmgue
i Nord, S
Montréal, Mnl 1883,
. \Vashingt_on, D. C., 31 mars 1883.

Ifomorable S.P. STRARNS, Montréal. -

Mon cher monsieur.—je vous remercie d’avoir attird mon attention sur le- dcbn.

- du 28 contant dams le parlement de Québec, dans lequel on parait-avoir fait alluswn
& woi,

L.e ministre américain actuel 4 Madrid, qui a deja represente son.pays - Saint-

Pétersbourg ¢t au Mexique, 4 <ctit ef pulilié que los Canadiens-¥" rangais des Etats sont

plus dcpraves, plns degmﬂ.es que les Chinois ; qu'ils gont alkés s, Etats. gx}zllement

wflines calomnies”
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s T SR et "{Seancedet présfmidil iRy ¥ g 2
R AN LI T “1 - B s R gk ity .iq:it .
A V) Se.am:e est ouverte A frois heures et demie. = H“ Jw wat

e pro;ei"(fe’ﬁy? 5bhrmodxﬁe~r et refordid i ioi‘%bhsﬁman? ViSsocial
ciation des’ Qentistes' de’ 147 provmce “def Quéhed est ‘définitivement
adopté dansYesYorres réglementaxre e ’;‘ 2R e ‘~é .
M ‘Ca]'bl'av’ 'depulf P Qm&ec auesf - & ax_}’honneur de proposer

of un etat de'la popum-
tlon de 11 pl‘OVlm:F' de Qué’bec, ‘mdxquant dan) des ccﬂunnes separeeb )
l!ongme et Ja nationalhte .’ ap.r ],e dermel; rccenscment fmt par; ie  gou:
vernement fsderal - o e

M. le prestdent, mon but, cn.demandanr. le depot dlm tel tableau
est attirer Iattgntmn de cette (,hambre et du pays sur l& grzmde mj us-
tice coznrmse 411 pzujgdlce 516- mes compatrmtex,ﬁ les Iﬂandm; mthoh-‘
ques de celte proyinge, | dans la, repampou,,du paxronage pubhc
Jattire plus pamcuheremcnt lattenuon sur le fait. que depuis Ia confe—
dération ils ont été privés d’un représentant dans le cabinet, blen qu'ils
forment une proportlon tres grmde de Ia populahon, Ltant la S\ﬁvante

vropdoaeer g

PN hp e
Comme je suis le ministre actael des El’lts Unis en Ilspagne, bu:n que je né sois

pas encore rendu & mon poste,el 1e scul cntoyen qui ait rep1 esente ‘otre paysa “Samt-
Pétershourg et au Mexlque, je dois ¥ etre la personne qx 6n s, voulu désigner, TH

Je désire dire que; M. Faucher de Saint- Maurice est tombel mvolontanement Je

) 1’espem, daits une méprise des plus déplorables. Je n’ai jamass derit unc seule ligne
sur le sujet mcntxonné et je iai Jamm; entretent, encore moins publié, les Sentiments
q\l on me prCte i :

I LN T

ty Feate

’ ” Votu» devmle, 3 o
- s £ g a0
I . (ngm:) . Jou~ W. FOSTER,

““ Les remarques dont parfait M. Faucher de Saint—Maurice, ajoute 1o Minerve, ont
Dien malheurensement ¢té faites anx Ktats-Unis; mais il est consolant pout nos tom=
patriotés de savoir que les personnages officiels et les hommes publics de queldue
valeur anx Etats-Unis s’en défendent, et tiennent & dégager leur reﬁponqa.hlmé et

. ia ficheuse di amprcssmn qu'dles étaient de nature & fam: na‘itrc

En commentant ces lettres, Ie Quaiuim; ajoute les xemxrque; smvanles k

1 ey Américains se sont émus des protestatmns legmmes faites en

. le député de Bellechasse et par ses callegues de 'Lr:vu, de Saint J:an, d Lotbmxérc,
de Montrial<centrs; de Beaitce et de ]acques -Cartier, au et des accu%éhons pdl‘tées

conitre fes Canidiens-Frangais des Etats-Ums. o oo a - P v :’:"‘
L l"n 14§
M. Stearns, consul général des Etats- Tn au. Canada, 4 transmis un cnmpte remiu

nis

s

e Ta discussion” q qui' & e lien “dans le tcmps, M, To:t“r, ‘ministre des Eta

“
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tume généraIe, dans chaque p Svince et d Ottawa de reconnalire | xan-

quement lexistence de chacun des groupes. natxonaux qm*compOSeut

ulation,” fe nevols” aﬁ%u*nc rifvon potic que dabs

Verhemit. Cémmc Irfandats’ cat‘nohque et ‘député d’un coﬂége e‘lec-
téral’t tOUJom'S "téednnd comme fiie “Hivisich iMandaisé? catholig

pmtestc de'1a maniere la ;ﬂus énerglque’ comtre une ellé njusﬂbe M.
le* présxdent §e résséns Vivément combien est délicate M positidn qué
Joccipé erf touchdnt &' tette” question, "€ar Ton “peut Paceuser de’
rechercher Tadcotaphsyemént ‘de fnes fins personnelies. Je tie ‘formal-
leraerit toute intention de ‘c& ‘genre.” De fait,“si' je ne consultais (1ue

12 jamais chtretend, edeore moins pubﬁé 1€s séntiments qu'on lai pYEtc
1 appert que' le ‘wéritable ‘soupable est un politique américein: portant Te mémc
nom que le ministre des Btets-Unis en Espagne. S
. La.déclaration de M. Fostor ne change rien & Uaffair. 11 ¥ & la tout au plus une
questien dxdenmc 1 est, malkeureuument vrai que dmﬁmcs galomm:s ont.ét.

riee ainei que ics colldgued ofit bien fait de pro’tcste} avéc ‘mcpm ét ind:gnatmn

Taurs remarques ont portc juste.

" M Fortef dégage sa resporsabilité, et des personnages effictels. déelarent 'que -
15 de pempie ambrvcain en. géndral et les.hommes publics américains ont en grands estime
Velmens consdion:frapcais de Irer )opulatun 5 s ressentivaient, disent-ils, lout .m/trzi
gye les Ccndxem -Frangais oux- m?nm, t.wde ‘atseinte fcrl!: @ kyr zanxtzre ramme
auym: o i Irurr /mé:mde: sociales.”

Ces declarluons sont eangolantes pour nous € nos wmpamotca des Ftas-Uns.

Res honorables MM . Mousseau, Piquet, Joly, Marchand Rlanchet, MM Faucher
de Saint-Maurice ef McShane ont fait acte de patriotisme en prepant ainsi la défense
des. Cannd‘eﬂs—angmx aux Etit: Ums‘ L Assemblee legislative de Quebeg a gte
unanime pendmt ces débats : Anglmx Fooss: 1, Iflaidais ont applaudx Aux réwar-
ques de leurs collegues se faisant les défenseurs d'une race outragée par Tes Wrrght
les Eastman, les Vance, les Foster, |

- Puisse cette. séan&e du 2 3, mars, 1§83, 3ervu de lcgon A ce
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mes scntune ) xlenueux, mals Jc co prem!s la

me!, 1c restems

‘e’le’mul ul’andzm
¢ tholxque 'de la provm e me force de sentlmcnts pet-
mnnels et d’élever h vmx aﬁn d?: Tanre cntcndre unc éuerglque gtotes-
tation. =

On’ peu: dire quc e nombre des reprécntmm irlandais, Cﬁ!hohqucs
cuvoyés 3 cette Chambre est petit. Ceci gst wraic ; mais si ks lr!amdah
catholiques de cette Pmymce n'élimnt que peu dc députés, c'est di au
fait qu'ily sont groupés de telle manigre quiils ne peuvcnl faire ce. que
leur nombre, dans d'autres circanstances, leur permettrait d’accomplir-
Mais dissiminés comme ils le sont, leur influence est telle qu'ils tien’
nent la balance, dans beaucoup de colkéges électoraux et au jour du
scrutin leur appui est recherchd activement par les deux partis politiques,

A part de leur foree numérique, je réclame pour mes eompatriotes
d'origine irlandaise des droits égaux A ceux de toutes les nationalités,
soif sous le rapport de Vintelligence, de la considération ou de toutes
les autres qualités qui sont de nature 3 faire de bons gitoyens.  Sous
tous ces aspects ils sont inférieurs 2 aucun autre element de notre popu-
lation. .

Le droit des Irlandais calhohque: d’aveie tn représentant dans le
cabinet a été admis par 'honorable M. Chapleau. Lancien- premier
ministre a prétendu nous avoir rendu justice en _nommant ministre
Phonorable député de Gaspé.

M. le président, je professe le plus grand respect pour la valeur
personnelle ¢t Phabileté de Ihonorable représentant de Gaspé, et yadmets
sans restriction qu'il ferait honneur 3 n'importe quel groupe national,
mais je ne puis le considérer comme un vrai représentant dés Irlandais
<atholiques de cette province et je ne crois pas qu'ils 'aient jamais consi
déré comme tel

On me disait Pautre jour que mo2s compatriotes avaient maintenant
un représentant dans le cabinet. On ne saurait séricusement émettre
ung telle prétention.

M. le président, je ne suppose pas, pour un instant, que cette injus-
‘tice 2 Végard de Pdiément irlandais catholique a été commise avec
intention. J'ai pour cela une trop haute estime dé lesprit de justice
unl anime mes compamotes d'origine fran;axse, anglaxse et écossaxsc et
i€ suis certain que, teconnaissant aujourd’hui Vinjustice dont les trian.
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dais cathaliques ont, cu & souffrir, les autres nationalitds .saisiront.Ja
premitrs occasion favorable qui S'offrira pour la faire disparaitre et pour
accorder & cette importantc partie de la population de la province ce:
qu'on ne peut €n toute justice, Iui refuser. .

. Une chose eertaing; M. le presxdent c’estque tant que cela ne sera-
pas fait, et aussi longtemps que J’aurai honneur ‘d’avoir un siége dans
cette Chambre, je ne cesseral d’glever la voix pour protester salennelle-
ment.

L’honorable M. Mousseau««iefute de jatqnes Cartier, prtfmer
ministre et procurewnr général—M, le président, si I session n’était pas
aussi-avancde, je pourrais faire un long discours sur la question délicate
soulevée pat 'honorable députd de Québec-ouest. Mais jo me contenterai
dans les circonstances de dire que notre grande, notre anique pensée de-
vrait, autant que possible, étre de fonder surcesol d’Amériqueun empire
digne de jouer un rble considérable dans les événements que Vavenir z¢-
serveau continent quenous habitons. Notre ambition devrait donc étre de
former une nationalité sinon homogene par ses ldwments, du moins
unic dans unc méme pensée de progrds, de perfeciionnement et de
civilisation chrétienne, ung nationalité canadienne capable de réaliser
les vues que la Providence peut avoir sar notre beau pays.

L’honorable député de Québec-ouest, nous’a dit que mon prédéces-
seur avait reconnu le droit de représentation de la nationalité irlan-
daise, mais cn méme temps il a ajoutd que celul qui avait €€ choisi
par Vhonorable M. Chapleau, n’était pas un vrai représentant de cette
nationalité.  Je cansidere que rhonorable député s'est montrd bien
peu généreux & I'égard de son collegue, ancien commissaire des terres
(]c la courorine, le député de Gaspd.

L’honorable représentant de Qucbec-ouest, une fois lancé dans cette
voie ne s'est pas arrété avant d'avoir ostracisé un awre de ses compa-
triotes. ’

1.’élément irlandais, a suivant moi, un’ digne et distingud représen—
tant dans le cabinet, dans la personne de mon honorable amile com-
missaire des terres de la couronne (M. Lynm) Bien qu’il soit protes-
tant, mon honorable ami est corps et d4me un Irlandais. 11 mdrite
comme’tel la confiance de ses compatriotes de toates les croyances, &
Vexemple de Parnell, le grand chef itlandais, daus Je mérei patrie. * -

]”admets bien, M. le président, l'importance pour o gouvemement
détre composc des repr ientants dL toutes les natlomhtcs et de toutes
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1és religions, mais on ne doit pas oublier que la chase nest pas fou-
jours possible. Je citerai 'exemple que nous avons & Ottawa. La les
Canadiens-Francais.ont droit & la représentation ministérielle dans le
Sénat: et cependant ils ne Yont pas. -Les circonstances jouent un rble
tris considérable dans le reglement de ces sort2s de ‘qnestians.

M: MeShane —diputs de ! “M. 1€ président, Vhono-
mble premier ministre s'est exprimé én termes qui, ‘2 mon avis, équiva-
lefit 3 une injure lancée & la figure de tous ceux qui appartiennent &’
Pélément irlandais catholique. Jc ne m’explique pas comment Vhone-
rable député de Québec-ouest, qui a pris Vinitiative dans ce débat, puisse
se soumettre humblement  un tel affront.  Ti aurait dil se lever et pro.
tester contre le ton et le-langage dont le premier ministre s’est servi ef
traitant cette importante question. )

L'honorable premier ministre nous a dit que nous avions un repré}
séntant dans son cabinet. Les Irlandais catholiques ne volent et ne
reconnaissent dans la personne de honorable commissaire des terres
de la courcnne, que 'un des représent tants—un bon et vral represen'
tant—de la minorité anglaise protestante, ct ol est Pautre ministre
auquel cette minorité a droit ? )

M. le président, les Irlandais catholiques sont nombreux et ils ont
droit d’avoir un représentant & eux dans le gouvernement. Ce droit a
€té franchement reconnu par Phonogable M. Chapleau. L’importance
de I'dlément irlandais est tel que sir John Macdonald; n’aurait pas osé

. se présenter devant le corps électoral, en juin dernier, sans avoir donné
an préalable une part équitable de représentation dans le cabinet
fédéral et dans le Sénat A I'éiément irlandais catholique, démontrant
par Ia méme qu’ll reconnaissail cette nécessité,

- L’honorable premicr ministre peat tourner en dérision les prétentions
de cet élément, mais le jour viendra ol il le regretterar  Je ne suis pas:
ici pour solliciter des faveurs pour moi-méme et pour mes parents, mais
pour représenter ma race et aussi longtemps que j'aurai mon mandat,
je serai toujours sensible & chacune et & toutes les insultes qui pourront
étre lancées 3 mes compatriotes,  'espere que le jour vieadra ol pous
serons tous confondus dans un seul grand peuple. Mais jusqu’a ce que &e
jour soit arrivé, mon devoir comme celui de tous mes compatriotes qui’
oecupent une position élevée dans la société, est de demander pour les
Irlandais catholiques les mémes priviléges qui sont accordds aux autres
races qui composent notre population. Je supplie, en conséquénce,
mon compairiote, le député de Québec-ouest de m'aider, ct de
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metire dg ¢Oté 4 afm; pour touges, toutes, conssderaugps pa:saawle&
d .

.Qumt 306 qui concerme A’honoﬂbl: dépmé de Gaspé; 3‘%&}&5 qﬂé
j'ui dprouyé un xif ressentiment contredui pouraous avoirabandonnés;
taais je suis prét aussi A'reconnaltre-que pegt-atre'fl w agi conseiencier:
semem.-.bicu.aus Vaig. diﬁ‘égé dfgpinipn avec ‘Lui L HW’J: Laie.dit quvee

je n,cu pas cp,(;om pume rendre compte pourquo» ou g'est. dxspensé
des services de I'honorable député de Gaspé, qui, de Yavou maintesfois
tépéte par M, Chapleau lug—meme, asyu remp ir sondevgir fiddlement et

,Il rg ‘a t.ou)ours semblé qmunhomme qbu
tre con"édle ,SaRs mokf. it

L'honorable M: Flymm-—diputé de' Guspb M. Je “président, e
_<rois quil wst 'de mion ‘devoir « de-dife quelques -thots; v'tt dueYon'a fant
éyiderament allusion A ma personna}xte
“'Jé'reconnais, M1 président; toute Mimportinge 'ef"r'é' délicatesss ‘de

la question'soulévée s sujet de T représentation de Velément friandais
catholique” Mais je i recohiiais ‘pas & Phofrofablé député de Québec
ouest, Ie drsit de ‘plafder sa Piropre canse dux-dépens de qui'que ce'solt,
I’honorable députd m's nid le-thoit e’ considérd ¢omme tn “répte:
seatant des Irlandais catholiques, tout en me faisant ¢ertains compli:
ments. *Je.le remercie paur ses bonnes paroles; ‘mais 'aimerais bien 1
savoir gu'estce que Fon doit - entendre par un : représentant ‘itlandais;
Quelques-uns prétendent qu'it doit. étre: ' d'origine. irlandaise ; «d'autres
qu'il doit,étre I'élu,; d'unwcollége Electoral . irlandais... Mais ces-deus
qualités ne peuvent que difficilement se trouver dans la-parsonne.d'un;
représentant dans-getie provinge, - MémeVhonorable député de Québes
euest- ne . peut. préiendre étre le-représentant - dinn -coliége -électorat:
idandais, car.#'il a un sitge dans cetie enceinte; il le doit 2 la prépondé:
rance du vote frangais sur une division de ses propres compatriotes. s
Fadmets.volontiers que. Montréal-ouest: est une-division Slectorsle

fatt son dev_ r ne don
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veallngit  ilindiise’ Gatholiqué; - et que son° T présentant danu cetté"
Chambre est un Irlandais véritable, sinchee et ‘{oyal.” Bien qué fnbuk
wégions.dany des partis dilffdrents et qu'il: nous-arrive guelques: fois: de
patiager une.opinion cantraire; je le reconnais: funchemeut coung u
défenseur 5aps peus et-énergique:de-sel compatriotes: @ o ne
+Je puid xussi dire que j'm 4 un plus grand nonibre d’élecleuro rlans
daumthohques dans‘tmon ollége dectoral de ' Guipé;‘que 'Yhonwwbﬁe
députéide Quibee-ouest ens 2y dans sa‘division < i &

“ QYnant’ dureproche qit m'a ¥t adressé qué je i gakié de reldtions
sociales avec mes compatriotes irlandais demeurant 2 Quebec, ]e sitis’
en mesnra de dire Uit n'en dépend pas-de moi.’: : :

2£}aiy ai 16 plaisit de poivoir dife dt'en pldsicars "ockasions Pai“¥te’
invité 3 Montréal, et que j’ai toujours été accueilli avee la plus grande
sordialité et da plus pa;fair.e sympa&h{c «pax‘ e ccmpatrioees de cehe.
yilles noam men” mh ) Lobs

*Je'neme’ suis ‘gamaxs vnmé dé ce que j'ai’ fait ‘pour la'nmomhté
#ttandaise; mai¥ j& puis dire’sans crainte d'8trE démienti, quen phus drarl
€28, pcudanz ghe jétais’ ministre, © ‘sins ' ostentauon, je T protégé’&
efficacement, croyant’que de cette manibre je faisaiy ‘plus ponr effe qué’
ceux.qui n'ent gue du vc;bgage a lui o&;u'., Je gqegsuup effopcé de lui
r,endxe Jusuce autant que. jele polvats, sang.faire dinjustice 2 auqtmc
autre nationalité. F iy B

-3Je prétends qu'un membre de: la Chambm en 4n mipistre. ;@préscme
l.ensemhle dela prula.hon de la  province, sans acception. de religion
o de nationalité, mais.je sais que Vidde davoix une, personne, dans le,

cabmet 2 laquclle une..nationalité - ou.une, [croyance, ‘rekgnausq quel.
conque . peut. s'adresser, 3. prévalu dam l’opmnon pubhquq depuis,
plgsteurs anndes. ... . ) . N

: Jesuis prét a admcttravq“&;e ne suis peubetre pas:um dxgne repréx:
sentant de Uélement irlandais, aussi j'espire sincdrément que le-gouver-
nement pourra‘trotver fuelqu’un plus compétent gusmol i ot pur

“J¢ ne'blameé pas Phonorable dépiité dé- Quebic-ouest daspired ¥ i
position de ministre, vu quikst’ trdé naturel ‘q@il nourisse dné telte
anbition. : Mais quant & moi, M:-le brésident; J'affirme’ que je ne désiré:
nullement ‘tentrer ‘dans Ua gonveraenient. © Je iné suis “sentisouldgé
d'un grand poxds Iorsque mes semces comme mmlstre n'ont pIus e
thurs R SIS R meiy L

: Th'me reste une: ambmon, M. le présidant, cest celte de servir fidble-

b Ly eannd
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niznt les-intéréts de'la province €6 fceux di.coliége dlentofal de Gaspé;
angsi-longtermps que §& joutcrai-de ta Gonfinnoc deldebtel LFSs itAportarite *
partid de la province: i- Je serai €galoment froe bies isposs. et je- seraic
toujours-enchanté-desaisirtoutes: les octasidns- quiimé. seroft’ offertes
de promouvoir les intéréis de Pélément s importart dontion a-parld -
“Je meitésume, M.cle'président; en exprimant-Pespeir-qutibrogeera
toujonrs parmiles différentes races et 1¢5 différéites croyances religieuses
dont se compose notre population, un esprit de justice les portant-h so°
reconnaitre mautnellement leurs droits et prividges respeetifs,s Taspere
aussi que 'harmonie et ]a bonne.entente ne cosseront jamais de prévas
loir et qu'elles auront pour résultat de former ici une graude et puis-
sante nationalité,. Voila quels sopt.mes désics et me;'suqt.ments sur
cette gravg question, . . ) .
I’honorable M. Mercier—dejth‘t g2 Si- Ifyacxm‘?zc —-‘«'\4 le preﬂ-’
dent, je n’ai pas Vintention d'intervenir longuement dans ce débat, qui’
intéresse plus particulidrément nos compatriotesles Irfandais.catholiques, -
~ Mes honorables amit lss-députés de Qucbec ouebt et de Montrdal:
ouest ‘ont bien plaldé! 14 canse de lonr racs-ct je les en félicite.” Mon
honorzble ami surtoat (Perateur désigne M McShane} ya mit le feu
et Pardcur que nous lui connaissons tous. ; + -+ o

Je crols quit est, igle géndrale, de bonie politique de ﬁeﬂ'orcel de’
donner & chaque groupe important qui compese notre population, la
représentation X laqitelle il a droit. - 'Ce principe sage a €€ strictement
mis en pratique depnis ua grand nombre danndes et dans Fensemble,-
je crois pouvoir dire que nous nous sommes bies trouvés de ce systtmey
qul crée une noble émulatioh entre les différentes races, tout ¢n forti
fiant 'harmonie qui-doit régnet parmi nous. Je-ne verrais aucun incon.:
vénient d’étendre Iapplication de ce principe A Vélément important des
Irlandais catholiques. Les intérdts publics n'en pourraient que, bénéfi-
cier, et -je sais que pour.ma part, si jamais les circonstances m'appe
laient i de hautes fonctions politiques, je ne serais que trop heureux de-
madjeindre .ou de travailler de concert avec un représentant de cette
race si forte, si courageuse et si patriotique.

La proposition de M. Carbray est adoptde. ‘

Lhonorable M, Marehand —2Zpult de St Jean—]'ai Phonneur de
proposer quune adresse soit votée & Son Honnpeur l¢ lieutenant gou:
‘verneur, le priant de faire déposer sur le bureau de la Chambre, copie
du rapport de 'honorable commissaire des terres- de*la’ couronne en
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datedu 18 mars 1846; recommandant !la‘ réunion, i somwdépartement
des diverses branches extérieures du service public ; et copie de Partéfé
du conseil pris sur ce rapport, en date du 29 mars 1836, lesquellés
copies.sont filées de record dans de dépastement. actuct des terres dojla
couroane ¢t entrées.dans un régistre t@nu & cette fin. » ¢ o, (b -0

Copie de Varrété du conseil du 21 septembre 1846, en rappaort-aved
le susdit ;memorandur-et-Varrété ‘du.consetk. des 26 et 29 mars 1846,
docugents de record--dans le-département des terres de la couronne;:
tel que susdit. ek

Copiexde. Varrété. du conseil des1847;. chargeant. F¥lix’ Fortier de
l’admm;‘stmyon dune nouvellc b,r:mche dans, le département des terres
dt-;',h courgnpe,, créée, en gont})rmxte des. SLlSstS arrgtés, du conseﬂ,
commc commis temporaire. L . v e

(_,OJ)IE de lettre & honorable M. Pumro:,e Lwre de- lemq, page, pre-
mlére, amars ou févrigy 1847, lui faisant connattre la (,omg)hdatwn des-
dt:partements dc 1’1"15pcctcur du domalae, etc,,. aveg penmﬁsuan an, Git
hono,rs,b‘e. Prlmloﬁe de rester 2 Québec. + . v et o4 .o

Cop ¢ de lettre & Pierre Paradis, agent locel-de la ~sergncuue e
Lauzon, entrée au dit livre de lettres, page 162, Vinformant' qu'il est
sous le 'co_.ntréle‘du département, . N s ,

Copie de lettre, page 3, de 18z2, acceptant® démission de- Plerre
Paradis, et copie de larrété du conseil, de repard dans le département
des terres, en date du 12 mars 1852, en rapport avac Lquzon.

Coplc de letire au dit P, Paradis, page.7,.du dif hvre 1832,

Copie de letire, page 78, 1833, . 2x-février & honorable Primrose,
relative A la réunion, au département des térres, de lagencedes moulins.
de Lauzon ; et copie de Varrété du gonseil du 1z février 1853; filée et
de ru.urJ dans le dcpartcmmt des terres.

Cople de Varrété du conseil du 20 septembre - 1848, entrées au lme
des.arrétds du conscxls, page 236, et filée de record.

‘Copie de lettre du 23 avril 1850, dans ke livre de lettre du domaine
et seigneurie de Lauzon, page 385, ol le’ dif -Fortier ‘signe comme
greffier du domaine, aveesnote indiquant si la plus grande partie de la-
correspondance n’était pas, d’aprés ies divers livres d’entrée des lettres,
au nom du dit Fortier pour le commissaire, depuls le 5 juin -185¢ . jus-
quen décembre 1853. L B EREES

Copie de la lettre, 8 scptembre’ 1855, et de Parrété du: wnscd du 5
méme mois, mettant fin aux services de 'honorable M. Primrose.
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+Copie de Parrété du il diie8
llL hi M. "‘ .
a.txété d,q comseil.

P feinbre 1’855, ¢ dxx’nppon de

T2
h 2’8

vm 1858. PR N Chn

Copie de la lettre de l*honoubls Totntmissaire daY tetred” tu 18 ¢
tembre 1855, livres de lettres,. page 459, offrant -1 situation-auw dit
Iomer. 3

Lcnrc a M. Trudel, 19 scptcmbrc 1855, mém: livre, page 460.

Cople delettre 3 P, Paradlis, du 15 aviil 1832 (livre de Lauson, page
3) Vinformant que Padministration de Lauaon était téume au dé’partc-
ment, sans 'emploi d'ua agent spécial.

Etat détaillé des causes, donnant les noms des ‘demandeurs ét défen
deurs, en quelle année, le détail de sa taxe comme témoin, et si cette
taxe était antorisée par la ceur etsi le département des terres, apris
miire considération, n'a pas décidé que le dit Fortier avait droit i ua
quantum meruit pour travail extra.

Copie de larrét€ du conseil allouant rémunération, non comme stt-
numéraire, mais pour aveir remplacé un sous-chef malade, et en méme
temps remplir son emploi de greffier du Conseil exécutif. :

. Copie de la réclamation d'arrérages de salaire en vértuda la 4o Vict,
ch. 10, et de tous les documents mentionnés dans la cédule accompa-
gnant ce compte, entre autres le factum transmis & U'appui d’icelle récla-
mation, et copie de toute la correspondance avec le premicr ministre,
Fhonorable M. Chapleay, et M. Tauditeur Drolet. ’

Copie du mémoire des états de service de M. Fortier dans le service
ctvil des provinces du Canada et Québec, depuis le ¢ tévrier 1842, jus-
qua sa demande pour retraite du 14 décembre 1881, en ses qualités de
greffier de 1a couronne en chancallerie, sous chef de département, et
pour a continuation de ses devoirs comme tel, depuis le 19 aodt 1858,
date de sz démission de la charge de greffier de la couronne en chan-
cellerie, et du mémoke soumis & l’honorable ancien premier, Québec,
27 février 1883,

© Mémoire ou copie de mémonre soumis 3 Son Honreug le heutenmt
gouverneur, en date du premier octobre 188x avcc factum m re salaxre
diminué par un arrété du conseil en 1878 N

Cette proposition est adoptée.
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chs;,rﬁ(llu Que Vindemnité -payable &-Vbonaeable s :dépuaté pourla
livinig ,glgczmlg gla,ngmtoa Ak soit payée sans.déduction pour 16¥
sours pendant lcsquels il n'a pas assisté aux séances d&h Cbambw,

= dee projet da letpout autmnr Je wéiévemt “par’ fmed empruﬁt,v
d'une somme additionnelle pour les besoins de la province, est Jéfinitive:
mtyadopxedanal;s fonm;s ,yéglementm‘ g4 ob wilsl ok s

Tasile de Beauport; pour Pentretien “ded AlcHEE ot ek uhots, cxp ;
premier jour de mai-de la prés«an:e(mnée, ilestfésola ™ - 7 17 R
=¥ Quele lieutenant gouverneur'en Eonseil;” pmirra conclure uu con-
trat pour le soin des aliénés et des idioss, 2vée foute t‘orporm
peRonne ou personnes: qui lui paraltront qualifides daas ce bur
2. Que les soins: que cette-cotporation, cette” perSOnne ou ces per-
sonnes devront.#'erigager 3 -@onrier 2 cés alfénés et {dlots, consxsterom
dans le- logement,: le chauffage, Phabillement,’ l’éntreuen, fan nourmurc
et les soins tant en santé qu ’en maladie ¥ cdmfms les honoréxres d R
rédecin,-. o R R R A L B NI

mute

3:-Quil seraloisible au lieutenant ‘gouvernéur en conseil dé faire ce
contrat pour un’terraa de dix ou vingt'années poﬂrvu ioutc‘foxs que le
pmt ‘de ghaque interne p'excide’ pas-cent trente-deti | pnastres par anrée
si le terme - du. contrat est: de dix annédes; &t n‘éxcéde pas’ cenl tremc
pustrcs i le‘terme du ‘contrat est de vingt années. -7
3 Quil sera- loigible au liewtenant’ gouvernear’ e conseil d" aﬂoue,r
aux entrepreneurs, trois piastres pour’ chaquc cas de sépultur’ ’
6 Quil sevd loisiblé aif lisutenaiit gouverneur en ‘consed de ﬁxer un
mmmmm des faternes; -yaf he S6ra Pas moing dc 51x cem cmquante

6 Qu auss1tm qne les dites corporanons

: ou personnes
dcs pnsom le

Que Ie lfeuterant gouverneur ‘en conseil pourra permeltreh clas~
s1ﬁcanon des ahenés et des xdmts dans dlfferemes bﬁusses, soit conngues

L’hbnorable M Monsseaﬁ—dfjutt dt ]acgm Cartxqr, prm:ﬁh
ministre ¢t precurenr ginfral—M. le prés:dem, j'ai ]’honneur d’mformet
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la- Chambre - que. Son Honneor le lieutemant gouverneurayant pris
cannpaissance de ces'rewhmons, les recommande A la: considéiation: de

la Chambwe; - - e . oL Lkt ChL a3
Je n'ai qu'une observation 2 faire & I'appui d¢ ces rdsdlutions” et 1a
vaici : e

Le gouvernement a mirement délibéré sur la question soulevée par
ces résolutions et il en est venu & la conclusion que vu les ‘cirtconstances
dans lesquelles nous sommes, nous pouvons trouver: quelqu'un
qui se chargera de l'entretien des aliénés qu'il y a d’internds dans Pasile
de Beauport, pour un prix par téte moins élevé que celui que nous
payons. Nous croyons pouvoir conclure des arrangements par lesquels'
nous économiserons de huit & dix mille piastres par annde.

Par la troisitme résolution, nous demandons Pautorisation de faire
un contrat soit pour dix ans, & raison de $13z par, année pour chaque
aliéné, ou pour vingt ans, A raison de $r30, soit une diminution de $2
par téte dans le deuxidme cas. Le minimum du nombre des patients
restera fixé 4 650. ' ’

Jal rajson de croire que la Chambre sera satisfaite de cette politique,
par Jaquelle nous allons économiser un montant notable dans le cours
du contrat & intervenir.

Je n'ai que faire d’assurer la Chambre que nous prendrons toutes les
mesures convenables pour que les malheureux aliénés regoivent dans
Pétablissement qui aura le contrat, tous les soins que leur état requiert.
C’est le ¢6té le plus important de cetie question et nous ne le négligerons
pas, car il ¥impose avec trop de force & notre considération la plus

éricuse. )

L'honorable M, JoXy-—député de Lothinitre—DM. le président, je
viens de lire les résolutions sur lesquelles nous sommes appelés & déli-
bérer.

Les honorables députés doivent comme moi étre frappés de la manitre
étrange avec laquelle le gouvernement a agi sur cette question. Mon
honorable ami le chef de Vopposition a provoqué plus d’ane fois, le gou-
verncment & faire connaitre sa politique sur ce sujet, et les honorables
ministres ont toujours refusé de répondre  1'appel qui leur était fait en
temps opportun, Maintenant ils arrivent avec des résolutions leur don-
nant des pouvoirs trés dtendus et cela aux derniers j jours de la session,
au moment ol un certain nombre de membres soht retournés danslear
foyer et ol les autres sc disposent & partir. Clest X une épogué Aussi
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peu propice. que lon vientsnous proposer wine législation aussi impor-
tante.- e ne weuy pasgetenir plus longtemps la. Chambre. - Je vaulais
simplement faite ressortir Ja conduite injustifiable du gouvernemest, et
expliquer, par la. soéme, la proposition que jevais, dans Fiastant; vous
remettre, M. le président.

11 est de toute évidence qu'il est trop tard pour discuter ces résolu~
tions. Mais je comprends en méme temps quil faut pourveir aux
soins que requiert les aliénds internds & Vasile de Beauport. Dans
ce but, je crois que la Chambye agirait avec sagesse, cn dutoris;.nt les
mlmstre: A faire des arrangements provisoires pour le’ temps qui 5'écou-
lera diici 2 la prochaine session. A la prochaine session nous aurons
tout le temps d’¢tudicr les résolutions que le gouvernement nous sou-
mettra et nous pourrons arriver aussi & un meilleur réglement de cette
délicate question.  Siau contraire nous agissons & la hite, sans mure
réflexion, nous nous exposons 2 faire un mauvais marché ou & adopter
une politique déplorable dont nous ressentirons les effets, pendant au
moins dix ans, peut-étre vingt ans.

Je vois aussi que le gouvernement, par ses résolutions, se¢ lie 2 la
politique suivie judqu’a présenty c’est-d-dire au systeme que je déplore,
de laffermage des aliénds.  Je voudrais que ce systéme serait aban-
donné dbs gque nos finances le permettraient.  Mais je constate que le
gouvernement persiste dans le systéme actucl et ne cherche pas 3 en

_sortir cn introduisant une disposition par laquelle 11 aura le droit de

changer le mode actuel en se chargcant lui-méme de Padministration
des asiles.

Pour toutes ces raiscns, je propose que la Chambre ne se forme pas
en comité mais qu’il soit résolu :

Que la session est trop avancde pour discuter maintenant la question
de faire un neuveau contrat pour le soin des aliénds.

“ Que la Chambre sera préte, des le commencement de 1a prochaine
session, & donner & la question, toute lattention gu’elle mérite, ct que,
comme le présent contrat avec les propriétaires de Tasile de Beauport
expire dans le mois de mai prochain, cette Chambre autorise le gou-
wcrnement 3 faire des arrangements provisoires, aussi avantageax que
possible, pour 'année prochaine, de mai 1883 & mai 1884.

L’honorable M. JEarchand —déiputé de St Jean.—le gouverne-
ment sait-il qu’il y a des institutions qui seraient prétes A prendre le
contrat qui expire dans le mois de mai prochain, moyennant cent
piastres par année. Cela a été dit et répété dans la presse depuis
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quelque temps. Il me semble que la différence entre le prix que le
gouvernement se propose de donner et celui que je viens de mention-
ner est asser. forte pour que Pon fasse des démarches afirr de s’assurer
&’il y a du vrai dans les affirmations produites dans les journaux, affir-
roations qui n'ont pas €€ contredites.

Si le gouvernement est sinctre dans ses promesses d’économies, il
ne doit pas laisser échapper une aussi belle occasion de sauver des
milliers de piastres par année.

M. Laberge—diputi de Chateaugay.—M. le président, je ne
désire pas faire autre chose gu'une simple suggestion. Le gouvernement
ne paralt pas s'étre occupé de la question d’un médecin interne pour
Vasile,

Rien i ce sujet n'apparalt dans la résolution, ni dans les explications
données par l'honorable premier ministre.  J’en conclus que le gouver.
nement ne s'est pas préoccupé du reglement de cette question. 11 serait
pourtant de la plus haute importance d'avoir dans nos asiles un méde-
cin interne parfaitement indépendant des propriétaires ou fermiers. Il
ne faut pas oublier que le systeme que pous avons donne lieu & penser
que lintérét du malade et celui du gouvernement, qui paie pour son
entretien, peuvent céder le pas & l'intérét des fermiers, quiiconsiste
garder aussi longtemps que possible et 4 avoir le plus grand nombre
d’aliénés afin de grossir les bénéfices. Que Fon me comprenne bien, M,
le président, je n’accuse personne, je ne soupgonne personne, je signale
seulement 'un des dangers que courre Vintérét public dans lopération
du systdme actuel. Chaque systdme présente des avantages qu'accom-
pagnent toujours certains dangers. Clest ainsi que le mode que nous
avons dans cette province a aussl ses graves inconvénients qu'il ne faut
pas se dissimuler. Je crois donc qu'il serait sage de donner au gouver-
nement l'autorité nécessaire pour rencontrer la difficulté que je signale.

Une autre suggestion et jal fini. A Ontario, on a pris I¢ parti dans
certains cas, de renvoyer les malades dans leur famille. Aujourd’hui des
médecins spécialistes fort distingués conseillent grandement ce mode
de gudrison. A Ontario, il a €té essay€ et on s’en déclare satisfait. Je
»e vois pas pourquoi nous n'en ferions pas autant ici. Mais pour que
nous ayions des garanties que tout se fera convenablement, il nous fau-
drait — ceci me raméne A l'idée que j'ai exprimée tout i I'heure — un
médecin interne absolument indépendant des propriétaires de Vasile.
Car si vous laissez un homme juge dans sa propre cause, yous vous
exposez & avoir un mauvais juge, et un jugement déplorable.
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L’honorable M. Mousseanw—diputé de facgues-Cartier, premier

’ mmlslrc ¢l ’ﬂmmrmr genfmlf-'VI le F)r(.bulem lhonor ble deputé de

Lotb\mere west pas “satisfalt de na olutions. 1 trouve q sarait
plus avantigeux de - Tire un marché provisoire et d’a*tcndm 4 la pro-
chaitie sesno}i pour régler deﬁm'nemcnt cette qucstmn-

I oppcmuon a decu]e de Ieponcer qus.nd méme. to.lt ce que le
gouvernemcnt propose _Elle nous a demandé de faire _des o ong
Comprena.nt ce que nous commande nutrc devoir et d dLLOX‘d augsi avec
le désir exprimé par la majorité de cetie “Chambre, l’lOUw \El\Ona sou-

S.

“mettré une politique vraiment déconome et I’on nous crmque encore.
71 ext évident que Fopposition ne veut pas ¢tre satisfaite. Chacan ‘se rap-

pelle le débat que nous avons soutenu & ce sujet. Anjoard’hui que nous
allons au devant de ses veeuy, elle refuse de nous suivre, elle tlouve

. encore i redire.

M. le président, bien que je n'aie pas Cevant mot tous les documents
néeessaires, je suis en position de déclarer que par le projet adopté par
le gouyernement, et d’ol sont sorties les résolutions que nous discutons,
nous réussirons & €conomiser comme je Iai dir il y a quelques instants
de huit a dix niille piastres annuellement, coit pour la période de vingt
années, au moins deux cent mille plastres,

Je crois que c’est une politique que la Chambre approuvera sans la
rcoindre hésitation,

L’honorable M. BBlancehet —diputé de Beauce, secrétatre de la pro-
zince.—M. le président, Phonorable député de Chatcavguay nous a dit
qu’il faudrait nommer un mdédecin interne dans nos asiles, afin de don-
ner une plus grande somme de garantie pour les intéréts publics. Non-
seulement ilyaunmédecinintzraz muis il y aaussi vn médacin vis'teur
sous le contréle du gouverncment. 1l existe donc une garantie parfaite
que Pon ne retiendra pas les aliénés sans nécessité réclle.

M. le président, Vétude de cette tivs importante question du traite-
ment des maladies mentales et de la progression constante du nombre
des victimes de ces maladies a caplivé des esprits d'élite, Ou s'est
efforcé de remonter & la cause de ces affections mentales afin d’appli-
quer les remédes les plus convenables. Ces ctudes ont produit un
enscmble d’observations qui constitue unc scicncé fort recherchée de
nos, jours, d’autant plus recherchée que le nombre des patients qui
attendent leur guérison de cette science est plus élevé que jamais.

Le nombre des aliénés augmente rapidement dans notre province.
Le méme fait se reproduit dans les autres provinces, surtout & Ontario.
84
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A ce propos je lis ce qui suit dans un des rapports publics | d'Oatario.
"o, % I est, je crains, hors. de doute, que le nombre dc; aliénés augmente
".dans une proportion qui n’est pas en rapport avec l’augmenta,uon dela
population. Ie ne saurais assigner aucune cause pour cette augmenta-
“fign. Les causes d’aliénation et les influences qui. en déterminent les
) 'developpements exigent I'investigation des hommes de Vart, versés dans
" les connaissances relatives aux conditions de cette maladie ; ; et on ne
saurait lui appliquer 'analyse de la statistique, quelque bien faite quelle
soit. C’est néanmoins un fait reconnu, et qui sollicite la plus sérieuse
- considération, que le nombre des aliénés et des idiots dans la province,
comparé au recensement de 1871, donne 1 par chaque 397 personnes
de la population. Ceci est, en soi, assez étonnant, mais une comparaison
avec les statistiques des autres pays nous révéle le fait que, & l'excep-
* tion de I'Angleterre et de I'Irlande, nous avons une proportion d’aliénés
" et d’idiots relativement & notre population, plus grande que dans n’im-
“porte quel pays d’Europe, au sujet desquels on peut se procurer des
statistiques, touchant ce sujet et une proportion beaucoup plus forte
que celle des Btats-Unis, pris comme un tout.”

Je ne m'arréterai pas, M. le président, & rechercher les causes proba-
bles qui produisent un fait que nous déplorons tous. Ceci est du
domaine de la science, et je ne veux'pas m’aventurer sur ce terrain dange-
reux pour un profanc comme moi. 4

Je n'ai touché ce point qu'en passaat. J'en arrive maintenant 4 la
question du colt de entretien des aliénés.

M. le président, I'opposition trouve extraordinaire le prix que nous
payons. Elle n’a évidemment pas consulté les statitisques étrangeres &
<e sujet, autrement elle n'émettrait pas une telle opinion.

Chaque patient dans Vasile & Northampton, Etat de Massachusetts,
cofite par année $190.80 ; & l'asile d’Halifax, Nouvelle-Ecosse, $186.13 ;
3 Vasile de Taunton, Ltat du Massachusetts, $200,04 ; & Vasile de PEtat
d’Ohio, $204.10; & l'asile de la Pennsylvanie, $246.42; 3 l'asile de

“T'Etat du Maine, $255.95; et dans une autre asile pour VEtat de la
< Pennsylvanie $308 25. dans la province de Québec, le rapport donne
pour lasile de Beauport $133.00. Le méme rapport ajoute ceci :

“ En disant cela, je ne prétends pas que l'on croit que Yon ne pour-
Tait pas opérer des changements qui bénéficieraient aux patients; au con-
traire, le surintendant médical de 'asile de London m'assure que $140
par patient devrait étre le minimum du cofit annuel; attendu quele
percentage des guérisons est en raison directe de la nourriture donnée
au patient‘et aux amusements et récréations qui lui sont fournis....”
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*.“ Le codt par patient pour asile de Toronto, est de $£33.5¢, Dour

Yasile de Londen, $r40.241; pour Pasile de Harmlton, 5155 02}4 .

‘pour Vasile d'Orillia, $202.07.

Comme l2 moyenne de la populanon de tous les asiles 2 €€ de

" 1942 patients, et les frais d’entretien de $287,843.75, il s’en suit quele

" «colt moyen par année a ¢t€ de $145.13 ou $2.79 par’ sem:une pour
" chaqué patient.

Dans le méme rapport que j'ai déja cité, je trouve ceci : y

“ Depuis la confédération, une somme de §2,000,000 aété dépensee
par la province pour le compte des institutions qui sont la propriété et
-qui sont contralées par le gouvernement, c'est-i-dire pour les asiles pour
des aliénés, les institutions pour l'éducation des.sourds-muets et, les
.aveugles, la prison centrale et 'école de réforme provinciale.”

Maintenant, voyons la question des guérisons, et par 1A nous pourrons
nous rendre compte si le systtme suivi ici est aussi mauvais quon le dit.

Nos asiles sont tres bien tenus. La propreté et l'administration
générale de méme que l'accomplissement des détails multiple secon-
-daires qu’exige un tel service ne laissent gudre & désirer.

A Ontario c'est le gouvernement qui administre directement les asiles,
-en étant le propriétaire.  Clest ce systtme que l'honorable député de
Lotbini¢re voudrait voir adopté pour la province de Québec. 1l
importe donc beaucoup de voir ce que produit, au point de vue de la
guérison des malades, le systeme que l'on veut introduire ici.

En consultant la statistique, je constate qu'd Ontario, le nombre des
guérisons n'est pas supérieur & celui que nous avons ici. A Ontario,
Ie percentage des guérisons sur les admissions de I'année est de 4114,
ici il est de 43.

Le surintendant médical de V'asile “ Southern QhioLunatic Asylum,”
dans un rapport de 1864, donne une analysc du résultat du traitement
dans cette institution de r781 patients, comme suit :

530 patients placés sous traitement 1 mois apres Uattaque
363 ou 68.49 D. ccnt ont guen

219 “ “ 2 “ 141 0u63.01

164 it «“ 3 . 83 ou 53'65 <« 13
98 1] Y 4 0« 530U 54'08 <« w
177 “ “ 6 ¢ B3ougb3z ¢ “
239 « s 1z 1o3ou4309 “
163 “ « zans 470u2883 ¢ “

191 @ ¢ @

plusde 2ans  330u17.32
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Les statistiques de nos propres asiles montrent que sur 484 patients
qui ont ét€ renvoyeés comme guéris pendant les trois années finissant le
premier octobre 1874, les trois-quarts de ce nombre auraient €té admis
aux asiles pendant Panade méme dans le cours de laquelle ils ont été
renvoyés comme guéris et auraient été interntés dans les asiles pour une
durée de moins de douze mois. Ces chiffres prouvent péremptoirement
que si chaque cas d’aliénation qui s'est produit pendant cette intervalle
avait été promptement placé sous traitement dans les asiles, le nombre
des cures aurait augmenté de beaucoup et que les cas incurables et
chroniques aurait diminué dans une proportion correspondante. i

Le rapport ajoute :

Le nombre total des patiéms renvoyés comme guéris ou améliords,
est €gal & 4174 pour cent du total des admissions de I'annde, et environ
9% pour cent du nombre total sous traitement, comparé & 3314 pour
cent sur les admissions et 734 pour cent sur le total sous traitement,
pendant Vannée précédente.

En face de ces statistiques, que deviennent les accusations formuldes
contre notre systeme, On dit que nous mettons les fermiers des asiles
dans une fausse position, que leur intérét personncl les cxpose a mécon-
naitre les intéréts du public, les deux intéréts érant en lutte. Et cepen-
dant nous voyons que le percentage des guérisans ici est égal si non plas
élevé qu'a Ontario. :

Quant 2 la question de Véconornic, nous y avons pensé longtemps
avant que Popposition en cut parlé. Le gouvernement, désireux d’amé-
liorer 1’état de nos finances, a cru voir dans Papproche du renouvelle-
ment de ce contrat une bonne occasion de pratxquer l'économie et en

conanumae 11 s'est occupe de réduire le prix. g :

L'honcrable député de Lotbinizre voudrait voir le gouvernement
faire comme celui d’Ontario, et prendre directement A sa charge admi-
nistration des asiles. L'expérience acquise dans la province voisine nous
indique clairement que ce systéme est beaucoup plus coliteux que Je
notre. Je suis donc forcé de’conclure que Vhonorable dcpme de Lothi-
niere veut que Fon ne fasse pas d’éconemie. .

L'honorable M. B oly—déput: de Lot bini ére—Jen'ai jamais dit cela
et je proteste eontre la pénsée que me préte Thenorable secrétaire de
la provmce " Je veux que l'on améliore le' systéme actuel, et I'honorable
ministre ne prétendra pas avoir démontré” que’ Ce que nous avons est
parfait,
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L’honorable M. Bobertse —ziuté de Sherbrocke—TJe ne crois
pas, M. l¢ président, qu’il y ait une classe de notre pspulation qui
mérite plus la sympathie de cette Chambre et de la province que les
malheureux qui, souffrant de maladies mentales, dojvent étre pour leur
propre bien et celui du public, enfermds dans les asiles.

. Depuis de longues années, je suis au fait de I'administration de V'asile.
de Beauport. Jal visité cet établissement les samedis et les dimanches,
A toutes heures du jour et je.n'ai rien observé qui fut de natuie 3 faire
baisser Vestime que j'ai pour ceux qui le dirigent. . On ne pourait trop
dire de bien de la manitre dont cette institutien est conduite et du
traitement donné aux aliénés.

La Chambre sait gue je suis autant que n'importe gui partisan de
Péconomie, cependant je pense quon ne devrait pas regarder cing
piastres, ou méme dix piastres par téte, quand il s’agit du traitement
et du bien étre de ces malheureux.

T henorable député de Iotbinitre a proposé” de donner l¢ pouvoir
au gouvernement de faire des arrangements provisoires pour une seule
annde,  Je ne crois pas qu i puisse &tre fair des arrangements satisfai-
sants pour un temps aussi court, . Je suis dans que le gouvernement
ferait mieux de ne pas conclure d81 nrrzmwc'n'nta pbur Iﬂllw de dix ans,
au lieu de vingt ans, va qu'il est difficile de prévoir ce qui peut arriver
dms un intervalle aussi long que vingt années.

L’honorable M. Grarmeaw—dipuié de- Quebzz.—‘vi le preslden‘t
comme vnent dc le dirc mon honorable ami Je député de Sherbreoke,
je crois que Ia Cha.rrbre ferait un faux pas si elle adoptait la proposi-
tion de Lhonorab]e depme de  Lotbiniére. Non sculcmcnt il serait
difficile de faire des arranvcmcnts satisfaisants pour un laps e tc'nps
aussi-court qu’un an, mais cela ser;m. méme .dangereux pour les inté-
Fets pubhcs

On ne peut rien dxre contre la régie de Iasxle de Beaupo:t Cette
institution est tenue sur un excellent pied, et si le gouvemcment peut
conclure.des . arrangements satzsfusants avec .elle, JGH sera,l pour ma

part bien content. .,
F/hogorable député.de Chatcaugua

R R I O I

suggt;m' de renvoyer les ma-

- daces dans leur famille comme, gnoycﬁ de les gugrir,, , Il faudrait agir
aveela plus grande prudence; dang. Iapphcafmn dun te] systéme, gar il

¥ a des dangers considérables X'affranter, ,des meurtres mémes pcuvent
QI’I‘VCT.
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Je prms Quil vaut mieux aztendzc La Bufisey complete .Avant de
mettre, peut—éueﬁles maln.des _sous i nflpence; dey causcs. qui ont pm»
voqué 8 maladie. | ... oy

La discussion cst renvoyéc A la séance de s:z:
La séance est legee. VR SN

SOM. -

PR + EE R TUE R I ST

[St‘znee‘du s0if.Y - N R R

L’ordrc du jOUl’ appcl]e la suxte de la dxscu
concernant le soin des aliénds.

M. MeShane,—diput de Monlréal-purst.—M, le président, je ne
veux pas faire un discours, ni m’étendre longuement sur les détails de.. ., -
1a politique ministérielle. Je me Idve pour poser une simple question .«
au gouvemcmcnt Nous sommes 2 Ia veille de la prorogmon de la
session et ce n'est pas par con5equent le temps propice de fairé dgs
longs dxscours. Tout le monde, M. Ie président, .reconnait la nécessité
de pranqucr ngourcuscmcnt Péconomic. Les honarables ministres ont -
d0 céder '3 la force de ce _sentiment gcneral et tomber d’accord
avec la majorité sur ce point. “is ént vould | prouver leur sincérité en
nous présentant un projet ‘de ‘résolutions par lequel ils nous assirént-
que huit eu dix mille piastres seront ¢conomisées annuellement.. l’msquc Y
les honorables ministges veulent .entrer. résolument;dans  cette..voig,. -
pourqyoj n'adoptent-ils pas le moyen le plus simple ¢’économiser le plus -
possxblc Et ce moyen, ! estde dem.nd;r des soumissions pogrl’cmrenen
des, a.héncs cnfcrmcs mamtenant dans lasxle de Bcauport En sadres-
rtcmem, dxrectemem on a bcaucmxp plus de chance,
u bou_ urchc qur. nous désuong jc e yeux. pas oﬁ'm' unc )

N PNLITC T M
ion sur les résolutions

proposait de {alrc concnrrence aux propnétau'es actaels le!
port, que le gouvernement doit Pavantage de” pouvoxr AG spmp es’
bases d’un marché ol on constate une dimination’ partéte™de onas
piastres. dans un-gas; de treize pxasm:s dans, Yautrey: surge. priv, 4o u
coutiat £a vigueu . )

Jé trois deplus: quz nous pmavaﬁs -avolr:plus bas pﬂx gue $1 33@@% 3
téte par année.. lAmsL 4 l'asile de St-Jean de Dicy nous pe.payods :

; dis. soum)
notredtspoﬂ“ pout's
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- L'onorable M. -Mereler—diputi dr' Saint Hyacinthe.—Le Tgon-
vernement se propose-t-il de demafider des sourmissions pdur le soin dgs; :;
aliénés? En deuxieme lieu, a-t-il l’lntentxon de dmser le nombre desw
alidnés entre différentes institutions? ;. BREARE St R

L’honorable M. Moussean —dipuit de ja:qw:—Cczﬁur, premiser
ministre et procureur géndral—Dans Vintérés public, je ne puis répondre. ,
3 ces deux questions. Ce que je puis dire cependant, cest que le .
gouverncmcnt préferem si cela'est possible,. fa.u n marché K avec ‘~
un seul propnetaxre ) §

Cect e peat affectér 14 décision que ‘la'Chambre - doit Téndie; ekl
question qui est devant elle ést posec dans des termes ‘trés elaits et tm ‘
définis. * " - DR - '

Si elle a conﬁance daris le gouvcrnement clle voteta les résolutlons
qui sont déposé& sur le bureau de' l’Assemblee Etje puis assurer ila;
Chambre que nous fcrons tout en not're pouvmr pour 3umﬁer 13. con- -,
fiance.- qu’elle nous mamfestcra. Si, dun autre” coté elle na pas de 3
conﬁance en nous, qu elle le. dxse par son votc ) '

La proposition de l’honorablg M ]oly cst mise aux. vqur. ,; . * ;
Ot voté poir :—MM. Bettard, Berdatchez, Démers;’ (}agnon Soly,
Laberge,'Marchand McShane, Mercier'et Watt§'—ize. 3

Ont voté contre 1—MM. Archambault,” Asseim, “Audet, Beau 1en, -
Beauchamp, Ecrgevm Blanchct Brousscau, CarbrAy, Cardn,Casavzm i
Youb e

hamd Dumoulm Faucher de Sathaunce, Fiynn, F‘régeau Girfiea
i Lartia) Mous

25!
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compte de Topinion "que ]e viens'de formuler et qui est cellc dela
Charnbre.

Ta propositim de M. Gagnon est rejetée.

M. le Premier minisire. ——Ie psopose une resolutlon
additionnclle congue en ces termes :

“8. Que le lieufenant gouverneur en conseil pourra achster les
bitisses ol se trouveront les aliénés, en tout temps, pendant Vexistence
du contrat, moyennant un prix, & étre fix¢é par experts, comme dans le
contrat pass¢ avec les propridtaires ce l'asile de Beauport, le 25 octobre
1871.”

Les résolutions sont adoptdes ainsi que la résolution additionnelle.

Llordre du jour appelle fa ddlibération sur les résolutions suivantes,
concernant certaines associations charitables, de prévoyance et de
secours muatuel, les compagnies dassurance sur la vie et Imspectlon
dicelles :

1. Que toutes les associations charitables, de prévoyance el de pré-
voyance mLt"«,.,a, for mub en vertu du chamtrc 71 des statuts 1efondm
du Canada, et toutes lcs compaguaies !’ assurance, qui n’ont pas_ de per—
mis de lavtorité fédérale et qui transigent des affaires dans la province
de Québee, seront sujettes & étre inspectées par linspecteur des assu-
randes, nommé en vertu de lacte de cette province 43 Viek., chap. 495"
et ks‘div)osiﬁo'ns du dit acte s’apyﬂiquarodt aux dites associations et
aux’ compwmcs en autant qu'elles seront applicables, et aussi compléte-
‘ment quie si ‘elles étaient spﬂmu]emhm mentisnnéés dans Iac»c q‘m sera:
bas# sar ces rcaolutlbm ot

2. Quece sassouauons ou comp:wmes ‘devront depo 3er entre les mains
du trésorier de la province, en argent ou en obligations, les sommes
qu'elles recevront de temps i autre, pour acquitter les™polices ou'les
-ccrtiﬁcags d'association qui €choient et sent payables dumnt la vie des
assurds, ainsi que tous les autres suxplu: de fmds qm. leurs Bureaux
respectifs da chrectems ne constJerem pas requis pour payer les pertes
par. dt.u.;, les dettes. coummu ou les frais d'administration, de maniere”
2 asSurer ‘aux porteurs de polites ot aux membres‘ Texgedtion, de'Ta
pnrt des compagnies ou. socictss, des ob\watlonu ql‘l leur“sont rmpo-

‘sées par les termes de Teurs contrats. © 6 e

i

Ces dépdts seront détenus en fiddicommis par (¢ 431’?&“ d: 14 pro-
-vince comme garantie en faveur de tos les portears de polices o1 des
aembres de cas associations oa compiznaies, pourva 12 lxurs bireaux
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principaux soient €ieblis dans la province de Québec; mais si les
bureaux principaux de ces compagnies ou assoctations ne sont pas ¢tablis
dans la province de Québec, ces dépdts seront alors détenus en garantie
seulement pour les porteurs de polices ou les membres qui résident
daris cette province. . ! . -

Y

3. Que ces dépbts serdnt remboursés en divers montants par le tréso-

tier de la province, aux hoirs ou ayans cause. sur la producnon d'un
certificat du bureau des directeurs de toute telle association ou compa-
gnie, & l'effet que ces hoirs ou ayans cause ont droit de recevoir ces
mohtants.

Que le bureau sera tenu d’émettre ce certificat lorsque ces hoirs ou
ayans cause auront produit la preuve nécessaire de leurs droits A ces
montants, dans les délais spécifiés par les riglements de Tassociation ou
de la compagnie, ot lorsqu'un jugzment final aura été rendu par une
cour ayant une jaridiction compétente,” condamnant. Passociation ou la
compaguie A payer ce montant.

. Que le trésorier de la province pourra de temps 3 autre, aprds y
aveir ¢t autorisé par le lieutenant gouverneur en conseil, allower 2 ces
associations cu compagnies, pour les dépdts faits par elles, tel taux
dintérét qu'il jugera de temps 4 autre d propos, et ces assoclations et
ces compagnies seront tenues cc contribu pour tedy’ p'ut aux dépenses
d'inspection, de la mamcre prescr ite par fa secuon 12 du dlt 'lcte 45
¥1ct chap '49. v

Lhonorable M. F oly—a’epule de Lai&wzérz ——]:;u I attenuvement
ces résolutions, et j’en suis venu 2 la conclubxoa que S} la Chambre les
adopte, elle aura donné au goqvememcnt le droxt exrraordm:ure de
prélever_sur les a»sormtlons mentlonnees un cmprunt force assez
habilement dcguxsc toutefm;. .G est un emprunt forcc aggrave encore
par le fait ue le pleteur ne scm pas re de dcbattrc les condltmns
du prét.  Que Vém Tise 1a dernitre résolution et Fon verra que le gou-
vernement seul aura le droit de fixer le taux de Uintérét qu xl)ugera 2
propos ‘de leur accorder Ie fait est’ que e gouverncment par ces

résolunons, dédiare” qu it cntend régner parmut en vertu'du -droit’da”
\ous pouvons tout; ehy

plus fort, Tt dit ‘virtuellement 2 ‘ces sociétés
bien, nous neus substituons & vous. Vous navez pas'la faculté de
résistér’sans courir 1¢ nsquc ‘de vous ﬁxrc broysr '

.

]e cro's faire wion devmr én protestant ‘contré*

un tel projet glt; \gis-



commissaire des-terres, mais:ec qui me paraft-€galement certain Cest.
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lation" et -je crois agir avec saﬂesse et pmdcnce (2] proxmsam a Ia
Chambre de déclarer - ** B A
“ Quc le: pcmvmr que le gouvemcment essaue dobtemr,
rcso!unons, sous prc!cnc de protéger ‘des’ mtcréts pnves, qun s
aucunement menm:es, n'est autre’ Quh cclul de” cou;fac!e! un emp;un:
forcé, réndw pls’ bdjeux ericore, par la pretennon aue‘ Vem sarroger
Pemprunteut, de fixer lyi-méme e taux de Vintérér. ;

L'honorable M. oymel—diputé de Broms, rommissaire des t;m: d:
la Cﬂurnﬂl,“‘ul Iaprésxdeut, mon honorable ami se meprend évuigqr @
ment, sur thentlon du ;ouvcmement Nous n’avons. Jama:,s songéit.
de prclever un emprunt forcé, ‘comme Ta dit l'honorable de’pute d&v;
Lotbiniére. De fai;, le gouvernement n’aurait pas pensc de présenter,
ces résolutions 'l n'en avait pas- été sollicitdpar fed socidtds elles-:
mémes. Elles ont représenté au gouvernement qu'iine telfe mesureleur :
serait avantageuse’ parce que,suivant ellex,.ce’ serait whe nouvellc' B
garantie pour leur socictaires. . Cette mesure’ ramenerait. la. confianéé
ébraniée sinon disparue, et aurait pour résiltat. direct'de les faire bén
ficier d’une plus grande somme de confiance de la part du public. Voil
tout ce dont il s’agit. e gouvernement ne veut que se faire Padminis®
trateur des fonds de ces-sociftés, afin d'offir.upemeilietire garantie-aux: «
intéressés, et le trésor n’ea titera aucnn béndfice queleonquen st v

L'honorable M.’ Wurtele—dipwts &6 Vameske, tréietier de la
province~—Jai abjecté, M. 1¢ présidént,  ce' ue cés fonds Rissent versds
dans la caisse:dd revert ordinaire dé la Province, afif de fie pas’dorine
prise & la critique, Je n'ai consenti qu'a la condition expresse que ces
dépdts seraient assimilés aux dépdts judiciaires. iwor ©3 vasit s RN

Lhonorable M, Warehan®—diputé de Stefean.x-M. 16 ptésident, *
Vobjection formulée par 'honorable - député- de Lotbiniere's beaucoup
de force et est fongdée; puisque Ihonorable -trédsorier, Vadmet irplicite
ment ét. poyr ainsi dize expressement en disant qu'il n’a pag.voulw/ que: s
ces fonds fussent deposes de mamb{ﬁ & rendre.Ja caisse: prmncxale TES
ponsable. R lieel o

Jene doute pas, 5i on Ie veat, des banues intentions -de; I'honarable

quikpe g'sst pas sendu gompte des conséquences sde 1a loi mposée.
Eﬂprg:nwr Jeu. je fersi, remarguer o6 1. oo 18 :
L’honoublc commissairenied terresnouy a dit que lsigouyernement
ne prendm; ereverty de ceste ] Mg:shnmar que Fadministration des fonds >
des soeiétéds,
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Voild quelque chose en moins pour les intéressés. et la difiérence -
quelles perdront, des fonctionnaires publics en bénéhcieront,:, I hanor.. .
rable commissaire nous a it que cetie MEWre aura pour 4 effet de yani-,
met la confiance pubhque danalcs assoriations.. Eb ! bien, je. dis, M,.
le px\‘.sldent, que si ces com?agmes ne mé;:uent pas la conflance, elles:
'auront pas de cheméle Ce nlest paalc ;Lépm qui. sera. zemglbla en
vertn de 1a Iégislation proposéc, quL leur Tendra Ja confianee gai lcur A
fait défaut . .

Celtc mesure ama aussx nécc alrement pour r.onséquencc dc boul& .
verser tout le Systtme d intért giie ces socidiés ont établiet dela ils'en :
suwra une diminution de garanue au heu de ce que neus a dlt lhono- ;
mble romrmssauc [T

L’boﬂomble M Lynch—-—de;ut: de Brome, commissaive des terves Je
la courgnne.~—Cette observation s'adresse surtout.aux compagnies d’assun - -
rance,.qui, seules on 3 peu prés ont: un capital considérable & admp
nistrer, Eh! je dirai que,ce sont cescompagnies mémes qui -ant..:.
demandé cette législation. ;| A ce sujet, J’ai un amendement 2 propeser -
lorsque nous déhbexemns en comué, qm domgera ple;ne,smsiactxon ije .
Pespere.. . o e e R

L'honorable M- llarclnand.wMon honorablc ami nous patle de -
la demande formelle faite au'gouvernement.: ~Lé faic’ que. des Sompa:’
gnies.ont sollicité cette 1€gislation, ng prouve pas qu'elle soit dans inté -
rét du public... Je crois-étre.dans le vrai en. maintenant que cela.va. .
tout tmuoler le. syst?:me des plaqememg des compagmes frappées p,ar .

ce‘telm Some e LOUDE s & e 0N BR D) i
La Chambrc siége en comité; . . . ; B

L'bondrable M. "Wy meh—diputé de ,Brom 53&%?5‘5@#: des terres
dela suronne.—J'ai diverses Maodikcations x> proposer. * Altish ddns Tar .+
premidre résolution; j¢ propost ‘que dans la troisiethe lighe] aprisiles
mols ‘4 compagniss’ d’assurancesy! on “ajoute “.sut I viel” Dans la
deuxittie résolrmdn, premidieligne; aprs «associations? ajcmca 6
compagnies. ¥

Veici:1a-nouvelle rédaction que je pmpose poﬁr e ‘detixivmer
grapha d): Is mens ?ésﬁiwmﬁ :

aux dépots jadlcuures et autres.ef aeren@dﬁemis &1 Ridéichbamis Bl
"éwmr e iw promf:u,zmmme garantigien: memd:m»kwmm

#3 - wg! o - ét‘\ﬁ*?ﬁh*q‘".
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que leurs bureanx principaux soient établis dans la province'de Québec ;
mais si les bureaux principaux ‘de ces cempagnies ou assoeiations ne
somt pas €tablis dans la province de Québec, ces dépéts seront alors
déterus,” en garantie ‘seulement,” pour les porteurs de polices ou les
membres qui résident dans cette province, Lescompngnies d’assurance
faisant des affaires dans cette province, et qui n'ont pas une licence de
la Puissance du Canada, devront déposer entre les mains du trésorier
de-la province, la somme de $20,0b0 et une somme additiennelle de
$3,000 pour chaque $1,000,c00 ; str $5,000,000 de risques de telles
compagnies le 31 aofit dans I'avant derniére année, jusqu’a ce que le
montant du dépdt s’éleve i $30,000. Ces dépots se feront en argent, en
bomns de la Puissance du Canada, ou de cette province.

Les modifications propesdes par M. le ministre sont adoptées.

Les rédsolutions telles que modifi‘es sont adoptées réglementaire-
ment.

Un prejet de loi pour étendre les dispositions de la loi de cette pro-
vince 45 Victoria, chap. 49, concernant linspection “des compagnies
d’assurance dans la province, 2 d’autrés compagnies que celles qui y
sont mentionndes et pour d'autres fins, est déposé sur le bureau de la
Chambre : la z¢ délibération est renvoyée A la aer séance de demain,

L’ordre du jour appelle la suite de la délibération sur le projet dc
budget."

M. McShawne--déiputé de Montréalouest. — Jai Vhonneur de
proposer : '

“ La clause 17 du contrdt fait le 4 mars' 1382, entre Sa Majesté

-agissant pour et au nom de la province de Québec, par Phonorable J.

A. Chapleau et l¢ syndicat du chemin de fer du Nord, pour la veate
de la section est du chemin de fer Quebec, Montxeal Ottawa et Occx
dental se lit comme suit ¢ °7

“17. Le gouvernement cidde et transporte au syndicat, tous ‘scs“
droits contre la corporation de la citd de Québec, relativement au che-
min de fer Québes, Montréal, Ottawa et Occidental, et il Soblige d
lui remettre, lors de la livraison des chemins, les débentures que la cor-
poration de ld cité de Québec a” dohnées & compte de sa souscription
au montarit de $460,000 foite débenture qui ne pourra pas étre livrée
pat le gouvernement devra étre payfe: al'pair). &n outre, l¢ godver-
aement subrege le syndicat, dans tous les droits qu'il peut avoir e
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réclamer sur la propriété située 1 Québec, communément appelée
“ Terrain du Palais,” en face de la propriété connue sous le-nom de
“ Parc % bois du gouvernement.”  En considération de ce transport,
Ie syndicat assume toutes les obligations du gouvernement vis-a-vis de
la corporation de la cité de Québec, et s'oblige, en outre & payer au
gouvernement, lors d= la livraison des chemins, une somme de
$s500,000.”

“Que la sectien 7 de lacte 45 Vict., chap. 20, confirmant le dit
contrat, se lit comme suit : ’

“ Nonobstant la clause 17 du contrat, il sera loisible au gouverne-
ment de faire des arrangements avec la cité¢ de Québec, relativement i
sa souscription en faveur du chemin de fer de la rive nord, et dans ce
cas, Ja compagnic n'aura ni les obligations ni les avantages mentionnés
dans la dite clause 17, et sera anssi déchargée de Pobligation des travaux
d’achévement de la rue St-André, du prolongement du chemin jusqu'a
Peau protonde sur le bassin de la Princesse Touise et du déplacement
de la voie sur la rue du Prince-Edouard. Mais tels arrangements devront
étre faits dans les trois mois de la passation du présent acte, et & l'expi
ration de ce délai, il n’y 2 pas eu d’arrangement, la dite clause aura
son plein effet.””

“(Que le dit acte 43 Vict, ch. 2o fut sanctionné le 27 mai 1882 et
que conséquemment, le délai de trois mois, ci-dessus mentionné, expi-
rait le 28 aofit 1882 ;

“ Que, par acte passé A Montréal, le 21 aolt 1882, devant Mtre
‘Tourangeau, notaire, entre le gouvernement de cette province ct la cité
de Québec, celle<ci fut déchargée de l'obligation de payer les $6c0,000
qu'elle devait pour balance du million souscrit par elle, en faveur de la
construction du chemin de fer de la rive nord, et de ‘toat ce quielle
pouvait devoir au fonds d’emprunt municipal ;

* Que, par le méme acte, 1a cité de Québec, renonga aux droits de
prooriété qu'elle avait alors dans le dit chemin et quelle aurait en s
elle efit acquitté la balance de sa souscription d’gn nullion, et s'engagea
en méme temps, & remettre au gouvernement ses débentures au mon-
tant de $257,000 portant intérét & 5 pour cent pour remplacer cclles
alors entre les mains du gouverncment, au méme montant, mais portant
intérét & 7 pour cent, la balance de $400,008, de débentures- savoir
$143,000, ayant été antérieurement livrées au contracteur du dit chemin
en d-compte du cot de la construction.

s
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£z ¥ Qu‘x?{ut lt:xpulé’:w dit-acte gue le gouvernement's ablrgeait Wéfaxre
 tois les travaur auxquels le syndicat était tenu par !4 susdite clause 17
* du dit contrat, $220,000 de ces débentures de la cité de Québec devant
: ctre affectées au paiement de ces. trayaux et la balance de $37,000
‘devant étre comptéc pour acqultter Ie montant pac; cl[e da. au, fonds
d’ cmprunt mumcnpa! '
e "Que, par un auire ‘acte passé le meme jOLI!‘, au méme hcu et devant
1é méme notaire, entre le gouvernement de la province de Québec et
" le syndicat, celuici ratifia les arrangements conclus par Iacte sus-cite,
renonga aux droits. quiil pouvzut avoir au mllhon de souscription de la
cité de Québec, se chargea de compléter les travaux d'achivement: de
la rue St-André et du déplacement de la voie sur la rue du Prince
Edouard, 2 la condition que le gouvernement lui remit les $220,000de
. débentures de la eité de Québec et qu'it fut déchargé du paiement de
lé;somme de $500,000 stipulée payable au gouvernement, lors de la
_lvraison des dits chemins, par la clause 17 du contrat du 4 mars 1882 ;

¢ Qu’en laissant écouler le délai de trois mois stipulé en la section 7
de la 45 Vict,, ch. 2o, et en ne passant pas les deux actes du zr aoft
1882, le gouvernement eut recu les susdites $300,000 du syndicat
moins les $143,000 de débentures déji livrdes au contracteur du che-
min et de la cité de Québec, ce qu'ellz devaitau fonds d’emaprunt muni-
cipal, soit un capttal de $30,000 en sus des douze amnédes d'intéré:
fixées par la section 1o du statut g43~44 Vict,; ch. 13 ; et efit étéde
plus déchargé de 'obligation des travaux susdits,assumés par le syndicat
en vertu dela dite clause 17 du contrat ; -

“ Que cette transaction a €€ -évidemment faite en vue-de favotiser
le syndicat au détriment de la province quiy perd un montant trds-
considérable, et dont elle avait tant besom dans Uétat actuel de ses
finances ; e

“ Que par cette remise illégale de ce -qui était div par la cité de
Québec au fonds ¥emprunt municipal, le gouvernement a gravement
compromis les dreits de la province dans les sommes dues 2 ce fonds
par les autres municipalités et diminué considérablement les' chances
qu'il avait de faire payer celles-ci; . - - S S

“ Que cette remise est en outre m]ust.e%. }’cgard’ des 'municipalités
qui ont déji payé fidelement-ce qu'elles devaient i ce fonds;

“ Que dans ces circonstances, test le devoir de cette Chambrc de
déclarér que touten étant préte 4 voter les subsides de Sa Majesté, elle

Widin
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AP : T e )

-+ eandamne cette, ma.lheureuxe transaction et censure le gouvemement
actuelqlnla{axtey e n I T T T SR

< Cette proposition-est niise aux voix?’ -+ - f0" :
o Ot Vot pout:—MM. Berriard, Bematchcz, Demers, Gaguon, Imnc,
<*Joly; Marchand, McShane; Mercier, Rinfret dit Malouin et Watts,—1r.
Ont voté contre : —MM. Archambault, Asselin, Audet, Blanchet,
“iBrousseatt, - Caron,” Casavant, - Charlebom, Desaulniers, Desjardins,
* Dérais, Duckett, Duhamel, Dumoulin; Faucher dé Saint-Maurice,
“Frégeau, Gameau, Livallée, LeBlaric, Lynch, Marcotte, Marion, Martel,
+: Martin, Moussean, Nantel, Piquet, Paradis, Picard, Poulin, Richard,
: Robll ard, Spencer, St- Hllalre Trudel et Wiirtele.—~36.
v Assemblée lcglslatwe n'a pas adoptc

Lecredlt suivant est déﬁmnvement adopté dans les formes régle-
mentaires : - -

* Asiles d’aliénés, Beauport, St- ]ean de Dicu et St-Ferdinand d’Hahfax,
$227,500.

* Les crédits adoptés en premiére délibération dans le cours des séances
du 16 février, du 1, du 2, du 6,du g, du 13, du 14, du 15, du 16, du 21,
du 2z et du 26 mars sont définitivement adoptés dans les formes regle-
mentaires, & Pexception des articles sulvants

Article 74.—Immigration et xepamement y compris $500 pour “ The
ladies female protection immigration society”’ de Montréal, $ 12,000,

M. Gagnow—dputé de Kamouraska.—Je propose qu’il soit résolu
que cette Chambre regrette, que les montants quiont déja été dépensés,
pour encouragement de U'immigration européenne, naient pas donné des
résultats plus satisfaisants ; lesquels résultats n’ont pas été du tout en
proportion des sommes dépensées; et & moins que le gouvernement,
par ses moyens, ne parvienne 3 retenir plus d’immigrants dans Ia pro-
vince, cette Chambre est d’opinion, qu’a 'avenir, un montant aussi con-
sidérable ne soit pas continué.”

Cette proposition est rejetée.

Article 11 du budget supplémentaire pour Vexercice finissant le 30
juin 1833, traxtement, $4,oso

s Lo

L‘hono:ablé M., Marchand-wléput: de Sf ]taa.—«] a‘vl’honncur
‘de proposer quil soit résolu que eette Chiambre ea’ dobnant” son:con-
cours 2 1a dite résolution, déclare que, dans son opinion, il est dési-
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rable qwaucun des salaires des employés du scrvice civil, ne soit aug-
menté d'ici & la prochaing session, au deld du montant fixé pour Pannée
1881-82. '

Cette proposition est mise aux voix : .

Ont voté pour : — MM. Bernard, Demers, Gagnon, Marchavld
McShane, Mercier et Watts.—7.

Ont votd contre :—MM. Archambault, Asselin, Audet, Blanchet,
Brousseau, Caron, Casavant, Charlebois, Desaulniers, Desjardins, Dorais,
Duckett, Duhamel, Dumoulin, Faucher de Saint-Maurice, Frégeay,
LeB'anc, Lynch, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Mousseau, Nantel,
Piauet, Paradis, Poulin, Poupore, Richard, Robillard, St-Hilaire,
Trude] et Wirtele. —33.

L’Assemblée 1égislative n'a pas adopté. Article 16, inspection des
bureaux publics $11,000.

M. BBermavd. —Jputé de Verchire~—]'ai 'houneur de proposer
que cc crédit soit modifié en y ajoutant les mots suivants : mais cette
Chambre ne veut pas que le salaire de Didace Tassé, écuier, soit payé,
attendu que sa nomination est illégale et que ses fonctions ne sont pas
nécessaires.

Cette proposition est mise aux voix :

Ont voté pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Demers, Gagnon, Mar
chand, McShane, Mercier, Poulin et Watts.—q.

Ont voté contre :——MM. Archambault, Asselin, Audet, Blanchet,
Brousseau, Caron, Casavant, Charlebois, Desaulniers, Desjardins, Dorais,
Duckett, Duhamel, Dumoulin, Faucher de Saint-Maurice, Frégeay,
LeBlanc, Lynch, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Moussecau, Naatcl,
Paquet, Paradis, Poupore, Richard, Robillard, St-Hilaire, fr wdel et
Wiirtele.—32.

L’Assemblée Iégislative n'a pas adopté.

Article 179 ; agent en France, traitement et allomhon pour m}cr de
son burean, $2,500.

Cet article est mis aux voix :

Ont voté pour :—MM. Archéﬁnbault, Assclin, Audet, Blanchet, Ca-
ron, Casavant, Charlebois, Desaulniers, Desjardins; Duckett, Dithamel,
‘Dumoslin, Faucher de Saint-Maurice; Frégeau, LeBlane, Lynch; "Mat+
cotte, Marion, Martel, Mattin, Mousseau, Nantel, Paquet, Paradis
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Poulin, Poupore, Richard, Robillard, St—Hilaire, Trudcl et Wiirtele.—
3T, ‘

Ont voté contre :—MM. Bernard, Bernatchez, Brousseau, Demers,
Dorais, Gagnon, Marchand, McShane, Mercier et Watts.—1o.

L’Assemblée 1égislative a adopté,

Article 188 ; dépenses geénérales, pat le ministdre des terres dela
couronne, $77,450.

M. Gagmnon —2éputé de Kamouraske.—)’al Phonneur de proposer
que cette résolution soit modifide en y ajoutant les mots suivants :
“ Mais cette Chambre ne veut pas que la pension de T.. A. Robitaille
soit payée, vii quelle a ¢té accordée d’une maniere illégale.”

Cette proposition est mise aux voix.

Ont voté pout :—MM. Bernard, Bematéhez, Demers, Dorais, Gagnon,
Marchand, McShane, Mercier et Watts.—q. .

Ont voté contre : — MM. Archambault, Asselin, Audet, Blanchet
Brousseau, Caron, Casavant, Charlebois, Desaulniers, Desjardins,
Duckett, Duhamel, Dumoulin, Frégeau, LeBlanc, Lynch, Marcotte,
Marion, Martel, Martin, Mousseau, Nantel, Piquet, Paradis, Poulin,
Poupore, Richard, Robillard, St-Hilaire, Trudel et Wiirtele.—371.

L’Assemblée 1égislative n’a pas adopté.

Article 13, du budget supplémentaire pour l'exercice finissant e 30 .
juin 1884 :_ pont X Louiseville, $z,000, payable durant deux ans, $1,000
par annde, aux conditions convenucs avec les municipalités de Louise-
ville et de la Riviere-du-Loup, $1,000.

Cet article est mis aux voix : .

Ont voté pour :— MM. Archambault, Asselin, Audet, Bergevin,
Blanchet, Brousseau, Caron, Casavant, Charlebois, Desaulniers, Desjar-
dins, Dorais, Duckett, Duhamel, Dumoulin, Faucher de Saint-Maurice,
Frégeau, LeBlanc, Lynch, Marcotte, Marion,” Martel, Martin, Mous-
seau,- Nantel, Paquet, Paradis, POupore, Richard, Roblllard St- Htlan’e, !
Trudel et Wiirtele.—~33. - - 7 '

Ont voté contre :—MM.” Bernard, Bematchez, Demers, Gagnon,
Marchand, McShane, Merc er et Wal

L'Assernblee Iéglslanve a adopt‘

rArtlcle 1,du d:uneme budget supp,émenmre poari exercice’ 1882 -83,

P E 1 i P i 3
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traitement et dépenses coatingentes, y compris Vimpression, Ia reliure,
etc., du Conseil législatif, $3,000.

M. Fauehey de Saint-Maurice—déiguté de Bellechasse—
M. le président, fidtle 4 Ja promesse faite :aux électeurs de Bellechasse,
je voterai contre indemnité des conseillers Iégislatifs. Je suis d’avis que
le Conseil est nécessaire, mais comme cet élément représente la finance
et la propriété, je nc voudrais le voir tenir qu’d Thounneur et pon pas
courant aprés une mesquine indemnité de quelques cents piastres,

Cet article est mis aux voix ; ‘ )
~ Ont voté pour :—MM. Archambault, Asselin, Audet, Bergevin,
Blanchet, Brousseau, Caron, Casavant, Charlebois, Desaulniers, Des-
jardins, Dorais, Duckett, Duhamel, Dumoulin, Frégeau, LeBI:.}n.C,
Lynch, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Mousseau, Nantel, PAquet,
Paradis, Poulin, Poupore, Richard, Robillard, St-Hilaire, Trudet et
Wiirtele.—33

Ont voté contre :—MM, Bermard, Bem}tch‘ez, Demers, Faucher de
Saint-Maurice, Gagnon, Marchand, McShane, Mercier et Watts.—q.

I’Assemblée 1égislative a adopté.

L’ordre du jour appelle la délibération sur la résolution suivante,
concernant la vente et Fadministration des terres publiques :

Résolu, Quaussitdt que les renseignements nécessaires auront &té
obtenus, apris la mise en force de Vacte qui sera basé€ sur la présente
réselution, le lieutenant gouverneur en conseil pourra mettre de cbté,
comme tefres & bois, toutes les terres non concédées de la couronne
actuellement sous licence pour la coupe-de bois, excepté les parties de
ces terres sous licence, sur lesquelles il ne pousse pas de bois marchand
(piz ou épinette) et qui sont susceptibles de défrichement, et aussi
telles autres parties des terres non concédées de la couronne.quele
heutenant gouverneur ea conseil, sur la recommandation du conunis-
saire des terres'de la couronne, pourra juger A propes’ de mettre de
cbté, pour les.fins de colonisation, et quaussitdt que 'arrété du.conseil
ou les arrétés du conseil mettant dé cBté ces terres 3 bois auront été
publiés dans la Gazedte gfiicielle de Québec, et A compter de la date. de
cette publication, aucun terrain compzis dans la territeire ainsi mis &
part, ne sera vendu ni approprié, pour les fins du défrichement, jusqu'a
expiration d’au moins dix ans et alors non plus, tant qu'il ne sera pas
établi & la-satisfaction du lieutenant. gouverneur- en conseil, qwune
partie ou que la totalité de ce territoire n'est plus propre & la produc-
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tion ef & 1a culture des bois, et peut étre “livrée avec avantage au défri-
chement.

L’honorable M. Lynch déclare que Son Honneur le licutenant gou-
yerneur recommande cette résolution 4 la Chambre.

La résolution est adoptée dans les formes réglementaires.

Un projet de loi pour modifier de nouveau le chapitre 23 des stauts
refondus du Canada, concernant la vente et l’admlmstranou des bois
croissant sur les terres publiques, est déposé surle bureau de la Cham-

bre. La deuxidme déhberatlon est renvoyée ala prermérc séance de
demain.

La séance est levée.
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_ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

Séance du jeuds, le ég mars 1883.

SOMMAIR}‘Z :—Dépdt, par M. Gauthier, du quatritme rapport‘du comité d’agricul-
ture, etc.—Proposition de M. Bematchez, sur les voies et moyens, MM, Poulin et
Mercier.—Résolutions relatives aux voies et moyens,.—Dépdt de la loi de finances

de 1883-84. Amendement de I'honorable M. Marchand, relatif 4 'amortissement. .

—Délibération sur le prdjet de loi portant modification 4 ia loi relative 4 la
constitution de la cour supérieure : MM. Moussean, Flynn, Irvine et Mercier.—
Délibération sur une résolution concernant le subside de $4.000 par milles
accordé 2 la compagnie du chemin de fer ““ Montréal, Portland et Boston.”
Amendement de 'honorable M. Marchand, concluant au rejet de cette résolution.
—Adoption de divers projets de lois. Délibération sur la rdsolution relative 3
Paugmentation du subside fédéral. Amendement de M. Demers, concluant au
renvoi de [a délibération.

PRESIDENCE DE L'HONORABLE L. O. TAILLON.

La séance est ouverte a onze heures et quinze minutes. .

M. Gawthiey. —député de Charlevorx.—] ai Phonneur de déposer
sur le bureau de la Chambre le quatridme rapport du comité de lagri-
culture. ’

Vwici le texte de ce rapport :

¥Votre comité a 'honneur de faire rapport :

Qu’il a pris en considération la résolution adoptée & la dernitre
réunion du Conseil exécutif de la sociétd d’industrie laititre de la pro-
vince de Québec, approuvant la série d'appareils de M. W, H. Lynch,
de Danville, canton de Vest, pour la fabrication doniestique du beurre.

Que M. Lynch a aussi compart devant votre cemité et a donné des
exphcauons satisfaisantes sur son procédé de fabrication.

Que votre comite est d'opinion que la fabrication du beurre au moyen

-de la série d’appareils de M. Iynch est destinde & amédliorer consxde~
rablement cette fabrication.

Votre comité croit donc devoir recommander que les mesures néces:
saires soient prises par le conseil d’agriculture, pour obliger chaque
soci€té d'agriculture de faire 1’acquxsmon d'an moins un de ces appareils
et d’en faire un essax suffisant pour pouvmr juger de son méme.

Liordsé du )our appelle la délibération sur les résolnnons suivahtes ©
1. Que dansTe but de payer les subsides accordés & Sa Majesté, 13;

N

|
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somme de soixante ‘et fuatorze  milfe quatre tent ‘soixante et douze
piastres, pour les dépenses de V'année financiere courante, expirant le
‘trenti®me jour de juin, mil huit cent quatre-vingt-trois, soit prise sur le
fonds consolidé du revenu de cette province.

2. Que dans le but de payer les subsides accordés 2 Sa Majesté, la
somme de deux millions deux cent soixante-quatre mille neuf cent une
piastres et cinquante-cing cefMtins, pour les dépenses de Yannée finan-
citre expirant le trentieme jour de’juin mil huit cent quatre-vingt-quatre,
soit prise sur le fonds consolidé du revenu de cette province.

Que dans le but de payer les subsides accordés A Sa Ma]este, la
somme de deux cent vingt mille piastres, pour les dépenses de l'annde
financitre expirant le trentidme jour de juin mil huit cent, quatre-vingt-
quatre, soit prise sur le fonds consolidé des chemins de fer de cette
province.

M. Bernatcehez—diputé de Montmagny. —] ai I'honneur de pro-
poser qu’il soit résolu que cette Chambre est prétre & voter les subsides
2 Sa Majesté, mais regrette que le gouvernement ae lui ait soumis jus-
qua cg jour, aucune mesure pratique, tendant & lul fournix les voies et
moyens nécessaires pour rencontrer les dépenses ordinaires et cxtraor-
dinaires qu'il se propose de faire durant l'annde fiscale 1883-1884, et
qui soit de nature & faire cesser de suite les déficits qui s'accumulent
depuis 1875 et jettent tant d’alarmes parmi les hommes d’affaires et les
véritables amis du pays.

M. Poulin—député de Rowville~—M., ' le président, bien que la
session soit trés avancée et que la Chambre soit désireuse de mettre
un terme 2 ses travaux, jc demanderai & mes honorables collegues de
bien vouloir me permettre de leur offrir quelques observations sur U'en-
semble de la politiqua conservatrice dans cette province, et plus parti-
culitrement, sur les résultats de ce que lon est convenu d’appeler la
polmque ‘des chemins de fer. * Je prie la Chambre de croire que je ne
sefai pas long, car j¢ me rends compte de hmpatlence quielle 2 de
voir clore ses travaux. Quelques minutes me .‘;uﬂimm pour devclopper
ley quelquey poitits que je vais traiter sommaitement.’ St

Depuxs e cominencernent de 1a session, sartout depuis q1.1¢ ‘la dis-
cussion est ouverte sur Fimpottante quesnon da Budget il ‘fous a &té
donné denferidre le§ héorables députds composant Fopposition, ‘faire
d'amtres reproches aux menbres de la droite, parce, que, disent-ils,; ils
continuent la politique extravagante de ceux qui nous ont précédes
dans cette enceinte.
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Ceux qui ont pris la parole du ¢été de la gauche paraissent surtout
effrayés A la vue du chiffre de notre dette publique. Leur épouvante,
vraie ou simulée, est telle qu'elle leur fait prédire que la province s'en
va i la ruine ; que nous marchons vers un gouffre ol va g'engloutir
tout ce que nous avons de plus cher.  Dans leur effroi, ils voient déja
la banqueroute hideuse se dresser devant nous, et nous menacer sérieu-

sement. Ces sombres pronostics ne sont pas du neuf. 11y a déjd
plusieurs années que les libéraux de toutes les nuances les font entendre
aux quatre coins du pays. Mes honorables amis de la gauche, pendant
cette session, se sont fait 'écho de ces prophéties et ce qui est assez
extroardinaire, ils paraissent y croire. Nos adversaires les libéraux ont
crié bien souvent que la taxe directe éuait & la veille de fgndre sur
nous ; qu'avant peu, le peuple aurait & gémir sous le poids de lourds
impdts, devenus indispensables, & cause de la prodigalité des conserva-
teurs, de leur politique aventureuse et extravagante.

M. le président, examinons un instant, ce qui donne lien 2 toutes ces
clameurs que nous entendons. D’abord, je parlerai de la dette; car elle
est la cause dominante de toutes nos difficultés financidres. Sans cette
dette, nous aurions un budget florissant, au point de vue de Véqulibre
entre les recettes et lesdépenses. J'avoue, M. le président, que je nesuis
nullement effrayé de la grandeur de notre dette publique, et pourtant,
mes honorables collkgues savent que je ne suis pas habitu€ & manier
des millions. Voici pourquoi cette dette ne m’inspire pas les craintes
exprimées par Popposition. En premier liey, je re considere pas qu’une
dette de onze millions soit suffisante pour’ entrainer la province dans
des difficultés financitres inextricables, pour forcer .la. province & faire
banqueroute. . Quand je vois la ville de Montréal, la cité la plus pros_
pere de tout le Canada, ]a métropole commerciale de toutes les pro.
vinees de I’Amérique britannique du Nord, quand, disje, je vois cette
florissante cité avoir une dette de quinze millions de piastres, et né pas *
en porter plus mal pour tout cela ; quand nous voyons cela, il est bieny
permis dg se demander comment il se fait que les honorables députés
de Montréal quest, de Montréal centre et Thonorable chef de 1opp051-
tion, qui tous sont, cztuyeps de Montréal, peuvent gvoir tant de crainte
pour lavemr de la province, quand ils manifestent si peu de souci pour
la corporatmn de Montréal, qui doit, & elle seule, plus que toute la pro-
vmce Je suis bien prbs de la vérité en dxsant que ces honorables mes-.
sxeurs nrzuent de bon’ coeur sils entendment dire que, Ie v111e, -quiils,
pnsent si haut --et I’hanorab!e députe de Montréa
assez souvent—s'en va i la ruine, est & la veille de’ faire” b:mqaeroute,
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parce qu’elle deit quinze - millions de: piastres. Québec, 1a capitale, est:
aussi une: ville prospére Cependam elle aune dette de hmt millions.
deplutrcs owm HEERE A

*Aureste, M le président; & quoi sert aux honotrables ‘membres~de-
Popposition de se faire de nouveau Pécho des reproches qué Fon entend
formuler-depuis si longtemps. - It savent bien qué le peuple est resté
sourd & le@rs appels.- Ne se rappellent-ils done plud 1a “défaite quiils
ont €prouvée aux dernitres éléctions. J’ai vu avee plaisit-que 1z grande
majorité du corps €lectoral a déclaré, le 2 décembre 1881, qu'elle n'était
pas effrayée par-les cris de la taxe, et 1e chiffre de notre dette publique.
Et pourquoi n’en a-t-elle pas éié effrayde, c’est que la population a-com-
pris que cette dette avait été créée- pour Taccomplissement de- travaux
publics d’une grande utilité pour le peuplel - Car; M, “le- président, du
fait qu'un gouverncment s'endette, il ne faut pas et conclure que la
population s'appauvrit.  La détte n’est une pérte réelle que dans cer-
tains cas, . Ainsi je comprends qu'une dette de guerre appauvrit un
peuple. Mais Yon sait trés bien jue les sommes.que nous devons ont
&té consacrdes & 'exéeution de travaux publics utiles, ¢t principalement
pour la construction de nos chemins de fer. Xt M. le président,.
qui 2 demandé ’établissement de ces voics : ferrdes ? st non -le “peuple
luiméme. Cest Ja population qui-a voulu "que le -goavernement cons-
truisit ces chemins de fer; et Popposition a mauvaise grice, aujourd’hui,
de s’efforcer de nous faire censurer par le peup]e, Iorsque cest ce der-
nier qui a voula cequia été fait..© .15 o T T -

‘M. le président, que Pon n’aille pas troire que favance un fait dénné
de fondement. Pour prouver queje’ a¢ mic trompe pqs, Je nai qu’a
mettre certains faits sous les yeux de la Chambre. '

On se rappelle encoré quelles ont été les demandes réitérdes qui ont
engag€ le gouvernement dé cette province et ceux qui Vappuyaient, )
entrer résoliiment dans cette voie de progrés matériels que’ nous avons
depuis parcourue. Cette politique‘des chemins ‘dé fer a &€ suivie sur
les instances de Ja popalation, ILes populations dela rive nord du fleave
Saint-Laurent qui navaient pas de voies ferrées rétlamaient Vétablisse-
wment du chemin de fer sur ‘ce ¢6té du ﬂeme N’étaxt il pas ‘d’une honne
politiqué de faire droit & leur’ demande P e crois” que cette question a
depuis longtemps recu une réponse afﬁrmauve, réponse dont Te peuple
entier de la province sest chargé en plus d‘une deeasion, D'un dutre
cté, les campagnes de la rive sud du fleuve demandmem Pérablisse-
ment de nouvelles lignes de chemin de fer, et cela dans le but d’activer
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les échanges, mais principalement pour échapper au monopole ruineux
qu'exergait la seule voie ferrée qu'il y avait. Ce monopole était surtout
préjudiciable 2 la classe agricole, et je vais lc démontrer dans Vinstant.

Je ne parlerai pas des avantages que le chemin de fer du Nord a
donnds 4 la population habitant ce territoire.. . Je .n’en parlerai pas
parce que ces avantages sont trop. connus et trop bien apprécids. Je
me cortenteral de donper. les preuves qui établiront au-deld de tout
doute, que I'établissement des voies ferrées du sud,—¢tablissement qui
a eu licu grice & l'aide généreuse que le gouvernement a dennée,—a -
procuré des avantages incalculables 4 la population agricole, en détrui-
sant le monopole ruineux qu'exercaient les vieilles compagnies. de che-
mins de fer. Je 'ai déja dit, ce monopole ruineux nuisait surtout  la
classe agricole. ~ Clest cette classe principalement, qui avait 2 souffrir
de I'état de choses qui existait avant I'inauguration de la grande politi-
que des chemins de fer: Maintenant je me permettrai de citer cer-
tains faits qui vont démontrer combien cette pohuque 2 été féconde en
résultats bienfaisants pour la population, :

Je serai bref;, M. le président, pour la bonne raison que les faits sont
plus €loquents que toutes les autres argumentations, quelque logiques
et suivies qu'elles puissent étre.  Je prendrai,. en premier lieu; le com-
merce de foin pressé... L’exportation de ce produit a pris naissance en
1858 ow vers cette époque. Notre commerce avec les Etats-Unis,
principal marché d’exportation pour notre district, a, depuis cette date
de 1858, pris des développements fort considérables. Depuis 1858 &
1864, nous étions A peu prés completement & la merci des vieilles com-:
pagnies de chemins de fer qui-exigeaient douze piastres par tonne pour
le. transport du fein pressé de Montréal & Boston . U

Je prie la.Chambre. de bien remarquer ce chiffre de douze piastres
par tonne’j c'est le point de départ de touté mon -argumentation, . De
18G4 & 1872, le prix s'est abaissé quelque peu : au lieu de douze, ce
n’était plus que dix plastres qui étaient exigées:. L e 1872 i.1878, nouvel
abaissement d’une piastre. par tonne. . Aussi, en vingt ans, de 1858 &
1878, toute la diminution gue nous avions pu obtenir ne s'élevait qu'a
trols piastres par tonne jau Weu de douze-piastres, - e w'diait plus-que
neuf piasires que l'on, demandait. En: 1878 -et. 1879, époque & laquelle
les - nouvelles. voies ferrdes, subventionnées. par la province, ont- été
ouvertes au trafic.commele Montréal, Portland et Boston et le chemin-
de jonctign: 5,1}: Champlain-et- du Saint-Laurent et autresy; ont gonstate.
immédiatement un changement. Le tarif a été retoiché dans le sens d®
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Ia baisse. La monopale dont nous avions eu tant & nous plaindre, et ce
que je.vais dire va démontrer formellement jusqu'a quel point nous
avions raison de réclamer, ce monopole ruineux commenga i disparaitre,

Pour se créer un trafic, izs nouvelles compagnies abaissreat les prix
et adoptrent un tarif beaucoup moins élevé. Le prix du foin sur-le
marché des Etats-Unis était de dix-sept 4 vingt piastres la tonne, svi-
vant la qualité du foin. Le prix que le commergant de foin payait 3 -
nos cultivateurs était de cing 1 six piastres ; ajoutez le prix du trans-
port et vous.aurez le prix du marché des Etats-Unis, moins le profit
légitime que le commergant réalisait.  Quel a été, M. le prdsident, le
résultat pratique de I'établissement des nouvelles voles ferrées subven-
tionnées par le gouvernement? Le voici:. le prix du foin aux Etats-
Unis n'a pas changé, mais ce qui a incontestablement. augmentd, cest
le prix du foin dans les granges des cultivateurs, et cela par le fait de
la diminution du colt de transport. Les cultivateurs ont bénéficié de
tout Vabaissement qui a ét€ fait dans les tarifs des compagnies rivales,
rivalité qui a existé grice & la politique patriotique des gouvernements
conservateurs. Au printemps de 1879 le foin valait cing & six piastres
la tonne. . . .

- Dang le court espace de deux. mois, les différentes compagnies de
chemms de fer se faisant la lutte, ont abaissé le tarif jusqu’a quatre pias-
tres [a tonne. Naturellement, le marché restant le ménie, toute la
différence dans.les prix de transport bénéficia aux cultivateurs, car ce
sont cux qui voyaieat le prix de leur marchandise.augmenté. d’autant.
Ce résultat continya 4 se manifester, Vannée suivante,

En 1880, les différentes compagnies sans dotte encouragées “par
I'augmentation dans le voh&me du trafic, continudrent: 3 faire la lutte
et abaisserent de-nouveau leur tarit. . Au lieu de payer douze piastres
la-tonne comme autrefois, le prix de transport n'était plus que de trois
piastres-et quatre-vingts centins par tonne. .. g - S

: Immédiatement aprés cela, nous avons vu le prix du fom sur notre
propre marché s'élever & dix ou douze piastres, suivant la qualité] sans
que le marche des Htats-Unis eut été témoin d’aucune’ hausse, de soste
-que nous-sommes en droit de dire,: d'un¢ manidre ‘certaine, -que -5i nos
cultivateurs ont pu obtenir un prix atssi €levé. comparé A -ce quiil était
autrefois, nous devons ce résultat avantageux hla: toncurrenice 'née de
Péablissement des ‘nouvelles (voies: ferrdes qui 'sont devenues autant
de nvales pmn' ce)lcs qu1 emtaxem. Fela se ccmqmt iacﬂement t pat

LETEr i Ea B : Y
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le fait seul que le commergant .avait cing piastres de ‘mains 3 payer
pour le transport, il pouvait payer €inq piastres de plus ux cultivateurs_

Maintenant, M. le président, veut-on avoir une idée exacte de ce
qu'est ce commerce de foin ;on n'2 qu'k consulter ]es rappons sur le
mouvement commercial du pays. ;

‘D'aprés la statistique 1a plus récente que 'j'ai pu me procurer, nous
exportons 225,000 tonnes de foin par année. ‘Or, comme je viens de la
démontrer, le cultivateur faisant un profit réel de cing piastres et vingt
centins par tonne, grice aux nouveaux chemins de fer—car au lien de
payer pour le transport $9.00,- C’est $3.80,—il s'en suit que toute-la
différence tombe dans son gousset ‘sous forme d’augentation du prix
du foin. Calculons sur la totalité du foin exposté, clestd-dire 225,000
tonnes ;& cinq piastres et vingt centins la tonme, cela donne, pour cette
opération seulement, un profit réel net de $1,370,000," Ce nest pas
tout, M. le président. Il'y a un autre avantage aussi réel que celui que
je viens de signaler & la Chambre, et c’est celui-ci ¢ ‘Avant Pétablisse-
ment des nouveaux chemins de fer combien de cultivateurs avaient de
six A sept lieues'd franchir pour transpotter leur foin sir Je marché 1 Ce .
transport cofitait au moins une piastre et cinguante centins par tonne,
Gréce aux nouvelles voies ferrées, cette dépense, assez notable; est dimi-
nuée des deux tiers, car le ‘marché se trouve, par ces moyens de com-
munication, presque & leur porte: * Ce qui cofitait autrefois une piastre
et demie, ne colite plus maintenant que’ cinquante centins.” G’est donc
une économie de $225,000 que réalise le-cultivateur; et quril faut ajouter
2 $1,370,000 dont j'ai parlé tout &' Theure, ce qui donne §$1,595,000.
Voild donc $1,595,000 qui reste dans la bourse des cultivateurs, au lien
d’aller se loger dans les coffres des compagpies, sur le foin seul, et pour
la partieglu pays que je connais plus particulitrement, voitd déja un
joli bénéfice. Mais, M. le président, ce n’est pas tout. - Les: cultivateurs
n'ent pas que du foin 3 vendre.. Ils ont aussi d’autres produits. - Ainsi,
en 1882 il a 6té exporté aux Ktats-Unis au.deld de .quatre, cents chars
de patates, 3 -

- Que la Chambre vf.uxlle bien-me pr:rmeltre de Ini- mppeh:r ia tmf
des vjeilles compagnies de chemins de fer. -Autrefais, lorsque 1a con-
currence n'existait pas comme: aunjourd’hui, ‘le~coflit du- transport d'un
char de patates était de $75 4 $80. = Naturellement . c'éudit e vommer-
cant-qui_payait ce prix €levé, mais i} devait le faire .entrer .en ligne de
compte, lorsqu'il achetait-du cultivateur: pour Yexportation aux.Etats-
Unis; car, c'était, il va sans dire, le prix du marché daos. ce pays. qui
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servait de base 4 toute I'opération. A présent, nous ne payons plus que .
trente-sept 3 quarantg piastres par char ; un char pouvant contenir 350
minats, cela donne doug um profit d'au moins -$35.00 par char, ou en
d'autres termes, un bénéfice réel A la. classe agricole de douze centins
parchaque mingt de patate qui est vendu, . Ce prefit indiscutable
ajqi.lté i celyi que je crois avoir démontré,. quant A ce qui regarde le
commerce du foin, forme un bénéfice .qui s'éleve & un chiffre trds
€leve, ) . B
Ce p'est pas encore tout, M le pmudeut Les résultats avaniageux
que je vicns de- signaler & J'attention de la Chambre relativement au
commerce du foin et des pasates, se sont également manifestés pour le
commerce des pommes, A e propos, je preadrai la Jibe rté de donner
certains détails qui ne peuvent manquer d’intéresser ba députation. Dans
le collége €lectoral que jai I'honneur de représenter, jl.y.a diverses
localités qui offrent des avantages. exceptionnels pour la cultnre des
pommicrs. Entre autres endroits, il y a les montagnes de Belwil, de
Rougemont et de Saint-Paul d’Abbottsford, oit il y a. les plus beaux
terrains pour cette culture; joserais méme dire qu’il 'y, a pas dans
toute Ja province de terre plus propice. .
Cependant quel €tait I'état des choses .avant l'etablxssement des nou-
velles voies ferrées dans catte partie de la province. Malgré les avantages
précieux et incontestables que possédait, entre antres, St-Panl @ Abbotts+
ford, eependant, cpomme cette localité se- trouvait alors beaucoup plus
éloignée que les autres endroits que j'ai mentionnés, la culture du pom-
mier ne se faisait pas aussi. en grand que dans les autres localités. . On
se disait avec beaucoup. de raison que, ‘n’ayant pas, pour ainsi dire, de:
débouché pour les produits, on n’avait que faire de produire en grande
quantité ; de 1, on négligeait cette culture si bien payantc Mais voici
ce qui est arrivé depuls quatre ans. G -
- En 1879, une nouvelle ligne d® chemin de fer fut ouvert: au wtraﬁcm
Ce chemin traverse Saint-Paul, et, depuis cette €époque, lés terraing pro-
pres 2 la culture du pommier ont quadryplé de valeur, et des milliers
de jeunes pommiers. ont €ié plantds .. Aujourd’hui, plusieurs citoyens
de cette localité exportent méme -en. Europe des pommes qukont une
trés bonne vegue.® 1ls me disaient qu'il est impossible de -calculer-les.
avantages que leur. avait procurs ce chemin de fen ©s 5 entve st
“‘Avant Pétablisiement de 1d voie ferrée, leurs terrains. walaient & peine
dix piastres 'arpent, avjourd’hui, ils valent cinquante piastres. - Et-ils
ajoutaierit : ceci est facile & comprendre, hous avions six lieuss ¥ parcon
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rir pour transporter nos pommes et i payer $80 par char pour les rendre
4 Boston ; dans de telles conditions, il était impossible de soutenir, sur le
marché, Ja concurrence avee les localités plas favorisées que 1a nétre par
des voies de‘communication. Tandis eu’aujourd’hui nous avons les chars
4 nos portes pour ainsi dire, et, de plus, nous n’avons qud payer $35-
par chars pour transporter nos produits & Boston, Nous sommes, 3
Theure qu’il est, dans de bien meilleures conditions quauparavant, et
nous pouvons avec prafit nous livrer & cette culture rémunératrice.

Dans quelques années, nous aurons des milliers de minots de pommes
A vendre, et nous les aurons récdltq’s dans des’ terrains qui n'avaient
-aucune valeur avant que nous eussions le chemin de fer qui met le
marché consommateur } nos portes, tout en abaissant de plus de cin-
quante pour cent les frais de transport.  Voild, M, le président, le lan.
-gage que me tenaient des citoyens de Saint-Paul d’Abbettsford, qui
avaient pu, par une expérience personnelle, se rendre compte exactement .
«de la valeur d’une voie ferrée et des immenses avantages qu’elle donne
A des localités situées loin des moyens de communication.

La diminution que je signale pourlle transport de ces divers produits
s’est également fait sentir pour les autres productions de la ferme,
comme, par exemple, Pexportation déd grains et des animaux aux Ktats-
Unis. - Avec la Lienveillante permission de la Chambre, je citerai encore

“un fait qui a bien son importance, pour faire ressortir la force de l'argu-
mentation que je soumets & la considération de mes honorables col
Idgues. :

‘Avant 1878, les compagnies de chemins fer exigeaient quinze piastres
pour le transport d’'un cheval de Montréal & Boston. Aujourd’hui le
prix est de neuf piastres, soit une diminution de six piastres par cheval,
‘C’est encore un profit de six piastres que le cultivateur fait sur la vente
de son cheval.  Je pourrais m’étendre plus longuement sur cette partie
.de mon sujet, et faire toucher, pour &nsi dire, du doigt les autres avan-
‘tages que procurent les nouveaux chemins de fer quisillonnent le pays

“aujourd’hui, grice & la polifique éclairée et de progrés inaugurée par le
‘parti conservateur. fe pourrais, si{¢n avais Ié temps, parler du tarif
des voyageuts, ‘du tarif des marchandises généralemtent, qui tous deux
-ont 6t€ abaissés dans des propartions fort remtarquables.  Mais je me
hite de résumer mey observations; car ]“ crains dc navoxr d ’Yb{ue
ﬁrop abusé de la bienveillance de {2 Chambre o ’ :

- Plusienrs ‘voix.~~Parlez, parlez. PR

M, Woulin=diuts de Riuville —M. e président, d'apros Ies calculs
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que i faits, je crais pouvoir dire que la _provim?e vde.,Q.ue%ec bc:néﬁcie
chaque gonée pour ung valeur dau moeins trois millions de piastres,
par 1’établ‘58‘3“‘e“‘ dea nauvelles vaies ferrées dans la . partie sud seule
du Saint-RAurent. Kt comment bénéficie-t-elle de cette somme,. M. le
président * ? De deux manigres, & mon avis. Premitrement, en ayant
détruit le monopole ruineux qui existait lorsque nous n’avions,. pour
desservir Jes besoins du commerce, que les. vieilles compagnies de che-
mins de fer. En dedixitme liey, la destruction de ce monopole nous a
valy un fabaxssement considérable, dans certains cas, de pris. de
cinquante pour cent, des tarifs en vigueur au moment ol les nouvelles
lignes ont ¢té ouvertes au trafic. Maintenant, en supposant que le
chemin de fer de la rive nord ait donné au moins autant. d'avantages
A la population des cawmpagnes du nord, ce qui n’est pas douteux,
arrive donc avec un total de six millions de piastres, représentant la
totalité des bénéfices recueillis par la province, par suite de I'ctablisss-
ment des chemms de fer.

Voila, 2 mon av 1:., ce que le peuple de cclte prgvmce a retiré de la
politique sage maugurcc en1875. Le gouvernement est endetté, c'est vrai.
Mais, comme le gouvemement c’est le peuple, ¢t que c'est {e peuple

- qui est responsable de cette dette, il est bien ]uste d’un autre c6té, que
1a population en retire, le plus d'avantages poss.blgs Mais. aussisile
peuple béndficie aussi la.rgcmenl de cette pohnque, il ne faut pas s'imagi-
mer qu il ira condamner ceux qui ont engagé 2 entrer dans une vole

aussi heureuse que celle-d. Le peuple a donc retiré six millions.de
piastres de profit par année popr un mfital sous forme de la dettf:
pubhque, ‘de onze mll ions f]e p].istrt.& Leés hbemux ont dlt que
le jour ot, en 1875 quamntﬂ citq déput laxcnt pour.

Ia comtrucnon du cﬁemm de fLr du I\ord et en fweur des dot:mons a

leEIses compagmes de chemms de fer sur ia rwe sud lu Samt Laurcnr

O

) Cgrextable, Iou; de th,ﬁcr dc ne@mt: le
is; quay com.raxrc, il est un; Lqur,yéi AMAlS
pour qg,s qu arant g députés
Ies préjugds que l'oms "effors

quixbravant es clamenrs de Toppar

Gait de soqle\ér gontre gux, ont eu le courage, la saggsse, gtiae; -patzio.
fjnau urathn dupg ﬁpolmqucuaus

zévg;yante,
ultﬂts s pour, toyte | la, populationy . o

M. le président, supposons l’mvcrse de ¢¢ qui a w liew: supposons.que
les quarant&cm(l dere= aumen vote contre la pohnque, alors al'ordre

tisme_ de Yoter; pop;
aussi fcconde en magmﬁquca :
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du jour, dans quelle position se-trouverait le pays 3 Yheure qu’il est ?
Nous aviors, en 1875, un million de piastres dans le trésor. Avec de’
P'éconemie nous aurions & peu prés deux millions aujourd’hui en caisse.
1l me semble- entendre les libéraux * dire ‘sur tous les tons devant les
assemblées populaires, gue ke peaple est riche et prospere ; que le
peuple est heureux'; qu'il a deux millions dans le coffre public. Quelle
" dérision que-cette prétendue richesse, cetté prétendue’ prospérité. N'est-
ce pas gue‘la classe agricole, que Pon s’efforce de mettre en cause, et
d'effrayer par les eris de taxes, serait.plus prospere si elle navait pas &
sa disposition ces voies ferrdes, et si elle était obligée de faire 25 4 30
lieues pour transporter les produits de la ferme sur les marches des
grands centres ? Coey

. N'est-ce pas que nos cultivateurs seraient plus riches, 's'ils avaient.
faire un aussi long trajet avec leurs voitures pour mrettre leurs produits
A la porte du consommateur, trajet ‘qui serait parcouru dans la -plupart
-des cas par de trs mauvais ¢hemins, ou bien encore de. voir la classe
intéressante des cultivateurs écrasée par: des compagnies de chemins
de fer exergant-un monopole ruineux comme celui que j'ai signaté Ia
Chambre au commencement de mes observations ? e

Oui, M. le président, le peuple est plis intélligent que #ous serions
portés 4 le croire par les déclamations des honorables mémbres de Pop-
position. . I sait trds bien que cette politique des chemins de fer Iui a
été trds avantageuse, €t que s'il s'est quelque peu endetté; il a- pour
beaucoup plus que la dette publique. Comprenant les avantages qui
-ont découlé pour lui de gette politique, le peuple n'ia - pas condamner
‘ceux qui ont eu le patriotisme de lui assurer autant de bénéfices réels:
et positifs. La dette que nous avons n’est. pas grand’chose comparée’
-aux résultats obtenus, et si, comme j'en ai la_conviction, la.province
bénéficie au montant de six millions. antuellement, elle ne trouvera:
jamais 3 redire de ce que le parti conservateur a su, -par une bonne
politique, lui donner d’aussi beaux résultats. Si le peuple, au lieu d'avoir
des chemins de fer, eut gard€ un surplus et en et amassé dautres:
est-ce qu'il serait plas riche avjourd’hui ? Non, M. le présxdent bien au
«contyaire; il sérait phis pauvre quanjourd’lui? ! Paréd qu'il durait perdu,
comme j& PAF démonted'tout- A Vheurd, six’millions par 46née; soit, pott*
citiq'ans) tienté millions " Déduisez 18’ midntdnt de 12" dette™ét - que” la®
Chambre me dise si le' penple ‘wlest pds phas ticha A présent’ qu’H nc?‘
Vaurals 6t saws la politique des chemins Qe e a0 iy

T est ‘done pas surprengnt de voix*régtmh prospérité d:ms la pro-
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vince, depuis l'établisiement -de:.nos voies. ferrdes. Six millions de’
piastres par annde son¢ restées dans la bourse’ de nos cultivateurs, au

lieu d’étre varséss dans lacaisse des compagnies dz chemins: de fer; qui-
autrefois menopalisaient les moyens de transport.” Maintenant ¢'est la po-

pulation qui en profite ; €'est-elle qui bénéficie des avantages que lui ont:
donnés la politique dclairée du parti conservatear. En face des résultats,

nai-je pas raison de dire que les honorables membres de Foppasition ont

tort de érétendm‘que la province est ruinde, que nouy sommes 2 la veille

de faire banqueroute. - La dette est représentée par un capital trés pro-

ductif et c’est le peliple qui touche les profits qui en découlent.  Aussi

a4+l prouyé sa reconnaissance en élisant, le 2 décembre !881 cin-

quante-deux députés conservateurs. :

L’honorable M. Mereier—député de Saint-Hyacinthe. —-J ai écoute
M. le prédsident, avec beaucoup d’attention et de plaisir ‘Pintéressante
dissertation que 'honorable député de Rouville vient de nous faire. Je
le félicite sur-Tordre et la clarté avec lesquels .il nous a- présenté les
précieux reaseignements qu’il a recueillis sur le mouvement agricole et
commercial de notre province. Je regrette une chose cependant, clest
que mon honorable ami ne. nous ait pas fait ce discours. lorsque. la
Chambre €tait plus au complet qu'elle ne l'est 3 présent.

La proposition de M. Bernatchez est mise aux voix :

. Ont voté pour :—=MM. Betnard, Bernatchez, Demers, Gagnou, Irvine,.
' Joly, Marchand, Mercier et Watty.—g.: T A

Ont vbté. contre :—~MM. Archambault Asselin, Audet, Beaublen,
Beauchamp;, Blanchet, Carbray, Casavant, Desaulniers, Desjardias, Do-"
zais; Duckett; Duhamel, Dumoulin, Fatcher de Saint- Maudrice, Ilynn
Frégeau, Gauthier, Lavallée. LeBlane, Lynch, Marcotte, Marjon, Mar
in,: Mousseau, Nantel, Paradis, Picard, Poulm Rlchard Sawyer, Spcn~
cer; St-Hilaire, Trudel et Wiirtele.~~36.° a
L’Aasembléc lég;ﬂnﬁve n’é pas deplé*

de 19{ pommt r&t!ﬁcamn, du«sbudg 4} ;sglépgnsss,popr

explrant le 30 jwin 1883 ¢t le:3q juin. ;834.“, Wi ® B
Je propase que ea projek-seit- :dap&wmdm@md&bﬁmmq a
Thoneialle M. MDA e N Ed; pirsr g SEean ol “Thotiner
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de proposer que le projet ne soit pas adopté en Jeuxitme délibération
aujourd’hui, mais qu'il soit résolu que cette Chambre constate avec
regret que le gouvernement de la- province a néglgé : 1. De pourvoir,
depuis 1879, au fonds d’'amortissement de 'emprunt de $3,000,000,
contracté i cette époque & New-York, par le gouvernement du temps.

2. De pourvoir, en 1880, au fonds d'amortissement de toute la dette
consolidée, qui s'¢levait alors 3 $11,000,000; les comptes publics de
1879-1880, ne contenant que la mention d'une modlque somme de
$1,706 appliquée & cette destination. - -

3. Da pourvoir en 1882, au fonds d’amortissement des emprunts de
1874, 1876 et 1879. (Que par ces omissions, le gouvernement a viold
la loi, dissimulé la véritable condition ﬁnancxér\, de cette pro»m > et
mérité la censure de cette Chambre.

Que cette Chambre regrette que le gouvernement, en’ violation du
privilége incontestable appartenant zux représentants du peuple, de
contrdler la dépense publique, ait négligé de soumettre a leur approba-
tion, la dépense énorme de $410,450 quil a faite depuisla dermu’e
scssion sans autorisation I1dgislative.

Cette proposition est mise aux voix :

Oat voté pour : —MM. Bernard, Bernatchez, Demers, Gagnon, [rvine,
Joly, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret dit Malouin et Watts.—11.

Ont votd contre ;:—MM, Archambault, Asselin, Audet, Beauchamp,
Blanchet, ~Carbray, Casavant, IDcsaulniers, Deschénes, Dcsjérdins,
Dorais,” Duckett, Duhamel, Dumoulin,” Faucher de Saint-Maurice,
Flynn, Frégeau, Gauthier, Lavallée, T.eBlanc, Lynch, Marcotte, ‘Martion,
Martel, Martin, Mousscau, Nantel, Paradis, Picard, Poulin, Rlchard,
Sawyer, Spencer, St-Hilaire, Trudel et Wiittele. < 36 '

1’ Assemblée égislative n'a pas adopté.’

L'honorable M. Mercier—désuté de St. Ilyacinthe—M. le puési-
dent, avant de permettre que la loi de finances soit adoptée en ze déli.
bération, je désire poser une question au gouvernement. Je voudrais
savoir si les honorables ministres sont en position de nous dire le jour
et Yheure ol devta avoir lieu la proroganaﬁ Je ‘Gésire aussi savoir-exae-
tement quels sont les projets de lois incrits & Lordre du jeur que-le
gouvernement se propose de faire adopter-avant la cldture - de nos
travaur, afin que la Chambre ne soit pas prise parsurprise.-: - '

Si on veut bien censulter Yordre du jour on verra qué Y4l faison de:
m’inquidter un peu & ce sujet.:: Le. gouwtrnement - encofe -plusieurs
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projets dont il n’a pas été disposé. La Chambre n’a pas encore pris
une décision définitive sur les résolutions concernart la mise i la retraite
et & la pension de certains officiers de justice et autres ; les résolutions
relatives 4 la demande d’augmentation du subside fédéral ; les résolu-
tiops proposant de convertir en argent l'octroi en turre fait & diverses
compagnies de chemins de fer, et sur le projet de loi relatif 3 la consti-
tution de la cour supérieure.

Je vois qu'il y en a plusieurs autres que joublie ea ce moment, y
compris Yadoption du rapport du comité des comptes publics sur les
dépenses de Spencer Wood, ainsi que le projet de loi’concernant Vindé-
pendance des membres de la Législature. L.e gouvernement est tenu en
justice de nous dire lesquelles de ces propositions il a Vintention
d'abandonner et lesquelles il veut faire .adopter pendant cette session.

L'honorable M. Monssean—député de Jacques-Carticr, premies
ministre ef procureur général—Quant & la premitre question de mon
honorable ami, je puis lui répondre que le gouvernement a conseillé &
Son Honneur de proroger la Législature demain apres-midi A trois
heures. Nous ne sommes pas pour le moment en position de déclarer,
si nous ne demanderons pas ou non I'adoption de toutes les propositions
inscrites & ordre du jour sur la demande du gouvernement. Nous
serons préts a répondre & la prochaine séance.

L’honorable M. Mereier. —-Dans ce cas, je ne consencirai & 'adop~
tion de la loi des finances en deuxitme ddlibération, qu’a la condition que
la troisitme délibération soit renvoyde jusqu’apres que le gouvernement
aura donné & la Chambre des explications satisfaisantes sur ce que je
viens de demander.

Le projet de loi de finances est adopté en deuxieme délibération. La
troisitme délibération est renvoyde a la prochaine séance.

L’ordre du jour appelle la délibération sur Je rapport du comité
général sur le projet de loi relatif & la constitution de la cour supé
rieurc.

M. le Premier ministre.—Je propose qucle pro;et de lot
soit renvoyé de nouveau au comité général.

‘L’honorable M. Flynm—député de Gaspé.—]’aimerais A connalitre
la nature de ces amendements,” car '¢'ils sont opposés aux vaes et aux
intéréts de mon comtd, il sera de mon devoir, non-séulement de les
combattre, mais de leur opposer toute la résistance possible, si-cela est
nécessaire, bien que je regretterais de Tetarder la prorogation.

86
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‘M. le Premier ministre.—Je veux simplement faire fixer.
Ta, - résidence. du juge » New-Carlisle, et j'ai compris que I'honorable
député de Gaspé n'y avait aucune objection,

L’honorable M. Flymn.—Je n'ai jamais dit ni-n'at ‘autorisé'pcr-
sonne A dire ‘que je n'avais pas d’objection 3 New Carlisle. Le projet
de loj, tel qu'il se présente én se moment, a été amend€ par I'honorable
premier mmxstre Ini-méme dans le comité, et il laissait1a résrdeuce du
juge fixée dans le coliége é€lectoral de Gaspé en sorte que je suis .
excessivement surpris Que le premier ministre veuille, aujourd’hui, faire
un changement, Il est facile de démontrer que Gaspé a droit & un
juge résident, et que ce droit a €té reconnu de la maniére la plus expli-
cite, par le gouvernement fédéral, quand le juge Cimon a €t€ nommé.

" Sir John A. Macdonald a engagé la paroie de son gouvernement en
déclarant que la condition de la résidence serait indispensable A la no-
mination d'un nouveau juge. Dans la commission qui nomme ce der-
nier, cette condition est spécifide A savoir ' que le juge devra résider 2
Percé, chef-liew du collége électoral de Gaspé, ” et quand Son Hon-
neur vint pour la premitre fois s’asseoir sur Ic banc, & Percé, et quand
sa commission fut lue dans la cour, il déclara en réponse A une
adresse qui fut prdsentée, © que sa résidence serait 3 Percé et qu'il
<tait heureux de devenir un citoyen de Vendroit. ”  Depuis lors cepen-
dant, comme ses prédécesseurs, il n'y a fait qn’une apoarition lors des
termes de la cour et il est demeuré 2 Québec.

Sir J. A. Macdonald a engagé sa parole que la non résidence de ce
juge ferait le sujet d’'une accusation devant le parlement du Canada;
mais il parait que pour lui, comme pour d’autres juges de la cour supé-
zieure, il n’y a pas de loi ni de promesses solennelles sous ce rapport
qui tiennent. Il semblerait que les fonctionnaires qui sont- nommés
pour mettre & exécution la loi ne devraient pas Etre les premiers & la
violer en refusant de résider aux endroits qui leur sont assignés, Depuis
le commencement de ce sikcle, et notamment par les actes de judica-
ture de 1849 et 1857, et par le statut de 1872, les droits de Gaspé dun
juge résident ont été pleinement reconnus, Depuis lors, en 1878, sous
{e gouvernement DeBoucherville, la Chambre adopta un projet de loi
pour supprimer 'un des juges du district de Gaspé, mais heureusement
pour les justiciables de ce disttict, ce projet ne ldevint pas loi par suite
de la chute du gouvernement.

Depuis, deux tentatives ont €td faites, dans cette Législature, pour
atteindre le méme objet, mais j'ai toujours réussi 2 déjouer les desseins
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de leurs auteurs, et il fut compris, sous Padministrations Chaplean, qe
jusqu’au jour oit Pon établirait un nouveau systtme pour 'administration *
de la justice, dans tout le district, y compris les Hes de la Madeleme/
par exemple, un systeme par lequel deux juges de comté, on magistrats
de district, avec ung jurisdiction étendue, seraient nommés, dont un
résiderait 3 Bonaventure et Yautre 3 Gaspé, et um troisitme aux.Jles de:
1a Madeleine, avec, en outre, un seul juge de la cour supérieure. poug.
tout le district, aucun changement n'aurait lieu dans état actuel, des.,
choses. -

Finvite lhonomble depute de Bonaventure & m’aider a conserver
{es deux juges pour ee district, ou du moins 2 m’aider & empécher le
changement proppsé jusqu'd ee que le nouvean systéme domt je viens
de faire mention ou tout autre aussi efficace soit &tabli. Quant aux
1les de la Madeleine, ol de fait la justice ne peut pas étre administrée
pendant six mois de Uannée, la nécessité d’y avoir un’ magistrat a été
reconnue déja et aujourd’hui cette nécessité devient plus évidente en
face de la mesure en délibération.

N

J'aimerais & savoir si I'honorable premier ministre a requ quelque
communication d’Ottawa, demandant le changement qui est proposé
anjourd’hui. Je suis surpris que Phonorable premier ministre, qui était -
lui-méme un membre du cabinet féddral, quand cet engagement a €té.
pris, et qui, 'annde précédente, avait prononceé un discours remarquable
en faveur du principe de la décentralisation, (ait changé si subitement
d’opinion. .

Sans vouloir trop m’étendre sur ce sujet, je crois qu'il est de mon
devoir d’attirer Iattention de la Chambre sur le fait que ce projet de
loi qui enlgve un des deux juges dudistrict de Gaspé, n'estpas conforme
au principe de la décentralisation qui a ét€ sanctionné en 1857, et que
les deux partis politiques ont toujours été disposés & maintenir. Je pré-,
tends que tant que ce systtme ne sera pas aboli, les gouvernements
doivent faire respecter la loi en forcant les juges & résider dans leurs
divers districts et ils ne doivent pas détruire pidce & pitce le grand
principe que je viens de signaler. Pourquoine pas examiner immédiate-
ment tout le systeme, et voir ¢'il ne renferme pas quelque chose de,
défectueux, et lui appliquer & toute Ia province, le teméde qui convient
au mal, si malil y a, sans sattaquer & un c¢bllége électoral en parti-
culier, o1, pour les motifs les plus puissants, le principe doit &tre main-
tenu ? Et parmi ces motifs on peut énumérer Vabsence de communica-
tions faciles, sur une grande étendue du collége électoral, 'éloignement
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des dufférents lieux fixés pour la tenue des cours, laccroissement de la
population, du commerce, des affaires judiciaires et en général la grande
importance du district de Gaspé.

Je prie Phonorable premier ministre de ne pas persister dans cette
vole, surtout de ne pas commettre une nouvelle injustice en fixant la
résidence du juge 3 Bonaventure,

La pepulation de Gaspé apprendrait avec la plus grande surprise et
avec mécontentement la nouvelle qu'elle devra éure privée de son juge,
parce que sa résidence sera fixée & New-Carlisle.  Je proteste contre ce
que je considere étre une grande injustice envers mon collége électoral
et je demande & la Chambre de m’aider pour empécher que cette injus-
tice soit cansommée.

M. le Premjer ministre.—M. le président, une étude de
Vensemble de cette quastion établit que V'honorable député de Gaspé
n’a pas de bonne raison pour combatire ce projet de loi. Je crois
qu'il est absurde de maintenir deux juges pour le district de Gaspé,
car il n’y a pas de ndcessité d’avoir deux de ces magistrats pour y
administrer la justice.

On voudrait maintenir Percé comme résidence du juge et cependant
‘on ne peut se refuser & admettre que ce n’est gutre un lendroit propice
pour en faire la résidence d’un juge. De fait, New-Carlisle] est Ia seule
place convenable 4 tous les points de vue. Clest dans ce but que je
propose de modifier le présent texte du projet de loi.

L honorable député de Gaspé a Leaucoup parlé de ce qui sest fait
Ottawa.  Je diral en réponse & cette argumentation, qlie je ne suis pas
ici pour recevoir et suivre en aveugle les commandements »d’Ottawa,
quand il 'agit du reglement d’aucune question du ressort du gouverne-
ment provincial. .

L’honorable député de Gaspé nous a aussi dit qu’il ne verrait pas
d’objection A cette loy, si on nommait des juges de comté ou magistrats
de district pour Gaspe ceci est pour moi une preuve que Topposition
faite n’est basée sur rien de sérieux et que I'on met et argument comme
un simple prétexte, afin de denner A sa conduite un semblant de raison
et réussir & empécher le gouvernement de faire la 1égislation qu’il eroft
nécessaire dans Pintérét public.

La suite de la délibération est renvoyée A la prochaine séance.
La séance est levée.




— 1365 —
(S4ancs de l'apréc-midi.)

e séancc -est ouverte 4 trois heures et vingt minutes,
Lordre du jour appelle la suite de la discussion sur le projet de loi
fixant la résidence du juge de Gaspé & New-Carlisle, Bonaventure.

M. Martin — déiputi de Bonawenture. — M. le président, je
prétends que New-Carlisle devrait &ire choisi parce que cest le
seul endroit convenable, dtint avantageusement placé pour ére le
chef-lien de Bonaventure et de Gaspé. J'ajoute de plus que l¢ projet de
1oy, tel gquamendé en comité, en fixant la résidence du juge dans le
comté de Gaspé commet uns grave m_]aatxce I'"dgard de Bonaventure,
qui n’a pas de magistrat de district, pendant que Gaspé, en a un. Je
ne blime pas Phonorable député de Gaspé de’ défendre si énergique-
ment Ics intéréts de ses commettants, mais je pense qu'il ne doit pas
pour cela ignorer les droits du collége électoral de Bonaventure,

L’honorable M, Ewwime—diguté de Mégantic—M. le président
Thonorable député de Gaspé a bien mdrité en faisant tont ce quiil érait
possible da faire pour son collége électoral et ses électeurs, mais je
regrette de Pertendre dire quil combattrait le projet de loi & toutes ses
phascs et prolongerait ainsi la session. Il pourrait y avoir quelque chose
Adire en faveur de la rédsidence du juge & Gaspd, mais on peut cn dire
davantage en faveur de Bonaventlire, & New Carlisle ou & Paspdbiac,
Comme le premier mimstre Fa dit avec vérité, Percé est un endroit
terrible pour y faire résider un juge. Il est temps de mettre fin au
maintien de deux juges & Gaspé, attendu surtout qu'en moyeme ils ne
rendent pas plus de trois jugements en trois ans.

I honorable M. Meweier—diputi de St~Hycm’7zt/zz.¥—l\'[. le prési-
dent, je prétends que le projet ayant été amendé en comité par le gou-
verncment luiméme, je ne vois ascune raison pour le justifier de revenir
sur ce quil a fait. Jappuieral I'honorable député de Gaspé dans ses
efforts pour empécher ce que je crois étre une injustice pour ses com-
mettants.  Je ne puis comprendre pourquoi Bonaventure Vimporterait
sur Gaspé et je pense que Ulionorable député de Gaspé, a une forte
présomption en sa faveur dans le fait que le projet de loi- tel quiil est
en ce moment fixe 12 résidence & Gas;pé; et conséquemmerit 1a Chambre
ne peut avoir de motif de troubler I'état actidel des choses, - -

M. Gagmon—diputé de Kamouraskd.—Je veux bien aider I'hono-
Table député de Gaspé dans cette circonstance, bien que, l'année der-
midre, dans une occasion semblable; ce député mait combattu 3 propos
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du chef-liew de Kamouraska.® J¢ suis d’avis .que. la Chambre devrait
laisser la loi telle qu’elle"est' o SRR TNt
" L’honorable M. Fiynn.—»L'honorable pmmer mlmstre pemlste R :]
a ﬁxer la résidence 3 New-Carlisle ?
M Wremier ministre.—Oui, je persxste
, L’honorable M. Flynn.~]e prie le chef du gouvernemem de ne
pas ostraciser le college ‘dlectoral de ‘Gaspé, mais de laisser au woins la
Joi se lire comme suit: « Il y aura un juge résident’ dans Ta district de
Gaspé; ”’ ce qui permettra au gouvemement fédéral de fixer sa reSL
dence, o
‘M. le: l’renucr minlstre.—-—}e ne pms accepter certe rédac-
hon
T honorable M. Whymm—député de Gaspét—En voyant la détermina-
tion du gouvernement, et mon impossibilité de Pempécher de I'emporter,
malgré les sympathies et Pappul de plusicars de mes collegues, que ja
remercie sincérement, je ferai, tout en protestant, un dernier appel. et
j¢ demanderai 2 'hornorable premier ministre de donper. au juge. la
faculté de résider & Percé ou 3 New-Carlisle, & son choix, de telle sorte
que, d’aprésla loi, il y aura un juge de la cour supérieure po{lr le collége
électoral de Gaspé, et ce méme juge gxercera ses- fonctions aussi dans
le college électoral de Bonaventure, et tésidera soit 3 Percé sait & New-
Carlisle. . -
«Cette nouvelle redaenon est acceptee pat le gourcmcmcnt. Le proJet
de loi est: modifié en conséquence et :définitivement adopté daps les
formes réglementaires. e
i L'ordre’ du jour: appelle la: délibération -én comitd géneral sur la
résolution suivante, concernant:le subside:de .$4 qae par mille; accordé
EVIES compagnie du chemin de fer Montréal, Portland et Boston: ..
Que 'octroi de quatre mille piastres par mille accordé au chemin de
fcr Montréal, Portland et Boston, par Vacte 4o Victoria, .chapitre 3, Jui
soit-accprdé pour une longueur. n gxcédanz pa uquam:e _,hULL miles
au lieu de cinquante six miles.. , T T RN
L’honorable M. narehand—depwe de St. /m} —‘J ‘ax k honneur
de proposer que | la Chambre ne se ¢omtltue@w maigtenant. en comité
général, mais qu'il soit résolu. ;. . . WGSBS RRaFAS
“ Que les subsides accordds aux dlﬁcrentes compagmes de.chemins de
fer dans,cette, province gnt £t¢. fixés,par statuts, i, .oy » ah ol
" “ Que Padoption de la dite tésolution établirait un prccedent dange-

W8
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reux €t de nature 3 autoriser, ¢'une. manitre .indéfinie; Faugmentation
de ces subsides aux dépens du trésor publie, déji trop obéré. - -

:. L'honorable M. Loymel—diputé de Brome, comwissaire des lerves de
la couronne—M. le président, cette résolution a pour objet de rectifier
une simple erreur commise involontaizement, lorsque e subside & cette-
yoie ferrée a €t voté. | On ne connaissait pas  $xactement 2 cette épo-
que Ja longueur du chemin et depuis on a constaté par le tracé définitif
que 1a longueur totale était non de 56 milles, cninme le dit le statut,
mals de 58 milles,

L’honorable M. Mercler-—dzpm‘z de St- Jijvacmtl:: ——Comme e
dit la proposition de mon honoradle ami, le député de St-Jean, c'est un
précédent trés dangereux que vous voulez établir. D’autres compagnies-
pourront se prévaloir de cela,’et venir demandey i tour dz role une aug-
mentation de subside. :

-~ La proposition de Fhonorable M. M[a.rchand est mise aux voix et
re)ctee sans scratin, ; K : :

M. Martel——depnte dr Chambly. —1La résolution qu’zi y a devant la
Chambre ne consacre pas une augmeﬂtatmn du subside accordé par ia
Législature.  Torsque la loi des subventions a-€té votée; le chemin de
fer- Montréal, Portlaind ‘et Boston -a été compris dvec: les autres voies
{errdes; seulement une erreur-a été faite quant au nombre de inilles du
chemin. C’est pour réparer cette erreur que cette loi est proposée. Le
chemin de feren question est maintenant complété et je-crois quil me
sérait pas juste pour Tette compagrie; de refuser: ce-qui lui-est légm
mement dd. TN n A e

© La résolution est adoptée, ¢t un projet de-loi basé sur cette résu]uw
tion est.définitivement adopté dans.les formes réglementaires.: .-

Les projets de” lois smvants son’t déﬁnmvemeht adoplés dans Jes
t‘ornes :églememmres B wwrieouosf

*“Pout érendre tes dxsposmons dé Iacte de éelte provinke 4% V;ctbm,
thapitre 4¢, concernant *Vinspection des compagries dassurahce dans
1a province, & d'autres compagmes que ceﬂcs qui y s0n¢ ‘medtionnées
et pout-d'autres fins. * L v L *

“"Pour hiodifier ‘¢ hotivedu' le” cha'pltfe 33 Ak “sialits iftfvmim P
- Canada concernant la vente et l’admmxstmm des Bois® Eroissdnt: tut
Tes terres publiques:- - EAT

A
ST IS R
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ddépenses du gouvernement, pour les exercices expirant le 30 juin
1883, et le 30 juin 1884, et pour d’autres fins du service public.

L’ordre du jour appelle la délibération sur la résolution suivante,
devant servir de base & une adresse 3 Son Excellence le gouverneur
général, pour lui demander de vouloir bien soumettre 4 'honorable
conseil privé de Sa Majesté, pour le Canada, la réclamation de cette
province, comportant une augmentation de subside.

L’honorable M. Krvime—député de Megantic—M. le président, je
ne prends la parole que dans le but de présenter une seule observation,
Je ne puis donner mon adhésion & une semblable résolution, Nous
sommes les auteurs des difficultés dans lesquelles nous nous trouvons,
1l n'est que juste que nous en supportions seuls les conséquences, et
nous ne devrions pas demander aux autres de payer nos dettes,  Voila
en deux mots ma manitre de voir.

M. Demers—diputi & lberville.~—Je me rappelle, M. le président,
que, lorsque Phonorable chef de Vopposition a parlé de cette question,
au commencement e la session, T'une des objections qu'a fait valoir
I'honorable premier ministre, c’est que c’dtait une question trés com-
pliquée : quil fallait la bien étudier avant de chercher d lui donner une
solution. Et je vous pric de remarquer, M. le président, que nous étions
alors au debut dc nos travaux parlementaircs, ayant par conséquent
toute la session devant nous pour nous livrer & une étude sérieuse dela
question.

Aujnurd’hul nous sommes rendus au terme de nos travaux, car d’apres
les déclarations ministérielles, Ja prorogation aura lieu demain.

Clest la veille méme du jour olt nous allons nous séparer, que le gou-
wvernement choisit pour nous soumettre son projet relativement & laug-
mentation du subside fédéral. /Prenant le méme point de vue que
Thonorable premier ministre, je dis avec encore plus de raison que lui,
que la question est trop importante, trop compliquée, pour que tous
puissions '¢tudier convenablement & une époque. aussi avancée de la
session.  Si deux mois' ne suffisaient pas dans Yopinion' du prensier
ministre, un jour ou deux doivent encore moins suffire. : &

TJe me crois donc justifiable de proposer que la Chambre ne déliberé
pas ‘maintenant sur cette résolution, mais qu'elle déclare’ !

- Qu' la veille de la prorogdfion, cette Chambre ne ptut‘e’tudi‘err aved
le soin nécessaire une question aussi importante que celle soumise dans
cette résolution.
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L’honorable M. Wuartele —d#sut? de Yamaska, trisorier de la proc
vince.—Lopposition, et en particulier, I'honorable député d'Tberville, se
plaignent de ne pas avoir le temps nécessaire pour étudier cette question.
Voild toute 'objection que la gauche souleve a propes d'un sujet de
«cette importance.  Lh ! bien, comme question de fait, la Chambre, et
T'opposition qui se plaint, ont eu tout le temps d'étudier sérieusement’
la politique du cabinet, puisque je V'ai exposée le 16 février dernier,
c’est-a-dire il v a un mois et demi.  Je suis donc en mesure de dire
que chacun a pu se former une idée de ce qu'il devait faire,

L’honorable M. Mewrcier—diputé de St-Hyacinthe—Je ne puis
admettre, comme 'honorable trésorier I'a dit que chacun de nous a été
améme d’exprimer ses vues. Le gouvernement choisit les derniers jours
de la session pour nous inviter & délibérer sur sa résolution, voulant
nous priver par cette tactique, de la liberté de discuter convenablement
sa politique.  On ne peut me contredire séricusement lorsque je dirai
qu’il est impossible de discuter maintenant un pareil sujet. Personne ne
- peut se livrer & une ¢tude pratique des moyens proposés p"u le gouver-
nement, ni faire connaltre ses vues.

L’honorable M. BEowsseaw—-député. de Jacques-Casticr, premicr
ministre et procureur général—Mais personne ne vous a empdlché de
discuter cette question. A preuve c'est que Phonorable député de Mont-
motency l'a traitée longuement etavec une rare habileté, Si opposition
avait eu quelque chose & dire, elle avait tout le temps et I'occasion la
‘plus favorable possible de faire connaitre ses vues. Pourquoi neI'a-t-clle
pas fait? Le 16 fdyrier, le trésorier exposait la politique du_gouverne-
ment ; qu'on lise son exposé financier et on y trouvera Uénoncé de ce
que le gouverncment veut faire & présent.

" it lopposition se plaint de ri pas avoir le temps nécessaire de faire
connaitre ses vues. Pourquol n’a-t-elle pas profité du mois et demiqui
vient de s'écouler depuis le 16 février. Levrai fond de Paffaire, et je ne
crois pas e tromperen le disant, st que Popposition n’est pas fichée
d'atoir ce prétexte pour éviter la discussion et ne pas donner un vote
direct surla base de la question, pour la bonne raison yu'@lle est divisée
et quelle ne pourrait -pas présenter un front uni.  Ta déclaration de
’honorable député de Mégantic nous indique la source des difficultes,
€t Thonorable chef de Vopposition est dans son for intérieur trés
heureux d’avoir ce chthte pour ne pas combattre son col]egue ou se
contredire lui-méme:
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La proposmon de M. Demers est mise aux voix x4 ¢

~Ont’ voté pout f_MM. Bernard, Bematchez, Demcrs, Ga.gnon
Irvine, Joly, Marchznd, McShane Mercier, - Rm{ret dit Maloum,
Shehyn et Watts. ——1:. o '

.Ont voté confre —MM. Archambault Asselm, Audet, Beaublen,
Beauchanop, Bergevm, Blanchet - Broussenu, Casavant, Desaulniexs,
Deschines, Des}ardms, Dorais, Duckett, Duhamel Dumu}m,Fauchet
de St-Maurice, Flynn, Frégeau, Garneau, Gauthier, Lavallee, LeBlanc,
Lynch, Ma;cotte, Marjon, Martel, Martin, Mousseau, Nantel, Paradis,
Picard, Poulin,. Poupore, Richard, Sawyer, St-Hilaire, Irudgl et
Wiirtele.—39.

.L'Assemblée Iégistative wa pas adopte. )
- La -résolution est adoptée <daps les formes reglcmemaxres, amsx
que Yadresse suivante :

"A Bon Excellence le Trbs- Ht)noraﬁe Sir ]ohn Douglas Sutkerland
Campbell (communément appelé le Marquis de’ Lorne), chevaliér’ du
Tres Ancien et Trés-Noble Ordre du Chardon, chevalier ‘Grand'Croix
de TOrdre’ Trés-Distngué de Saint:Michel et Saim GcOrge, Gonver-
neur général du Cansda et Vice: Amiral d’icelui ’ ‘

Qu tl [Iam a Voirz Ex[eilmce,

Les loyaux sujets de Sa Majesté; siégeant en. Assemblée -législative,
pour la province de Québec, .croient quil est:de leur: devoir: ﬂ’expom'
humblemefit: = 7w L ey wa "

Quavant ta confédération; Ies provinces “avaicht 1& droit dé préléver
les deniers nécessaires pour subvenir aux services publics, pat Timpssi-
tion.de droits de douane et dacc;se, et p;ir tous autres mod;s o0 3ys-
temes de taxation; .0 - e s

Que dans les résolutions adoptecs par les délegués charges d étud:er
le projet d’unir les previnces sous un méme gouvernement et suE sles-
quelles Acte d’Umon‘a été basé, le pouvoxr de prélqvcr des droxts de
douane, et datcise 2 gté én\cvé dux got ernemems locaux et 2 éié
mnsmxs at gquvem.. : '

Quela’ 64me résol uuon qm accordm aux prov ces une subvcnnol
annuelle de 83 centins par'tete de 14 populition, Paprés ferecdnsetaéit
de 1861, déclarait que cette subvention €était’ accobdé; “eén* ‘tontidére:
tion de s transmission faite de e pouvcir-au-partement fédéral ;0
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Que sir Alexander Galt, alors ministre des finances, expliquant an
nom du gouvernement, la partie financitre de 'Acte d'Union, a déclaré
que ces 8o centins par téte étaucnt dcatmcs. avec certains revenus
loczux, 5. faire face aux dépenses des gouvgrnements locaus, et spéciales
ment aux frais de 'administration de la justice, et de Ventretien des
hopitaux et des institutions de charité; ‘et qu'en transférant du gouver~
nement genéraj toutes les grandes sources de revenu, il devenait évident
quune partie des' tessources ainsi mises 2 sa disposition, devait étre
appliquée, sous une fcrme od sous une autre, & combler le v1de qui se
ferait inévitabl ement entre les sourccs de’ revenu Iocal et les depcnses
Tocates :

Qu'il est vrai que par la résolution 64 et aussi pai— la section 118 de
PActe d’Union, il est déclaré que les provinces ne pourraient rien
réclamer-de - plus & Iavenir du gouvernement général ; mais que eette
déclaration a €t faite, d'abord, parce que I'on croyait que la sabvention
était suffisanite pour faire face aux dépenses et ensuite parce que lon
espérait que cette disposition forcerait les gouvernements locaux i con-
tmler Ieurs dcpenses, comme lmdlqucnt les obsetvations su;vantas du
rmmstre des finances d'alors, qui disait : * Cette subvention étant &tablie
en permanence, il est & espérer que les gouvemements locaux yetront
T'impertance, ou plutdt Ia nécessité, d’exercer un controle vigilant et

sévere sur les dépenses ; Tt AL

- Que, gomme falt; parmi les dépenses mises. spécialement X la charge
des gouvernements Jocaux;, il ¥ en a.qui ne sont pas«ontrdlables et qui
suivent nécessairement le mouvement de la population, telles:que les
Irais de 'administration de ja gustu et de coft d& ien,tretien des gsxles
desaliénés j .. . civeess sl "

“Quela justice et les asiles d’aﬁénés ont cobté dzns 1a ‘provinee de’
Québec, pour les exercices de 1868, 187x et 1881, les sordined suivan-
oS5 5 s s : - 0 ool

= ’Aﬂnées R

" 349,024 89’
;437,490 56

constatant yng augmen‘ﬁt;o:; ae( gepqiisés en is;: de $61 065 g; g;
&D)SSI, GQ$231-‘35 995305 mutinsioz siiay sen :

Que si 1 subventioh €ait-caleniée surle: chiffre’derchiague recenses
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ment, la subvention de la province de Qudébec pour les trois décades
de 1861, 1871 et 1881 serait comme suit : ’

Années. Population. Subvention,
. 1861 1,111,566 $ 889,252 8o
1871 1,191,516 - . 953,212 8o
R 1881 1,359,027 1,087,221 6o

ce qui aurait donnd une augmentation, pour la décade de 1871, de
$63,960 oo, et pour celle de 1881, de $197,068 8o ;

Qu'en comparant cette augmentation décennale de la subvention
avec Vaugmentation de la dépense pour Ia justice et les asiles, on voit
que cette dépense a suivi le mouvement de la population, de la manitre
suivarftes :

Anndes. Augmentation de la Augnientation de la
subvention. ddépense,
1871 $ 63,960 oo $ 61,065 21
1881 ) 197,968 8o 231,133 G9 ;

Que la subvention a été spécialement accordée peur faire fuce, entre
Aautres dépenses, A celles de la justice et des asiles d’aliénds, mais que
ces chiffres constatent, qu'en fixant cette subvention d’apri$ le chiffre
du recensement de 1861, on a mangud le but gu'on avait, en vue,
" puisque ces dépenses augmentent & peu prds proportionnellement ) la
population ; et que pour y faire face, il faudrait que la subvention
augmentit dans la méme proportion, et que tandis que le gouverne-
“ment local ne peut, par aucune surveillance. controler cette dépense, le
gouvernement fédéral, par sa législation criminelle et par les dmnds
travaux publics qu'il entreprend, contribue & Vaugmenter. =+

Que pour donner suite aux intentions des fondateurs d2 Ta confédé-
ration, il faudrait, par conséquent, que la subvention amgm»ﬂc, au leu
-d’8tre limitde par le recensement de 1861, fut calculde & chaque décade
sur le chiffre du dernier recensement.

Que si la subvention €tait calculée de cette manidre il n’y aurait pas
d’augmemation, il y aurait méme .uae dipigutin de la part accordée
aux provmces des revenus ‘transférds au gouvernement fédéral,

Qu'en 1868 le revenu provenant des droits de douane et dacmsc
s'est monté. A .‘511,580,968 25, donnant $3.75 par téte de la populaﬂqn
de Ia Puissance ; en 1871, i $16,137,049.28, donnant $4.63 par téte’;
et en 1881, A $23,749,114.22, donnant $5.49. 'Si'donc le gouverne-

A
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ment fédéral versait aux gouvernements locaux, 8o cents par téte d’apres
le recensement de ‘1881, 1l ne donnerait que 14} pour cent des
recettes provenant de ces sources de revenu, tandis qulen 1868 il
payait 217 pour cent corame lindique le tablcau suivant :

Années. Revenu. Popula- Montant par 'ercen-
tion. téte. tage.
1868.—Douane. . $ 8,578,380.09
Accise... 3,002,588.16
$11,580,908,25 3,090,561 $3.58 2114

1871.—Douane. . $11,841,104.56 '
Accise. ... 4,295,944.72

$16,137,049.26 3,435,751 4.03 1755
1881.—Douane. . $18,406,092.13
Accise. ...  5,343,022-09
$23,749,114.22 4,324,810 5.49 14%

Qu’en conséquence V' Assemblée législative de Québec ose sappro-
cher de Votre Excellence, pour la prier de vouloir bien soumettre au
conseil privé de Sa Majesté, vour le Camda, 1humb1e dumande sui-
vante, savoir :

Que cet honorable consell privé veuille bien recommander que les
dispositions de “U'Acte d’Amérique britannique du nord 1867%,” soient
modifiées de maniére 4 ce que la subvention annueile payde 3 cette
province par le gouvernement de la pabsance, soit calculée & toute dé
cade, sur Ic nouveau recensement,

Il est résolu que cette adresse sera présentée 4 Son Honneur Ie licu-
tenant gouverneur pour étre par lui transmise 2 Son Excellence le gou-
verneur général.

B
INTERPELLATIONS ET RéPONSES,

“L'honorable M. XXewelexr—diputi de St-Hyacinthe—Combien de
lisses, boulons, éclisses et carvelles ont été fournis par le gouvernement,
pour Pembranchement de Saint-Eustache ?

2, Combien le gouvernement a-til recu pour le paiement de ces
lisses, sut le prix d'achat de ce chemin par lc syndicat du Pacifique ?

L'honorable M. Blanehet—déisuti de Beauce, secrétaire e la
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previnoe—11 nappert Pas par les livres de la ci-devant: administration
du chemin-de fer Q. M. Oee O. quaies mls «afent (t!é prﬁtes aat dxt
chemin defer.; 570 p H SR S

¥ honorable M. Hercler.—r ¥ atilen un contrat Tentre Te’ gou-
vcrncment et C T. C6té de Quebcc, pour Ie confecnon de Dump- Carx
6t Trucks ? °

2. Siy oux, combien a-t-il €t€ payé & compte de ce contrat et combien
de ces Dump—Cma etc., ont €té livrés en exéeution de ce contrat.

3. Si, non, pour quel objet ung somme d'au moins de $ao,000 2 €té-

Arl s

payée au dit C. T, Coté ?

M. le Secrétaire.—Il n'existe pas tel contrat, et 11 n'a. pas €t
payé $z20,000 & C. T. COté .

L'honorable M. Mereier.—:. Combien de hsses, boulons, éclis-
ses et carvelles ont été fournis par le gouvernement % la compagnie du
chemin de fer de Joliette, pour la réparation de ce chemin, en 1880 ?

2. Quelle somme a été déduite pour ces lisses et sur la somme de
$65,000 payée par le gouvernement pour le prix d’achat de cechemin?

M. le Seerétaire.—Des rails, boulons, etc., pour une valeur de
$7,800 ont €té prétés au dit chemin de fer, ¢t cec montant a €t retenu
par le gouvernement sur le prix d’achat du chemin de fer en question.

M. Faucher de Saint-Maurice—dipust de Bellechasse.—
Le gouvernement de la province de Québec estil informé que, sur la
demande de A. Vermont, député de Seine et Oise, avocat de la cour
’appel & Paris, et & Vinstigation de Monsieur L. A. Sénécal, le gouver-
nement frangais vient d’accorder i la province de Québec, et par ex-
tension au Dominion Canadien, le droit & une exposition permanente
dans un de ses palais de Vindustrie, pour tous les produits commer-
ciaux ou industriels de tous les sujets de Sa Majesté sans distinction
d’origine.

L'honorable M. YW artele—digusé de Yamaska, trésosier de la pro-
vince—Le gouvernement francais a, en effet, mis A la disposition de la
province de Qudbec, des salles dans le Trocadero, ol il nous sera per-
mis de tenir une exposition permanente des produits canadiens, & cbté
de lexposition tenue dans ce palais industriel, par la plupart des
nations, Nous sommes redevables de cette faveur & lintervention
active de M. Auguste Vermont, député de Seine et Oise. Ce monsieur
a pris possession des appartements en question, au nom de Québec,
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le 24.mars courant. Aucune dépense n'incombe 3 notre.gouyernement,:
les frais d'installation et autres étant suppertés par le promoteur de
cette idée, M. L. A. Sénécal. En attendant que cette Chambre voie,
plus tard, §'il y 2 lieu d’organiser un grand musée, Jes industriels peu-
vent, dis mam;cnant expédier les prpduxts qu'ils désirent faire con-
nalfre & 'Europe, Les représentants de la province de Québec i Paris,
ont requ instruction de faire tout leur possible pour favoriser ce projet
d'tine exposition permanente, et de faire en sorte _que les salles du
Trocadero soient un centre pour tous ceux qul s occupent du Canada
et pour tous les visiteurs canadiens & Paris.

Le projet de loi concernant le barreau de la province est retiré, i la
suite de 'adoption d’une proposition substituant au mot Zrenss’ le mot
deux dans le texte suivant de Particle 13 du projet de loi :

“ 13. Le conseil général du barreau aura le pouveir de déterminer le
montant des honoraires qui devrait &tre payé pour le certificat d’admis-
ston & I'dtude et pour le dlplome d’admission & la pratique, et d'aug-
menter ou de réduire les dits- honoraires, tel que le nécessiteront
les dépenses de la dite corporation, pourvu toutefois que les dits
honoraires n'exctdent pas la somme de /rense piastres. ”

La séance est levée.
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- .

Séance du vendreds, le 30 mars, 1883,

SOMMAIRE :—Agdeption du 4e rapport du comité d’agriculture—Incident sur les
travaux génméranx de la session : MM. Mousseau, Duhamel, Mercier, Lynch,
Joly, Irvine, McShane et G’agnou. Dépbt, par I'honorable M. Blanchet, de
divers documents.

PRESIDENCE DE L'HONORABLE L. O. TaiLrox,

La séance est ouverte & onze heures et dix minutes.

Te 4e rapport du comité de lagriculture, déposé le 29 mars, est
adopté. - )

L'honorable M. YN ousseaw—député de Jacques-Cartier, premier
ministre ¢t procuveur géméral.—M. le président, nous voici rendus au
terme de nos travaux parlementaires, et je profite de cette occasion
pour remercier la Chambre pour les sympathies actives et généreuses
qu’elle n’a pas cessé de me manifester.

Elle a compris les difficultés qui entouraient la position que joccupe

et la situation 2 laquelle j'ai dii faire face. Je la remercie de tout coeur
de m’avoir aid¢ si généreusement et si puissamment dans Vceuvre que
j’al entreprise.
. Je dois dire aussi que Vopposition a fait son devoir. Il r’est peut-étre
pas toujours agréable pour un chef de gouvernsment d’avoir devant lui
une opposition active et toujours sur le quivive, cependant expérience
des sitcles nous prouve que cest 1A lun des bienfaits du régime
parlementaire."

Il est admis comme une vérité incontestable wque le style cest
I'homme.  De méme aussi, pouvons-nous dire que le ton des discussions
dans une asscmblée comme la nétre, donne la mesure de la valeur des
membres qui composent cette assemblée.  Si je prends cela pour base,
je ne puis hésiter & dire que cette Chambre a su conserver le respect
quelle s'est acquis. Le ton digne et élevé quia régné dans nos débats,
prouve notre hauteur Je vues, ct le pur patriotisme qui nous anime. On
a compris que le devoir primait toute autre considération ; qu’en un
mot 1& pays devait passer avant le parti,

La session a été tres laborieuse, mais elle ra’a fourni aussi Uoccasion
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de savoir quels sont les divers besoins de la province. J’al recueilli
beaucoup de renseignements, qui jettent une vive lumitre-sur les ques-
tions dont la solution sera l'objet de mes plus constantes préoccupations.

Dans quelques heures, nous allons nous séparer. Comme je désire
qu’il ne reste, & mon endroit, ricn de désagréable dans Vesprit d’aucun
des membres de cette Chambre, qu'on ne puisse voir aucune trace de
sessentiment, je demande excuse si j'ai, malgré moi, dépassé quelques
fois Ia mesure.  Je connais assez les déboires de la vie politique, pour
m'efforcer de faire disparaitre ce qui dépend de moi personnellement et.
qui est de nature A rendre cette carritre moins supportable.

M. Duhamel—dpuié &' Otiawa.—Comme Yun de ceux que on
appelle les vieux députés, je me permettrai, M. le président, de dire &
Phonorable premier ministre qu’il a eu en effet, comme il vient de nous
le déclarer, les sympathies de la majorité. Nous pouvons lui dire aussi
que nous sommes heureux de lui rendre cet hommage bien mérité,
qu'il a tenu haut et ferme le drapeau conservateur. Bien que la session
qul vient de s’écouler seit la premitre olt nous avons eu le plaisir de
voir Ihonorable premier ministre & Peeuvre au milieu de nous ct de
travailler de concert avec lniau bien de la province, je dois ajouter
qu’il ne nous était pas inconnu. Nous le connaissions comme Pun des
plus fidties combattants sur les champs de bataille €lectoraux. Son
dévouement, son attachement i la cause conservatrice nous €tait bien
connus ; aussi Uavons-nous accueilli avec le respect et la confiance que
lui méritait ses états de service.

Avant de terminer, jexprimerai le veea de voir 'honorable premier
ministre longtemps encore au mwilieu de nous .

L’honorable M. M exeiexr—déiputé de St-Hyacinthe—M. le président,
cest la premiere session pendant laquelle j'ai cu d remplir les devoirs
quiincombent & un chef de parti. Comme la Chambre le sait; jal hésitd
4 accepter ce poste tres honorable sans doute, mais aussi entouré de
difficultés considérables, surtout pour un novice comme moi. ['aurais
prétéré continuer 2 suivre honcrable deaute de Lothinitre dont Vhabi-
leté est si bien connue et dont lhonorabglltz est dévenue proverbiale
dans tout le pays.  Mais mes amis ont insisté et devant ces instances
qui m‘honoraient beaucoup, j’al cru devoir céder. R )

. Maintenant que Pexpérience est venue s aJouter i la thcorle que je
me flatte de posséder, je puis dire que. jai trouvé la tiche difficile.
Avec une opposition solidement constituée, il est yrai, mais ne comp-

87
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“tant que quinze membres, il fallait tenir téte & la droite, qui-en compse
quarante-neuf. A ces difficultés résultant d'une telle disproportion dans
tes forces respectives des deux partis, sont venues s'en ajouter d'autres
&’un autre genre.  Des manifestations ont eu licu en dehors de cette
Chambre, Je n'ai pas récriming, et je crois avoir prouvé que la province
ze voulait pas des principes.radicaux, - Jé erois que tous les vrais lib€-
Ta®x ne sont pas partisans des erreurs radicales qui affligent 'Europe.

on honorable et digne ami, le représentant de Lotbiniére, a été

Toyal & la décision intervenue, et dans sa retraitz relative il emporte
avec lui le respect et la considération de tous. J'admire tellement sa
earriere que je forme le vaeu de mériter, quand yabandonnerai le poste
de chef, le méme respect accordé A mon honorable ami.

‘Pour remplir mon nouveau mandat, je me suis mis sincérement entre
des mains de nes amis, mais en méme temps je me suis aussi mis réso-
‘Agment en travers des idées du dehors.  Jai-eu Vextréme satisfaction
e me voir approuvé et aidd par tous les quatorze députds qui compo-
wsent Vopposition.

Hous avons ét€ unis et je suis fermement convaincu que nous le
serons toujours A Pavenir, Nous marcherons tous ensemble parfaite-
wrent d’accord.

L’honorable premier ministre a fait allusion A nos discussions.  Si je

ne suis laissé parfois entrainer par la chaleur du combat, je crois pou-
woir me rendre le témoignage que je suls toujours resté digne du res-
pect de toute la Chambre, et jespire avoir ce respect, que je me suis
wfforcé de mériter,

¥ honorable premier ministre nous a parié de la difficulté de sa situa-
wen. Ici je dois dire que jai admiré le dévouement des conserva-
tears.  J'ai souffert des défaites, mais cela ne m'empéche pas de recon-
geadlre Pesprit de discipline qui a régné parmi les amis du gouverne-
wient. Il va de soi que je trouve regrettable la direction donnée par
Yhonorable premier ministre, cependant cette conviction ne saurait
<reindre le sentiment d’admiration qu’ent provoqué chez moi la fidélité
=t le dévouement des conservateurs. De fait leur dévouement n’a -€té
surpassé que par celui des quatorze députés qui sitgent 4 mes cotés.

Qna a dit que Vesprit de parti était nécessaire. Je regrette que des
w@sprits sages professent une telle erreur. L'esprit de parti est un mal,
waais ce quil faut, c'est Fesptit politique nécessaire. Il faut un parti
paur faire tiompher une pensée géndreuse, un principe sain et fécond.
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Ayons, M. le président, cet esprit politique qui a fait la gloire de toutes
les générations qui I'ont compris et qui 2 régné en Angleterre plus que
partout ailleurs peut-étre, mais de grice, ne descendons jamais i cet
esprit de parti mesquin et funeste qui ne peut produire que des fruits
détestables. Que ce ne soit pas une guestion d’hommes, mais de prin-
cipe qui nous guide. Et quand nous aurons bien compris cette doctrmc
nous aurons fait un pas immense dans la bonne voie.

De plus, je me permettrai de dire A ceux qui sont au p;ouvoir : Vous
avez une grande tiche & remplir, celle d’instruire le peuple.

Si nous avons la jouissance des grandes libertés parlementaires, nous
le devons A T.afontaine et & Baldwin, ces illustres citoyens, ces patriotes
e‘{emplmyes

Ce passé glorieux nous unit, €t nos divisions de Theure presente ne
doivent pas nous empécher de rendre hommage aux grcmd‘s hommes qui
nous ont précédés et qui doivent étre pour nous des modeles. Unissons,
nous pour défendre ce que nous avons regu en héritage et les heureux
développements de la liberté que nous a valu une vigilance constante.
Unissons-nous pour défendre ce que nous avons ; et anssi pour implan-
ter profondément dans nos mceurs et dans nos habitudes la moralité
politique, la plus belle conquéte dans les gouvernements populaires.

* Nos devanciers nous ont laissé de nobles traditions. Suivons
I'exemple qu'ils nous ont donné.

N'oublions pas non plus que la base du systtme parlementaire,
est d’instruire le peuple. Ce régime, tout grand, tout fécond qu'il
s0it, ne vaut rien pour un peuple ignorant. Iignorance est la base de
Tabsolutisme, de méme -que la Jumitre qui doit éclairer les rouages du
systtme politique que nous avons, est linstruction. Aussi, M. le
président, jaime 4 croire que lorsqu’on aura fini ou terminé le réseau
nécessaire des voies ferrdes, et que nous aurons réusst & mettre un terme
aux difficultds financieres existantes, nous corcentrerons tous nos efforts,
toute notre énergie sur un point unique ; instruire le peuple.

L’honorable M. Laymel—député de Brome, commissaire des terres
de la couronne—~—M. le prdsident, les observations sages et en méme
temps trés éloquentes que nous venons d'entendre, sont bien faites pour
rafraichir les combattants sortant d'une lutte aussi iongue, -aussi
laborieuse que celle que nous venons de traverser. - :

La session s’est prolongée Dbien -au:deld ‘du ‘terme ordipaire ; tect
indique que nos travaux prennent tous les jours une plus grande
unportance.
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La lutte a &é parfois trés vive, mais. elle nous a donné Poceasion de
canstater Ihabileté des deux chefs de la Chambre, L'honorable député
de St-Hyacinthe a bien rempli les devoirs d’une charge illustrée par son
prédécessenr, mon honorable ami le député de Lotbinitre, '

Quant 2 'honorable chef du gouvernement, il a conquis Pestime de
la Chambre, par sa courtoisie, et les votes inscrits, Au procu;-\crbal
indiquent assez le degré de confiance que ses colleﬂucs Ieposenr en ]u1

L’honorable M. JBoly —diputé de Lotoinstre—M. le président,
je ne me leve que pouf ajouter un mot A ce qui a été dit.  Je- veux
faire allusion 2 la loyauté que nous devons & Phonorable chef de Fop-
position. Mon honorable ami a touché & certaines manifestations qui
se sont produites lorsque ses collegnes en Chambre Vont choisi pour
leur chef, :

Le p:xrﬁ iibéral doit comprendre maintenant la sagesse de notre déei-
‘sion, aprds 1a laborieuse session que nous venons de traverscr.

T'honorable M. Epvime—désusé de Migantic-—DM. le président,
javoue que ce débat n'est pas dams won geme. On sait que jaime
mieux donner des coups & mes adversaires ct en recevoir que de les
abimer de compliments.

1’honorable commissaire des terres de la couronne a parlé des dewx
changements que nous avons eus au début e la session dans Ja direc-
tion des deux partis dans cette Chambre.  T'ai regretté le changement
qui a ¢té fait de mon honorable ami le député de Lotbinitre pour
lhonorable député de St. Iyacinthe. Le chef de lonposition a fait
preuve d'éncrgie et de talent, mais avec le franc.parler qui me carac-
térise, je ne puis m’empécher de dire qua cs changement a porié un
rude coup & Vopposition.

Revenant a la session qui va étre prorogde dans quelques instants, je
crois qu'il nous-est bien permis de dire que nos travaux n’ont pas dté
sans bon rdsultat pour le pays.  Comme Pan dernter, nous n'avons que
des €loges & vous adresser, M. le président.” Vous avez su remplir avec
tact et dignité les devoirs déiicats de votre charge.

Un autre trait caractéristique de cette session cest que Vacrimonie 2
disparu de nos discussions, grice & lhoncrable premier minstre.  J'es-
pere quil en sera ainsi & la prochaine session.

M. MeShame-—diputé de Montréalonest.—M. le président, comme
'a fait observer mon honorable ami Je commissaire des terres dela
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couronne, lopposition a eu, i crois, une heureuse inspiration en choi-
sissant, d’accord avec celui qui'Va guidé jusqud aujourd’hni, honora”
ble député de Lotbinitre, le représentant de St. Hyacinthe pour chef.
On ne peut nier que mon henorable ami a déployé des talents et une
vigueur extraordinaire et que sous sa direction l'opposition a fait sa
marque pendant la session qui tire & sa fin.

M. Gagunon--dput; de Kamouraska—Je ne me leve que pour
remercier 'honorable premier ministre pour laide efficace qu'il a donné
A Yadoption de la loi concernant Jes notaires. Clest au nom de cette
profession que je remercic 'honorable premier ministre de son concours
sympathique.

Je dois vous féliciter aussi, M. le président, sur la manidére dont vous
remplissez votre devoir et la courtoisie que vous apportez toujours dans
tous vos rapports avec la Chambre. Votre salon est un oasis o,
ministériels comme oppositionnistes, se rencontreni sur un terrain
neutre, A V'abri de votre exquise politesse. La session qul finit nous
laisse des souvenirs de tous genres, mais vous pouvez vous dire avec
assurance que les souvenirs que vous laissez sont les meilleurs, (Mar-
ques générales d'approbation et bravos !) ’

La scance est levée.

(Sdance de Vaprés-midi.)

La séance est ouverte i trois heures et demie.

L'honorable M, BBlamehet—dipusé de Beaure, secrétaire de la pro-
wince.~—] a1 honneur de déposer sur le bureau de la Chambre :

Réponse A une adresse de I'Assemblée législative, en date du 235
janvier 1883, demandant la production de toutes réclamations, requétes,
demande dindemnité, correspondances ct documents quelconques,
relativement aux pertes et dommages soufferts par les commergants de
foin et autres produits agricoles, par suite de V'insuffisance des moyens
de transport sur le chemin de fer Québec, Montréal, Ottawa et
QOccidental, pendant la durée de Padministration de ce chemin de fer
par le gouvernement.  Aussi un état indiquant les noms des personnes
indemnisées et le montant 4 elles payé pour indemnité.

Réponsg & un ordre de la Chambre, en date du 12 mars 1883,
demandant copie des instructions données & K. Y. Gagnon, agent des
terres de la couronne, pour la division Granville, en rapport avec l'avis
public du 8 janvier 1883, de E. E. Taché, assistant commissaire des
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terres de la couronne, au sujet du paiement des arrérages et intéréts
dis par les colons, dans les paroisses de St-Alexandre, St-Paschal et
Ste-Anne, dans le coliége €lectoral de Kamouraska.

Réponse 3 un ordre de la Chambre, en date du 1z mars 1883,
demandant copie de toutes correspondances échangées ;

1. Entre le gouvernement et le syndicat du chemin de fer du nord,
au sujet du paiement des $500,000 paydes lors de la livraison du
chemin, des intéréts échus le premier septembre dernier et le premiex
mars courant, et de Vexécution des travaux que le syndicat est tenu de
faire, le tout au désir du contrat de la vente de la section est du chemin
de fer Q. M. O. et O.

Entre le gouvernement et le syndicat du Pacifique, au sujet du paie-
ment des $100,000 échues le premier mars courant, des intéréts échus
le premier septembre dernier et le premier mars courant, et des $240,-
ooo dues par le dit syndicat pour travaux i faire, le tout en exécution
du contrat de vente de la section ouest du dit chemin de fer Q. M.
O.etO.

3. Copie de tous documents généralement quelconques, "se ratta-
chant aux paiements et déboursés et travaux ci-dessus mentionnés,

Réponse & une adresse de UAssemblde législative, en date du zr
février 1883, demandant copie de la correspondance échangée entre le
gouvernement et la compagnie de sucre de betteraves dz la province
de Québec, au syjet de Uavance de bonus permise par la loi 45 Victoria,
chap. 24, avec copic de tous les arrétés du conseil & ce sujet.

La séance est levée.




CLOTURE

SESSION LEGISLATIVE
IR 1883.

Palars législatif, Quibee, vendredi fe 30 mars, 1583

A quatre heures de laprés-midi, Son Honneur le licutenant gou~
verneur de la province de Québec, 'honorable THEODORE ROBITAILLE,
entre dans la salle du Conseil 1égislatif, accompagné des membres duw
cabinet, et d’un brillant ¢tat-major militaire.

Un auditoire nombreux et distingud assiste & la séance.

M. le Président du Conscil législatif.—Gentilhomme.
huissier de la Verge Noire, rendez-vous & la Chambre dassemblde et
informez cette Chambre que c'est Ie plaisir de Son Honneur quelle se
rende immédiatemcnt auprts de lui dans la salle du Conseil 1€gislatifl

L’Assemblée législative s'étant rendue & cette invitation.

Le greffier de la couronne en chancellerie lit séparément les titres
des lois 4 étre sanctionndes, comme suit :

Acte pour amendcr les différents actes concernant le Notariat ci les:
refondre en un seul acte sous le titre de *“ Code du Notariat.”

Acte pbur constituer “ Les Dominicains ou Fréres précheurs de la
province de Québec, ”

Acte pour auteriscr Léon Montplaisir, de la paroisse de St-Léonard,
dans le comtd de Nicolet, A construire un pont de péage sur la rivitre
Bécancourt, pres de Véglise de la paroisse de Bécancourt, dans le comté
de Nicolet, et  recevoir certains taux de péage sur le dit pont,

Acte pour amender Vacte 32 Victoria, chapitre 15, au sujet des,
sociétés d’agriculture,
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Acte pour amender Pacte refondu des chemins de fer de Quebec,
1880, (43-44 Victoria, chapitre 43.)

Acté concernant Vauditeur de la.province, le bureau de la trésorerie
et les comptes publics.

Acte pour amender et refondre les lois relatives aux jurés et jurys.

Acte pour changer le titre de officier du revenu appelé “ mspectcur
des licences, ”

Acte concernant la pétiticn de droit.

Acte concernant le département du procureur général.

Acte pour autoriser le Synode du dxoce:c de Montréal & vendre
certains biens-fonds.

Acte pour autoriser Onésime Latulippe, de 'la paroisse de Saint-
I‘rangms, cans le comté de Beauce, & construire un pont de péage sur
la riviere Chaudiere.

Acte pour autoriser Laurent Gagnon, de la paroisse de Sainte-Héné-
dine, & prélever certains taux de péage sur un pont qu’il a construit sur
ia riviere Etchemin, dans la paroisse et pres de I'dglise de Sainte-Claire,
dans le comté de Dorchester, et pour d’autres fins. )

Acte pour constituer la ville des Laurentides.

Acte pour autoriser la chambre des notaires & admettre Napoléon
Théoret & la pratique de la profession de notaire. :

Acte pour amender et refondre 'acte constituant la ville de Fraser-
ville.

Acte accordant des pouvoirs additionnelsd la compagnie de lainages,
-du Canada.

Acte pour constitver la compagnie du chemin de fer “le Grand
Nord.”

Acte pour constituer la “ Mission de la cité de Québec.”

Acte pour amender ct refondre les différents abtes concérant.la
compagnie du chemin de fer de Québec et du lac Saint-Jean.

Acts pour amender les lois concernant I'instruction publique, en tant
qu’clics se rapportent & la ville de Richmond.

Acte pour amender P'acte constituant la cité de Hull, 38 Victoria,
~chapitre 79, ct 'acte 39 Victoria, chapitre 49, amendant cet acte.

Acte pour amender Pacte constituant la compagnie de prét et d'hy-
pothtque de Montrdal.

Acte pour constituer la \me d’Hochelaga.
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Acte pour constituer.Ia compagnie du-chemin de fer de la Sei-
gneurie Papineau.” :

- Acte pour constxtuer “ La compagnie du chemm de, fer des comtés
unis.

Acte amendant les actes concernant “ La compagnie de chemin de
fer de jonction du Saint-Laurent et du lac Champlain et prolongeant le
délai accordé pour Vachévement de ce chemin de fer.

Acte constituant “ La presse associée de Ja province de Québec, ”

Acte pour faire certaines dispositions concernant la Commune de la
baie Saint-Antoine ou Baie du Febvre,

Acte pour faciliter la construction d’une église et d’unc sacristie dans
la paroisse de Saint-Charles-Borromée-de-Joliette dans le dioctse de
Montréal.

Acte pour constituer la compagnie du chemin de fer du Saint-Lau-
rent et de T'émiscouata,

Acte pour ériger civilement la paroisse de Notre-Dame Auxiliatrice
de Buckland, dans le comté de Bellechasse.

Acte constituant “La compagnie du chemin de fer du lac Témis-
camingue.

Acte pour constituer la compagnie du chemm de fer du Saguenay et
du lac Saint-Jean. .

Acte pour constituer le Chapitre de la cathédrale de Saint-Germain
de Rimouski. .

Acte constiluant “la compagnie minitre Pinacle ” (limitée.)

Acte pour permettre & la compagnie de prét et crédit foncier, de
réduire le nombre de ses actions permancntes et lui octroyer certains
I)O'JVOU.'S.

Acte contituant “ La compagnie des usines & papier Richelieu.”

Acte pour permettre au titulaire et aux marguilliers de Péglise Saint-
James, & Hull, de disposer de certaines propriétés immobilitres, et
d’en placer les produits.

Acte pour lever tout doute sur lexistence 1égale de Ia municipalité
de la paroisse de Notre-Dame-de-Bonsecours, dans le comté d’Ottawa,
dans le district d’Ottawa.

Acte contituant la compagnie du monunent national.

Acte pour constituer la compagnie du chemin de fer du Cap-Rouge
et du Saint-Laurent.
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Acte pour amender les lois sur Uinstruction publique en cette pro-
vince. ‘ . .

Acte pour détacher du comté de Dorchester 12 canton de Metger-
mette nord et Pannexer au comté de Beauce, pour les fins électorales,
judiciaires, municipales, scolaires et d’enregistrement,

Acte concernant la perception des frais d’entretien des aliénés.

Acte pour amender le statut 45 Victoria, chap. 16, intituld z “ Acte
concernant les arpenteurs de la province de Quéhec et les arpentages.”

Acte pour amender acte électoral de Québec. '

Acte pour dtendre les dispositions de V'acte 3z Victoria, chapitre 73,
aux vicariats et préfectures apostoliques.

Acte pour amender de nouveau le code municipal.

Acte concernant les clbtures paraneiges.

Acte pour amender le chapitre 8o des statuts refondus pour le Bas-
Canada, relativement 3 Padministration de la justice dans l2 district de
Gaspé, ‘

Acte pour aider & V'entretien des prisons communes.

Acte concernant la perception des contributions municipales aux

fonds de batisses et des jurés.

Acte pour pourvoir d'une manitre plus cfficace aux moyens de prévenir
Ics feux de foréts.

Acte péur détacher certaines parties des paroisses de Saint-Samuel,
dans le comté de Nicolet, et de Saint-Frédéric, dans le comté de
Drummond, et les annexer 2 la paroisse de Sainte-Clotilde de Horton,
dans le comté Q’Arthabaska, et au dit comté d’Arthabaska, pour les fins
électotales, judiciaires, scolaires, municipales, d’enregistrement et autres
fins civiles quelconques.

Acte concernant I'administration des terres publiques avoisinant les:
caurs d’'eau non navigables et les lacs de la province de Québec et
Vexercice des droits de péche dans ces cours d'eau et ces lacs.

Acte pour constituer “ La compagnie du chemin de fer de Rimouski
et Gaspé.” )

Acte pour amender de nouveau le statut constituant la compagnie
du chemin de fer de Waterloo et Magog.

Acte pour changer le nom de “ The Oxford Nickel and 'Copper
Company.”
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Acte pour relever Wenry Talbot Walcot, de sa charge de fdeicom-
missaire & Dame Isabella, Abbott Young.

Acte pour constituer la socidté générale de la colomsatmn et des
exploitations industrielles.

Acte constituant * La compagnic du chemin de fer des comtds
d'Tberville et Missisquoi. ™ .

Acte amendant les actes concernant la constitution de Phopitat
Notre-Dame & Montréal.

Acte constituant “ I.a conipagnie de 'hdtel chiteau Saint-Louis?””

Acte autorisant la vente de la propriété du  National School de
Québec.” ’

Acte autorisant les Sceurs de la Providence et l'asile Saint- Patrrce
des orphelins de Montréal, & vendre certaine propriété,

Acte pour confirmer lacte du parlement fédéral (45 Vict., chap. 1o1)
intitulé : “ Acte pour amender et amplifier Vacte pour auatoriser la
compagnie d’assurance de Stadacona contre le feu et sur la vie i
renoncer i sa charte et ¢tablic un mode de liquider ses affaires ;™
et pour valider les dispositions du dit acte et leur donuer effet.

Acte amendant Vacte constituant Passociation ‘homdopathique de
Montréal.

Acte amendant l'acte 44-43 Vict:, chap. 16, pour prolonger le délai

de Venregistrement des douaires coutumiers et des servitudes y°

mentionnés et pour pourvoir & une publication pius etfizace de cette lot.
Acte pour amender les actes concernant la cité de Montréal.
Acte amendant I'acte constituant *“ The Stanstead Wesleyan College.””

Acte constituant 1a compagnie du chemin de fer de ‘\Iassamppl et
de la jonction de Magog.

Acte pour constituer la ville de Montmagry.
Acte constituant “ The Citizen Gas Company of Montreal. ”
Acte pour amender Particle 2166 du code civil,

Acte pour amender Vacte concernant la fiducie, et Vacte pour déﬁnir
les placements que les administrateurs sont tenus de faire. (42-43 Vict.,
chap, zg et 30.)

Acte pour amender de nouveau lacte constitua.nt la .compagnie
hydranlique et manufacturitre de la rivitre Richelieu.

Acte amendant l'acte constituant “ The Trafalgar Institute. ”
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Acte pour autoriser le curé et les marguillers de la fabrique de la
paroisse Notre-Dame de Québec A emprunter une somme d'argent en
affectant & sa sureté les biens de la fabrique. .

Acte pour amender l'acte de comstitution dz la compagnie cana-
dienne de Iéclairage électrique, )

Acte constitmant ““ La-compagnie du chemm de fer de Lachine et
d’Hochelaga.”

Acte amendant Pacte constituant 12 compawme du chemin de fer
“ Union JacquesCarucr.

Acte autorisant Alfred Charles Pinsonneault & vendre certaines pro-
priétés. )

Acte confirmant la propriété et autorisant la vente de certains terrains
.appartenant & la fabrique de la paroisse de Saint-Polycarpe.

Acte pour constituer la congre’gatioﬁ religieuse appelée “ Temple
Emmanu-EL”

Acte pour amender et refondre les divers actes concernant Pétude de
I’anatomie.

Acte pour détacher nne certaine partie du comté d= Montmagny et
Pannexer au comté de Bellechasse, pourles fins ¢lectorales. d'enrcgistre-
‘ment, municipales etscolaires. '

Acte pour amender et refondre 'acte constituant lassociation des
dentistes de la province de Québec.

-Acte pour détacher le canton de Doncaster, situé dans le comté de
Montcalm, et 'annexer au comté de Terrebonne, pour les fins électo-
wales, judiciaires, d’enregistrement et toutes autres fins quelconques.

Acte pour changer le nom de la “ Municipalité de la partie Est du
“Township de Tingwick ” en celui de Ia * Municipalité de Saint-Rémi
de Tingwick.” -

Acte pourvoyant au réglement définitif du fonds des écoles €ié
mentaires. .

(Acte pour ¢tendre les dispositions de l'acte de cette provinee, 43
Victoria, chap. 49, concernant Vinspection des compagnies d'assurance
dans la province, 3 d'autres compagnics que celles qui y sont men-
-tionndes et pour d'autres fins.

Acte concernant certains droits de licences imposés pour prelever
.des revenus pour les besoins dela province.

Acte pour amender de nouveau l'acte pour constituer la ville de
Salaberry de Valleyfeld.
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Actc _pour amender la lm rﬂlanve 3 la consututxo'x de la cour
supeneme S

Acte pour amender le code de plocedure cmle.

" Acte pour amender lacte 45 Viet, » chap 22, intituld: ® Acte pour
imposer certaines taxes directes sur certames corporations co'nmercmles

Acte pour autoriser le prélevement par voie demprunt, d’'une somme
additionnelle pour les besoins de la province.

Acte pour amender de nonveau le chapitre 23 des statuts refondus
du Canada, concernant la vente et l'administration des bols croissant
sur les terres publiques. ) '

Acte pour amender la loi concernant les octrois en argent faits &
certains chemins de fer.

M.le Président de PPAssembliée législative.—Quil
plaise & Votre Honneur, au nom de I'Assemblée 1égislative de la pro-
vince de Québec, je présente une lol intitulée: ““ Acte pour octroyer &
Sa Majesté les deniers requis pour les de’pcnscs du gouvernement, pour
les anndes financieres expirant le 30 juin 1883, et le 3o juin 1884, et
pour d’autres fins du service pubhc " lequel je prie humblement Votre
Horneur de vouloiz bien sanctionner.

.- A cette loi la sanction royale a été donnée dans les termes suivants :

Au nom de Sa Majesté, Son Henneur le lieutenant gouverneur
remercie ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne la
Toi.

Apres quoi il a plu 4 Son Honneur le lieutenant gouverneur d’adresser
aux deux Chambres le discours suivant ¢

Honorables Messieurs du Conseil ligislatit,
Messienes de PAssemblée lgislative. -

Aunom de Notre Gracieuse Souveraine, je suis heureux de vous
féliciter cordialement sur les longs et importants travaux de la session
qui finit.

Je vois que vous avez porté votre plus sérieuse attention vers le dé.
veloppement efficace des nombreuses sources de richesses que la pro-
vince de Québec enferme, el en faisant marcher I'agriculture et la coln-
nisation de pair avec les grandns entreprises industrielles qui changent,
pee & pey, la face de notre pays, vous donnez une base impérissable &
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la prospérité dont nous jouissons et que vos sages délibérations ne
pourront que multiplier.

Messieurs de I Assemblée légisiative,

Je vous remercie au nom de Sa Majesté de I'empressemoent avec
lequel vous avez affecté les sommes nécessaires 4 la bonne administra-
tion des affaires et de la sage distribution que vous avez faite des
derjers publics.

Honorables Messizurs du Conserl legislarif,
Messieurs de I'Assemblée législative.

Je dois vous remercier spécialement de harmonie qui a présidé a
vos conseils ; cette entente est la preuve éclatante que vous avez rempli
vos devoirs législatifs avec autant d'intelligence que de patriotisme.
Je fais des veeux pour que ces vues larges animent tous les bons
citoyens, comme jespere qu'elles ont mérité, pour vous et vos familles
un contentement parfait et des succes constants.

M. lc Président du Conseil Iégislagif.—Hcnorables

" messieurs du Conseil 1égislatif, et messieurs de PAssemblée législative :

C’est la volonté et le désir de Son Honneur le ligutenant gouverneur

que cette Législature provinciale soit prorogée & mardi, le 15 mai pro-

chain, pour étre ici tenue, et cette Législature provinciale est en

conséquence prorogée i mardi, le 15 mai, mil huit cent quatre vingt
trois. :






